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Sie feit bem Mtt 1812 burc&iebte ^vef^ni§e 
tetj&aerten Me #erau$aabe t»cö (ritten Weites &** 
5w»ffurtift&en %xd)i\>$. £>a$ SBieberauffefcen 
ber beutfdfien 3?ajiona(fraft gemattet aufs neue ben 

» 

freien , tmrcf) fein ©efu&l Der &<f)\wd)t getrübten, 
9töcft(icf nadf) ben efyrmürttgen Ueberrefien atu» 
ben 3«ten unfrer SBoreftern. befreit oon bem 
Sot^e frember ^ertfe^oft gewinnt bo^ (^tubfom 
bet *aterfänbif(&en ©efcf;tdf)te unb bec alteren 
bentf<$en £itteratur einen J)of>et«i 9\eij, unb öe* 
anfaßte ben Herausgeber biefer <&d>xtft jut ftort/ 
fefeung be* früher begonnenen. 5>ie nidjjt ungun* 
fliae 58eurtbeiiung ber beiben erfleren Q3anbe, in 
mehreren gelehrten %timnsen matten e$ bem 



Herausgeber $ur tyflity, bem $ranffurtifcben 
Slrcbfo einj moglicbfl tnelfeitigeS Sntereffe ju geben , 
unb bem in ber Sßorrebe bes etflett ^rt>citö angege*» 
benen groecfe ju entfprecben, melden er in bem 
t)ict mitgeteilten nM>t unbeachtet gelaffen ju (jaben, 
hoffen barf. 

3u ben Urfunben , bie ©efcbic&te ftranffurt* 
betreffenb, würben hit tlrtunbe n. t>on Herrn 
93ibliotbefar HunbeSljagen in ^ ieebat>en , 

* 

unb Hl. t>on Herrn (Regierungsratt) ftreiberrn von 
Uimenflein in SOßefclar Dem ^etau^ebet mit* 
get&etlt , wofür berfelbe biefen beiben beeren feinen 
Stonf bezeugt, gut bie Zeitteilung ber ßrbnung 
beS *3>afHon$fpie($ ber 35artbolomaiftift$fd[ju(c ifl et 
feinem gelehrten ©onner, bem wutbtgen H***« 
geifllicberi ütortj Bat ton, Custos be$ ehemaligen 
(EoöcgiatfHftS (St. 95artbolomai verpflichtet. 

©er fröbe $obt beS ^)errn StoctorS $. <S. 
(Jeperlein, ber einige ^Beiträge ju bem jroeiten 
$bei(e be$ ^ranffuvttfc^en Slrcbfos lieferte , b«t 
ben Herausgeber eine* feljr werten ftreunbe* 
beraubt. @n SSerluft, ber für ^ranffurt befta 
bebeutenber ifl, je mebr ber SBerftorbene bureb 
feltne (Seiffesgaben , ausgebreitete fönntniffe unb 
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imetmubeten (tftcrarifc^en ©fet $u ben t>ot&ug* 
n'djfien ®e(e&rten feinet 93atetftobfge&&tte. S)utd) 
tie $enben$ feinet ©etjte* unb feine t>telfad>e 
5Iuöbfltnm^ t>ot Sfnbetn jum £e(jtftu(>le geeignet , 
tourbe er bk %itibt bet acabemifdjen gaufbaljn qu 
rcotben fcpn, Ratten petjonh'djje ^Serf>a(tniffe if>n 
radjt bet juttbifdjen ^tajcitf jugeföljtt. <2Benn e* 
ihm am fpäten 5lt>enJ> gelang , ben ecmubenben 
©efd)aften feinet 2lbt>ofatut , unb ben (afknbcn 
^bürfniflcn beä befdSjroetlic&en ©nquattietungfr 
Slmteö , beffen (Seeie et fange 3<>t ftnbutd) wat, 
ftd) ju entjiefcn , bienten littetatifc&e arbeiten 
$tn jut €t()o(ung. <5o Cebte et — unbefannt 
mit ben 3i*Wn bet (Reidjeten feinet Sftitbutget, 
benen et befdjeiben ftd) nie aufbtängte '— föt jtc& 
onb feine geizige 2fo$bübung. 3Bet biefen taient* 
DoHen^Dtonn naljet fennen (ernte, roitb bei€troa(j* 
nung feine« tarnen* — jugleidj mit bem #etaufc 
gebet biefet 53(ättet, ben et mit feinet $teunbfd)aft 
ktfyttt — $m eine ^Ijwlne bet €tinnetung wefe 
M/ unb biefe roenige SBßotte bes 3)anf$ unb 
bet SWjjfung tuet nftt)t unpajfenb finben. 

S)a$ ju btefem §ljeüe ge&orige Äupfet feijt 
bie Sammlung bet $tanffuttifd)en <&tift$* unb 



Ä(o|iet*©iege( fett. N«. 1. i|» Da« gtöfete ©feget 
De« EoBegintflifts >o U. t Stauen; 2. 6a« Ileinete 
©iegel DM SSattf>o(omäuis(tiftes ; 3. 6a« Siegel 
Des OEeififtauenfloltert ; />. Das nftcfte (Siegel De« 
ehemaligen S5atfüfietflo|tas, unftteirig Basfeltenfle 
Diefer (Sammlung; 5. tat (Siegel Des "JJteDiget« 
Hoffet«. 

©et teie&e «ot&anDene ©toff an« Det eigenen 
(Sammlung De« .jbetauSgebet«, fo reie Die i(>m 
gütig jugefagte SBeittäge au«n»ttiget Sonnet unD 
SteunDe etleid&tetn Die gottfe^ung tiefe« SBerFs, 
»on »eifern Det «Sietfe 55onD, fobalD e« Die Seit« 
umflänDe. immet mogltd) machen, etftfiemen roirD. 
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SB*nn itbt ältere JSfifcbef^reihing — bte ba$85ttb eine*. 
t&nbttj mit ti »er 3a$r$unberten ficft . barfielfte , in bie 
grinnerung jurficfaift — ein ganj eigne* 3ntereffe ju 
Satteren im ©raube ift, fo föetnt l»te^ frep Sfanrunb ben 
•erjügCufceren Statten SBetfcftfanb* no<fi in $S^erem ©rabe 
bar gaCf ju fe$n. ©o manche garbenmiföungen tinb etiu 
{etat 3<ifle, bte tttojjjt ber Jpattcb ber 3eiten »erneute, (Ittb 
«n* auf bem Sieben , ber fo Diele n>i<bttge unb ber 3R*nf$f 
^eU Reuige SKücFMict e auf bie 93ergangen$ett waoVfft, vor 
ifibera oen SBerrr). 2>ie* bewog ben £erautgeber bei 
$ranffitrtif$en 2rcfru>* bie JReifebefäreibnng ,£octor 
Begann $ic$arb6, burefr SBBelfc&tanb , einem früheren 
$erfpre$en gemäß ( IL 40. n. 5. ) f)ier einjurücf en. 

Senn e*aud) ber ©tgenfcmb an fi<& notfcroenbig ma<r)t, 
flunebe* Sefannte »orjubringen , fo wirb bte 3nj?$* ber 
Seit/ in mefcfycr biefe 93eraerf ungen nieberaefeftrieben würben, 
tiefem tin ntuti , eigent^ünriiebe* ©eroanb verleiben. £er 
JfaHitf SRom* im 3a$re i556 — *ai 0(fcn>anJenbt bei 
to$etirt$et(ung fo mancher Überrede be*2tltertyum*-~ba* 
ftantf. ttr$i» HL 2$. 2t 



©epräge ber fJltvfytit Bei ber fteföretBung tiefer, iejt 
allgemein bekannten ©egenft&nbe — bte Unbefanntfd>aft 
mit beut antiquarifdjen & tut tum, beibemerft feitroenigem 
gftenföenaltern wieber erwarten ©efd)matf an jtunft unb 
8Biffenf$aft — attel btl auf beti ©tauben an magiföe 
£ünfte, jur Gntbecfung etnel S)tebfta((l angeroenbet, 
bejeidf>nen bte Specbe, in weiset ber Sfeifenbe (ebte. 2>ie 
©dulberung bti alten 3uftanbel ber $eterlftr<f>e — bei. 
Belvedere — ber pabjUtcfttn RoU — ber t^ptgebungen 
WcapeCI u. f. w. , fo wie »erfötebne jur <g(araftertfttf 
benanntet Männer unb jur €4tten0tf$f$tt bienenbe 9&eu 
träge , er(8(en ben SBerty bei ©anjen. <8d>en bie 93er fe 
ber Überfc^rift beuten batauf (in / baß biefe flüchtig an Ort 
unb £ teile niebergefibriebne Semerhingen nie jur Iffent* 
Udpn Sefannttttaeftung benimmt wAtn. £>it <$attbf$rift 
bei Original! felbfi iflt un(efer(i<ber wie anbere gleidjjettige 
t*fietben Werfafferl, unb ber^tpl tri^t (in unb wieber bie 
@tnire* bet eilfertigen Xbfaffung, 2fuf bem weifen dianbt 
M SRamifbripM beflnben ß$ riete etgen(änbtge mit ber geber 
gWicbnete Umriffe, ber merfwürbtgjten ©egenftänbe, bie 
btr dtetfenbe fd( — bei fcriump^bagen bei Septimius Se- 
verus Titas — (Eeußatttnl — bei Colliseums— btr 
ÜbfrV*0**** VUtrt^amlbeifcitcoli unbBaiae, bei Campo 
santo tufb (fagenben $£urm* ju fyi\a u. a. m. bie bal 
geübte Äuge bei Bei^nerl beurfunben. 




) 



IT A L I A. 



Haec quicuaque leget alias mea itraera » (nugas) 
Ouae mihi sunt celeri tota notata manu. 
Da Temiam : nee enim (DU norunt) ipse relegi. 
(Tempora plus tatia est bis periisse semel) 
8ed dirertorum toIo dum meminitse locorum* 
Haec uteunque uni scripta fucre mihi« 



Anno M. D. XXXVI. 

Autore Joanne Fickardo Jure C* 



ItINERARIUM earum urbium et Oppidorum, 
per «juae in Italia iter feci. Anno M. D. XXXVI. 
Tridentnm (hie enim ineipit Iingua italica). Ar* 

istic omniom ornatiisima cum horto. 
Gallianum pagus celeberrimus, XX. Hillia. 
Roffretam V. M. 

V Utrumcjue oppidum ralde* e;le» 
Piscera XX Vü M.fgans, sita aJ. lacnm Benacura 
Discnsinum V M.f(Gartenace) tpio rix potett ctte 

1 amoenior. 



Lunatum XII M. Antiquum Oppidum , in alto titum. 

Calcianatum III. M. 

Brixia XV. H. Muniiisiima ciritas et pbpulosa cum 

«rce fortissima. 
Catunnm XLII. M. 
MedioIannmXy. H. 
Ticinura, Papia XV. M. 
Novaria V. M. antiquum oppidum, sed inisere bellii 

Tau ta tum. 
Vcrcellae XX. M. 
Asta XXXX. M. 
Alba Pompeia XII. H. 
Savillianum X. H. 
Alexandria XVIII, H. ab Asta. 
Gabitim XIIU. H. 
Jan na XL VI. M. 
Vultabinm XX. M. 
Cuetelassium XVII. M. Hie vidi aliquot vetusta 

forma eleganter ornata palotia. 
Feliaannm VI. M. elegans oppidum. 
Nun V. M. 

multa hie inter media sunt nobilia et ignobilia 

oppida per Comitatnm Montisferrati, sed eorura 

nomina mihi exciderunt. 
Pia grassa urbs. elegans et munitisiima , diatat XII. 

forte H. a. Mediolano. 
Harianam Hü. H. a Mediolano. Illic caea-i sunt 

Helvetii. 
Lodc (Lnudem Pompeiam Plin. vocat) urbs satis 

ampla sed maiori ex parte vastata. 
Placentia XX. M. 
Parma XXXII. M. dividitur Pado, hah et elegans Bap- 

tisterium et Palatium Signoriae. 
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Beginn* XV. M. ornatissimum , f oppidum, palatia.et 

aedes habet magnificas. 
Mntina XII. M. Inter haec oppida arx fortissima et 

amplisiima est Ducis Ferrariensis. Burgo* 

forte. 
B o n o n i a Felsina olim XX. M. 
Fe rrtria XXX« H. Haec omnium fere pülcherrima 

est. 
Rodig i um vulgo Rovigo XXV. M. 
Pattviura XXV* M. 
Venetiae XXV. M. per Brentam fluyium. 

1TER ROMANUM. 

Argenta LXII. M. a Patayio , uade iter ingressus 

•um. 
Barenna XXX. M. 

Cerria XIX. M. Memento agrorum istic. 
Cesennadigum L M. portolos maris. 
Ariminum VI. M. 
Catholica XV* M. portus. 
Pisaurum X. M. 
Fanum FortunaeV. M. Colonia olim, beneextruc- 

tum oppidum. 
Senogalliae XV. M. habet. arcem satis elegantem. 
incona XX.' M. Hactenus planissimum iter est , quod 

sequitur difficillünum asperum ac montosum. 
Lorettum XV. M. 
Racenatum III. M« oppidum altissime situm, longo 

tractu, sed bene aedificatum. Nulii fontes istic. 

habet Episcopum. 
Toletitium XX. M, 
8 p o 1 e t u m XXXIUI. M. Elegant oppidum, sed summe 

clirosnm. 
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Terni XU. M. Et hoc clegans oppidum, aqnis et 
irrignis hortis insuper amoenissimum. 

Narnia VI. M. Mire alte sita, intus yetustissima 
aedificia, raiscre tum rastata. Est cliroaissimnm. 

Ultregum VII. H. oppidum in monte litnm, hospitia 
in infima vall« , qua via est. 

Burgettnm Uli. H. Arx et aliquot aedea. 

ROMA XXX. M. 

ITER NEAPOLITANÜM. 

Alb. XIL 

Filetrum VIII. M. Hinc nsque Fundos, complura 
sunt oppida, in montibos sita, quae tarnen, 
qnod Tia per Valien dncat (prope quam tribn* 
locis aolitario io nospitio dirertimos) reli- 
«junntur. 

Fundi LXII. M. Sunt Dominae Jaliac de Gon- 
ra-go. 

Itri V- M. Puto esse qnod Lirt Plinins Tocat. 
Nam et hodie separatnm est etc. 

M o I a e VIII. M. Hie Bmoenissimi sunt borti , dicaa 
Hesperidum, cum fontibu* salientibus plnrimia. 

Caieta IUI. M. extra yiam est, maxi tarnen propius 
aditur., vix II. M. 

TraiectumX. M, a Mola. Situm ad monte» , non 
transitur tarnen. Prope longisiimae reliqniae 
a<jnaeductns , et duo Tetuatissima et amplissima 
aedifieta, quorum maitu ampbitheatnun poto> 
fuisse, de altero ncscio Dein fluvini Garli- 
anus ultra quem maxinraa campus-, rictoria 
HispanOrtim contra Gallos celebris. 

All» roea d-e Monteragona VI. M. 

NEAPOfclS XXlIII.il. 



Capni XV. M. Cbi «tat illod amplissimusi suh- 

terraneum aedificium. 
Pnteoli V.M. ' 
Baue HU. M. 
Cunae III. H. 

REDITUS E ROMA PER THUSCIÄM. 
fioncilJura XXVUI. M. Mire humiliter inter man- 

t es sitnm. 
Ytterbium XIIII. M. 
Monteflascone VIII. M. 
Delcina IUI. M. Ubi lacus Borten ae amplitsimus 

rectnras interdum instar mirii agit. 
8. Laurentiua V. M. 
Aqnaependentes V. M. 
8. Qniricus XXV. M." 
8ena XXVIII- M. 
Boiebonum XII. M. 
8. Caiaanns X. M. 
Florentia VIII. M. 
Hoatelon XI. M. 
Empolinm IUI. M. oppidum munitiasimnm qnadran- 

gulum , in tos ad singulos angulos altiores haben» 

tnrres, etaltiisimam in media. 
Pili XXV. H. 
Lica X. M. 
Piicia X. M. 
Piitorium X. M. 
Pratum X. M. amoenissimum oppidum, pulchras 

areaa et ior«, palatia item S ignoriara habet. 

Fori« in Ticinis montibns elegantisaiinae pos- 

sesaioncs. 
Flvrentia X. M. ad quam redire coactua sum. 



SINGULARIA PER ITALIAM 
ECCLE8IAE. 
Muima omnium est Mediolancnsis, Palmerio 
teste. ReUgiosisBimaetvenerabilissimaS.Joan. 
Lateranenaia Romae — Pulcherrima et 
ornatiaaima intus Seneasis, fori» autem 
Florentina, qua non est augostior — Cir- 
euitus extra ecclesiam praestantissimu» est 
Piaana* — Addc bis ecclesiam 9. Antonil 
Patarii. 

TEHPLA MINOR A. 
Tcmplran montis Oliveti, Neapoü. — S. Mi* 
ehaelis. Bononiae — Sacellam 8. Joan. 
Baptiatae Gennae. 

A L T A R I A. 

8. Jacobi Pistorii — Snmmum altare in Cartka- 
aia Papiensi. 

COEMITERIA. 

Campas Sanctaa Pisi* — Ager Sanctaa Romae. . 
MONUHENTA. SEPULCHRA. 

8. Angaltini ex alabastro Papiae — S. Domiaici 
Bononiae — Galeacii Dncis Mediolanensis, 
in Carthnsia Papiae— Quorundam dacum Ve n c- 
torum in eadem urbe (Venetiis) — FUiorunt 
Cosmi Medice b Florentiae ad S. Lanrentinm. 
Alexandri Iraolae et Crotti Inreconaul- 
torum Bononiae, Decii Pisis — et inprimis 
Hadriani papäe VI. Romae. Horum autera 
omiiinm nrbium stadiosissimaluitBononia. lade 
Patavium et Roma. 
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CARTHÜSIAE ET M0NASTERIA. 

Florentina et Neapolitana situs amoenitate. 

> Papiensis et Ferrariehsis cellarnm et 

reliquarum elegantia — Monasterium 8. Mi- 
chaelis Bononiae — 8. Mariae de portu 
Rarennae — 8. Georgii Maioris extra 
Venetias. 

CA HPANILIA. 

Florentinnm inprimis — Pisanum — ac 9« 
Marci Venetiis. 

OBLIQUAE ET PENSILES TURRES. 

Campanile Pisanum. Tnrris Asinaria Bononiae. 
Est et Rarennae quae inclinatur, sed forte 
ruinam minatur. 

BAPTISTERIA. 

Aagustissimum Pisanum — OrnatissimnmFloren- 
tinum — elegans Pannen se, praesertim 
ipsorum laborum ^— Pistoriense — potea 
addere Constantini, «juod Romae ad Joan. 
Lateran, est. 

LOCA RELIGI08A. 

Religiosissimum S. Maria de Loretto — inde La 
Nunciata Floren tiae — S. Maria de Con- 
solatione et altera, de populo Romae — 
S. Maria de Carmo Ncapoli. — S. Rochus 
Venetiis — S.Antonius PatavinusPatayii. 

HOSPITALIA. 

Utrumqne Mediolancnse — inde Senense post- 
remo Floren tinum. 
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B I B L I O T H E C A E, 
Celeberrima Vatican a Romae — ornatissimaetsomp» 
tuosissüna Urbinas — optima fere. Florentina 
Medicum, et S. Marci Venetiis, et S. An- t 
tonii ibidem. | 

STATÜAE EQUESTRES. 
Pnkherrima Romae ad S. Joan. Lateranens. altert 
Papiae. Patavii una et Venetua IL modernae. 

AMPHITHEATRA. 

Ampüssimum^Romanum- integerrimum V«o- 
nense inde Putcolanum. Apud Traiec- 
tum circumferentia tan tum restat. 

ARCUS. 
Romae plurcs. Ariminii unns. 

ÜRBES MÜNITISSIMAE. 

Pleraeque fere. Ferraria — Patavium — Terrisum. — 
Brixia — Mantua — Cremona — Luca. 

ELE6ANTISSIHAE. ' 
Ferraria— Verona— Genua — Venetiae — Floren* 
tia — Bononia — Sena — Mantua— Patayium — 
Roma. 

P A L A T I A. 
8. Georgii Romae. ibidem Cardinalis de 
la Valle — Domini Ferdinandi Ursini — 
Item prineipis Salernitani Neapoli — 
Strozarumet Medicum Florentiae — Pom- 
peii Campegiiet x ) Bononiae — Ferrariae 
aliquot, praetertim illius M e d i c i — Comprimi» 
Andreae Doriae Genuae. 



liier fehlt der Name in der Handschrift. 
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P O H T I C 17 S. 

Freqaentes sunt elegantesque Bononiae, freqnea- 

tissimae Patavii. 
i 

TÜRRE8 A E D I U M< 

. In bis civitatibus commune« sunt— Astae, Papiae, 
Albae Pompeiae, Yiterbii, Pisae, Ravennae, 
Bononiae et Genuae, sed in bis utrisque rarins. 

FORA* 

Omnium pnlcherrimnm est Senense — Mercade 
Romae» Peramplnm est Neapolitanum 
PIAZZAE, utvocant. 

Incomparabilis Bononiensis — S Marci Yenetiis, 
Hediolani ad praetorium« — Patavii. 

PRAETORIA. 

Ihcomparabile Patayinum — Magnificentissimum 
Venetum — Florentinunu 

A R C E S. 

Mediolanensis. Caietana. Citadella Florentina — 
Neapolitana nova, sed parum ad priores« Arx 
ducis Ferrariensis prope Muttnam« Arx Tri* 
dentina ornatissüna omnioEU 

BELYIDERE, 
Romannm, Neapolitanern, Ferrariense, Mantuanum* 

PULCHERRIMAE FEMINAE COMMUNITER. 

Senis. Caietae. Anconae — Albae Pompeiae et 
Sarilliani« 
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HORTI PRAESTANTISSIMI. 
Holte multi — Andreae Doriae Gennae — ^ 
Florenciae in monasterio alAngelo — Romae 
in Quirinali pontificis. Tridenti propc 
arcenu 

* 

. FONTES SALIENTE9. 

Ad Pute os regales et in omnibus palatiis Neapoli 
amoenissimi* Ornatissimus Senensis inde 
Ariminensi s. Rudis sed eximius qui in 
foro Neapolitano est. PuteusLoretanus 
«mens est. 

LAVACRA, 

■ 

Magnificentissimum et elegantissimum Neapolitanum 
ad Puteos regales* Amoenissimum Ferra- 
riense, quod circulare est, in Belvidero. 

PO8SESSIONE8 TEL PRAEDI4. 

frequentissimae Sunt circa Fl orentiam — amoenis» 
sünae circa Gen uam, circa 8en am. Bono- 
niam pauciora. Roma quoque permulta — 
Pratum non ita multa, sed elegantissime 
sita. 

8 I G N O R I A E. 

Tres omnino scio per totam Italiam — Venetum 
Senensem — Lucensem. — Genua quoque 
8ignoriam habet, et libera est, sed dubie* 

PORTU3 MARIS. 

inoenissimus et maximus Anconitanus. Inde 
Genuensis, Venetat, Neapolitanus. 



•/ 



» 
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R E A L T I. 

Mediolcnens«. Venetam» 

H08PITIA. 
Fnrarieme ad angelnm, penditquotaanu CCC* Sc 
Mantuae ad tres reges. 



R O M A. 

8CR1PTORES DE VETÜSTATE (JRBIS. 

pompomus Laetus. 

Franeiscus Albertiims io3. 

Rhometypü autor. Antonius N. etc. ' 

Fulrius. 

Calvus Rarennas. 

felondus. 

Joannes Bartholomeus MarKanus. 

PONTIFICE9 POSTERIORES. 

» A* M. D. 

Pias 1^ Senensis 5 — it — $6. 

Paulus II. Yenetus 6 — a — o. 
Innocentins VII. 

Genuensis — • 7— io — s3 # 
Alexander VI. 

Valentinus — n — o ~ )i. 

Pius III. Senensis o — t> — So. 

Julius IL Sayonensis 9 — 4 — • *♦ 

Leo Florentinns 8 — tt ~ fto, 

Adrianus Tl. 

Traiectensis l — o — 4« 
Clemens VII. 

Florentinns io — io — 6« 

Paulus III. Romanut. Sedit iam trüras annis. 



-* 
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öbservationes antiquitatum et aliarum re* 
rum magis memorabilium quae Romae 
videntur. Collectae per me Joannem 
Fichardum J. C. in eadem urbe Mense 
VUbri et Vlllbri. Anno M. D. XXXVI. 

QuandoquidemTepographiamantiquae Romae 
eemptarea retroacti» annia, omnium yero noyissime 
et diligentisaime Joan. Bartholomaeua Mar Hanns 
patririna Mediolamensia conscripait-, opera illorum, 
qoantum yetuatatem ipsam attinet, contentua, presen- 
tem solum urbis formam statumque, tum ea loca quae 
ex Teteribua yel aedificüa yel templis Tel uniyersia 
denique ruinia hodie super sunt, yisuntur et cognos- 
cantur eoniecturis certis, hie obiter memoriae ergo 
annotai e yolui. Quibua* tarnen ea etiam interdum in- 
tcrui, quae licet minime extant, tarnen cir,ca ipsa 
loca quondam iuisae , certis quibusdam eoniecturis ap- 
probatur* Quanquam interim mihi yerissimum vide- 
stur, quod Marlianua in ipso I. lib. I. capite scribit, 
formam urbis adeo esse mutatam, ut pristini Situs 
Testigium yix retineat, neque Romulus ipse, ai re- 
Tirisceret, ubi suam posuisset urbem , agnosecret: 
quod aeeidisse certum putat propter aedificiorum in- 
gentesroinaa , quibua pluribus in locis montibus vallcs 
ita sunt aequatae, ut ubi uiontes ipsi ineipiant aut 
dtatnant non facile possit dignosci« Est autem pro 
■rbis amplitudine difficillimutn, certa quadam ratione, 
discretisque regionibus illam deacribere; tum quod 
tater se yel ita cohaerent loca omnia, ut separari com* 
•odanou poaaint, yel ita inyicem distant etiam, ut 
**ul coüigi düucile sit: tum quod eo potissimuia 
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ordine, quo demonstrarl , perlustrarique solet, nie- 
moriae causa in litteras referenda videatur. Ille vero, 
qui urbem perlustrat, regiones parum considerat, sed 
uno eodemque itinere ut quaeque Tel binc vel inde 
occurrunt (dum ad quaedam etiain , ut in huiusmodi 
obambulationibus fit , digredimar) inqnirit atque per« 
spicit. Ut tarnen non omnino sine scopo (quod aiunt) 
erreimus et incerti vagemur, ea quae ordine eoncipi non 
posaunt, primo annotabo , deinde quae certis regioui» 
bus inclusa Tidentur , certius aliquanto peraequar. 

DE URBE IN GENERE. 

Urbis ambitum Tulgo XXX. milliarium faciunt, 
sed id re ipsa longe secus habet. Marlianus sub- 
ducto circuitus urbis stadiorum diligenti numero, 
tradit eum tredeeün millia passutun non excedere. 
Lib. I. Cap. V. et Cap. Till. Id quod mihi multo 
verius videtur. Moenia ipsa certam formam, id est, 
quod vel orbicularem vel quadrangularcm appellare 
possis , non constituunt , sed secundum montium cir- 
cuitum, loeorumque situm ita deducta sunt, ut et 
contra hostes, et alia incommoda tutissima essent. 
Neque dubium videtur, quin illa super fundamentis 
priscis , nunc existunt exstructa. T u r r e s autem ip- 
sorum murorum CCCLX. numerantur , quarum multae 
sunt collapsae, multae ita vetustate corrosae, ut in dies 
ruinam minentur. 

P o r t a e (Marlian C YIII. , L. I.) 

Portarum antiquarum numerura et nomina apud 
Martianum habes. Illae autem, quae ex Ulis hodie 
restant, inque usu sunt, haec sunt, et bis, nostro tem- 
pore i* nominibus appellantur. 

OLIM 



OLIM PORTA 

Flumentana et dein 
Flamin ia dicta. 

Collatina. 
^airinalis', Aegonen- 

*is etiam , postremo 

Salaria. 
Timinalis vel Ficul- 

nensis. 
Esquilinaut Marlianus, 

nam FuIyius Tibur- 

tinam putabat. Tort, 

facit utramque. 
Haeyia Tel Labicana. 
Coelimontana rcl 

Asinaria. 
Gtbiusa dein Metro- 

dii dicta» 



Lat 



ina. 



Ctpena dein Appia ab 
Appio qua yiam Appiam 
munirit — quondam 
etiam Triumphalem, 
fuondam F o n t i n a- 
le m. 

Tergemina aliquando 
etiam Hoatiensia 
qnia Hostiam mittit. 
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HODIE PORTA 

Porta popnü, ibitem. 

plnm Mari«e de 

populo. 
Pinciana. 
Salaria etiam nunc. 



S.Agnetis yel Namen- 
tana. 



S. Laurent!!. 

Maipr a S. Maria maiore. 

S 9 Joannis. 

Gabiusa quod adGabioa 
oppidum, hodie Galli, 
canum recta itur. 

Latin a quae in Latium. 
Est prope ecclesiae D. 
Joan. Eyangelistae, 



S. Sebastian!, 



S. Pauli, 



frutff. Krc^'u IIL ££. 



« 



V 
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TRANS TYBERINAE. 

Pojrtuensis quae ducit, Ripae vel Portese. 

in portum Hostiensem. 
Aurelia. , S. Pancratii. 

Septimiana. Sulrtus Janum quae 

Janiculo subiacet. 

MONTES ÜRBIS VII. 

Mons Capitolinus* Capitolinus hodie a 

Capitolio quoque nomi- 
natus. 
*— Palatinus. Ubi domus Neronis et 

Circi maximi ruinae, 
proximus capitolino. 

— /Aventinus. E regione Palatini ? super 

quo templum Sabinae 
olim Dianae, .ubi pri- 
raum monasterium coe- 
pit S. Dominicus. 

— Vaticanus. Ubi nunc palatium Papae 

est. 

— - Janiculus Yaticano proxime cohae- 

rens. 

— Coelius olim et Ubi templum Fauni ro- 

Querquetula- tundum , nunc S. S t e- 
nus. phani, est Hungaro- 

rum. 

— Coelicolus Tel Ubi nunc 8. Joän. Evang. 

Coeliolus. ' olim Dianae. 

— Quirinalis. Mons ca ball inus bodie, 

licet Blondus aliter cen- 
suit: 
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Jtfons Yirainalis ubi Hodie tres illi colles ton- 
Thermae Dio- iunguntur, ut vix di- 
el e t i a n i et est rimi posse ' yideantur , 
inter istos II. ine- quod aeeidit propter 
dius» ingentes aedificiorum 

— Esquilinus. ruiuas. 

Ex his VII. montibus, Yaticauus et Janiculas Trans 
Tyberiai sunt, reliqui citra Tybrim. 

PONTES VII. 

Pons Milrius distat 
nltra primum lapidem 
ab urbe in via Flaminia. M o 1 v i u s. 

— Aelias ab Aelio 
Hadriano , cuius prope 

eum moles Sepulchri S. Angel i omniom pnl* 

erat. cherrimus. 

Vattcanus vel Tri- Eius pilae taiitum adbae 

umphalis« videntur e regione ho- 

spitalis S. Spiritus. 

— Janiculen sis yel Pons Xysti, a Papa 
A u r e 1 i i. Xysto , qui eum restau* 

ravit, propter adyeni- 
entes in Jubileo. 

— Fabricius olim et Pons IUI. capitum, a 
TarpeiÄs» quatuor marrnoreis si- 

mnlacris quadrifronti- 
bns in aditu coilocatis* 
Per bunc irur ad insulam. 

— Esqnilinus olim et Pons S. Bartholo waei, 
C e s t i n s. 

--Senatorum Sive PonsS. Mariae Aegyp- 
Palatinus. tiacae. 
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Sublicius omnium Non ex tat, Testigia tarnen, 

antiquissimus et idem quae in medio alveo flu- 

deinde dictus Aemi- min», Snpra NaTalia^ 

iius. parent, ittius putantur. 

Navalia olim ubi et 
nunc sunt» 

DETTBERL 

Tyberia ex Ape nn * no oritur paulo super Arn um, 
tenuis primus ut ait Marlianus, deinde XLII. amnibus 
auctus excrescit. HicurbemaSeptentrioneingredienS| 
murorumque extremam partem, Flaminiamque portam 
a sinistra relinquens, quanta est yallis Martiae Ion» 
gitudo, fluxu parum obliquo et retorto defertur, mox 
sensim a Septentrione in oecasum conyersus, emicycli 
fonnam constituit, cuius conyexum Vaticanus, con- 
cavum yero Martiu» existat campus; infra molem 
Hadriani ad pristinum cursum redit, ubi oblique in 
meridiem versus defluens , inter Hostiensem et Por- 
tuensem portam urbem egreditur, inque mare Tyrr- 
benum prope Hostiam, uno legitimo se exonerat 
ostio. Latitudo dissimilis est , apud pontem S. Angeli 
vix, neque medium Moganum nostrum a ) aequat , ad 
pontem Xysti duplo et amplius latior. Cursus illius ex 
Burgo S. Angeli optime yidetur. Profunditatis me- 
diocris est, accidit tarnen, quanquam uaro, ut mirum 
in modum auctus , etiam in urbe ipsa restagnet , quod 
tum quidem ominosum habetur , habitumque anti- 
quitus etiam fuit, unde Plinius. = Quinimo y;«tes 
intelUgitur potius monitor, auctu semper religiosus = 
De quo Ludovicus Go melius rotae auditor libel* 

i 
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lum aedidit. - Nostra memoria sub demente VII. P. M. 
bis ad miraculura usque excrevit , atque ita in urbe 
restagnarit, ut ipsi non mediocriter ab interitu time- 
retur* Apnd templum Mariae de Populo , propeque 
portam Flarainiam in memoriam alterae exundationis 
in muro legnntur hi versus. 

Septirous auratum Clemens gestabat hetruacus 
Sorte pcdum , huc saliit quum vagus usque Tyber. 
Quippe mcmor campi, quem non coluere priores s 
Amnibus e potis in nova tecta mit. 
Ctque foret spacii implacabilis ultor adempti 
Et Cererem et Bachum sustulit atque lares. 
Restangnavit VIII. Idus Octobris. 
Anno MDXXX. 
Signum quo usque ascendit, altitudinem duorum 
dominum fere accedit a terra. Item in Circo Flaminio, 
fcodie Campo Agonico prope portam palatii Cardina- 
lis s ) legi tabulam quandam , muro in alto inclusam, 
ha contmentem. 

(£ier folgt im Original eine teere ©teile.) 
Praeterea in exteriori turri Burgi S. Angeli duae 
similiter tabulae legnntur his rerbis« 

Memoriae. 
Inusitati Auctus Tiberis Amnis. 

Ad Hoc Signum. 
Quo Borna Sereno Tempore Facta Est. 

Tota Nayigabilis« 
VIII. Idus Octobris MVXXX. 

Clein. VII. Pont. Max. 
An. VIL Gavido Mediaef. 
Arcis Praef. Posuit. 



3) htr Name fehlt in der Handschrift. 
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Altera proxima. 

Aleiandri Borgiae Fapae VI. anno IUI. die 
. V. Decembris. M. CCCCLXXXXV. Tiberis 
ad boc Signum inundavit. 
DE TEMPUS ET SACELLIS IN GENERE. 
Tenipla et Sacella in urbe passim videntur pene 
innumerabilia. Ex bis, quae ex Ethnica vetustate 
supersunt, singularem haben t formam. Pleraqua 
enim rotunda tantum sunt (quanquam et quadrata 
fuerint quaedam) neque fenestras habent, sed in 
summo tholo foramen solum rotundum patet, per 
quod penetrat lux et etiam pluvia« Item unus tantum 
ad illa est aditus , unaque porta. Unde Var. »Omne 
templura debct esse continuo septum, nee plus quam 
unnm introitum habere«« Praeterea et hoe templa 
apud veteres babebant, quod in sublimi condita gra- 
dibus ascendebantur, unp Consi excepto» Praeäicta 
omnia hodie videntur in Tempi o Fauni, Castoris 
Pollucis, Bachi, Pantheo, et pluribus aliis, 
gradibus tarnen non ascenduntur hodie, quod urbs 
toties repetitis ruinis, ineredibilem in modum exere- 
vit, de quibus inferius annotabo. Reliqua templa 
a nostris olim condita, communem habent formam. 
, Exornata sunt satis , pavimenta tesselatüu composita « 
diversicoloria, maximis orbibus ex marmore porphv- 
retico vel pario hinc inde passim interpositis , et 
instar speculi relucentibus , maxime apud Salvato- 
rem, ubi et somptuosissimum Organum. Columuae 
striatae per transversum tamquam turno, item ple- 
raeque strias- in longum habentes, ex yario genere 
marmorura , non in templis solum, verum! etiam in 
urbe passim videntur. Potiores autem celebrioresque 
ecclesiae sunt istae. 
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S. Pauli extra moros, per por- 
tam Hostiensem. Ibi effigies 
Musarum. / 

S. Sebastian i extra portam Ca- 
penam. Ibi Hippodromiis, 
Septem ecclesiae\s. Joan. La tcranensis. 

S. Crucis in Hierusaleme. 
S. Laurent iL 

S. Mariaemaiorisin Exquilino, 
S. Petri in Yaticano« 

Praeterea Mariae Rotundae, id est Pan- 
theon. — S. Mariae Minervae est Predica- 
tornm* Istic Papa quotannis XL, puellas virgines 
Romanas elocat, yelatas ne cognoscnntur, dotc pu- 
blica. — Ecclesia Germanorum. — S. Laurentii 
in Damaso, ubi quotidie missae cantantur a Sjm- 
phoniacis* — Maria Populi. — Maria de Con- 
solatione« — Utraque Maria miraculis clara est, 
raagis tarnen illa de Consolatione» — Ära Coeli. — 
Habent etllispani et Galli snas istic ecclesias, 
qnemadmodum Germani. Singulaeque gentes ex 
suae tantum nationis hominibus Sacerdotes istic 
habent. — S. Salratoris. Hoc quoque memoria 
tenendum , multa Sacella templaque Sanctorum hodie 
rx Ulis Diis, quibus olim sacra fuerunt, cognomina 
retinuisse, nt Salvatorls in Aerario, istud hodie 
vetustatc collapsum, in profauos usus conversum 
est, — Salvatoris de pietate. Item 8. Nicolai de ' 
A rchi nioni is. — $. Nicolai in carccrc. — S. 
Pctriin carcere (ubi Tullianüm fuit). — S. Mariae 
in porticu. — Minervao — de fcbribus — est 
ctiain S. de inferno. — S, Laurentii in lucina, 
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quia ibi Jnnonis Lucinae templum« S. Andreae 
in mentuza, corrupto yocabulo, quod ibi Jnonis 
Mat^utae et multa similia» 

FORMA ü R B I 8. 

Qui totias urbis formam situmque rideri cupit 
ex Pantbeo, quod umbilicus est praesentis Romae, 
id commodissime potest. Item et es Burgo S. Angeli, 
montequeCapitolino. Ego tarnen certam aliquam con- 
cipere vcl oculis Tel mente non potui , ita montibua 
ipsis, bortis, et locis in urbe cultis aedificia passim 
dividuntur. 8i moenia ipsa longissime distantia cir- 
cumspicis, tum considerare aliquo modo veteris urbia 
amplitudinem potes. Hodie Tero iatud spatii, quod 
iisdem includitur , vix tertia ex parte babitatum vide- 
ris ; hortis , agris , Tineisque binc inde existentibus. 
Omni tarnen urbis regione inserta sunt aedificia et 
sacella, quanquam sparsim. Foria poasesaionnm (ut 
Tocant) satis, a nullo tarnen latere numerosius, quam 
4o quod bortos Pontificis in Vaticano, Burgumque 
S. Angeli respicit. Urbs interior elegans est compri- 
mis. Strata viarum ex lapide coctili ut sunt Venetiis, 
breviori crassiorique. V iae ipsae communiter angu- 
stiores sunt quam latiores. Omnium autem celeber- 
rima , frequentissimaque est , quae a Ponte S. Angeli 
ad campum Florae usque perducit , natn cum ipsa in 
tres subdividatur rias , omnes mercimoniis plenae 
sunt. Hibliopolia in iisdem multa t in quibus doctos 
istic animi causa quotidie quasi convenire, et conferre 
inter se, Tariis de rebus observavi. Eodemmodo et 
ea platea, quae reeta ex campo Florae descendit, 
prope aedes Poropei, liabitatur. Istic Tero et Judaei 
agunt, et numismata cuduntur. Via quae a Bürge 
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& Angel! in palatium Pontificis ducit oranium maxime 
regalis. Via Julia autem (a Julio pontifice facta) reli- 
quarum rectissima, longissima et amoenissima videtur, 
Ea prima est a ripa Tybris , et ad pontem Xysti usque 
descendit. Fora sunt di vereis in locis, potissimum 
tarnen apud palatium S. Georgii, circaque campum 
Florae, et circa pontem S. Angeli eis Tybrim. Item 
ad Mariam rotundam. Forum piscarium est ad temp- 
lam 8. Angeli, ubi omnes mensae marmoreae quadrae 
saut, Viyi autem pisces ad predictum pontis S. An- 
geli locum vendun tur. Caeterum est etiam forum in 
Agonico campo , istic die Mercurii singulis septima- 
■is venduntur Testes, panni, gladii et reliqua omni« 
generia , etiam eibaria. Quemamodum in campo 
Florae eqni omni- diej 

P a 1 a t i a passim per urbem habet magnificentis* 
sinia, quae porticus suas non'foris, ut Bononiae, 
sed intus habent, altis conspieuisque ex marmore 
colnmnis conspicuas. Omnium vero magnificentissi* 
nmm est et amplissimum Palatium S. Georgii propo 
Campum Florae, ubi habitavit olim Cardinalis de 
Medices et nunc' est Cancellaria. Exstructum est 
illod Julii temporibus a Cardinale S. Georgii, maxime 
tarnen ex spoliis Amphiteatri, qnod eo latere, quo 
rapicit urbem fere in totum non modo nudatum est , 
sed fere disiectum, et Tyburtini lapides ad hoc pala- 
tiom transpQrtati. Habet autem hoc palatium inclu- 
sum latere sinistro, templum S. Laurencii in 
Bamaso, quod est inter insigniora; reliquis autem 
lateribus circuinquaque Tabernas pene innumerabiles. 
Et in ipsa ad ingressum sui porticu, statuae duae 
tont, humana statura non paulo longiores, muliebres, 
integrae , faberrimeque sculptae , in eum locum % 
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nescio unde translatae. Elegans splendidunique est 
et Femesiorum palatium (ex qua'familia praesens 
pontifex est) sed nee media dum sui parte absolutum* 
Fontes istic rarissimos vidi, aqua enim cysternali 
et Tyberina (quae quottidie per urbem circumfertur) 
ntuntur. In eo tarnen campo, quod est ante pala- 
tium in Vaticano, fontem habet praealtum, pluribus 
salientibus aquam suppeditantem, nee memini me 
alium Romae yidisse eius generis. Urbs denique tota 
eis Tyberim est, et urbs antiqua adhnc citerior et in 
montibus sita ßrit, ubi restat Capitolium et Ampbi- 
theatrum. Quantum yero ipsum urbis solum tot anno- 
inm ruinis creverit, vel ex Pantheone satis depre- 
hendi potest, quod olim tot gradibus ascendebatur, 
quot nunc descenditur / id quod et basis Columnarum 
in ipsius porticu existentium, et area ex quadrato 
Iapide, superioribus isthic annis deteeta, ostendit. 
Item quod in locis profundioribus raria saepenumero 
inyeniuntur aedificiorum vestigia, quemadmodum in 
eella vinaria et stabulo Ursin orum in campo Florae 
(yide Marlianus fol. i3/}) , Pompeiani Tbeatri vestigia 
videntur. < Neque mirabitur illa, qui hodie vel Sep- 
tem Salas iam superius vineis obdutas, vel eas 
ruinas , quae ex templo P a c i s restant , rupium 
instar disieetae iacentes viderit consideravitque. 

DE URBE S1GILLATIM. 

CAPITOLINUS MONS. 

Annotatis igitur uteunque, quae in genere de 
urbis forma situque in memoria tenenda videbantur , 
praeeipuorum deineeps locorum observationem per- 
sequar. Et inprimis Capitolium montem, tan quam 
omnium dignissimura et sunetissimum. In eo ipso 
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ttaque ascendenti reCta Capitoliuro (hoc est palatium , 
hu quo Praetor Romanus, puto Senatorem urbis vocant, 
habitat), ad dextram Tero palatium II. Conseryatot- 
rum, ad sinistram templum Ära Coeli, (utrisque pa- 
latiis multo altius) occiirrit. In medio est satis lata 
planities. Utrumque autem palatium Capitolium gene- 
raliter dicitnr, nam cum ex ipso veteri Capitolio nunc 
nihil supersit , sane incertum est Capitolii appellatio- 
nem vel huic yel isti attiibuere* Nun dubito autem, 
quin Capitolium vetus utrunque locum pecuparit. 

Praetoris igitur Palatium , nihil quod ego 
riderim , yel ex aliis audiverim , memorabile continet» 
Oblonga quadrataque forma est« Intus aulam habet 
adraodum amplam , in qua causae civiles criminalesque 
aguntur, ipso Praetore iudicio praesidente. Nihil 
ornati conspicitur. Picturae quae pau,cae[in ea fue* 
rant, iam senio obliteratae sunt. Breyiter, et intus 
et foris vetustate tantum , vetcrique Romano nomine 
eonspieuum est. Ascenditur intus clivo continu», 
mulis potfus quam hominibus facto» Foris parietes 
superiorum praetorum insigniis oppleti sunt» 

Palatium yero Conservatorum et amplius 
multo et splendidtus est. Habet euim tarn foris quam 
intos porticus. Habet in medio aream sub die ele- 
gantem« habet adiunetos hortos etc* Prinram igitur 
ante porticum istius palatii foris duo pari forma mar« 
morga fhrviorum simnlacra, seminuda, et invicem se 
respicientia , mirandae magnitudinis yidentur, quorum. 
alterum Sphynga Aegypti peculiare animal, alterum 
tygridem Armeniae truculentam feram , cui dextri 
innituntur cubito , habent 9 sinistris autem utrumque 
eornu copiae, remm afQuentiam significans, tenet. 
Vnde quidem volunt, hoc Tvgi ün, illud yero Nilum esse. 
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Sphinx facie foemina, et capitio (ntrinque infulis 
depeadentibus , quasi sacro) tecto capite depingitur. 
Caetera leo est, et sie vidi multoties Romae in statuia» 
In horto tarnen Burgi S. Angeli vidi duplicem Sphjn- 
gern, alteram virili, alteram muliebri capite, caetera 
leones , finguntur autem leonnm iacentium instar* 

Praeterea in frontispicio ipsarum aedium aeneum 
lupae simulacrum videtur ^ quod conditores urbis Inpa 
enutriti sunt. 

In ipsa autem porticu extat ingens aeneum Caput, 
quod teste Lampridio, demptum colosso Neronis, 
suae imposuit Statuae Commodus Imperator* 

Intra Urnen Palatii a dextris signum aereum auro 
perfosum nudi Herculis, et adhuc imberbis, dextra 
clavam , sinistra Hesperidum aurea mala tenens 1 con- 
spicitur, quod in Foro Boario in ruinis arae maximae 
repertum ftut. Minus aliquanto est humana statura. 
D. Gysbertus medicus, cum apud eum essein, 
monebat me , ut ipsa mala in Herculis manu diligenter 
inspioerem , inde enim me cognosciturum , quod 
essQnt mala aurea. 

Non proeul inde fragmentatim iacent et crura et 
pes alterius cuiusdam marmorei colossi Ungues pedk 
Spithama mea fere sunt latiores. Caput eiusdem 

ingens, alteroque aeneo longe maius, in media area 
iacet» 

E regione Herculis cisterna antiqua videtur, nunc 
tarnen satis splendide restituta cum hoc versiculo. 
Vas Tibi Comdidimus, Pluvia Tu Juppiter Imple. 

Post eam cisternam visuntur marmorea signa 
parietibus inclusa L. Veri Antonini de Triumho Par- 
thico, sive H. Antonini deTriumpho Dacico, sublat* 
ex aede S. Martinas, ut ibidem habet inscriptia. 
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Sunt et aüa plura marmorea signa efacumquaque 
in inferiori parte Palatii huius posita. 8ed quae in 
Unta copia non curantttr. 

Item ingredientibus palatium ad dextram tabula 
{uaedam Ynarmorea posita est superioribus annis* 
praeteritorum Conseryatorum leges quasdam conti- 
aess, cum sanctione, ad imitationem yetustatis, quae 
leget et in tabulas incidere, et in Capitolio asseryare 
consueyit* 

In auperiori Palatii parte primnm yariae marmo- 
rne et yirilei et muliebres Statoae occurrunt, faber- 
riae daboratae. Ad siniatram yero scalarum, patet 
aala qnaedam elegantissima. In ejus auperiori parte, 
ad medium parietis posita yidetur maxima quaedam 
manaorea Statua, Leonis Pontificis, sedentis; pulcher- 
rime exque solido et uno marmore facta. Iniposita 
antem est quasi altari cuidam, cum bac inscriptione»* 

Optimo Principi Leon! X. 

Hed. Joan. Pont. Max. 

Ob Rettitutam Rettauratauque 

Urbem , Aucta Sacra , Bo- 

aaaque Artes, Adseitos Pa- 
tret, Sublatam Vectigal Da- 

tuaque Congiarium 8. P. Q. R. P. 
Ad smistram sedentis illius Leonis, paulo tarnen 
infcrins est pulpitum yel suggestum quoddam, unde 
exres Romani creantnr et promulgantur cum bac in* 
scriptione. 

Romaaum rirtus non nomen efltcit. 
Neque tarn bumile est opinione ipsorum, ciyem 
Romanum esse, quam Erasmus facit, nam et dignitatis 
habetur, neque omnibus temere confertur; quanquam 
re ipaa non multo sit amplius alüs. 
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«, In Uta autem aula , . adiuBOtis<|ue conclaribus et 
aulis, praestantissitaae sunt ex veteribus Romanormri 
historiis picturae , in quibus eernere licet antiquorum 
{tomanorum togas (Venetorum Senatorum simües), 
jtem nuda militum brachia et genua, tibialia*, succinc- 
toria* calceos multis oordis incruciatis circa pedem 
ligatos 9 quae tarnen expressius in Statuts marmoreis 
ubique apparent» Ibidem quis modus fuerit feriendi 
securi , caedendi yirgis , alligandi palo etc. 

Circumpostta per suös loculos et in bis locis sunt 
vetera Deorum hominumque simulacra , in quibus 
tarnen potissima habentur, Satyri statua pedibus capri* 
nis jparmorea , et duo simulacra aenea, forma inyenüi, 
alterum stans serri habitu, alterum nudum pueri aeden- 
tiacurYato corpore e plantapedis acusptnamerellenti 

In hoc qüoque Palatio Conserratorum causae 
aguntur et diiudicantur, licet' earum partium magi» 
sit Reipublicae incolumitati, urbisque decoro et neces- 
sitatibus consulere. 

Post Palatium hoc per bortos recta itur ad r u p e m 
Tarpeiam prope coniunetam, est autem illa^ ubi nunc 
quoque facinorosi cives Romani pumuntur. Ex illa 
pulcherrimus patet in urbem prospectus. 

Maxima camparia, quam ego rYoraae audivi , quae- 
quo omnino est, in Capitolio est, illa tan tum, ubi sup- 
plicium de aliqno sumendum est , et in summis festivi* 
tatibua Pontificis etc. poisatur crebro per diem. 

Ab altero laterc montis Capitolini , in monte est 
Ära Coeli, ubi alü* domum Octayii Augusti, 
alii ojim Templum Joris Feretrii fuisse dicunt* 
Templum bodie est Franciscanorum , ob! on ginn, in 
medio splendide Stratum, utrinque negligeutius. 
In eo est sepulchrum S« Helenae. Item Reginae 
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B o s n i a e , Item ante fores priores sepulchrui» 
Blondi. 

In tcmplo Arae Coeli maximae columnae mormo» 
reae extant, per quarum unam forainen Jxansit, cui 
per iocum aures admotae sentiunt sibilum ab altero ad 
aliud foramen inspirante, quem dicunt a yespis in oe» 
lmana friam inclusis edi, ad quod festiyiter, logus, 
hämo nun dubito , inquam., quin yespas illaa in cere- 
bro tue clam babeas inclusas, 34> Witt fPefl gfaufcn, 
bo* ba SBefpen cm #ixn $ab(h 

Circa Sepulchrmn Helenae columnae IUI» raarmo- 
reae versicolores pulcherrunae , instar yitri resplen» 
dentes, tum leres sunt; et tabula istic appensa vult 
tpsnm altare omnium fuisse primum, quod Christ* 
faerit excitatum. I 

Ära Coeli ascenditnr CXXVHI. gradibusr semper 
inter octeno» interposita aliqua planitic. Ad sinistram 
multae sunt marmoreae imagines, quasi in tabulis 
sculptae, eo modo etordine, quo videmus in vefcerum 
sarcophagis* Tempore autem passim collectae, ad 
ascensum istorum graduum, tanquam in locum conv 
spicuum positae sunt. 

Ad gradus alterius lateris, qui pauciores sunt, 
Obeliscus extat in suprema parte ferens cineres ; sed 
nihil ad alterum in Yaticano. Nam neque ex solido 
lapide est neque vel altitudine Tel crassitudine con- 
spicuus* * 

Ibidem prope in horto Arae Coeli, Palma arbor, 
ramos in cacumine habens, quales pinguntmr intaani- 
bus Martyrum, item in manibus yictoriarnm in tem- 
plis , licet illae plerumque trophaea portent. 

Porro, si iuxta Palatium Senatoris Capitolino 
descendamu* , ad sinistram »ad Tullianum perdo- 
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cimur, locum carceris foeditatem etiam nunc egregie 
prae se ferentem. Ipsam Tullianam nunc diro Petro 
in carcere (quod e% ipse in eo olim custoditus sit) 
sacrum est. Locus est profundus,, frigidus, et angu- 
stus, paulo hjbernaculo meo Francofordiae latior. 
in eum descendi aliquot gradibus. 

E regione istiusprope viam in angolo quarundam 
aedium Marforii statua (quam Marlianus Joyis 
Panariiputat, alii Rhenum, quod citins credam) re- 
cumbit, ad eum modum iacens, istiusque magnitudinis 
fere, cuius alterae illae duae ante Palatium Consenra« 
torum. Hie frater est Pasquilli. 

lnde ad dextram redeundo , perdueimur ad arcum 
Seyeri Septimii, Talde elegantem, marmoreunu 
De cuius inscriptionibus utrinque Tide Marlianum. 
Forma est quadrata trium portarum. Fuit olim ut 
facile licet aestimare admodum altius , tarnen nunc 
terra aggesta tempore , portae ultra tertiam suae 
partem breriores. 

Inde iri ad Vespasiani et Constantini arcus pote- 
rat, sed de Ulis eo ordine annotabo, quo vidi. 

Adradice« Capitolii extant octo ingentes columnae, 
äeConcordiae Templi porticu , cum inscriptione. 
Senates Popuhitque Romanus Incendio 
Consumptum Bestituit. 

DE TALLE INTER CAPITOLIO ET 

PALATINÜM. 

Altere quodam die, via iuxta ecclesiam Mariae 
de Consolatione (quae angusta est, tabulis tarnen 
donariisque votivis refertissima , eidem adiunetum est 
amplum Nosodochium) perduetus sum in Forum 
Roman um quod extat in ralle inter Capitolium et 

-Pala- 
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Palatinum, nunc cultum est ab agricolia in quibusdam 
locis. In eo templum Augusti fuit. Super quod 
deinde Caligula Imperator a colle Palatino ad Capi- 
tolium pontem duxit marraoreum, ambitiosiasimum, 
suatentabatur enim LXXX. ingentibua columnia 
candidissimi marmoria. Hamm hodie trea ad buius, 
tres ad illius montis radicea adhuc atantes videntur, 
crassae aunt et altiaaimae, atriiaque rectis. 

Secua pontem in medio foro e regione Di vi 
Hadriani extat ingens marmorea columna Marlianua 
putat nnam ex Ulis, quae arquum aeneum inauratum 
Oomitiani olim auatinebant. 

Nee proeul inde reatigia Tempil Fauatinae 
extant , et porticus yariia marmoribus exornatae 9 
columnarum ingenHum cum buiusmodi inscriptione. 
Diro Antonin o et Divae Fauatinae 

Ex 8. C. 

Forum Romanum brevi» bodie apatii Visit ur, ne- 
qae olim multo fuit amplioria , quum Pliniua acribat 
iBrevi quidem apatio forum , aed inter urbis ornamenta 
sperspieunm.* Non autem fuit rerum venalium, aed 
tdrum quae ad iura convenirent. 

Lacua Curtii in medio boc foro fuit, prope 
arquum Domitiani, de quo paulo ante. 

Templum V e • t a e inter Capitolium et Palatinum 
firit, ubi Mariae Gratiarum aedea. 

Templum Romuli stetit, ubi nunc aedea 8. 
Tbeodori, et ibidem Lnpercal. 

Via nova fuit per vallem inter Capitolinum at 
Palatinum producta. 

Super Fauatinae porticum eundo videtur Tem- 
jhnn Caatoria et Pollucis, forma aphaerica v 
fcteen ex foramine tboli aeeipiena > habet portaa 
granff. «r$t* HL %\>. <E 
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aereas, hodieque D.D. Cosmieet Damiano 
sacrum est. 

übi nunc S. Hadriani, ibi olim Saturni tem- 
plum fuit. 

Inde Templi Pacis ingentes et stupendae ruinat 
videntur, quod olim a Vespasiano aedificatum, 
quantum fuerit , Tide apud Marlianum« Haboit maxi- 
mas pulcherrima>que columnas, quarum una ardhuc 
ibidem est erccta, tantae crassitudinis^ ut tribus ulnis 
rix amplectitur ; estque omnium columnarum Bomae 
adhuc extantium haec maxima et pulcherrima. Tem- 
plum hoc incendio concidit. Rudera lateritia pleraque 
sunt, ex lateribus latis, sed tenuibus. Fraginen ta in- 
credibilis magnitudinis. Non procul distat a Maria e 
Novae aede. 

In hortis Mariae Novae, Pomponius Laetus col- 
locat Templum Concordiae et Aesculapii, 
Fulvius putat lsidis et Seraphidis, Marlianus 
vero Solis et Lunae idque ex duabus testu- 
dinibus etc. 

Inde prope Mariam Noväm stat arcus Titi, 
positus a S. P. Q. B« reliquis simpücior, sed propter 
trophaea Uierosolimitani nobis , reliquis visu gratior. 
Inscriptionem quaere apud Marlianum. Non est ad«* 
modum altus; est marmoreus, et omnium nunc exi- 
stentium antiquissimus. In interioribus eius parietibus 
sculptae sunt victoriae tanquam virgines volantes, et 
portantes trophaea; arma vacua super hastili. Item, 
tabulas Moysia, qmarum formam libuit observari , et 
tenipli candelabrum eius formae quae pingitur. Beli- 
qua > ide apud Marlianum. 

Hunc arcum transgressis , paulo post oecurrit, 
illud omnium Romanarum antiquitatum amplissimum 
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et magnificentissimum Amphitheatrum. (Inte* 

Caeliam et Esquilias extat). De quo yide copiose 

Marüanum, Fol. 107* Forma est ovali, et duplici 

online porticuum cinctum. Structura tota magnifica 

et altiftsüna. Restant adhuc quatuor ordines. (IUI. 

etcrfwerf). Caepit hoc Amphitheatrum LXXXVIL / 

millia hominum. Structura ex lapide Tiburtino. Ex 

hoc priori latere nudatum est, ut supra. 

Eius est magnificentiae , ut nemo satis eins con- 
templatione exsatiari possit; neque exullomonumento 
Romani populi amplitudo et matestas facilius conside- 
rari potest. Quid si olim ridifeemus ! cum in singulis 
arcubus marmoreac statuae erant, cum incrustatibr ! 
cum integrum erat ! Intus sui multo quam foris dissi« 
miliusest. Sedentiumlocaetcunei, gradusqueordinum 
pleraque parte confusi« In medio area est ingens, 
quam Harenain yocarunt t et er es. Solent Romani hoc 
etiant tempore in septimana sacra Paschalis istic agere 
pastionem Christi, etalia, populo.spec taute« 

Per hoc deinceps itur ad VII. salas, et Latera- 
Bensem« Sed ut ad Palatinum veniam, redeundum 
inde est adVdextram unde venimus. 

Prope hoc amphitheatrum et ante arbum Imp. 
Constantini extat lateritia quaedam et rotunda moles, 
•Hm Meta Sudans dicta, quod ex ea aqua manaret, 
qua plebs ex proximi amphitheatri spectaculis sitim 
extingueret. Est instar metae, sed iam plus dimidia 
parte decidit; non fuit crassa admodum, altitudinis 
est ad sesquihominis steturaro. 

Proxime adest Constantini Impera£oris arcus, 
ad angulumPalatini, omnium integerrimus et pul eher- * 

rimus, adde etiam maximus. In interiori parte 
Triumph! figurae sunt, inferius autem et foris victoriae 
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allatae , et milites f ereiltes trophaea. In interiori parte 
a dextris et sinistris legitur , hinc 

Liberatori Urbis -v. 

illinc 

Fundatori Quieti* 

superiu» exstat. 

Votis X. Voth XX. 

Reliquam inscriptionem Tide apud Marlianam. 
Fol. 89. 

Commendatur hie areus a pictoribus et statuariis 
non medioeriter« 

Nota« Cum Caesar Carolas V. Via Appia Neapoli 
Teniens , ingressurus esset urbem , hie pontifex Pau- 
los III. 9 quanquam per regionem huius arcas via pu- 
blica non esset, in gratiam tarnen Caesar is, yiam pu- 
blicam , (qualis hodie manet) fecit, ut videlicet Impe- 
rator et rectius antiquitates ipsas videre , et singulo» 
illos arcus triumphales veterum Imperatorum (quasi et 
ipse de Mauris triumphans) transire posset. Primjum 
igitnr bunc Constantini, inde Titi, tertio Septimii, 
ultimo sibi dedicatum arcum triumphalem prope pala- 
tium S. Marci ex asseribus excitatum faberrime et 
splendidissime j transiyit. Fenint etiam, cum arcum 
Constantini transgressus, amphitheatrunv ad dextram 
vidisset, constitisse et operis maiestatem, stupefac- 
tum quasi , diu respexisse 

Post bunc arcum ad Septizoninm usque 
Sereri nihil* conspieuum aut memorabile occurrit.- 
Erat autem Septtzonium magna quaedam moles qua- 
drata , qua* Septem zonis , id est , columnarum ordi- 
nibus nrvicem super impositis, ita tarnen ut altiore* 
semper essent breviores, in modum quatuor portieuum 
ainbiri poterat» In medio quatuor parietes , loculos 
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quosdam facient£s r surgunt, in sununö condebautur 
cinerea. Erat enim pyramis funebris. Romae duo 
omnino extiterunt. Tide Marlianum Fol. 88. Restant - 
tres adhuc zonae, ex quibus aestimare licet reliquam 
altitudinem tetius fastigii. Memento , coluranae erant 
peraltae et tenues. Item ipsa latera non lata sed bre- 
Tia , non ultra septem vel Till, paasuum. 

£ regione istius Septizonii est templum S. 
Georg ii, in cuius frontispicio marmorea porta cum 
inscriptione , quam Tide apud Marlianum Fol. 78. 
Ibidem Tide taurorum immolationes etc» 

Inde recta ad radices Palatini peryenitur ad circunV 
maxinium , , hie est inter Palätinum et Ayentinum. 

PALATINÜS. 

Palatinus mon», qui hodie palatium maiu* 
dicitur sustinet ingentes ruinas Palatii Neronis, 
quod habebat transitum usque in Capitolium. Ascendi 
et perreptaTi omnia. Nihil videtur praeter arcus et 
fornices concamerationesque dirersas , nee certa ratio 
aedifici^im Palatii colligi potest. Protenduntur 
raiuae illae latissime. . In quibusdam fornieibus adhuc 
ornatus apparet. Inter Ayentinum vero continet 
ruinas Circi Maximi de quo Tide apud Marlianum 
fol. 84.' Fuit Circus Maximus seeundum Plinium Ion- 
gitudine stadiorum trium , latitudine unius cum aedi- 
fieiis. Capiebat CC et LX ntillia hominum sedentium. 
Nunc tantum ruinae videntur, quae a Palatino ultra 
yiam nunc publicam Capena porta urbem ingredieiv» 
tibus, et ita ad Naumachiam protenditur. Nauma- 
chiae locus pro parte ad radices Ayentini adhuc ap- 
paret , nunc instar fosaae depressus , $t eultus kortis, 
perpetui» aquis irriguis et floridissünis. Sub bis 
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hortis latet adhuc pavimentum veteris Naumachiae de 
quo Marlianus fol. 84* 

Istic in ipsa Naumachia ad radices Aventini 
transjluit Almo fluviu§ in Tyberim, vulgo dictus, 
Appii rivus. $\t ftnbct mann im ©urara« txxtUn 
SBepn. 

A Circo Maximo urbem versus euntibus, ad dex- 
tram pervenitur in forum Boarium, ad Scholam 
Graecam, ad Mariam Aegyptiacam, Sacellum 
S. Stephani pervetustum. Inde insula Tybridis 
non multum abest. Sed ad Aventinum. 

AVENTINUS. 

Ayentinns oppositus est Palatino. In eins vertice 
statDivae Sabinae teraplum olim Dianae. Nunc 
est montf*t£rium predicatorum , primum quod S. Do- 
mrnicus instituit. In eo monstratur adbuc arbor 
quaedam , puto quercus , ab ipso Dominico sata. Est 
non procul ab ingressu monasterii ipsins , in hortulo 
quodam angusto. Sub ea est aedificata in memoriam 
ara. . # 

Hand procul indo aedes S. Mariae Aventi- 
nae, olim Bonae Deae teraplum. 

Ubi nunc D. Alexii, ibi olim Herculis Tio* 
latoris. 

Caci Speluncam e regione S. Mariae Aventinae 
fuisse, suspicatur Marlianus. 

In hoc A Yentino monte fuere Gemoniae Sca~ 
lae per quas sontes unco in Tyberim trabebantur v 
qui proxünus est. 

Inter Aventinum y urbis moenia , et Tyberhn 
surgit Testaceus mons satis a Marliano deacrip- 
tus. . Fol. 104. 
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£ regione istins Testacei montis Pyramis, una 
adhuc ex omnibus extat) moenibus urbis ex media 
parte inclusa, quae fuit sepulchrum C. Cestii VII. 
Epulonum. 

Inter montem Testaceum , Aventinum , et urbem 
ett amocnissima planities , in qua exercent plerumque 
privatim cursus equorum* 

Horrea populi Romani inter Testaceum montem 
«t Tybcrim CXXXX, fuere. 

Balnearum vel Thermarum Antonii Cara- 
callae vestigia videntur adhuc in radicibus Aventini, 
apud nunc S. Balbanum (?) 

Aquaeductus , qui videtur ante portam Capenam, 
aquam dncebat ad illas Thermas. 

y I M I N A L I S- 

Apud 3. Laurenti um in Pann ispern a (?) fuit D e c i i 
Imperatoris Palatium, nunc ibidem ingentes ruinae. 
Qu assatus fu.t S. Laurentios. 

Ab altero latere Suburra est. In Suburra 
aediculam trium imaginum S. Salvatoris die- 
tarn restituit Alexander VI. , et inscripsit, ibi fuisse 
Suburram. Est sita inter Palatinum montem, versus 
tarrun comitum et Palatium Nervae et inter Quiri- 
oalem. 

Hand proeul a S. Laurentio, in parte quae S. 
Vitalem despicit, lavacrum Agrippinae matris 
H e r o n i s. 

Quae vero Suburram, Thermae Olympia- 
dis, earum extant vestigia in montis supercilio. 

Novatianae autem ad radieft, ubi S. Puden- 
tianae tfemplum. 
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Sylrani templum adhuc aliquot ruinas magnas 
habet, ad radicem montis Viminalis, e regione S. 
Agathae. 

Ibidem ex tat puteus Diyae Probae. Nunc 
sacellum Mariae in Campo. 

In dorso Viminalis Thermae Diocletiani 
(yel ut alii quibus magis credo, Constantini) 
videntur. Est acdificium ingens, aliquot coniunctu 
ecclesiis simile , oblongum, fornices amplissimos, 
loca cbncamerata et altissima; columnae ex solido 
snarmore. Videntur ubique in muris canalium aqua- 
tilium yestigia; e'go tarnen furmam Thermarom in 
tanta amplitudine animo concipere non potui. Mirari 
magis eiu&inodi loca licet quam cognoscere. 

Ex altera harum Thermarom parte est ViTarium, 
in quo sunt animalia fera. 

Ante Thermas est locus apricus et floridus, in 
quo equi exercentur, et in gyrum verti docentur y 
fectis duobus circulis. 

Inter has Thermas in Tinea quadara repertum est 
superioribus annis saeellum quoddam mire antiquum, 
de illo vide Marlianurn fol. 117« 

Fornices duo , unus superius , alter inferiua prope 
easdem Thermas extant, alter crjptam sub se habet, 
in quam patent per ambitum 24 quadrata perspiracula 
seu foYamina. Botundi sunt sine fenestris, unum 
habent ingressum; lati et mediocriter alti sunt« , Qui- 
dam putant fuisse granarium, quod tarnen non credidi. 
Deinde cum apud Marlianum inrenirem , quod quae- 
dam loca circa Thermas ad calefaciendaa aquas circu- 
lari fonna fuerint aedificata y ex quibus per siphonea 
balnei» calidam gfcbministrabant, credidi haec potiut 
rsse. Superius musco obducta. 
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QUIRIN&LI'B. r 

Quirinalem esse, qui nunc Caballo, contendit 
Mcrlianus contra Blondi opinionem. In eo jacet 
obeliscus aegyptiacislitteris inscriptus , lunae utferunt, 
dicatus. 

In dorsp huius montia duo equi marmorei (mutiH 
tarnen) Praxitelis unus, alter Pbidiae , ut tituli ibidem 
tndicant , quibus astant yiri duo nudi in eos ferocien- 
tes, suspicientes, eosque loro trahentes. Sunt autem 
fcberrime sculpti. Impositi sunt in basi alta lata et 
■uadrata, rulgari muro excitata, in cuiut reliquis 
angulis pedestres statuae , babitn militari , quales ap- 
parent et in numismatis, yidentur. 

Hinc progrediens in maximi aedificii incidla rui- 
las, Tbermarum prae se ferentes formam, quidam 
putant, bas Constantini fuisse. 

E quarum regione in montis superciüo surgit 
dimidiata türm Mesa rulgo apellatä. 

In descensu Quirinalis in hortis Leonardi 
Bartbolini scribit Marlianns extare sacellum vario- 
rum piscium , marinarumque concbaram nobili pictüra 
exornatum, unde Neptuno sacruro fuisse auapicari 
Beeret, quod ego yero non vidi. 

In ipso monte cum Domino Joanne Brotonerro, 
Prothonotario Apostolico, ingressus sum amplissimos 
quosdam bortos, et amoenissimos , erant, si recte 
Bemini, Fern esiorunu 

VATICANU8. 

Yatieanna roons est, in quo* Palatium Summt 
Pontifiois videtur. Praecipua autem quae habet 
tri* sunt. Ecclesia S. Petri, Palatium Rotae Uli 
•diuvctum, et deineeps Palatium Summi Pontificis« 
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Ante ista trfa palatia coniuncta, est piaza (ut ipsi 
vocant) spatiosissima omnium in urbe , et amoenissima. 

Templum S. P e t r i ascenditur pluribus gradibus 
Urtissimis, aeroper post denos (pato) üiteriecta pla- 
nitie. Primae portae pronai sub ad Ventura Caroli 
Imperatoris reparatae exornataeque sunt columnis 
mann or eis et incrustationibus. Itaque iara primus 
aspectus splendidus eat , com olim fuerit humillimus, 
Hac ingressis hypaethrium occurrit quadratum medio- 
criter amplum. In eo iacent rudera quaedam ex an- 
tiquis statuis. In medio Vero arca quaedam videtur 
aenea concara, inclusa est et septa caneeUis ferreis, 
tecto etiam, quod quatuor columnulis sustinetur, super 
imposito. Circa hoc tectum, aenei payones inaurati 
videntur. 

Inde ad porticum yeram tcmpli pervenitur, in 
cuius summo antiquissima quaedam Petri iraago con- 
spicitur. 

Nota« Navicula S. Petri super yestibulo primi 
ingressus, facta cernitur, ex opere mu&siyo, yel mo- 
eaico, tesselatim composita; est yetustissima« 

Templum portas habet tres , parvo interyallo dis- 
tantes, quarum superior aurea vocatur et muro (ex 
jnore) tota est obstrueta; yilissimi aspectus. Neque 
enim licet, per illam ingredi, nisi tempore Iubilaei, 
quod superiori anno XXV. (si bene memini) sub Cle* 
mente fuit, quo aperta fuit, et deinde, ad certum 
quoddam altare muro obturata, prout habet inserf ptio, 
tum tempo » is eidem portae imposita. Media autem porta 
est communis illa , per quam omnibua patet accessus. 

Inferior adsinistram, ipsa aperitur quidem, sed 
rarius. Utriusque portae valvae sunt aeneae , sculptae 
eleganter. 
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fpsum templüm quemadmodum fct Lateranense 
oblongum est, eolumnarum recto utrinque ordine 
posito, plus tarnen dimidio detectum et imperfectum 
est, ut possis inmedio templo herbatum ire. Julius 
Papa magnifieentissime et' amplissime eam partem, 
quae sub die est aedificare coeperat, absolutis iam 
aliquot arcubus mirae altitudinis , totum templum 
restauraturus splendidissime, si vixisset, sed mortuu* 
eius curae suecessorem nullum habuit. Leo X. 
tarnen altare snmmiim, quod est S. Petri, cooperuit 
nediocri sumptu. Aedificium est rotundum et cir- 
cumquaque sessiones sunt, pro S. Pontifice et Cardi- 
naKbus. @i£«t epm Sapittetyaufj $fetd>> In eodem sunt 
aliquot coiumnae marmoreae elegantissimae , obliquis 
fleiibus elaboratae , quas dicunt ex templo Salomonis 
olim per Yespasianum translatas. Sed breyiores sunt, 
quam ut credam. 

Sane foris quaedam est eiusdem formae, nisi 
quod altior paulo, quae et in eodem templo fuisse, 
et ea esse, in quam Christus docens, aliquoties re- 
clinatus fuerit, dicitur, quod hoc argumenta conyin- 
chur, quia multa et antehac et nunc interdum mira- 
Cftla edidit , in expellendis vero daemonibus cognitis- 
sima , celcberrimaque eins viVtus. Circumdata quidem 
est cancellis ferreis se aequantibus (hoc est sesquiho- 
minis altitudine) sed puto istos magis Daemoniacorum 
causa quam religionis factos* Nam quod parum religiöse 
custodiatur , ex eo colligo , quod et fores cancellorum 
apertos plus semel inyeni, et illa undique hospftum 
aliorumque nominibus (cultro incisis , est enim candi* 
dissimi mollisque märmoris) oppleta est. Adposita est 
tabula, quae commemorat, quae sit, et quando istuc po- 
uta. Proxüue est regione sacelli huius scilicet S. Petri« 
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Redeundo ad principium templi; ad sinistram 
primo sacellum S. Andrea e occurrit, in quo sunt 
duo magnifica monumenta Pii secundi, et Pii tertii 
Senensium. Extra illud positae sunt sede VII. poc- 
nitentiariorum, quorum quilibet propter peregrino- 
rum dirersitatem , separatam exercet linguam. Super 
sedes Ulas , chorus in recessu quasi est, neqoo 
amplus neque magnificus. 

E regione in sinistro latere monumenta sunt, 
primum Innocentii VIII. quod torum est aeneum. 
Sedet ipse etiam mortuus. Est cnim integra ipsius 
imago (dextra manu sublata , tan quam fulmen iaoula- 
turus) in solio sedens, aere expressa. Inde L e o n is X. 
post Clementis VII. monumentum, utrumque negli* 
gentissime. Clementis praesertim, quod a rulgari- 
bus prorsus nihil differt. 

In eodem latere prope altare quoddam, extat 
efngtes aenea S. Petri sedentis, pervetusta sed 
mediocris. 

Nicolai V. monumentum splendidum extat 
super chorum, sed extra ecclesiae tectum. 

Principia, quae noyae ecclesiae posuerat, ut 
dixi , Julius, ampla sunt omnino et magnifica. 
Ulis parte sinistra additurus erat Sacrarium suis sump- 
tibus Galliarum rex Ludovicus, iamque ad eam 
formam opus excreverat', ut'aestimare possis, quan* 
tum futurum erat, videlicet et splendidissimum et 
amplissimum. Sed cum Julii progressu constitit. 

<A.d illud coeptum sacrarium, yideturmemorabilis 
ille , stupendusque obeliscus Julio Caesari et 
T i b e r i o sacer , ea forma, qua in libris impressis do- 
pingitur. Saxum est solidum, unumque et intredl» 
biliter altum. 
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Won procul inde est ager sanctus id est, istud 
coemiterium , in cuius solum sepulti triduo omnino 
eonsumuntur. Omni biennio Tel triennio locum sepe- 
Eendi, (quem certum interea habent, egesta ad 
kybernaculi mei Francofordensis amplitudine panlalum, 
terra) mutant. Ager totns quadratus est , coemeterio 
Carmelitarum apud nostros , non inalto amplior. Quod 
totem illati triduo ad ossa usque consumantur, re» 
est confessa et certa. 

ROT A. 

Rotae Palatium inter ecclesiam S. Petriet 
Palatiam Pontificis includitur, duabas patet portis 
(quando patet). Ante illas portas, brevem habet 
portkum, quae duo Sustinet moenia. Ex inferiori 
qnötannis, die Coenae Domini, populo omni in piaza 
8. Petri congregato, legitur illa terribilis bulla Coenae 
Domini , itemque a summo pontifice datur benedictio. 

Inferior pars Rotae nna tan tum aula est praelonga, 
qvae ab ipsis statim portis patet. In ea utrinque 
sunt sedilia, ad eum modum fere, quo sunt quae 
hmc inde in ecclesiis habebat Nicolaus Stal* 
bargerus Senator noster. S^ptum habent cancel- 
lorum ferreorum, ne litigantes in eos irruant. Ha- 
bet autem Anditorum quilibet (quorum sunt XII. 
puto) suom ab altero ad quatuor vel quinque passus 
separatem disjunetumque« In superiori parte aulae 
existit consessus quidam sphaericus et rotundus 
ex lingno, sed ille in usu non est, nisi pro forma 
credo f et quando noTus aliquis Auditor assuroitur, 
iaüri sedens contra se disputantibus respondere 
lolet. Alioqui illa rota, quae toti huic collegio 
aomen dedit, est in interiori conclavi, in quod 
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praeter ipso» Prothonotharios, et tacerdotem fllttin, 
qui istic in gratiam ipsornm quotidie sacrum facit, 
nemo ingreditur. Est autem rota, mensa quaedam 
marmorea, aphaerica ad quam consedentes causa* 
referre, deque illis conferre /tolent. 

De modo rotalis iudicii mihi ex amicis quaerenti, 
ita responsum est. In ipsa rota publice causas nullas 
agi, aed Auditorfes singulos dorai suae adhibito 
Notario, partes utrinque audire priyatim, coraxnque 
ipso, perinde atque toto collegio, ordine iuris procedi 
Omnibus autem utrinque ad finem usque actitatis, per- 
que Notarium in scripta redactis , tum Auditoren! 
totam causam diligenter excutere , perpendere , et post- 
quam satis deliberatam habeat , ad collegas referre. 

Conveniuntjsi feriae nullae sunt, quottidie, sommo 
mane , hora XIIII. , et illud praedictuni conclaye in- 
gredrantur, ubi primo omnium sacrum audiunt (quod 
sacrificulus quidam ad hoc destinatus quotidie imtic 
facit). Inde ad illam rotam, ut dixi, considentes, 
referunt et conferunt, idque ad horam usque XVÜL 
Tum primum Prothonotarü introTOCantur , ad senten- 
tias expediendas, et inde campana quadam, primo 
minor i, deinde maiori advocatur populus, qui tarnen 
iam ultro copiosissimus ad est , atque expectat. 
Postea aperiuntur portae, intromittitur populus. Die 
ingressus aularo, reperit Auditores intra septum quem- 
que auum. Ibi litigantes ad suum quique Auditoren 
confluunt, de sententia sollicitant. Auditores ain- 
gulis in locis confusim sententias ferunt, non tarnen 
ad verbum pronunciant. Est enim haec fere forma* 
DicLt: »In nomine Patris et Filii, et Spiritus Sancti 
»in causa vertenti inter N. et N. coramuni fratrnm 
»nostrorum habito consilio prouunciamus prout in 
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»Schedula* et- simul porrigit Schedulam Notario, 
t quo deinceps eius copiam partes petunt et accipiunt, 
Ita fit ut partes quid sententia continuerit, vix post 
Mduum resciscant. In sententiis hoc modo fercndia 
altra räediam horam non raorantur; dam surgentes 
domum quique suam redeunt. Licet autem a lata 
sententia unius non semel , sed bis terqtie et ampliut 
puto, si causa subsit, appellare. Tuncque illa causa 
semper alteri examinanda committitur. Lata sententia 
tccipiunt auditores a parte quantum pro conditione 
causae aequum est. Persuadent mihi, integerrime 
«et in l'iudicandis causis versari, neque fere quem- 
que, nit ; summo iure laedere, id est, dum nimia 
exacte ad legum normam negocia perpendunt, aequi« 
tatis nonnunquam oblrvisci. Cuius tarnen praecipua 
seraper ratio merito haberi debet. Publicuntur sen- 
tentiae tribus tan tum, puto, in septimana diebus. 

Palati um Pontificis multo amplissünum est, 
et quasi multa coniuncta palatia. Ascenditur variia 
arearum anfractibus. In partibus inferioribus inclusae 
sunt integrae habitationes, in quibus agunt odficiales. 
In mediis (in teilige solum ipsum distinguere, nam in 
monte situm est) habitant digniores , etiam Cardinales 
aliquot, inter quos praecipuus estEpiscopus Capu- 
anus iam Cardinalis S. Sixti, est Germanus Mis- 
nensisex familia Nobilium de Schauenberg, voca- 
tnr Nicolaus. Apud hunc est Lucretius. Bre- 
titer antem Palatium totum amplum, magnificum, 
»tperbum, porticubus, columnis, cubiculis, Aulis, et 
tiis, usque ad summum tectum equitari commodis. 
In eo pontifex habitat. 

Potissima sunt in ipso palatio (nam aularum mag- 
aificentiam et copiam tanquam communia palatiorum 
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omittamus) sacellum pontifi eis et Bibliotheca. S a t e U 
lum forma quadrata est sed longa Latitudinis est 
medioeris. Locus ille quem pontifex, Cardinales, et 
Episcopicumfamiliaribusingrediuntur, in quo et ip- 
sorum consessuset altareipsum est, septiset cancelüs 
ferreis inargentatis paulo ultra tertiam partem a reli- 
quo in quo hospites vulgusque consistit, separates est« 
Ad eins dextramprope inalto, quasi in moeniano con- 
sistunt symphoniaci supra modum yocales. Pavimen- 
tum huius sacelli ornatissimum est, yario marmore, 
diversis. circulorum anfractibus, et aliis vermicula- 
ttonibus. Reliqua inferius annotabo. Celeberrimuin 
est hoc sacellum omnium pictorura iudicio propter 
iucomparabiles picturas Raphaelis Urbinatae, 
quarum tarnen colores nunc non medioeriter obfus- 
cati videntur , quod band dubie propter quottidianas 
aeeidit sufrumigationes. Totum autem pictum est. 

Bibliotheca Taticana amplissima est, humi 
posita, pulpitis et ordine conspicua. Est autem duplex, 
exterior et interior, interior est illa secreta, quae con- 
clusa est , nee nisi per Custodem inspici pot est. Custot 
Bibliothecae eius est Faustus Sabaeus Poet*, 
homo seyerus et senex. Atrium Bibliothecae, domus 
ipsius Sabaei est« Bibliothecae indicem habes 4 ). 

Ex palatio itur in hortos latissimos, post qnoa 
est locus ille Bellevider, qui aedifieiis, ambulacris, 
fontibus, arboribus, statuis antiquis, positu et pro- 
spectu est ornatissimus et incomparabilis. Habet 
cochleam, per quam ascenditur ad summnn usque. 



4) Das hier angeführte Veraeichnifs der Vatikanische« 
Bibliothek findet sich nicht unter den hinterUfrnen 
Manuscriptea Johann Fic^ards. 

und* 
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Wide potissimum patet loci amoenitas et prospectus* 
^nalem nusquam esse , puto amoeniorem. 

Locus ille , in quo positae sunt statuae autiquaei 
auadratus est et oblongus. Ingredienti, in latere 
linistro primum ' Apollinis statua nuda cernitur. 
Deinde Laocoontis cum duobus filiis , et 
angue circumdante, artificiosissimum ouurium, quae 
vidi. Inde Veneria, paryura Cupidinem alatum et 
matrem suspicientem toto corpore iuxta se habentis, 
artificiosissimum. In eodem latere et Mercurii 
statua est. In altero latere transyerso, nuddm puellae 
simulacrum , cui alter pes (quod mutilus erat) a recen- 
tioribus statuariis restitutus est , ita tarnen ut egregie 
deprehendas dissimilitudinem , et illos arte veteribus 
inferiores fuisse* In superiori angulo dextri lateria 
inserta est statua iacens alicuius forte fluyii , sub ea 
est alyeus, in quem fons scaturit, sustentus a testu- 
dinibus pergrandibus (©c&ilbfrotten). In altero iafe- 
riori angulo eiusdem lctteris est Cleopatrae cuban- 
tis ad rupem effigies, sub qua similiter in suppositum 
ahreum fonticulus scatet , alyeolus ille delpninis cum 
latis pinnia yeluti auribus, sustinetur. Superius cir- 
cmnquaque' posita sunt capita lata, circularia, per- 
grandia, parum promincntia, mire et yarie mitrata, 
apertis rotundisque singula oris ; opinantur quidam ea 
ex Pantheo »tue translata, exoticorumque Deorum 
iaagines fuisse, quod tarnen non probayi, sed potius 
ora siphunculorum fuisse credidi. Hoc verius esse 
Tide apud Marlianum fol. 166. 

Statuae priores ex candidissimo marmore sunt, 
Staates in locufis suis muro inclusae, 

^h latere ultimo Herculis statua conspicitur, 
ferentis exuyias leonis, et altera paryulum quendam 
Sronff. «r^it» III. £ft. X> 
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puerulum, quod cum mihi insolens videretur, nee visum 
eatenus in Herculis statuis, rogavi ex Lucretio 
tum presente, qualis esset ille Hercules, dubitabat 
et ipse. Fortasse inquit, est Hercules furens« Se4 
adhuc dubito ego. Est et illa ex Paria marmore. 

In medio areae duo ingentia fluviorum, alterum 
binc, alterum inde, simulacra iacent, sinistri latent 
Nil i est, habens circa se varia animalia, in eo flurio 
nasceniia , puta Crocodilos , Troglotides aves , Sphin- 
ges. Alterum dextri lateris Tyberis, prope se 
pueros habens urbis conditores , mammain lupae trac- 
tantes. Iacent in eadem area , et trunci aliquot statu*» 
rum quorum alter praeeipue ab artifieibus commendatur. 

Hunc locum egressus vides aliquot sarcophaga ele- 
ganter sculpta. Inde per moenia urbis transitus est 
ad palatium , qui portieibus ingentibus superius exor- 
natus olim fuit, nunc multis in locis illae coneiderunt. 
Per banc transennam est pulcherrima deambulatio, 
amoenissimus utrinque prospectus, quare hie pontifex» 
yaletudinis causa, quotidie per banc in hortos Bellvider 
deambulare solet. Atque haec pbtissima sunt Vaticani. 

Apollinis templum fuit, ubi nuncS. Petro- 
nellae 

Martis, ubi S. Mariae de febribus* 

Burgum Angeli quanquam multum distet a 
Vaticano, tarnen quia et ipsum transtyberinum est, 
et iuxta illud transitus patet ad Vaticanum, adjiciam. 
Hoc olim moles Traiani fuit funebris, de qua vide 
apud Marlianum« Jam super ipsa eius molis fundamenta 
aedificata videtur arx illa. 

Burgum illud custoditur aliquot militibus, semper 
clausuni, ita ut nemo peregrinüs vel alius sine <^fci* 
tanei permissu mandatoque tntromittatur« 
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In circuitu Molis Adriani haec carmina leguntur, 
£ Lybia venit Romanas victor ad arces 
Caesar, et in niveis aureus ivit equis 
Ille triumphavit , sed tu plus Paule triumphas 
Victor namque tuis oscula dat pcdibus. 
Intromissus intra primas portas , statim Tide» 
Testigia et ftuidamenta veteris molis« Inde ascendis 
Uli via, qua posses et eques ascendere. Superius 
in daas partes aedificia dividuntur, quarum altera 
pontifici destinata est, altera a custodibus et familia 
habitatur. Pontifitis conclayia pauca sunt , et angusta« 

In porta harnm legitur hoc distichon. 

> 

Haec aulam , haec therraas , getidos haec ducit in 

hortos 
De tribus banc quam?is, tu tibi carpe vi am. 

Hac porta ingressus (quae paryula est) vides 
statim hertos angustissimos , sed amoenissimi aspec- 
tus, picturis ornatos. Inde peryenis in balneolum, 
quod et ipsom angustum est , sed concnis marinis et 
picturis inauratis admodum elegans. Istic sedens aanc- 
tisshnus in labro quodam ovato layat calida , quae per 
nudamquandam aeream puellara subministratur. Sunt 
et plures inibi nudae puellae depictae. Ex quibus 
non dubito quin magna devotione tangatur* 

Aul» et ipsa angusta est, habens adiunctum sacel- 
fcmi, paucorum hominum capax. 

Breriter omnia Burgi aedificia angusta sunt^ 
Xurum habet doplicem, utrumque sphaericum, ex 
quataer locis fortalicia , fossam foris aquaticam, prae- 
altum est, satisque forte , tantum multitudinis incapax, 
quam ob causam parvum in eo praesidium est. / 

In suprema parte angeli stant duo, strictis gladiis, 
alter humi, alter deauratus, in-altissima perticacolio- 

2) 2 
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catus. Inde nomen habet bürg um. Ibidem superiut 
cisternae sunt« 

Inferius prope ingressum primarum portarum, ad- 
iunctum habet amoenissimum hortum, sed non admo- 
dum et ipsum amplum« In eo Sphinges IL masculus et 
foemina, forma solita sculpti videntur. In eodem 
porticus est, antiquis Alexandri VI. picturis (quotie* 
ille a Carolo IUI. pnto 5 ) osculo pedum, honoratas 
Mit) ornatus* 

Eodem adiuncta conclayia duo , quarum interins 
ornatissimum est, tabulatis supernis in totnm deauratis. 

BurgumAngeli forisnonaliam, quam turris rotnn- 
dae, breris sed crassissimae, speciem prae se fert, lapide 
tyburtino elegantissime exstructum per Alexandrem Xh 

Hospitale S. Spiritus amplum et celebre, paulo 
supra Burgum S» Angeli est, quod habet plurimas 
domos proprias , quas mereede elocat, numero Signa- 
tas I. IL III. LX. LXYIL etc. 

DE URBE PLANA, PROMISCUA. OMISSA. 

Forum Roman um de quo et supra, a radici- 
bns Capitolii producebatur secundum longitudinem 
usque ad ecclesiam S. Mariae Noyae, 

Comitium erat foro iunctum , Tel potius fori 
pars, incipiens a porta palatii (haec fuit e regione 
aedis D. Laurentii in Miranda) terminansque ad aedem 
Mariae novae. 

Rostra in medio fuere foro ad radices palatii, 
tibi nunc 8. Mariae Liberatricis NFcellum est; 



5) Hier scheint Ton König Carl VIII. von Frankreich 
die Rede tu sern. 
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Castoris et Pollucis templum, nunc Cos« 
ae et Damiani , ante rostra fuiu 

Ficua Rumina Hg in comitio e regione Cösmae 
et Damiani« r 

Augusti forum. fuit, ubi nunc Marphorii 
simulacrum, breve erat. 

Viam sacram suspicatur Marlianus olim per 
hortos Mariae Novae, secus templum Pacis , et forum 
Caesaris recta ad Capitolium fuisse productam. In 
eandem ponit et Vespasiani arcum. 

Apud arcum Septimii fuit milliari um aareum, 
hoc columna quaedam, in qua omnes Italiae yiae et 
menaurae regionum ad singulas portas incisae fuerunt. 

Ubi nunc aedea D* Hadriani, olim Saturni 
templum atabat , quo aerarium ex Capitolio transla» 
tum fuit. 

Nervae forum (qui et Transitorium dicebatur)' 
post aedem illam S. Hadriani occuirit. 

Huius Nenae palatii pars ex lapidibus qua- 
dratis, ingentesque columnae, cernuntur adhuc inter 
comitum iet militiae turrim, cum ecclesia S. Blasii 
inclusa* 

Busta gallica sunt , ubi nunc ecclesia S. 
Andreae ad busta gallica, yulgo portugallo 
dictum; non abest multum ab Amphitheatro. 

Carcer plebis Rom an i inter Capitolium et 
Tyberim, ubi nunc ecclesia S. Nicolai in carcerc. 

In Foro Traiano extat cocblidis eius columna , 
fradus haben» LXXXV., fenestellas XLY. circura- 
quaque rerum ab illo gestarum simulacra , et maxime 
belli Dacici , insculpta sunt. Posita fuit ei a populo 
nitro« Ad basim eius iam est sacellum. Forma est, 
prout depicta yidetur. 
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' Iuxta aedem S. Stephani de Trullio, ex 
porticu quae arbitfatur esse Antonii Pii Impera- 
toris , restare videmus XL colnmnas marmoreas, 
ingentes et magnificae. 

Hinc ipsius Antonini Cocblidis columna ^>arum 
distare videmus, quam instar Traiani sibi erexit* 
altitudinis pedum CLXXYI. cum interiore Cochlea 
et gradibus CVI. fenestellis LVL circumquaque res 
ab illo gestae incisae spectantur. 

Triumphalis arcus mutilatus, et suis spoKatus 
ornamentis titulisque inter S. Syivestri et 8%. L au- 
rentii in Lucina aedes cernitnr, Domitiano 
adiudicatur. Vide Marlianum i43. Triphöli 
rulgo dicitur. 

Junonis Lucinae aedes ubi nunc S Lauren* 
tius in Lucina. 

Et nota , Domitiani opera omnia ad Sylvestrum 
usque ad S. Laurentium in Lucina nunc cerni, quem- 
adraodum Constantini in Monte Caballo, hie enira 
moris prineipibus fuit, ut monumenta sua in unum 
fere locum conferrent. 

Ubi vulgb Augusta dicitur, iuxta S. Rochi 
ecclesiam extat interior circumferentia , reticulato 
opere, de Hausoleo Augusti. Nota etiam con- 
fractus obeliscus in via inter Mausoleum et Tjberim 
iacet. 

Prope ecclesiam S. Susannae horti Sallus- 
tiani fuerunt. 

Archimonium forum ibi fuit, ubi aedes 
8. Nicolai de Archimoniis. 

Theatrura Marcelli ubi nunc palatium Sa- 
bellorum;. restat adhuc magna pars exterioris cir* 
cumierentiae, visu digna. 
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Porticus Octayiae fuit inter aedes sacras 
8. Nicolai in carcere , et S. Mariae quae ab ea in 
porticu cognomen acqepit. 

Circus Flaminius, — Blondns yoluit esse, 
qoi nunc Campns Agonien*. Pomponins Laetus antem? 
quem sequitur Fulvius et approbat Marlianus, enm 
esae yult, cuius restigia quibusdam in loci« adbuc 
extant apnd apothecas obscuras, in cuius medio nnnc 
aedes S.Catharinae est sita, et funes torquentur« 

Campus agonicus. Hunc autem Neronis 
si?e Alcxandri circom Marlianus putat , quod 
Darum Thermarunt restigia prope et fere contigua 
sint, etprineipos, ut supra dictum, consuerint, in 
ooo loco sni monumenta exstruere. Celebrabantur 
btic IX Januarii, Agonalia istic Jano Sacra. Ibi- 
demque et bodie yarii lusus fiunt; est enim locus spa- 
tiosissimus, longissimusque , quadrata forma, pul- 
cherrima planitie conspieuus. De hoc plura annotavi 
sopra de forma urbis. 

Ad latus buius caropi Agonici est ecclesia S. Ja- 
cobi, et est ecclesia Hispanorum* 

£ regione buius ecclesiae est ex altera parte 
Domus Sapientiae vel Sapientia, bacc sola 
est publica schola Romae , quam, ego spianu Superior 
parsaedinm yasta est, tarnen in reliquis habet adhuo 
sex lectoria, in quibus assidue (exceptis feriis) legj- 
lor in omni facultate , Jure , Theologia , Mcdicina 
Philosoph. ia, Chirurgia, Logicis, Mathematicis , in 
graecis et latinis etc. lectores habet plurimos« 

Ex campo Agonico (ut in illum redeam) prope S. 
Jicobum f itur reeta ad statuam Pasquilli qui in 
•cie Paktii Cardinalis Neapolitani (credo) ad princi- 
piom plateae sedet. Amisit manus et nares ille bonus 
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senex. Quotannis die S. Blarci a Cardinale ittarum 
aedium vestitur nova aliqua persona, quam refert 
Hoc anno XXXVI relligio fuit , ütdutus Teste sacer- 
dotali Aegyptiorum. Eo die cuilibet quodlibet licet 
affigere , et interea toto anno. Platea ad cuius in- 
gressum sedet propter Agonicum freqnens est, $t 
ante ipsam sta^uam area aatis lata, ut spectatomm 
lectorumque satis habere posslt. 

Pantheon positumaM. Agrippa Joyi ultori, 
nunc a rotunditate Maria Rotunda dictum, om- 
nium Romanorum monumentorum injtegerrimum , et 
post Amphitheatrum magnificentissimum est, forma 
tota circulari et perfectissima. Altitudo ut Marlia- 
nus tradit , bracbia continet LXXVII et totidem iati- 
tudo, cuius exactissimam habes descriptionem apud 
eundem Marlianum. Fol. i3a. Caesar Carolus V hoc 
anno , quum Romae esset, in huius fastigium conacen- 
dit, quod eum tarn ipsius maxime miri et itupendi 
operis gratia , quam ut inde totam urbem commodis- 
sime oculis pcrlustrare posset, fecisse crediderim. 
Est enim Pantheon huius presentis urbis umbiücus. 

Ingressus est unufi. £ius valvae altissimae aereae 
sunt. Intus ex uno superiori foramine lucidissimum 
est» Altaria circumquaque sunt, inter ipsa epistylia 
commode inserta. Porticum foris habet magnificum, 
altissgnum et crassissimum , columnis XIII , quas ego 
duobus brachiorum amplexibus non circumdarem ; et 
illae quidem ex uno solidoque lapide , qiAre prae 
Omnibus, quae Romae sunt (illa ad Pacis excepta) 
admirationi , stuporique sunt. Reliqua Tide apud 
jVIarlianum. 

In area Pantheonis (in qua forum est) prope ante 
ecclcsiam, videnlur duo iacentium leonum simulacra 
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ex Mannaridum nigro lapide, sub suis basibus coilo- 
cataetelata, quibus in circuitu bieroglypbicae ütte~ 
ne mirabüi forma incisae sunt« 

In medio borum leonum est elegans monumentum 
porphyreticum , a Leone istuc restitutum. 

Ibidem ingena labrum, in quo bostiae forte laya- 
bantur. Harlianus putat ex proximis Agrippae aut 
Neronis tbermis extitisse. ' 

Aliud simile yidetur ante templum nunc Pacis» 

Item prope S. Eustacbium. 
x Aliud in campo Vaticano prope portanu 

Aliud maximum ante Palatium S. Marci , et plura 
hinc inde per urbem sunt eius formae , qua depingun- 
tur in libro regionis Romanae, sed tarnen profundiora , 
quam istic putantur. 

Tempiuni Mineryae nunc Mariae Miner» 
t a e non procul distat a Pantheo , est elegans et am- 
plum, de quo et supra. Ipsius autem antiqui templi 
extant in coenobio fratrum , parietes oblongam et qua- 
dratam formam templi ostendentes, sed non magnanu 
In eo coenobio est bibliotheca satis quidem spatiosa 9 
sed non optima , inter communes tarnen Romae prae- 
•tantior est. Praeter enim Vaticanam, bibliothecas 
istic paucas babet excellentes , haec igitur Mineryae 
et fratrum Mariae de populo (quae tarnen longa 
minor est , sed ordinatissima) in primis laudantur* 

Templi BoniEyentus yestigia quadrata et ob« 

longa spectantur inter Minerrae et 8. Eustäcbii aedes. 

Tbermarum olim Neronis fornices et arcus 

quidam adbuc extant prope S. Eustäcbii aedem, inter 

Pantbeonis et Longobardorum plateas. 

Prope Pantheona in looo nunc Cyambella M, 
Agrippae Tbermarum reliquiae adbuc extant, 
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Discedenti a via lata versus Pantheona occurrit 
rudis, nullisque ornamentis insignis arcus, caetero- 
rum ut vid^tur antiquissimus« Yacant Camillia* 
n um , sed retro diversum habet. Est instar yeteris 
portae. 

Forum Suarium fuit circa 8. Nicolai aedem* 
inde in Porcilibus cognominatum* 

Palatium S. Marci est amplum et magnifice 
coeptum , sed nee ex dimidio perfectum. Habet 
spatiosissimas aulas , in quarum altera interiori vidc- 
tur mappa mundi (ut yocant) maxima et ornatiss^e 
pieta. Est longitudinis hybernaculi mei inferioris 
Francofordiae, altitudinis fere eiusdem. Septa est 
lignois cancellis, ne prope accedentium manibus 
contaminetur. Pontifex bic Paulus, plerumqut 
hie in aestivis agit. 

Prope hoc palatium extat arcus asserithu Carolo 
urbem ingredienti excitatus , tumque totus in argen« 
tatus« Est etiamnum ornatissimus et elegantissimus 9 
sed tempestatibus imbribusque in dies magis et magis 
corrumpitur. 

Carinae ea pars urbis fuerunt, quae seeundum 
Tiam Labicanam, ad Sanctorum XL Martyrum et 
dementia, et inde ad S. Petri in yineulis, et Martini 
in montibus ecclesias perducit; fuerunt autem aedi- 
ficia in modum carinarum. 

In ea parte carinarum , ubi nunc apud aedem S. 
Petri ad yineula, fornices maximi inter ruinarum 
yasthatem, quäle Amphitheatrum , extare yidentur. 
Curiam veterem fuisse putat Blondus. 

Septem Salae non longe ab ecclesia S. 
Martini in montibus ad dextram sunt. Marlianus 
dicit, esse cisternas ex thermis Titi Imper. saper- 
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itites , eas enim thermal magnum ambitum amplexas 
fttisse, ita quod quidam, ex Ulis , fornices, ia bortis 
etiam D. Petri in yinculis videantur , de quo ego tum 
non inquithri. Istae salae sunt instar ecclesiae, in 
VII aequales, similesque partes, interposilis muri» 
directis , distinctae. Singuli muri tria vel - quatuor 
habent ostia 9 caeteris ita opposita, ut in quocunque 
omnino stes ostio , per septem directe yideas ostia , 
et in intimä sala sedens , primum ingredientem statim 
perspiceas , id quod visu est gratissimum» Dum 
igitur ita muris (quatuor ,pedum crassitudinis aut quin- 
que) distinguuntur , iisdem sine ulla ' columna susti- 
aentur. Longae sunt pedes CXL, latae XX, qui 
numerus alioquin per septenarios eiactissime dividi- 
tur. Quare cistemas vocet Marlianus non intelligo, 
nam licet subhumidum intus sit , tarnen eius alia est 
ratio. Jana infra terram existunt, obductae etiam 
luperius vineis; unde colligere licet , quantum ruinis 
arbs > inunutata sit. 

Nota bucusque domus aurea Neronis 
deducta est, incipiens in palatio e regione 9. Grego« 
rii, unde merito ille dixit 

Roma domus fiet, Veios migrate Quirites 
Si non et Veios occupat ista domus. 

Nam in ea et stagnum maris instar, et rura et 
Tmeta et pascua et silvae erant. Tide mira de hac 
domo apud Marlianum Fol. no, 

Nota etiam quod scribit Marlianus, hinc haud 
procul Laocoontis statuara in vinea inrentam fuisse. 
Nam Cum et Plinius Laocoontis opus eximium in Titi 
Imper. domo extitisse commemoret , argumentum esset, 
et ipsum Laocoontem genuin um esse, et istic Titi 
palatium prope fuisse. Nam apud has thermasfuitolira. 
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Marlianus scribit, post has'salas, inter ortum et 
Boream, in supercilio montis apparere ingentes ruinas 
Thermarum, quaa quidam Philip pi Imper* , ali 1 
Hadriani fuisse yelint. Ego tarnen non inquism* 

Via secas S. Martinum in montibus y ad Joannem 
Lateranensem pervenitur- 

Domus Lateranorum olim, nunc Eccle- 
sia S. Joannis Lateranensis. Antequam ai 
illam pervenias , duceris per aliquot foris circumstan- 
tia sacclla, mnlto antiquissima et religiosissimt, 
deserta tarnen omnino et inculta. Ante alterum 
istorum duae extant hnmiles marmoreae colunraae 
candidae, quae nescio iara quo nomine demonstran- 
tur et commendantur, Indfe venia ad baptisterium, 
ubi baptizatus fnit Constantinus , apellatur nunc S. 
Joannife in fönte , est locus sphaericus in circuitu 
quasi porticus , columnis excellentibus, quarum quae* 
dam sunt ex solido porphyro , testudinem sustinenti- 
bus. In inferiori circumferentia columnarum, descen- 
ditur aliquot gradibus in Baptisterium , quod aphaeri- 
cum est, X passuum plus minus amplitudine , mar- 
moreum. Adhaerent etiam knie aliquot reneranda 
sacella. 

Tandem ad S. Joannem Lateranensem perrenitur. 
Ecclesia est amplissima , longa , lataque. Sab ingres- 
sum yidetur primum aerea illa tabula legis Regiae, 
quam descriptam habes in altero libro. (De aereis 
tabulis legum, vide Marlianum libro I.) Aüßxa est 
muro, quadrata, spithamarum quatüor latitudine, digi- 
torum duorum crassitudine , sed admodum informis 
et negligenter facta. 

Haud proeul inde xides quatuor illas columnas 
aereas, de quibus Marlianus fol. 5/f. Sunt altitudinia 
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Auoram iustorum hominum, mediocris cf&ssitudinis. 
Solae stant liberaeque, hinc duae et inde duae. 

x Inde incipit templum in longitudinem extendi, 
mntque duo utrinque altarum columnaram ordines 
hmgissimae. In parietibus snperioribus quibusdam 
locis restant antiquissimae picturae , in quibus quodam 
loco obiter ostenditur tibi caemleus color, quiinter 
sbsoletos reliqnos antiquissimos colores, ipse tarn 
aitidns est , ac si heri pictus ftiisset , qnod aane mira* 
bamur. Payimentum satia est ornatnm, non per 
totmn tarnen. Incendii etiam in eo restant yestigia* 

Medio laterehuius templi egredimur , per longam 
qoandam aulam, in qua, alias yacua, yidetur •*$£ qui- 
dim quadratus, quatüor columnulis, ad altitudinem 
kunanae statnrae Domini nostri Jesu Christi, elevatus. 
Istum ego snbiens et ad altitudinem metiens me , in* 
Teni tribus iustis digitis latis , illam me longiorem 
statoram fuisse. 

Inde aedificio aedificinm excipiente p"aulo post 
renimas in^transitum quendam, nbi primnm sellas 
dnasperhumiles, ex porphyro faetas vidi, mira forma. 
Indicabant mihi , bas olim eas fuisse, quibus pontifi- 
cuk testes examinarentur, mihi tarnen incertum est, 
qnod credam fuisse. Dubito enim ex eo , quod duae 
not, cum ad illnd negocium una sufficere poterat, 
msidkas alteram, quae superius fracta est, repositam 
bisse, et secundam fabricatam. Sunt ut dixi yalde 
kuules , et* simplices. 

Deinde monstrabatur mihi colamnula quaedam, 
eams dimidia pars a dextra, dimidia a sinistra muro* 
mm parte stabat. Imposita hinc inde trabs, inscrip- 
öonem continebat, hanc columnam, cum moriretur 
Christas« in templo 8alomonis ex medio dissiliiasej 
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omne crederepotest, si verum est. Ego alteram partem 
retro manu contrectavi , et rupturae nulla «ensi vesti- 
gia, erat enim multo levisaima et planissima, eadem 
habebat foramen , ad medii fere digiti profunditatem, 
quod non alia re , quam contactu per tot saecula digi- 
torom religionis ergo statuae istic adhibitorum fac- 
tum^ mihi non aegre persuadebant. Inde pervenitur 
ad aacellum (iam non recordor cuius) ubi est remis* 
sio omniom peccatornm. Tabula foris appensa , prope 
fenestram quandam caneellatam docet, quäle sit, 
quodque mulieribua nullis istud ingredi liceat , quae 
si per cancelloa illoa devote introspiciant, participes 
sint omnium earum> quarum viri 9 indulgentiarum. 
Sacellum alioquin perquam * angustum est, altaris 
tantum unius, et in latere unam habet portulam. 

Inde redeundo in hoc transitum multas hinc inde, 
nescio quo demittentes , aereas forgavidimus. Tandem 
per gradus illos ex. domo Pilati translatos, quicandidi 
marmoris sunt , descendknus. Quanquam iuxta sint 
alii gradus, tantum pariete disiuncti, per quos vulgo 
deapenditur ; sunt XXX plus minus , mirum in modum 
lubrici. Circa medium, in quodam gradu crucicula 
ferrea est, ad muniendum eum locum, in quem 
sanguis Domini,, eum per eos -gradus deduceretur 
ceciderit. Et ecce tibi et illic dkniliter fovfcola quac- 
dam est, band dubie devotorum digitis tempore facta* 
Nam et phoximus inde-, et tertius ante hunc gradus, 
orantium genubus mire excavatua extritusque .est. 
Unde mihi tum in mentem venit S.Stephani et Lauren" 
tii templum Bononiae , in quo ad ineredibilem modua 
huiusmodi devotorum hominum vestigia videntur. 

Extra templum Lateranense in area stat aerea 
equestris statua multo elegantissima , quam aliiJtf. 
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Aurelii Antonini, alii L. Veri, alii Septimi 
Veri putant fuisse. Itaque nescitur cuius. di ift 
fr$r ein f$en (tuet. 

Breyiter de templo Lateranense ita recordare, 
esse ampHsaimum , celeberrimarum bistoriarom , mul* 
tis monumentis antiquissimis , prae reliquis omnibus 
mclytnin, yaria amplissimaque sui struetura sunune 
aagustum et venerandum. In eo veteres pontffices, 
antequam totios urbia imperio potirentur, palatimn 
mm babebant. 

Prope hanc dommn Lateranorum Flayii Con- 
stantini palatinm fiiit Hirn. 

Templnm S. Crncis in Hiernsalem longiua 
distat,ubi Statilii Thauri amphitheatri magnam 
partem adbuc extare, scribit Jßarlianus. Ego tanken 
(cnhift negligentiae nunc piget) eo non yeni. Itaque 
noeneario. 

Castra peregrina Augusti, ubi nunc aedea 
8. Quatuor Coronatorum. Illam in reditu ad 
urbem a sinistra vides in colle alte sitam. 

Hansiones Albanae tibi S. M a ri a e in 
Dominica aedes, 

Templnm Feuni, antiqaa cirenlari forma, in« 
tegrmn adbuc, in medio montis Coelii dorso extat, 
bodie divo Stepbano Sacrum, istbie sunt Monacbi 
Hungarici. 

Apudaedemß. Yiti oeenrrit arcus Trinmpbalis 
Galieni Imperat: ex lapide Tiburtino, non multia 
enumentis inaignis, cum bac inscriptione. 

Gallieno Clementissimo Principi Cuius" Inricta 
Virtut Sola Pietate Superata Est M. Aurelius 
Victor Dedicatissimus Numini Malesiatique 
Eins. ' 
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InFraenestinayia adAes^uilinam portam ducente, 
ad sinistram semidiruta lateritia moles yidetur y in qua 
sunt duo marmorea trophaea. Altemm habet thora« 
cem com ornamentis et clypeis , et ante se imaginem 
captiyi hiyenia manibus post tergum yinctis, altemm 
yero instrumenta omnia ad pugnandum et clypeos« 
Dicuntur C. Marii fuisse de triurapho Cymbrico. 

A sinistra via Praenestino prope S. Eusebii 
templum tbermae et domus Gordiani Imper. fuetunt« 

Inter portam Aesquilinam et Naeyiam non procul 
a moenibus , yetusti et insignis aedifieii ruinae spec- 
tantnr , et inter has concameratus fornix paene inte« 
ger, quo post Pantheon nullus in urbe maior, vocant 
Galuci/i thermas yulgo. Fuit autem insignis illa 
basilica et porticns , qu#m Caesar sub nomine nepo- 
tum Caii et Lucii erexit 

Templum nunc S. Maria e Aegyptiacae yete- 
rem suam formani adhuc obtinet, sed angustam qua- 
dratam oblongam, de eo yarie sentiunt. Mariianna 
putat fuisse Fortan ae virilis. 7S. 

Ibi proxime yidetur antiquissimum quoddam 
templum circulari forma, columnis, intus in circuitu 
dispositis, eins testudo, quae unica totum cooperit, 
sustinetur» A Sixto pontifice hoc restitutum est, 
et D. Stephan o dedicatum. Olim erat Vestae 
sacrum. 

Inde in forum Boarium, scholamque 
graecam, (quae ecclesia quaedam est), pervenitur. 
Neque multum hinc abest Tyberina insula. 

TTBERINA INSÜLA. 

Unde estiterit illa , habes apud Liyium et Mariia- 
num. Latitudo ubi maior, teli iactum non excedit, 

inquit, 
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iaquit, longitudo vfcro stadiorum duorum yel circa. 
Formam habet navis , oblonga enim est ut dixi , et in 
superiori parte acuta, in posteriori Ter? latior est. 
Nihil in ea vidi praeciarum. Templum in ea S. B a r- 
tholomaei est vulgare > fratrum. Franciscanorum, 
m illras hortis, in fronte, si descendas yides in 
turatrö latere ex lapide Lasio formam navis, et in 
Utere eins reptantis serpentis Signum.. De reliquis 
aedis Aesculapii vestigiis, de quibus Marlianus, 
nihil in eo borto vidi, qui non admodum spatiosus est», 
£ regione templi S. Bartho\pmaei extat aliud 
Umplum parvum et vulgare. 

U R B S. 

Inde redis perpontem quatuor capitum, die* 
tum a quatuor saxis quadratis , quasi terminis, qua- 
ternis quodlibet capitibus , binis masculinis senilibus, 
et binis foemineis, sed ita ut quodque latus marem 
et foeminam babeat. 

Dorous Pilati ex adverso pontis est. Prae se 
fert magnant vetustatem, veterum etiam ornatnen« 
torum , et nonnihil emb^matum foris nonnihil habet, 
ut non dubitera , olim excellentem fuisse : sed hodie 
quia aperta est et deserta , immundissima reddita est, 
ut non de nihilo sit hominum nostrorum proverbium, 
quod indignabundi iubent aliquem in Pilati domum 
abseedere. 

Domus Pompei fuit , ubl nunc babitat Orator 

Caesaris in Campo Florae. 

E N X TRA ÜRBEM. 
Romanarum vetustatum (quae ego plus, reliquis 
loci» sanetis, videre curavi) extra urbem pauca 
extant memorabilia monumenta. 
grwff. «nfti» 1U. Stfr. (Z 



1 



66 

fextra portam Sabinam in via Salaria, vides sepul- 
crum in templi modum constructum , in quo Cereris 
et Bachi fignrae Tidentur. 

Item extra portam Nuraentanam, nunc S. Agnetis, 
circa secnndom lapidem extat yctustissünum templnm 
Bachi, forma circulari, intus duplicibus in c'rcuitm 
columnis, (sed iis tenuioribus) sustinetur uterque 
fornix. Fuit intus opere Mosaico ornatissimum , quod 
plerisque in locis adhuc yidetur. Superfris ex eodera 
opere etiam piciturae gestorum et sacerdotum ipsius 
Bei, visu dignissimae, adhuc apparent. In medio 
stetit sepulcrum quoddam, quod est porphyreti« 
cum , augustum , vitibus et uvis puerulisque 
insculptum omnium, quae vidi ego* ornatissimum t 
sed iam post altare summum repositum est , quo 
templum esset spatiosiu», quod iam S. Clementi 
dedicatum est. 

Proxime apud hoc templum apparent ruinae 
magni euiusdam aedificii, quod aliquod theatrum 
putant fuisse (est enim in formam hemicycli). Sed 
mihi tarnen angustius quam pro theatro risum est. 

Inde prope extat ecclesia S. Agnetis, a nostris 
condita olim , sed et ipsa antiquissima. Opere mut- 
sivo,. et maximis marmoreis crustis exornata, ita 
tarnen ut ornatus ille iam supra modum consenuerit- 
Extat admodum profunde in terra, plurimisque gra- 
dibus, interieeta duplici lata planitie, descenditur. 
Angusta tarnen est, et pauca habet altaria. In suiomo 
«itum est corpus S. Agnetis. Fuit istic ante L annos, 
monasterium Yirginum, sed propter earum corrup- 
tissimam vitam, monachae translatae sunt, et census 
istius monastei ii (quod alias amoenissimum fuit) alteri 
ecclesiae collati. 
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Extra portam Capenum longisaimae reliquiae 
sunt aquaeductuum, mediocriter altae, quae J^uerunt 
ad oppositos usque montes perductae. , . , 

Extra hanc portam, Appia via. ftut,' quae Dane 
usque Neapolim fere yidetur, xnultis , tarnen in locis 
interrupta« Strata est silicUms latia . et suhmgris. 
Olim Brundusium. usque, Strabone .taste * et trän». 
Terso itinere per Atellam , Puteolos*, circa Baianum 
»in tun, usque Cumaa. In hao Appia yia plurima 
ex tan t, a dextris et sinistris Albain usque et ultra, 
sepulcra, ex TiJmrtino lapide, varia, tigwa, nunc 
quadrata, nunc sphaerica, sine apice, nunopyramica. 
Km et priscis tempwibpa , erat. Appia yi*. sepulcris 
frequentissima. 

Si plura extra urbem sunt Tisu digna (qualia 
Marlianus quaedam annotavit) ego non vidi. Ea 
quere apud illum in Iabro ultimo. 

SINGULAR1A ÜRBIS ET VISU DIGMORA. 

* 

8. Joannis Lateranensis / ^ %mt ^ e| 

Maria maior } pulchwoittecelesk*. 

S. Pauli ecclesia ( • 

S« Petrus in Vaticano. 

Rota. 

Paiatium Pontificis cum hortis et Bellender et 

KMiotheca. 

Paiatium S. Georgii. 

Maria Minerva. 

Maria de Populo. 

Germanorum templum, et ibi sumptuosissimum 
omnium Romae monumentum Hadriani Sexti. 

Sapientia« 

Campus agonicus. 
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1 PasquiHus. 

Btcrgum Angeli. 
yetusta. 

CapitoltnuV mous. 

Forum Romanum. 

Arcus Imperatorum. 

Amphitheafrum nunc Colosseum 

Septem salae. 
- ■ Thermae pw£e montem Q*irinakra. 

Moits Cabttllüs. 
* Columnae cochlides Traiani et Antoniai. 

Ruinac terapli Pacis 

Ruinae Palatii tDaioris^t Circi Maximi. i 

Pantheon. 

Templum Bachi* 

Templum Fauni. 

Quanquam nihil fere sitRomae, non yisu? dignwa* 

Domus Cardinalis de la Valle. Hie 
yerns est omnis Romanae retustatis thesaurus. Nam 
Iota superior aedium pars intus (in circuitum ornatis- 
skna est e&quisitis 1 yet^rum marmoreis statuis. Ibidem 
etiam lupa cum conditoribus urbis ex Porphyro. 

£ regione post illam domum hbrtus est attinens 
ad domum, in eam ingressus tan tum statuartun Vides* 
ut credas in eum locum unum, quicquid usquam 
Romae fuerit inyentum , esse congestum. Infcrius in 
curia plurima iacent neglecta. Superius in porticu 
utrinque in loculis suis po sitae sunt lectiores statuae 
marmoreae. Lectissimae autem in horto pensüi, 
proxime adiuncto, qui elegantissime exstructus ita 
insuper istis monumentis ornatus est, ut nihil Sit istic 
sculpti marmoris fere , • quod non ex antiquitate repo- 
situm adaptaturaque sit. Locus est quadratus oblongus, 
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in lathudine utrinque porticus , latera longitudinis 

kabent statuas in localis suis. Supcrius interpositae 

quasi tabulae f haec verba Labent, 

Sinistrum Latus 

Ad Collabentium Statuarum Instauratioaem , Pensilium- 

que Hortorum Ornamentura. 

II. Tab. 

Ad Amicorum Jucunditateni Civium Adrcnarumque Delea? 

tationem. 

III. Tab. 

Hob Ad Voluptatcm Scd Ad Census Fortunarumqu* 

Farorcm. 

IUI, Tab. 

Ad Delicium Vitae Elegantiarum Gratiarumque Secessunt. 

Dextrum latus. 

V. Tab. 
Stbi et Genio Posterisque Hilaritati. 

VI. Tab. 

Aatiquarum Herum Vivario Pictorum Poetarumque 

Subsidio. 

VII. Tab. 

Hoaesti Otü Oblectamento Domesticaeque Gommoditati. 

VIII. Tab. 
Xaioruai Memoria« Nepotumque Imitation«* 

Singula commemorare, quarum illae yidelicet 
statuae qualesque iuerint, nimium foret«, etmeminisa* 
ex loco potes. 

Ad dextrum latus descendebatur in ccmclave 
quoddamj cui erat adiunotum balneohinv elegantissi- 
mis lascirissimisque nudarum puellarum lavantium etc. 
picturis ornatissimum , Pontificis in Burgo Angeli et 
amplios et sumptuosius , more Romano extructunu 

In eadem platea, sed multo inferius est doraua 
quacdam cuiusdam civir, in atrio inferiori et ipsa 
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fcgregi*» midtas haben» statuas, duas pr aesertim, altera» 
exporphyro insella sedentem, alteramexlndiaelapide 
stantem , utramque elegantissunam et ultra humanam 
staturam, muliebres. Ibidem et egregius Mercuriui. 

Tribus aut qtiatuor inde aedibus distat altera 
domus, quae inferiua in interiori parte dnas elegan- 
tissinias habet statuas Satyrorum, humana statura, 
in capite in canistro poma et uyaa rerentium. 

Euntibus ad capitoliom ad sinistram quaedain 
domus est, qnae habet aliquot, in interiori area statia, 
quarum praecipua est M. Ciceronis, togati, huma- 
na statura, yiyidissima; ad dextram habet Tullio- 
)am, cui tarnen Caput decussa est. Mihi magnitndi- 
ncm aestimanti, yidetur id Caput, quod Joannes 
de Achill inis Bononiae habet, et pro Tulliae 
ostendit , huius trunci esse potuisse. Facies Ciceroais 
macilenta est, et similis illae quae depicta in libris 
est, nisi quod, cum illa oblonga rideatur, haeclatior 
sit et virilior. Oculi admodum acres sunt. 

In palatio S. Georgii, duo pulcherrimae statoae 
muliebres, quasi Sybillarum, ultra humanam sU- 
turam. 

Praeterea multa alia in dirersis locis, in uauff 
autem locum collecta, nusquam plura quam apad 
domum de la Valle , et in Hortis Angeli Colotii 
qui et ipsi ornatissimi refertissimique sunt variis prae- 
olaris statuis et aatiqnitatibus — XII. menses, an- 
phora, pes, Protheus, Socrates, Alcibia- 
des etc. — de qiübus Tide Marlianum fol. i47- 

In statuis miratus sum omnia Corpora vel nuda 
esse, Tel quasi fennissimo velamine succincta tantum. 
Cinctura mulicrom ralde alia est, proxime a papülis* 
brachia nuda. 
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OBITER OBSERTATA ROMAE. 
Pontifex ipse Paulus HI. parvus, canus, ütrin- 
que dnctores habet, cum inccdit. Avus est Cardina- 
bumpermultorum, Alexandri ex filio, Guidonis 
ex filia. Ter ab eo*, cumjaliis in terramprocumbens, 
benedictionem accepi. Tribus enim sacris, in eins 
sacello in Vaticano , quibus et ipse intererat pr$sens 9 
adfui. Primo in exequiis Fräncisci Delpbini Gal- 
liae, altero in exequiis dementia VII., tertio in 
festiyitate eins ipsius electionis. Cum venit, magna 
primum Cubiculariorum deinde Cardinalium pompa 
praecedit, inde praefertur crux, demum ipse indu~ 
citnr dans benedictionem. 

Inter sacrum ille ad sinistrnm altaris immotus 
usque ad Evangelium sedet , tum accedente* assur- 
recturum tublevant. Sub elevationem ex solio suo 
descendit et ante altare flexis genubus procumbena 
ridet Corpus Domini et sie manet , usque ad Agnus 
Dei fere, tum ad solium reducitur. Cardinales eo 
sedente et ipsi sedent, surgente surgunt. Videtur 
exigua esse de votio. Satellites et laguardia t e - 
descha extra septum cancellorum hinc inde stant, 
et redeuntem quemadmodum advenientem ex latere 
condueunt. 

Cum celebraretur festivitas electionis XIII. Octo- 
bris pridie sub crepusculum noctis fiebant totam per 
srbem ignes, ponebantur in omnibus palatiis et domi- 
bus ditiorum lucernae ex ordine innumerabiles , tu- 
nicispapiraeeis teetae. Quod pulcherrimum est visu* 
praesertim in Burgo S* Angeli f quod tum sub noctis 
quasi ardgre videtur in cireuitu ignibus. Ex Burgo 
iDo iaculantur ignes, globos et similia. Est iueun- 
ässimiim »peetaculum, tum videre Burgum, undique 
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lucerois einctum, rotam solis superius agitatam* et 
quicquid per naturam pulveris bombardici quoque 
modo tum exhiberi pote&t. Alter dies totus est festus, 
Cardinales splendidissima pompa in Vaticanum vehun- 
tur , et ibi prandio a pontifice post sacrum excipraa» 
tur. Eo die campana maior in CapitoKo creberrime 
pulsatur. Sub noctem rursum instauratur spectacuhua 
bombardicum et lucernaram et ignium« 

Vidi etiam media tempore Pontificem Viterbio 
redeontem , maxima pompa , numerosissimoque comi- 
tatu. In eo inter praecedentes eum, fuit etiam Cor* 
^pus Domini, in arcula quadam qnadrata et fornicata, 
deaurata, equo candidtssimo rectum. Rediens & 
Petrom ingreditur , ubi paululum orans , inde in pa- 
latium suum proficiscitur. 

Com ego in urbe essem, pnbliea subhastattono 
Yendebantnr bona Cardin alis deMedices, qui quan* 
quam omniom esset ditissimus (habebat enim quot- 
annis intrata C« M. Ducatorum , «t minimum) m »^"w> 
tarnen, plnrimaqne debita reliquit« 

Com Romae apnd D. Gysbertum Horstium 
Amstelredannm Medicam Hospitalis S. Mariae de 
Consolatione essem , in bortuio sno mihi ille yiperaa 
suas (quas tribns iam annis, ut aiebat , alebat) et mihi 
exposuit , se diligentissime observasse eas , quod ex- 
periri cognoscereque reitet, nuro vera essent, qnae 
de coitu partuque earnm ab autoribus quibusdam tra- 
dita essent, rulgoque tanqnam rera ereclerentar. 
Verum , inqnit ille , reipsa comperi , neqne in com* 
plexu femellam prae dulcedine eoitus marito Caput 
abrodere, neque pullos (tanqnam patris ultores) 
yentrem matris perrodere, sed haec esse vanusima* 
OstendeJ>at mihi instrumenta iUa, qaibus coierent^ 
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ntrique habent sub caudae posteriore partes masculus 
(sipremas manu, crudom ibi) stimulum, ad medü 
digitalis articuli instar , album , femella (si distendas 
caudam) eadem regione foramen parvulum, ut eun- 
ralum agnoscas. lnde et pariunt , non simul omnes , 
sed singulos singulis diebus. Habent venenura non 
in cauda , sed ore sab dente , quos hinc inde acutissi* 
mos habent , yenenum est subflaram. Impostnra est 
porro , inquit , quod raulti yulgo linguas yiperinas 
diyendunt contra venena , quum iilae alind non sint, 
quam dentes Amiae piscis , qui quidem septem habet 
dentinm ordines. Eeadem etiam similisque impos- 
tnra est , ait , eorum qui lapides bufonis (Arottenftenn) 
diyendunt, cum ülae sint ranae marinae. Idque se 
ex piscatoribus certum habere , et cum media omnibus 
in bufonibus huius iapidis ergo perioulum fecerit, 
nihil tarnen se effecisse. 

Romae a quodam cm, Neapolim profecturus, 
amralos aliquot meos aureos, in deposito dederam, 
quos furto amiserat ille , ad Judaeum quendam cele- 
hrem Magum et Nigroraanticum deduotus sum, vidi 
illum coninrantem et Demonem in vitream caraffara 
tegentem, sed quae respondit , certe yana erant* 
Deposueram autem illos apud nebulonem , quem ego 
Urnen honestum antea arbitrabar esse. 

Epitaphia quae Romae placuerunt, in altercun 
Übellnm collegi. 

Nota pro memoria, 

Marmor nmnidicum &i$f$mar}. 
~ porphyricum braunrot^, 
— partum fd)ne<n>ciß, 

Lapides Tiburtini , aaxa quadrata wie flroe Äccfcn- 
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Opua^nusivum * mosaicum, ntefatfty marmora Tel 
titreata tessellatim composita. 

NEAPOLIS. 

Neapolis Chalcidensium et ipsa Parthenope a 
tumulo Syrerns apellata. Plinius lib. S. c. 5. 

Profecturis Neapolün, ultimo ad orbem lapide, 
transeundus est mons ille, Crotta de Vergilio 
(ita enim, ni fallor memoria, Tocant) celeberrimus. 
Crotta rero illa est rectissimus quidam planusque per 
ipsum montem ab inferiori parte transitus, loogitu- 
dinis medii miiliaris Italic! (ut minimum) latitudinis 
eins, ut duo currus onerarii non impediti transire 
simul pofsunt« Altitudinis imparis, sub utrosque 
enim ingressus (qui portarum formam habent) ita pa- 
tent ? ut equo insidens, recta lancea ingredi possit, 
intus vero altitudo submittitur , ut triam hominum 
staturam non multum excellat. Excisus est mons 
summa industria , lateribus utrinque planis atque 
aequalibus, in alto fornicatim coeuntibus. Utraque 
porta superius foramen quoddam habet, quo lumen 
ad magnam utriusque ingressus partem suppeditatur« 
Interiora vero obscurissima sunt. Quapropter moris 
est, ut cum aliqui sibi curru Tel equis obrient (quod 
non ita facile, propter pulTerulentum solum exauditnr) 
alla montagna Tel alla marina clament, ut 
utrinque sciant, in quod latus concedant. Persuasio 
Tulgaris est, si quis istic aliquem iugulet spolietque, 
latronem exire nullo modo posse, idque usu comper- 
tum aiunU In medio fere ad parietem est imago 
crucifixi imposita. 

Sub primum ingressum, super portam sacellum 
quoddam S. Tirginis adhuc videtur , quod olim nescio 
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qua religione , celeberrimum erat , et per gradus in 
montem inctsos , quorum superiores restant , ascen» 
debatur. Verum quod multae matronae non Virginem 
Divam, sed Venerem colebant (nam inde in arbusta 
montis diverti potest) inferioribus gradibus rescisis,, 
ascensum prohibuerunt. Ad boc sacellum ad dextram 
sepulcrum Yirgilii Maronisa qaibnsdam demon- 
•tratur. Verum alii dicunt , id non istic , sed in borto 
monasterii fratram , quod est supra montem , extare, 
cum Ulis versibus, quae vulgo noti sunt. 

Mantua me genuit, Calabrae rapuere*. tenet nunc 
Parthenope etc. 

Quod ut verisimilius mihi videtur , ita tarnen vix 
credo , vel hie vel istic bodie istud sepulcrum restare. 

Alterum ad egressum statim templum Nostra 
Donna de la Crotta videtur. lila miraculis claret, 
ineipitque paulatim colligere tabulas votivas, nam 
recens et iuvenis adhuc est* 

Paulo post urbs Neapolis videtur , • cuius posses« 
siones et borti non multo a dicto templo ineipientes 
ad ipsam usque urbem produeuntur. 

Urbs ipsa ad sinum maris Tyrrheni sita est, 
forma triangulari, utroque angulo mare, tertio 
montes, qui non ita magno intervallo distant respi- 
ciente. Arces habet quinque , quarum duae in mari . 
duae in urbe sita sunt, altera Castello veggio 
altera Castillio novo dicitur, et quintam in 
summo monte civitati ineumbente , quae omnium est 
non sui fortitudine sed natura loci potissima. Urbs 
non plana est, sed paulatim assurgentibus aedifieiis 
(aeclive enim solum est) quasi bifida constituitur. 
Inferiorem partem • quae babitatissima est , a vulgo f 
mercatoribus , et publicis fori» oecupatur. Supcrior 
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a nobilibus (quorum magna istic est copia) babitatar, 
quare in hac etiam pulchriora totius urbis palatia 
videntur, inter quae potissima sunt palatiom princi- 
pis Salernitani et palatium Domini Urs in i, e 
^regione ecclesiae montis oliveti, reüquorum posses- 
sores non novi. Sed et in caetera urbe egregiaa 
splendtdaeque sunt domns. 

lllud inter pulcherrimas illius nrbis dotes nume» 
randum est , quod singulae fere domns , fontes babent 
Salientes, copiosa et saluberrima aqua, qua amocni« 
täte nulla huic totius Italiae urbs comparari potest. 

Plateae sunt in communi strictiores quam latiores* 
praeter caetera» autem tres mirae longitudinis f 
superior in la Yicaria vocatur, altera Capua- 
na, tertia quae in regione arcis ad usque forum 
producitur. Singulae memorabiles sunt. 

Capuana ab ipsa porta Capuana (ducit enim 
Capuam , quae distat XII milliaribus) incipit, qua 
Caesar ingressus est, itaque etmonumenta illa adbue 
restant, quae sub ingressu illius in eius honorem 
posita sunt. Ante portam videlicet Oceanus et 
tf hetis , deinde per plateam binc inde commodis locis, 
Hercules, Atlas, Perpetuitas, Relligio, multaeque 
aliae, quae commemorantur in Triumpho Neapolitano. 
Ecclesias habet mediocriter splendidas. C a t h e- 
dralis vel Episcopalis. S. Clarae. 8. Mariae, 
Praedicatorum etc. Omatissimum omnium est 
Templum montis Oliveti, in amoenissimo per* 
altoque intra urbem loco positum, intus fere totum 
marmoreis incrustatum, sed tarnen angustum est. 
Frequentatissimum autem relligione , 8. Mariaede 
Carmo (est monasterium fratrum) quae tplusquara 
referta intusque töta obscurata est donariis votivis. 
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Est Mftem<iHa non procul a foro. Est etiam ecdesia 
& Lot, sed tarn tenebrosa ut ex ofncina sua evectam 
petar* possis. 

Forum quadratum est, spatiosissimumque , sed 
non Stratum lapide, in medio fiirca, alterumque tabu- 
latum super quod insecantur cerviees, extat. Act 
regionem tempfi praedicti , etiam fons quidam saliens, 
euius labrum maximum capacisstmumque omnium est j 
quae vidi. In foro sunt aliquot diversoria, sed 
liumiHa aspectu, nee puto esse laudabilia. Est autefe* 
Neapoli rel maximus defeetus amoenorunt mundo- 
rumque hospitiorum* 

Ego apud Tiduam quandam Hispanam 1 , honestam 
diyitemque matronam amicitiae iure ,' quiä eram ipsi 
per Dominum de Corte v Uta commendatus, direrti 
egique. 

Sex in urbe sunt quasi stoae, loca quadrata, 
circum sessionem habentia , aperta , in quibus statia 
temporibus anni , habetur nescio quibus de eausis , 
publicus consensus et traetatus. 

Ad portum habet molem quandam, quae ad sinit- > 
traminüecUtur {quemadmodum Genuensi* addextram), 
longitudinip puto ad sesquiiactum ,telu Habet et ipsa 
in extreino .torriculam quandam cum lucerna noctur- 
na. Sunt et a^iaeparyulaerao^es, sed n^ius momenti. 
Paucae Galqrae (meo tempore} in portu erant, nayes 
ad ecto. 

Ecelesia S. Martini est Carthusianorum in 
«son^e nrW <Joniuncto 7 k>eo admodum alto sita. 
Prospcfetus istic ex hortis et quibusdam cellis supra 
arbem , totumque mafe amoenissimus , sed praeterea 
nihil admodum magnificum. 
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Herta super Carthusiam est tri summt, non 
aüa > quantum foris apparet, quam loci natura fbrtissi- 
ma. lila et quisquis illam occupat f toti urbi , quae 
distincta quasi sub pcdibus videtur , plane dominatur. 
Non potui intrare hospes , sed nee cives intromittun- 
tur. $peciem habet longaeyae antiquitatis. Demo» 
liebantur tum muros quosdam, totam arcem ad horom 
saeculorum usum mutaturi et munituri. 

In arce autem veteri (quae ad viam Capua- 
nam est Sita) fui, ibidemque ab ipso prioris yiceregi* 
nao (qua* yidua iam in hac commoratur) enriae 
praefecto humaniter aeeeptus, conviviolo apparato. 
, Erat autqm is Brabandus % vir perhumanus. lnde me 
per potiora conclavia duxit , quae ad superiorum sae* 
culorum continentiam aedificata yidebantur, omnia 
autem iam senio erant fere squalida. Jucundum 
tarnen fuifc, vetusta aedifieia contemplari , et praeser- 
tim antiquissimas in iisdem picturas. Adduxit etiam 
in eam cameram , ubi armaria sunt , interque caetera 
arma , panopliam Francisci regia Gallorum in qua 
apud Payiam captus est , ostendit. Erat illa quidem 
elegarttksimi et optimi ferri , sine tarnen omni ornatu 
auri , ut in aliis panopliis ridebam. Thoraculus ille 
superfor librandus mihi aKisque , - manibus , pörrige» 
batur mire gravis. Istae exuriae ad memoria«* serrau* 
tur. Ex arcAransitus est ad hortos nralto maximos 
atque etiam amplissimos. In arce qnoquo hortnlus 
est pensilis, in quo tarnen praeter late amoeneque 
patentem prospectum nihil est memorabüe* , , » , . 

Arx nova ad ipsum urbis ingressum in piano 
maris littore sita est. Forma quadrangukri , ex 
lapide Tiburino, moenibus et turribus elegantissime 
exstruetis. Prae se fert itaque et ibrüssimam et 
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piücherrimam strncturae speciem. Cingitar eo latere, 
quo urbem respicit, profundissima fossa. Est autem 
duplex, nam ingressus, ipsam veram arcem Tide», 
quae simili fossa moenibus turribusque niunita est, 
ipains parimentum tarnen ita alte positum est, ut per 
clivum ad eam porro ascendatur» In eo loco ante 
steterat monasterium praedicatorum, Rex permutato 
loco utiic , ubi nunc est transtulit. 

Porta interior huius arcis est omnium, quae vidi 
•plendidissima , tota ex marmore elaborato. Inde in 
aream ipsam penrenitur, quae ralde spatiosa est, 
quadrata, oblonga. Ad sinistrum in amplissimam 
fllam aulam ascenditur , in qua quotannis conrentus 
regni celebratur. 

In eadem Vice Rex omni septimana ad minus bis 
sui copiam facit , süpplicationes et querelas quorum- 
cunque se accedentium humaniter cognoscit. Juxta 
illam est turris, in qua custodiuntur Caesaris *) 
iocalia ( ut vocant ipsi ) a Magnifico Domino Joan* 
ne de Corteville, qui me sibi a Domino Joanne 
Baptist a Naturello Decano cathedralis 
ecclesiae Antwerpiensis commendatum, summa huma* 
nitate affecit, inyitavit, secum umbram ad aliorum 
conviria adduxit. Est Flamingus. Habet quendam 
Cornelium secum, rirum doctum, comitem meum 
quotidianum. Habitant illi in eadem turri, quae 
aatis ampla est. 

Supradictp Jocalia pro humanitate sua Dominus 
de Corte villa mihi exhibiturus, et alios quosdam 
icos suos cum ipsorum uxoribus filiabusque advoca- 



♦) Iocalia, Monilia, gemmae, annuli, aüaque id 
ganus pretiosa gallica : Jojraux. Du Canga. 
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yit T ita me duplici spectaculo mirum in modum oblee- 
tavit. Erant autem haec fere. 

Vagina cum integro capulo, ex «uro et gemmis 
utrinque elaboratissima. 

Sceptrum in supremo solis fere margaritis per- 
grandibus , ut scis , exornatum. 

Caesarea Corona, gemmis incredibilis magnitu- 
dinis rutilans. 

' Poraum Caesareum retustum. 

Cappa imperialis , cuiu* philacteria 7 ) erant 
resertissima , singnla in suis tQcis posita« 

Crux aurea apertibilis, ad palmae longitudinem, 
in qua erant reliquiae ex Cruce sancta , ad formam 
ipsius crucis coniunctae. 

Poculum magnum retustum, gemmis undique 
exornatum elaboratissime. 

Poculum aliud sed minus priori et recentioris 
formae. 

Dici non potest, quantum istic gemmarum mar« 
garitarumque fuerit, quantaeque illae magnitudinis 
et pretii. Erant autem pleraeque tan tum ex bis* 
Adamantes (plerique acuti) Smaragd! , Rubini 9 
Saphiri etc. Non puto me per omnem ritam quicquid 
visurum Tel sump tuosius vel splendidius. 

Istic etiam vidimus Caroli ipsius effigiem expres- 
sissimam, et admodum eleganter depictam in linteo 
quodani. 

Extra urbem ad primum lapidem stlnt putei rega- 
les , locus vulgo Puts real vocatus. 



7) Pkillaterium seu Füacterium gallice filtriere» 
▼itta. Du Cangt. 

Est 
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Est ejusdem gener» , cuius Roniae et Ferrariae 
B e 1 t i d e r id est , locus aestivus , aedificiorum , hör- 
toram, rirulorum, prospectus situsque amoenitate 
ekgantissunus. 

Palatium maius quadratum et oblongum est )t 
babitationes in singulis angulis , an ti quae pic- 
turae, media area sab coelo ad larandi usum solam 
est destinata, Descenditur tribus gradibus, aqua in. 
tromittitur, quoties et quantum rolunt ; pprticu orna* 
tissima circumdatur. Sed GalK in obsidione postrema, 
misere non hanc sohun porticum, sed totum fere locam 
tractarunt. Quod si ad pristinnm snorn nitorem redu« 
eeretar aliquando , non puto in tota Italia et amplius 
et magnificentius et amoenius lavacrum esse poase. 

E regione istins paktii est aliud Hypaithrion 
cum porticu, Ibi locus, ubi deriyatur aquäeductus 
in nrbem. 

Inde descenditnr in bortos, ubi rursum alterae 
porticus, e regione lacus ad modum amplus, sed 
meglectus iam et arundinibus oppletus; inde in alios 
atque aKos bortos, tandem ad ipsum riyum, %atrenv 
omnium istarum aquarum et fontium, qui est limpidis« 
•imns et amoenissimas. 

Istic cellae avium diversarum , quae erant secun* 
dum sua genera distinctae olim' , et ibi conclusae , sed 
et illae a Gallis confVactae. 

Inde per aedincia* quae olim erant familiae y redi- 
tur ad primum locum. Cbique fonticuli et blandi&sima 
prolabentium aquarum murmura, sylVarum arborura 
fruetuumque gratissimus aspectus. 

Verum et reliqui circa Neapolim horti et agri 
imcredibilis euinsdam sunt amoenitatis, nee ullus locus 
in kac parte Campaniae anteferendus in Italia, 
graaff. tCr$rt> III. Zpr $ 
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Neapolis vulgo Gentilis cognominattir* et merito, 
cum in nulla alia urbe nobilium maipr sit copia, quiqut 
suara dignitatera praeclarius asserant. ltaque nemo illo- 
rum dignatur pedibus incedere, nemo negligenter yes- 
titus. Equidöm plus nno die elegantissimorum equorum 
(quibus celebris alioqui est Neapolis) istic vides, quam 
in tribus nostrorura prineipum aulis medio anno. 

Nota. Si equum indigenam inde abducas, istic 
emptum, solvere oportet de singulis decem scutis, 
quibus emptus est, unum scutum pro telonio. 

Regnum Neapol itamim asinorum vocatur, nescio 
unde. Certe extra urbem locus est ,. cjuae schola 
asiuorum dicitur, ibi euim docentur , commode scite- 
que incedere. 

Neapoli veterum statuarum, quae alicuius essent 
momenti , paucas vidi» Est tarnen palatium in platea 
Vicariae, quod est egregiis statuis per ctreuitum 
curiae inloculis suis collocatis, exornatissiraum. Istic 
Mercurium, Bachum, Herculem, pluresque Deorum, 
tum Brutum, et alias militaris Habitus , item togatas 
pl ures^tatuas vides. Item maxiraum equlcaput aeneom 
faberrime factum et istic in museo positum. Sunt 
vi&u dignissima, nee uno in loco plura intcgrioraqtie 
vidi et selectiora (excepto palatio et horto Cardinalis 
de la Yalle in Roma). 

Neapolis byemeni rix duobus mensibus sentit T 
Januario et Februario , aestates autem econtra ferri- 
dissimäs. Cuius gratia rara sunt istic aedium teeta; 
illae enim crassiori muro paululum, ut rix sentias, 
declivi teguntur. In eo sub noctem ascendere, istic 
obambulare , totam urbem et mare contemplari potes, 
si domus vero (ut mea fuit) ait in -superiore civitatis 
parte sita. Servi istic servaeque (praesertim Maurae) 
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plurimi sunt, emuntur revendunturque pro libitu. 
laaures molieribus omnibus tarn nobilibus quam vul- 
garibus communea , inque frequentissimo usu sunt. 

PDTEOLUM. 

Puteolosa salubribusaquis, istic passim scaturien- 
tQras dictos esse, Plinins sign|ficat Lib. 3i. cap. 1. 

In itinere Puteolum versus primum in alumina- 
rias incidisti , quarum fonnam , coquendique aluminis 
rationem memoria tene» 

Inde per montes aliquamdiu ingressus ad lacum 
quendam circularis formae de venia, qui undique mon* 
tibus septus , ripis tarnen circum sat latis , amoenam 
loci speciem reddit. 

Istic ad dextrain e via digressus, e regione lacus 
aliquot thermas vides hnmiles et angustas , sulphuri 
omnet odoris , et tum evaporantes. Unde qui fortiua 
sudare rolunt, in subtabulatum per gradus quiiique 
aut sex descendere possnnt , isticque considere , est 
enün ibi maximus calor. Dicunt has esse yalde salu- 
bres , etiquotannis Vice Regem in yere istuc sudandi 
causa venire. 

Snpra bas est Crotta de cane. Specus ille, 
quem letalis esse aeris, nee in eo quiequid vivere 
posse dicunt. Inde dictus, quod canes utplurimum 
hospites experiendj causa immittere solearut, quos 
semimortuos si extrahant, et aqua ex proximo lacu 
reficiant, supervivunt. Nos ranas inieeimus maius- 
eulaa, et remanserunt. Specus non altus est, sed 
infra hominis staturam, neque latus, neque in montem 
ultra quatuor passus protenditur , in fine paulatim 
descendit« Exhalat autem calidum quendam humi- 
'dumque spiritum, quod brachioimmisso sentire potes, 

8 a 
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Quin et ipsum solum , quod ante specum est , in quo 
consistis calet , quod statim in plantis pedum persen- 
tiscis. Plinius Lib. ö cap. Q3. dicit in Sinuessano 
Puteolanoque agro esse'specus, qnos spiracula, alii 
Charoneas aerobes vocent, mortiierum etiam bomini 
spiritum exhalantes. Horum unua hie esse potest« 

Hine rediens rursum in yiam , perpetuis monti- 
bus tantem in altum progressus , odore diutino 
aulpburia commonitns 9 ad dextram circularem 
omnino quandam planitiem despicis, totam sulpbnre 
flayescentem. In «a quoque una parte läcus est, 
sed non magnus, ut ille prior. Nos altero mon- 
tis latere in eum descendimus , invenimus soliim ex 
. mera sulphuris constare materia. Erant aliquot hinc 
inde casulae, frondibus exstruetae, ubi fornaces ata- 
bant, qmibus sulphur exeoquitur. Inde ad lacunaa 
illaa perreximus, quae non aliter quam densissimo 
fumo evaporant, et aquammulto ferventissimam miro 
aeatu undote in altum iaculantur, volvuntque. Dicunt 
mihi , si quod ktic animal iniieias • parvula interposita 
mora , te praeter osaa nihil extrahere. Locus maioris 
lacunae circumquaque est parvis cruciculis refertus,. 
quos in extrema ora posuerunt illi , qui audaculi sibi 
visi sunt» Quocnnque incedas paulo fort ins , pereipis 
auditu quandam subterraneam coneay itatem , lapides* 
que desuper proiecti, non aliter currunt (ut ita 
•dicam) aut aliumreddunt aonuin, quam super glaciem 
proiecti* Est enim levis et arida superficies, nee in 
ea, ubivis, spatiari licet. 

Exhac ingenti profnndaque planitie, ubi rursum 
in montem pervasisti % vides ad radices montis amoe- 
nissimo, ojnniwnqui esse possunt usquam , prospectu, 
et ipsam Puteolim ita prominenter in litore sitam, »t 



85 

ia mari potius esse positum yideatur, aliquot insulas, 
et totura e regione Baiarum ex longinquo portum. 

Puteolum, ut Plinius scribit colonia, olim Di* 
caearchia dictum, oppidum parvum est, in alto 
titum, yetustum. Istic ciyemqnendamsenempistorem 
Germauum casu offendi. In ipso oppido nihil fere 
yisu dignunw Foris autem sparsim in littore maris 
amoenissime , et monasteria aliquot , et nobilium pos-t 
sessiones sunt satis elegantes» Multa etiam ex ipsa 
Bomana yetustate Tiden tur adhuc aedificiorum vestigia. 

Ibidem in horto fratrum Franciscanorum Terminus 
yidetur, etproximeconiuncta, altae quaedam forniees, 
concamerationesque , quidam putant Thermas fiiisse. 

Memento etiam HL columnarnm , quae ad sinis- 
tram, ubi ad monasterium ascenditur, videntur. 

Ex monasterio descendendo altera yiaadColos- 
seum peryenitur, quod est admodum amplum, forma 
oyata, foris Romano cofruptius, sed intus multo 
integrius« Nam et sessiones adhuc optime yidcntur, 
quamyis terra plerisque locis et arbustis obrutae , et 
muroram ambitus integer» qui yalde in altum attol- 
famtur. Area arenae (hoc est medius locus) totus 
iam cultus est, ut totus iam locus sit elegantissimus 
hortus, isto magnifico aedificio inclusus« In prima 
porticu aus Galli Neapolitano hello praesepia murata 
pro centum amplius equis extruxerunt altero latere , 
quo ego vidi (neque enkn circuroivi totum) isticque 
suos equos collocarunt. In quibusdam portis emble- 
mata quaedam yidt adhuc restantia, quidam etiam ista 
forma , plane ut hodie fiunt* 

Istud amphitheatrum mihi ita placuit, ut non 
dabitem, ipsum inter potissima, quae. ex Bomana 
yetustate supersunt, monumcnta connumerare. 
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Item deinceps in concameratum quoddain aedifi* 
cium venitur , mire structura , multis cameris , una in 
alias subinde dimittenfe , diatinctum. Quaelibet ferc 
Camera interior quatuor habet portas, in coniunctas 
Cameras dhnittentes . Vocant totum 1 e Camarellae« 

Habitant Puteolis plerique piscatores. Isti non 
partum faciunt lucrom ex hospitibns , qui adveniunt 
perlustrandorum istorum locorum gratia, quae quidem 
ipsi singula notissima habent, et hospitibns navigio 
suo advectis, hinc inde commonstrant, inqae es 
praeenntes ducunt. 

Extant istic in Puteolano sinu maximi cuinsdam 
pontis (qui ex littore Puteolano in oppositum littus 
recta videtur fuisse constructus) adhuc ingentes pilae, 
in medium fere interstitii (quod est profecto longis- 
ahnum) excurrentes, 

PORTÜS BAIANUS. 

Moris est nautarum, ut hospites ad remotissima 
loca primum advehant et inde demonstrationem inci- 
piant» Itaque illi relicto* littore recta mare transeünt 
quasi Procidam petituri , quae ubi prope in conspectu 
est, tum ad littus accedunt, hospitesque exponunt» 

Procida insula parva sed elegans est. Montem 
habet praealtum , in cuius summo arx sita est fortis- 
sima. Caesar donavit eam, (ut audio), Marchioni 
de Guasco. 

Primum quod nautae in littore isto ostendunt est 
locus ille quem vocant la pescina mirabil-e. 
Ingrederis molem quendam, statimque pluribus gradi. 
bus descendis in aedifieium grande , oblongum , qua- 
drangulare , fornicatum et ecclesiae sünillimnm. In 
longum habet quatuor ordines columnarum quadrata- 
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nun crassaruin (his fornices et totum opus sustine- 
tur) quorum ordinum quilibet continet XI) columnas. 
Sunt nno numero XLVIII columnae , omnes eiusdem 
magnitudinis et formae. Ad primum ordinem colum- 
narum descenditur duobus gradibus circum circa 
continuatis. In dupbns autem transrersalibus angulis 
snat simili forma gradus scalarum , quibus ascenditur 
et descenditur. Fenestrarum ego nullam vidi figuram, 
neque indicium et£am. Foramina quidem aliquot hinc 
inde ridünus, quibus lumen incidebat, sed videban- 
tur ruina muri potius^ quam hominum manu factae. 
Alioquin, ipsum aedificium quasi integrum fuit. Quid 
autem fuerit olim , non intellexi. Vocant Piscinam 
mirabilem, dicuntque piscinam olim fuisse, quod 
mihi propemodum verisimjle fit , tum ex loci forma , 
tum quod recordor, alicubi Plinium tradere, (Lib. 
IX. cap. 55) apud Baulos in parte Baiana piscinam 
habuisse Hortensium oratorem, pro Muraenis , 
qmarum unam ita dilexit, ut exanimatam flesse crede- 
retur. In eadem rilla etiam Antonium Drusi 
.murenas habuisse. Quanta autem piscium rivaria, 
murenarum inprimis, fuerint, ex autoribus facile 
coniectare licet. AugA et hoc eam coniccturam , 
quod in ipso monte (qui omnino mediocris est, hoc 
est non parvns) illa extat, et apud eundem autorem 
legatur, reteres aliquot nobiles, ut Lucullum et 
Hortensium summis impendiis monte» excidisse, 
ut mare admitt$rent» Blondus opinatur Luculli 
domnm ftiUse. 

Ex hoc loco egressi ducti suraus ad le cente 
camarelle, qui locus ad alterum teli iac tum ex oppo- 
sito hnius plscinae videtur. Sic dictus, quod aliud 
nihil quam cameras , una subinde in alias dimittente , 
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habet. Extantetiam illae hodie in monte ipso, qni 
an et olim sie istic fuerit, dubium est. In eo *i 
paululum descendas vides rninas primum magni aedi- 
ficii, forniciiinqae partim iam 6ub die existentuun. 
Unde crediderim superiori saeculo istud aedificium 
ntulto amplius , integrius , pluribusque cum cameris 
istic visum fuisse. Superioresque quasque Cameras 
ampliores altioresque fuisse. Descendis igttar, 
ingredeiisque ipsas ruinas, tanquam seeundo lace 
positas« Istic yides aedificium quadrangulare , paulo 
alt um, crassis quadratis cofemnis duplici online 
sustentum. Prope unam istarum, foramen «juoddam 
est, quod videtur ruina non arte factum; per illud 
sese nauta duetor cum face primus dimittit, inde 
descensuris opituiatur, eojsque exciptt. 

Quo si descendimus in transitum quendam statui- 
mur, ille hinc et inde Cameras habet. Caraerae 
quadratae sunt, aliae aliis ampliores Ex illis in alias 
cameras, aliosque transitus dimittimur. Nam est 
pluribus transitubus (ut ita dicam) distinetum aedi- 
ficium , quod est tarn intricatum perplexumque Tariis 
sui similibus cameris , ut non immerito quidam 
pfitent, labyrinthum fuisse, ausin tque ita nominare, 
quorum in numero est * Antonin us de Russis 
Jureconsultus Calaber, qui mihi ex Roma Neapoiim 
usque gratissimus comes fuit, homo omnium litte- 
ramm doctissimus. Sed puto eos similitudinera 
potius , quam rem ipsam dicere. Haec loca com- 
memorat partim etPetrarcha Lib. II. Episto- 
larum ad Sulmonensem Rarbatum (fuit is cubicu- 
larins pontificis) quem ut ea secum inviset hör- 
tatur. Puto et Pontanum alieubi earum »es« 
tionem fecisse. 
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Item ipsae camerae quanquam altitudine parum , 
tarnen ipais foribus admodum decrescunt, ita demitsia 
•rctisque quam multis, ut non hominibus adultis, 
aed pueris exstructae videantur. Non nisi incurrua 
et tranarersna ingredi potea. 

Parietea nndique ex Gypso etiam nunc albent, 
nee in cameria qniequid omnino videre potea , ex 
quo eamm nana ullum anmere poasia indicium. Non 
riscus, non cJavas, nihil omnino. In foribus nulla 
Tel cardinnm vel serarnm restigia. Nnsqnam fenes- 
trae, rel qnod feneatrarum lpco esse poaait. Jam '• 
qnod maxime anmna mirati , in intimia pleriaqne came- 
ria, pnram terram ad extremnm parietem, aesqui 
cnbiti nonnunqnam altitudinia, congeatam yidimua; 
cum neque nnde eo penrenisset (omnibna (yidelicet 
cirenm integris), neqne quomodo ant enr foria 
importari debuerit istuc, in venire rationem nllam 
poaaenraa. Res profecto admiratione digna* Verum 
idem poatea et in Sybillae antro ridimna. Vesperti- 
Itonea hie fere nullas aensimna» Quid autem hoc 
«edificium fnerit olim , conieetare planisaime nequeo* 

Ad eum igitur fnodnm, cum inferiores qnaaqne 
eamerellas perrepsissemua , tandem per priorem 
locnm rursum anperaa evasimus ad auras, Adque 
narigium redenntes inde solyimus. 

In reditu praeterrecti anmna montem Ca v ita 
(aic Tnlgo diennt) ad quem in a proprio quasi scopulo, 
■aontem aeqnante aed aeparato , proxime arx quaedam 
Tidetnr^ aummo ingenio exstrueta. Forma aitua rara* 
eat. Ad radicem huius est alia quaedam quasi arx 
vetuatisaima, ampla aedificia, dicebant fuiaae habita- 
ttonem Tulliae. 
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Inde in portum Baianum penrenimus, eins 
montes, montagna da Baie, et regio late le 
Baie dicitur. Istdc rursum egressi, iuxta frequen- 
tissimas aedificiorum rninas *), iam yepribiu et arbori- 
bus maiori parte obductas perreximus ad lacnm 
Averni hodie quoque lacu d'Arerno dictum, 
qui qnasi in secetsu qnodam situa 9 montibus circum- 
datur. Est et ipse fere, circulari forma, iustae 
amplitudinis« Nautae negant in eo fundum reperirL 
In eins passim litore ad montes hinc inde aedificia 
nostrornm saecnlorum existnnt , partim satis elegan- 
tes , maiori antem ex parte sunt thermae. 

Ad hnius sinistmm ( accedentibns ) latus, est 
insignis ille mons, qui specnm et eameram Sybik 
lae, ut vnlgo nominant, continet. Ad ipsum montem 
paululnm ascenditur, deinde tenebricosum quendam 
ingressum conspicis. Nos rursum accenso funali, 
qnod pergrande attuleramus, intrarimus, Mercurinm 
nostrnm sequentes. Primus ingressus satis et latus 
et altus est, ita ut duo simul fere' recti transire 
possint, verum progressu magis et magis) demittitnr. 
Hie aditns igitur t piano itinere qninquaginta ant 
sexaginta passibns reeta ducit, inde aeclinat in con- 
camerationes quasdam mirabiles , et prioribus Cento 
Camarellis minirae similes ; nam et ampliores et qua- 
dratiores et altiores sunt, neque tau ordine, aut 
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*) Pliniu« scribit , iuxta laemm Averni Gimmeriam 
oppidunt fuisse, ego autem non ausim dicere, 
fcps minas (quanquam oppidi alieuius omniao 
foitse videantur ) inde restare. Alioquin Avemo 
valde sunt vicinae. 
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aequali intcr se soll altitudine positae. Itaque huc 
descendendum , illuc ascendendum est, et sie ipsi 
quoque transitus nunc accüyes, nunc d^clives sunt. 
Parietes obscuri et squalidi ubique, 9 unde locus ipse 
borridior aliquanto apparet et tristior. Inter has 
Cameras una ex tat, quam Sybillae cameram 
Tocant, quadrata, ad superioris hybernaculi mei 
Francofurti amplitudinem , ea multo elegantissima 
fuit olim ; opere musivo (ad instar templi Bachi prope 
Bomam) undique exornata. Et licet ipsae tesselae 
omnes fere per eos qui diyersis itemporibus istio ' 
faerunt, exemptae sunt, tarnen adhuc totius ornatas 
restigia et emblemata (quarum quaedam integra 
sunt) satis restant. Unde arbitror hanc cameram 
potissimum ( quöd el^kntissima esset ) Sybillae Tulgi 
opinionc tribuitam fuisse* Nam dum opinentur illam 
in boc specu propter Averni ricinitatem habitasse, 
consequens erat, ut hanc ipsam cameram prae aliis 
oecuparet. Hacc nndique continua est, uno ostiolo 
patens. E regione ostii babet arcum quendam in 
ipso muf o ad sesquipassum retrocedentem , non alia 
forma, quam si caminus esset, qui tarnen esse boe 
loco non potest. Haec camera est omnium purissima. 
Hinc regressus per transitum quendam mirum duce- 
ris, latitudinis est quatuor passuum, longitudinis 
XX aut paulo pluris* Altitudinis mediae bumanae 
staturae. Superior pars non arcuata est, sed ex 
muro piano propter gypsum lerissimo , qua n quam et 
eam spectem prae se ferat quam habent plurimum 
attriti. Per banc ineurvi irrepsimus in quandam 
quasi aululara. Haec erat quasi extrema. Erat alti- 
tudinis III bominum fere , passuum LXX longitudi- 
nis, VII aut octo latitudine, quadrangularis , nee 
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habebat alium aditum quam praedictum* Int« 
omnium rerum yacua, a yespertilionibus tantum, 
qui summis parietibus coptote adherebant, ntbisque 
mox conspecta face permolestae fuerunt , inhabitata* 
Sic igitiir excedere coacti, per priorem locam reces- 
simus, ^ 

Et meinento Cameras has per yarios anfractus 
sursum deorsumque collocatas, turbare indicium ut 
Certam aliquam ae^lificii speciefa animö conciper* 
non facile possis* , Item quod quaedam collaterales 
parietes superius apertas habebant , ita ut coniuncta- 
rum fornices conspiceres (quod in cento camarellia 
non fuit ). Item quod in quibusdam illarum ad enndem 
modum terra congestä yidetur, quo apud C camerellas* 
Hoc quoque obsfcryayi , hfeic noatrum ingressum 
recenter inyentum fuisse , esse autem et alium quen- 
dam , qui antea in usu f uerit , quem ego tarnen non 
ridi, nee id facile credidero. Itaque omnes istae 
camerae quasi medio inmonte exstruetae sunt, neque 
aerem neque lumen coeli habentes, ut quod fuerint 
aut cuius rei gratia istuc impositae sint, mirari 
tantum, non scire possis. 

(Hie obiter notabis Academiam Ciceronis, 
yillam porticu et nemore celebratam, ab Averno 
lacu Puteolo* tendentibus impositam litori fuisse , in 
qua post eius obitum fontes* calidi oculis saiubres 
eruperunt , ut Plinius Lib* XXXI* Cap. IL comme- 
morat.) 

Ex hoc igitur montium quasi septo egressus , per 
planitiem maritimi littoris, non parvo intervallo 
deflectis sinistroranm in Thermas yarias sudatorias 
et aquaticas* Situs loci est yalde amoenus, ordine 
ad radicem montis domus collocatae, alke aliis 
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elegantiore*, pleraeque hnmiles neglectioresque , ut 
quae piurima anni parte des^rtae sunt. Yere tarnen 
et Maio* menae frequentatae. Tum istic piurima 
hominum multitudo confluit salutis caussa, tum 
quoque istic hospitia habitata sunt. Interea temporis 
nemo fere Utic habi^at. Sunt autem hae balueae 
omnium quae sciuntur celeberrimae , quandoquidem 
aquae nusguam largius (ut Plinius tradit Lib. 3t • 
cap. IL) quam in hoc Baiano sinu nee pluribus 
amiliandi generibua emicent, aliao sulphnris, aliae 
aluminis, aliae salis, aliae nitri, aliae bituminis, 
nonnulla etiam aeida salsave mixtura. Quaedam etiam 
Tapore prosunt. Tan ta eis vis , ut balneas calefaciant, 
obeonia percoquant, in maxi ipso quaedam vaporent. 
Tide Pünium» 

Hinc tribua miliaribus Cum am itur, de qua 
istud dicere potes : Cuma fuit. Veterea ruinae Tiden- 
tur adhuc passim , habitatur tarnen adhuc , sed tenui- 
ter. Monumenta memorabiliora videntur eo loci, 
quem lo cayallo dieunt. Ibi adhuc arcus satis 
integer et elegans , aliaque praeterea restant. 

Inde si ad Baianum sinum redeas, rursumque 
nayigium conacendas, intcr caetera praeterveheris 
sinum quendam , in cuius late littöre tractimque per 
monies, continuas rides magnorum «edificiorum 
maximasque ruinas. Unde facile coiligere potes 
oppidum et elegans et amplum fuisse. Quod tarnen 
crebris terremotibus disiectumque , proptereaque ab 
ineolia desertum fuit , ut mihi postea retulit Marcus 
Antonius Antimachus graecus Forrariae pro- 
fessor, ia dicebat fuisse 8 ). Yides autem istic 
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expressissimani figuram devastatae collapsaeque urbts 
iamque arbustis et veprjbus frondescentis. Quidam 
tarnen adhuc istic in Ulis locis , quae integriora sunt, 
habitant, nayigia maiora minoraque reficientes; est 
enim ibi quasi portns quidam tutior. Inter caetera* 
rainas in imo iittore, quaedani quasi media turris, 
rotunda, crassaque restat. 

Nota. Totis istis littoribus continui sunt montes. 

Tandem adveheris ad eum montem, in quo est 
lo sudatori. Ad hunc quam proxime accedit mare, 
ut rix aliter quam nayigio accedi posse yideatur. 

Hie mons , cum intus haud dubie yehementer arderet 

.1 
foris tarnen nihil eius rei prae se fert. Egressus in 

littus primum amplam quandam peraltamque intras 
cameram, cuius fornix (et) parietcs antiquo reticu- 
latoque opere exornati fuerunt , quae tarnen satis in- 
tegre adhuc yidentur. f licet non splendide. Porta 
eius magna lataque est. Ad sinistram dextramque 
aliquot lectisternia murata, quibus lecti imponi, et 
inibi vel aegroti yel alii qui layarunt conquiescere 
possunt. 

Nota* Haec yalde lata sunt, continuanturque 
ad totos utrosque parietes. Ad principium tarnen 
portae, sunt II. quadrata labra, in quibus importata 
aqua layari potest. 

In extremo pariete e regione portae, in medio, 
balneum est aquae calidae, sed egregie temperatae. 
Locus est quadratus, non admodum amplus. Utrinque 
quatuor aut quinque gradibus descenditur. Aqua 
duorum pedum profunditatis, nullius gravioris odoris, 
* nihil habet sulphuris , nitrosa yel alurfiinosa tan tum. 
Est istic specus , ex quo calefacitur et profluere yide- 
tur. Hie tarn contmode excayatus est, ut plures 
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personae tob ipso aedere layareque possint. Sed 
quanto interior, tanto ferventior. Itaqae subinde 
tibi calorem mutato loco temperare potes. Extra 
specum (aui patuht* et lucidus est) aquae temperatis- 
stmaesnnt* Dicunthasbalneasesscsaluberrinias. Nos, 
quod item essent amoenissimae , in iisdem (postquam 
exsudatorio descenderamus) , layunus. * Camera enim 
locidUsima est, et audis.vicini maris grata murmura etc. 
Extat autem tota in ipso primo monte. 

Extra hanc cameram, proximae ad sinistram scalae 
sunt qualesquales, yiginti phis minus graduum, quibus 
foris flexuose adscenditur ad aditum sudatorii. Ille 
antri instar patet, satis ubiqne altus, (intelJige ut 
rectus transire possis) sed arctior, neque enim nisi 
anum bominem latitudine excipit. In eo quam pau- 
latim sensimque ascendendo , et deinde recto tramite 
ad quinquaginta amplius passus fueris progressus, ad 
sudatorium pervenis. Tum enim via bifariam diriditur. 
Altera enim recta producitur ad passus ultra aeptua- 
giuta, lumine binc inde per foramina quaedam illucente 
ita clara ut sine lumine transire queas. Haec ad sinis- 
tram ordine continuo aliquot babet lectisternia murata, 
sed non lata. Ad dextram yero distinctas babet cama- 
rellaa eodem ordine, singulae cum suo lectisternio 
murato* Horum idem est usus cum superioribus. Et 
Uta Tia a principio ad sui finem (qui tandem in prae- 
mptam quandam montis partem desinit) non interiora 
montis petit , sed in latere eius tota perducitur. 

Altera autem ria, quaead dextram tendit (eins?» 
dem cum priore altitudinis et latitudinis) in ipsa mon- 
tis Yiscera perducit« Nos igitur omnibus exuti resti- 
bus, rursus accensa face (nam in ea nihil yidetur) 
ingressi sumus. Föns bumidum tantum qüendam 
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y aperem, ingresaus pauiatim calorem sentis. Ad X 
passus progressus sentis calorem (qui superiora petit) 
capiti gravem. Itaque demittere Caput oportet, idque 
quo longius procedis magis et magis, at deinceps 
totus incuryus incedere , tandem etiam manibus 
genibusque repere cogaris ; aiquidem penetralia 
petas , alioqui ubi völea consistere , audareque yoles, 
quanto in calore magis lubeat. Imum autem solum 
frigidiusculum est , in quo respirare et calorem 
sursum tendentem declinare licet. Noa, qui non 
audandi aed inapiciendi loci paasa eramna ingressi, 
quoad potuimua pro ardore, irrepaimus. Tandem 
rursum ad biyium perveninms , cuiua smistra ita tem- 
peratum erat, ut ex eo nullum calorem senserimus 
nobia obvium, unde auapicor ibrtasse et ipaam ex 
altera parte esse acutum ad audatorium. Qnae autem 
ad dextram erat, adeo feryentem vaporem exhalabat, 
ut prorepei e in illam non posaemua, et pauiatim decli- 
nare videbatur , ut putem non procul inde in ardentea 
montis cavcrnas eam desinere. Nos igitur redeuntea, 
cum effusissime sudaremus, in inferioribua balneit 
nos abluimus, Neque hicüocus aulphur admodum ölet. 
In reditu ad Puteolos, adyecti sumus adeum 
loctun , quem fönte marino (si bene meuuai) 
appellant. In ipso mari yides yiyidissünam quandara 
yenam, aquam dulcem, in forma capitis mei ad pedit 
altitudinem eiaculari. Res profecto mira. Plinima 
acribit in Baianis , in ipso mari calidam alicubi eyapo- 
rare , de quo mihi tarnen nihil exploratum est, 

* 
ALBA. 

In Alba yeteri, quam Albanum bodie 
yocant, nibil fere yisu dignum realat. Oppidum est 

longiori 
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longiori tractu'in montibus situm, longa yetustate , et 
norissiroe etiam in sacco Romano misere yastatuin. 
Quicquid statuarum aut similium rernm istic l'uit Romam 
tempore translatum est, quare istic nihil vidi praeter 
Marmor quadratum in quo erant Xft ma^ni Dei multo 
faherrime sculpti, tres subinde m quoque latere. Stabant 
autem omnes, excepto Jove qui sedebat et altera- manu 
in sinom posita, fulmen tenebat in extremo Bammas 
Habens. Reliquis quoque Diis sua insignia. Deae 
feie omnes vestitae. Elegans omnino opus« Ex tat 
in sacello ecclesiae parocbialis, quius forea marmoreis 
emblematis antiquis exornatae sunt. Similia emble- 
mata ex marmore antiquissima et elegantissima vides 
in eccjesia Episcopali in colle prope portam. 

Extra urbem yia Appia, Romam yersus ad 
leyam extat sepulcbrum et, monumentum. Pyra- 
mide» sepulchro impositae altae sunt et totum monu-t 
mentum crassum et grande. Dicunt, hoc esse trium 
illorum Curiaciorum. Tota deinceps Appia yia üsque 
Romam plurjmum yidetur variorum monumentorum 
et yariae fermae. 

F ü N D I. 

Fundi amoenissimo loco siti sunt. Foris Neapo- 
litanavia monasterium habcntsupra modum amoenum. 
Eajlem yia est arx cum bortis yetustissima, urbi in- 
clusa , in qua babitat Domina Julia de Gonzago, 
celeberrimae omnium quae inltalia sunt formae. Mauri 
ante # duos annos, XXXIII1. scilicet anno, inopinata 
classe appulsi (mare eniin paucis miliaribus distat) 
post meridiem, apertam urbem nemine resistente 
irruentes, incautos efroinime hoc metuentes incolas 
oppresserunt , occisis prijno impetu multis, reliquis 
Sranff. «rc** III. %\). <$ 
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deinde omnibus , cum totis facultatibus , nayibus im- 
positis, discesaerunt. Qui in montes vicinos confu- 
gere, eyaaerunt; ex quibus firit ippa Domina Julia, 
eius loci Domina» Quae vi*, pauculis rebus arreptia, 
•ine caligulis suis in montea effugit. Unde in eam 
lusit Pasquillu* illud anno XXXV. «Prout festinans 
abiit in montan*.« 



C A I E T A. 

Eleganti satis«, sed minime tuto loco sita est. 
Oppidnm vetustatem prae se fert, qua notum est. 
Habitatur in valle et monte , sed qui in monte habi- 
tant, tuti soli sunt contra Maurorum incursiones. 
Maior crvium pars piscatores sunt, utrinque enim 
babent mare, et sinister sinus Mol am rcspiciens, 
▼aide amoenus est. Est ipsa in monte satis alto sita, 
renim adiunctum babet alium maximum montem, in 
quo arx Caietae collocnta est, quam quidam audent, 
Omninm totius Italiae fortissimam dicere, et illa arce 
sola et mons et ipsa civitas ab hostibns dcfenditur. 
Mulieres istic habet foelicissimae formae. Inter 
caetera miraculum ostenditur in rupe quadam, quae 
in duas partes tota divisa est, adeo ut ad qnatuor 
ant quinque pedes , utrique parietes distent. Rup- 
turae in* utraque parte ittneturam satis ostendunt. 
Yulgi autem persua&io est, eam rupem dissiliisse, 
quum m cruce Dominus Ihesus moreretur. 

VITERB1UM. * 

Oppidum satis amplum , clegaittem fontem habet, 
altum et multis salientibus uberem. Turriculas aedi- 
b\is adiunetas habet multas , retusta specic. 
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S E N A. 

Ciyitas elegantissima , alte sita, montes circum- 
quaque haben» , sed eos plantares humiliore que , et 
inde omnes eultus , et in agros reduetos. Posse&siones 
in iisdem habet passim admodum multas. In ipsa urbe 
aedificia, retustiori quidem forma, sed tarnen inprixnia 
elegantia , et nonnihil angusta. Palatia habet plurima, 
quae ampla et superba omnino sunt , inter quae pala- 
tium Cardinalis Senensis, et illius 9 ) qui TyTan- 
nus rulgo dictus est, potiora sunt, Sed istic in communi 
aedificia pulehra praestantiaque yidentur. Forum 
amplissimum est ovata forma, pene caldario simile, 
ita coneavum ad defluxum aquarum. Sed , quod mire- 
ria, in ipso foro aedificia minus splendida sunt, paucis 
exceptis. In eodem foro fons marmoreus , oblongus , 
multis ünaginibus virtutum et quorundam veterum 
ornatissinius, aquae salubris copiosissimus» In eodem 
foro est Palatium amplissimum , intus summe magni« 
ficom y yariis aulis et cubiculis. Uli adiuneta est turris 
elegans alta, sed non crassa. Hanc ascendere hos- 
pites possunt, urbemque inde contemplari, quae tri- 
quetra est. In eadem tibicines sunt quatuor aut quin- 
qae, qui statu horis sub prandium et eenam Signoriae» 
et alias in die, concinunt istic. 

8ignoria autem constat ex noxem yiria % magna 
eura, per tfuffragia omnium classium, quae ex muitia 
fomjlifc constant, elcctis. Hi duobus tan tum raensibus 
regnant, et in palatio perpetuo habitant. Yestiuntur 
pailii* rubris, longis, et cappis capita inyolvuntur. 
latorum unus Capitaneus dicitur. Ulis tarnen trea 



9) Ohne Zweifel ist hier yon dem Pallaste der Pe- 
trucai die Rede , weicht damals Siena beherrschten« 
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Tribuni plebis et XX Senatoren (quijsingulariter etiam 
causls audiendis praesunt) adiunguntur, suffrag üs 
electi, et hi VI mensibus praesunt. Exacto tem- 
pore omnes (aliis electis) magistratu hoc discedunt 
et rediguntur rursuin in ordinem. Totus autcm 
senatus ex CCC civibus constaU Familiae nobilium 
istic quam multae sunt, potentes et factiosae, dici- 
turque urbs ista seditionibus prae ceteria crebro 
aestuare. 

Templum habet Tetustissimum , et supra quam 
dici potest exornatum. Omnia intus marmoreis 
incrustata. Pavimentum totum tessclatum, yarii* 
figuris et historiis e\ utroque testamento splendidis- 
•imtiro. Prope portam habet circulum ,* in quo Italiae 
potentiorum civitatum insignia ordine loeata sunt ? e ^ 
autempleraque animalia habent, olephantes, leones, 
lepores, grues etc. Superius tabulatum sub tecto 
angustum, veneto colore et aureis steilulis exornatum. 
In oireuitu autem omnium Pontificum , qui aliquando 
fuerunt, capita circumposita. Ante portas terapli humi 
fieta historia Publicani et Pharisaei orantium. 

E regione buius est hospitale amplissimutn , 
transitus habet in loogum tres , in tiansyersuin duos , 
et utrinque maximum lectorum numerum. Prospec- 
tum altera parte valde amoenum habet. Decumbe- 
bant in eo pauci. Ex ep bis singula septimana panes 
dantur undeeunque venienti, etiam summa frumenti 
penuria, et triduo quilibet hospes reeipitur. Aiunt 
redditus hospitalis non multo minores esse Reipubli- 
cae ipsius. 

Insignia uibis sunt Romulus et Remus sub lupa , 
quae hinc inde columnis imposita per urbem passim 
videntur. 
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Foe minor um istic mira foelicitas, et ornatus 
etiam, qui mihi phis omnibus arrisit. Fui istic diem 
dominicam, et yidi ipsas frequentes et suo more 
comptas restitasque. Placuere. Sapientia est 
contubernium scolarium, in eo pro quadraginta 
dnobus scutis semel solutis , Septem annis , vel pro 
dimidio in tres et medium annum. Pro habitatione 

3fepe XV scuti solvÄntur , sed eam licet reyendere, 
nti potest. Erant tum ad quinquaginta plus minus 
in eo scolares , ex qnibus quatuor erant Germani. 

Schola non usque adeo frequens est., cum locus 
tarnen sit amoenissimus et satis salubris. Verum 
quod remotior est , desertior etiam est. Audio doctis . 
professoribus esse numerosisque in omni litterarum. 
genere eam egregie institutam. 

Guardia, quae istic est, ex soldaüs Hispanicis 
constat« 

FLORENTIA. 

Haec rulgo Bella cognorainatur , quod ego 
qutdem non urbis ipsius caussa, quam eorum quae 
foris sunt palatiorum et possessionum innumerabi- 
linm, quibus omnes Italiae urbes superat, gratia 
dictum putarim, Neque enim intus ipsa tarn exacte 
pulcbra est. 

Nota. Super Florentiam Cartusia est in monte 
instar arcis amoenissime sita, ita muri* clausa, ut 
etiam arcis speciem omnino procul referat , et totus 
ipse fere mons, qui altus undique est, ab ipsa occu- 
patar. Puto hanc esse amoenissimam omnium Cartu- 
siarum , quae usquam sint , si situm requiras. 

Est urbs amplissima , plateas habet aliquot mire 
longa* , sed non periode latas. Fora habet tria , dis- 
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tincta, sed singula pro tanta urbe angusta. Palatia, 
quae sint magiiitica, opinione multo paaciora habet 
Sunt autem ex bis potissima, Palatium Medicum, 
ad S. Laurentium, Pacaeorum, Strozarnm 
(quod tarnen nondum est absolutum , nee ex integro 
tectum) Spinolarum, quod est e regione Tempil 
Trinitat is, yetustae formae , et ideo partim 
tnaghiflcum. ^k 

Palatium Medicum (in eo iam babitatdux 
Alexander) po 4t primum yestibulum , quudrangu- 
larem faabet porticum , qtiibus aedificia sustihentur, 
columnae omnes inargentatae , reiiqua in au rata omni* 
bracteis auri pictorii In media area (quae exigua est) 
statua stat niarmorea, Orphei puto. Ex portico trän- 
situs in aliam aream 9 qualem curiam nos yocamus, 
in qua pila htditur. In eo vides Laocoonta integre 
cum duobus filiolis, ad illum Ho man um tarn feliciter 
efneti , ut felicius et propius non possit. Est autem 
ex marmore candidissima sculptus , cum inseeiptione 
BACCIÜS BANDINELLÜS. FLORENZ FACIEBAT. 
Non proeul inde extant et aliquod statuae veterum, 
paucae tarnen, inter caetera autem et caput aenetun 
equi, cum serrice, medioeris niagnitudinis, sed ranlto 
illo Neapolitano minus. Item ad eam portaal , qua in 
viam publicam egredimur, utrinque est posrta Marsii 
exeoriati simulachrum marmorenm, et sinistntm qui- 
dein ex brachiis dopendet (quäle vidisti et in pensili 
horto Cardinal is de la Vall e Bomae) dextrum yero 
sedet, bracebiis tarnen sursum delegatis. Et est ex 
lapide porphiro , quo colore mire refertur ipsius ex- 
eoriati Marsiae forma 

Strozarnm palatium ceptum est aliquanto 
magnißcentius , quadrangulare , qua*tuor habens 
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portas hinc inde sibi respondentes , altum, splendi- 
dum. Sed ex altero latere nondum plene tectum est. 
Pulso enim urbe altero Strozarum (puto Philipp o) 
quod cum iis fuerat, qui Medices antea urbe eiece- 
rant , Dux Alexander de Mcdicis mediam eius 
Palatü partem oecupavit, etita opus cessat. 

Palati um S i g n o r i a e* altum est ' et admodum. 
amplum, sed. ut vetusta solent, non splendidum. 
In eo est memorabile illud opus Cürsus Planetarum 
Magistri Laurentii Vulpiani, quod superiori 
anno reficiebat filius eius Camillus opus insignibus 
Hedicum simile VII pomis. Ante portam duae hinc 
et inde statuae Parii marmoris sunt, praegrandes, 
et mire expolitac, altera He reu lis intra pedes 
prostratum gigantem illum, fuste oeeidens; altera 
O r p h e u Utraeque haben t suporiorem inscriptio- 
n»m in basibus BACCIUS BANDINELLUS etc. nie 
fuit quantwn ex his statuis et Laocoonte licet iudi- 
care statuaria arte inprimis absplutus. Sed tarnen 
hoc tempore multo magis commendatur et celebratnr 
MICHAEL ANGELUS BONARÖTI cuius aliquod 
statuae marmoreae, Herculjs, Minerva e- etc. 
nondum tarnen absolutae ad S. Laurentium in 
caraera prope chorum ridentur. Illc iam Romae 
agit , statuariae et pictoriae ut dieunt omnium absolu- 
tissimu*, et exiisdem artibus etiam admodum ditatus» 

E regione dicti palatü aliud est, et ipsum Rei- 
publicae. Sub cuius porticu stat columnula 
quaedam, impositam sustinens feminant, quae in 
nudnm sub se sedentem virum gladium intentat 7 tan- 
quam Caput (quod a laeva altera per capillos tenet) 
abscissura. In superiori circulo columnae , haec est 
inscriptio : 
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EXEMPLtJM SAL. PUB. CIVES POS- ANNO 

MCCCCXCV. # 

Ante utmmque palatiuin, *area (vulgo Piaza) 
est ampla et stratarum tota urbe amoenisshna. 

Vidi istic tria leonum adultorum paria , mares et 
fbeminas (quarum altera tum catuios habebat) et 
Leopardum , animal efferum et fortissimum« Illuil 
autem, dieta mirum, aqua fugatur et terretur, ut 
mihi custos istorum animalium referebat. 

Urbs ipsa per Arnum fluvium ( super quem Uli 
sunt pontes) diriditur. Doctos istic viros habet 
plurimos. Medici sunt XX Vi, Doctores omnes, ut 
mihi retulit Doctor Joannes Bott Germanus de 
Bnrch Swalbach,* prope Wisbaden, non longe a 
patria niea, qui et ipse per Medicen suam egregie 
islic ditatus est. Ex iliis sunt Aeademici etc. 

Hospitalia habet duo sibi opposita, alterAn 
virorum, alttrum mulierum, ampla qj}dem, sed 
tarnen Senensi non paulo minora. Singula enim ultra 
tres traasitus , qui longissimi tarnen sunt, non 
habent. Istic tan tum vidi aegrotorum , quantum in 
vita mea nunquam. Omnes fere lecti oecupati, per 
omnes omnino ordines, quod mihi qui in Senensi 
antea vix' quinque videram , valdc mirum visum est. 
Undc cepi de aere istius civitatis male suspicari. 

Templa habet non plurima , et ea medioeriter 
exstrueta. Magnificentissimac et splendidissimae 
omnium quae in Italia sunt formae pst templum 
maius quod S. Mariae de fiore vel Reparatae 
dicitur, foris totum nigro alböque marmore incrus- 
tatura, statuisque superius in cireuitum iustae 
staturae (hae tarnen multis locis deficiunt) exorna* 
tum. Formam habet minime vulgarem vel communem, 
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sed quod nobis referre videatur , illud Salomonicum. 
Cboro late in tres circulares sinus , subsacella haben- 
ttbus, extenso. Superius pergrandi cupula imposita , 
opus profecto summa admiratione dignum. Intus 
ecclesia ncglectissima , et plane sui dissiniilis yidetur, 
nulluni habet ornatum, tenebricosaest* Circa chorum 
tarnen lithostroto marmoreo nonnibil conspicua. 

Prope adinnetum habet Campanile (ut vocant) 
mediocris altitudinis, quadratum, varii coloris mar« 
more variegatum , et undiqtfe ad suramum incrusta- 
tum, sine tecto. Non potest esse elegantius. 

£ regione huius templi est ' Baptisterium, 
templum S. 'Joannis Baptistae, ante cuius 
medias portas (habet autem tres in triangulum) stant* 
Pisanae iTlae oolumnae, ex porphyro lapide, multis 
locis disruptae illae, sed fcrreis yinculis rursum 
constrictac. Illae mcdiae portae ex aere sunt, cras- 
sae et historiis biblicis, noyique Testamenti, yenus- 
tissirae, exornatae. Opinio yulgi est, et has ex Pisana 
praeda Florentiam relatas. Sed aliter habet P al- 
mer ii historia, qui has quinquagesimo tandem anno 
absolutes tradit. Vi de eundem. Reliquae duae 
portae et ipsae eereae sunt , sed simpliciores neque 
artis neque operae tantum habent« Limina etiam 
singularum portarum aerea sunt, Templum angularis 
rotunditatis angustum est« Intus payimentum elegan- 
tissimum habet, nee yidi quod esset maiori eura 
yariatum. In medio Baptisterium^ est, quadratum« 
Istfc pueri ipso tantum S. Joannis Baptistae die, ai 
qui tum nati sunt, baptisantur» 

Praeterea est templum S. Mariae Novellae 
ubi aedes sunt D. nothi. Item S. Crttcis est 
Franciscanorum. Item citra Arnum Sancti S p i r i- 
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tus, quod est simillimum et uniforme cumTemplo 
S. Lauren tii, quod ipsum tarnen absolutius et 
elegantius est, et post maius Templum reliquo* 
rum pulcherrimum. In hoc est sepultura Med i cum. 
Habet in adiuncto quasi circuitu, habitationes 
Cauonicorum. Ibidem etiam celebris illa Bibliotheca 
Medicum est, cuius indicem habes, optimis yetustis- 
siniisque tum grecis tum latinis autoribus referU. 
Libri bmnes manuscripti plerique cum msignibns 
Medicum. Ego sane motem banc comperi , ut Yaticana 
nihil inferiorem putem. Est et monasterium fratrum, 
dictum all Ange*lo (si bene memini) in quo sunt 
amoenissimi totius Florentiae borti , * ambulacris et 
, topiariis et sessionibus mire amoeni. Ductus sum in 
aliud quoque fratrum monasterium quod noriter per 
quendam istius.ordinis, (sunt autemPredicatoies) locu- 
pietatum restauratumque est, quod et ipsum hortos 
amplos amoenosque habet , sed amoeni täte superiori- 
bus cedunt. Omnium autem Templorum deyotione 
cclcberrimum est Alla Nunciata, quod non ita 
quidem raagnum est, sed tarnen scatet miraculornm 
testimoniis. Nee in ullo loco vidi digniorum hominum 
votiva simulachra. Integri istic in .solenni ornatu 
suo ex summo tabulato dependent Papa Leo X. Cle- 
mens VII, Papa item Alexander TL in uno, iste Dax 
Alexander aitero latere adorant altare Nuncia tae , duo 
item reges, regina una, et reliqui infiniti. Altare 
Nunciatae ad levara est ingredientibus in ipso portac 
quasi coutactu. Iuclusum est sacello perspieuo. Dicunt 
istic imaginem Divae Virginia ab angelo salutatae de- 
pictum esse , cui picturae caput celitus adaptatuln est, 
quod quidem tan quam sculptum'extra tabulam «uper- 
eminet et devoris suo tempore ostenditur. Hinc illa 
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tot «miracula , tantusque hominum concursus , quem 
predicti pontifices suis simulachri3 etiam ampliut 
instigant. 

Carcer publicus vocatur le stinche, singulari 
ridetur industria aediiicatus. Is enim per portulam 
demiasam angustamque acceditur. Intus area est et 
circumquaque carceres distincti. Superius carcer 
Clericoruro. ^E regione carcerum altare est, in quo 
singulisdiebusfestivis säcrum habetur, prodevotionc 
captivorum. Ibidem tftiam duae tabulae sunt* quae 
continent nomina Fraefectoruin carceri*, qui plures 
sunt. * 

La Ci tadella, ita vocatur arx illa, quam 
quartum nunc annum acdificat Dux Alexander , fiitura 
inexpugnahilis posterorum Ducum sedes. Quadrata 
est forma, singulis angulis, alicubi etiam in inter- 
mediis fortalicia habet ampüssima. Subtcrraneus 
meatus exquisitissimus. Omnia tanta solertia insti- 
tuta , ut constans sit et indubitata omni um opinio , 
foititudinehanc nihil Mediolauensi concessuram, ne- 
que facilius expognandum fore. Muri ex lapide coc- 
tili lateritio omnes, craasi, fossa lata et alta. Est 
tarnen ambitu loci, multo Mediolanensi .minus et 
angustins. Ea parte qua uibem respicit, ipsis urbis 
moenibus inclnsa est, reliquis partibtfs extat fori*. 
Erit omnino altera in Italia celebris arx ista 9 noviquc 
Dncatuspropugnacul um quasi acternum. Est ad viam 
Pistoriensera. 

Florentia antealibera et regina aliarum civitatum, 
tandem et ipsa in ordinem coacta est inque Ducatus 
aedem constitota Domino Alexandro»de Medi- 
ces, primo Duci, anno MDXXX. cum obsessa esset 
anno fere amplius. 
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Fuit antiquitus et perpetuo durat in hac mrbe 
summa vectigalium datiorumquae exactio , quod gra- 
Tarnen tot possessionibus , quibus incredibiliter foris 
circumdata est, ad quinque sex et amplius miliaria 
cfircumqnaqne , causam dedit Itaque aestivis mensi- 
Lus plures foris quam in urbe habitant, in possessiones 
enim libere, quae yolunt, inrehunt. 

PISA. 

Tetustissimam hanc esse urbem satis constat. 

Sed et in maidH templo tabula quaedam Iegitur , quae 

originem yetustatemque urbis Pisanae declarat* Cuius 

summa haec est; Pisam olim a Pelope avo Agamem- 

nonis et Menelai, et eius sociis conditam, itaque ab 

antiqua quadam Arcadiae urbe vooatam. Multo atitem 

ante urbem Romam conditam esse aliquot rationibus 

colligit et tandem autoritate Yirgilii probat, apud 

qu£m legatur Pisanos mille socios Aeneae misisse, 

unde constet eos tum praepotentes fuisse. Versus 

sunt hi , in X. aeneid. 

Pandite nunc Helicona Deae cantusque movctc 
et post X. rersus. * • 

Mille rapit densos acie atque horrentibas armis 
Quo» parerc iubent Alphaei ab origine Pisae 
Urbs Hetrusca solo, »equituH pulchcrrimus Astur. 
Tandem concluditur ante urbem conditam annis 
CCCCLIIII. ante adventum Domini DCCLLL annis 
exstructam. 

IJrbs est satis ampla, aedifiöia omnia obsoleta 
quoddammftdo, magnifica autem Tel splendida nulla, 
et miratus sum in potentissima olim ciritate, tarn 
vulgariter habitasse ipsum etiam senatum , tot urbium 
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externarum dominum. Palatium enim fere nullum 
istic videtur, quod sit memorabile. Plateae plcris- 
que loci» virent , piures domi apapliores quasi vacant, 
tota nobilitate istinc (quod servitutem sustinere neque- 
ant) emigrata. Dividitur et ipsa per Arnum fluvium, 
ad cuius ripas non üiiucundam habet deambulatio- 
nem. Ibidemque etiam fere omnium mercatorum ta- 
bernae, et mercatus est. Urbs ipsa nee moenibus 
admodum nee fossis, satis munita est, exceptis qui«* 
busdam locis periculosioribus. Itaqüe hodie praeter, 
ipsius urbis yetustissimam frugalissimamque aedificio- 
rum formam, haec tantum istic conspectiora sunt. 

Templum summum , perquam amoeno loco situm, 
mire elegans est, solerterque conprimis exstruetum. 
Quinque aut sex gradibus undiquaque ascenditur in 
ambitum eins , qui sex pässuum est circumquaque , 
marmore stratus, templum foris et ipsum jnarmore 
incrustato sed iain obsoleto. Portae aereae sunt , sed 
non elaboratae admodum. 

Maior porta templi, quae Baptisterium respicit, 
elegantissime columnis marmoreis retusto opere ex- 
ornatissima. Interiora Templi minus spendida sunt, 
tnggestum ex quo Evangelium cantatur marmoreum 
e*t, et ipsum statuis exquitissime ornatum, et sane 
conspieuum. Foris ad praedietam portam maiorem 
»trinque tabula est marmorea, quibua inscripti sunt 
bi triumphi. In dextra 

Anno ex incarnatione MYI. 

Millia sex decies Siculum prostrata potenter 

Dum sitperare vohuit extuperata cadunt 

Namque tuiun Sicula cupiens gen* perdere aomea 

Te peliit fines depopulata tuot 

lud« doltns nimhim, medicum differr« nequiiti 
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In proprio» fines , quin sequereris eoa 
Hos ibi conspiciens cunctos Messana portU . 
Cum gemitn quivis haec tua facta rcfert. 
Anno Dominicae Incarnationis HXVI. 

His maiora tibi post haec urbs clara dedisti 
Viribus eximiis cum superata tuia 
Gens Saracenorum periit sine laude auorum 
Hinc tibi Sardinia debita semper erit. 
Anno Domini MXXXIIII. 

Tertia pars mundi sensit tua signa triumphi 
Aflrica, de coelis praesule Rege tibi 
Kam iusta ratione petens ulciscier inde- 
Est vi capta tua urbs superata bona. 

In Sinistra 
(tempus conditae ecclesiae et unde.) 

Anno , quo Christus natus de virgine , ab illo 
Transierant mille decies sex tresque subinde 
Pisani civcs celebri virtute potentes 
Istius ecclesiae primordia dantur inissae 
Anno quo Siculas est stolus 1# ) factus ad oras 
CD simul annati inulta cum clastfe profecti 
Omhes niaiores , medii , pariterque minores 
Intendere vism primam sub »orte Panormam 
Intrantes rupta portum pugnando cathena 
Sex capiunt magna» na res opibusque repletat 
Unam rendentes reliquas prius igne crem ante» 
Quo pretio muros constat hos esse levatos. 
Post hiue- digressi parum terraque potiti 

Qua flu vi i sursum inare sentit solis ad ortum. 
Mox equilum turba peditum cum ul ante caterva 
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Arndt accingunt sese dauern que relinquunt. 
Invadunt hostet contra sine more furentes 
Sed prior incursus mutans discrimina casus 
Istos victores illos dedit esse fugaces 
Quos civet isti fefientes vulnere trist i 
Plurima pra« portis straverunt milia raorti 4 
Conversique cito tentoria littore figunt 
Ignibus et ferro vastantes omnia circum . 
Victore» victis sie facta caede relictis 
Incolumes multo Pisam rediere triumpho. 
Prope hoc templum stat turris rotunda inclinata , 
a principio ita in specimen artificii exstructa , habet 
circuitus quatuor et hanc inscriptionera 

ANNO DOMINI M. C LXXIIII. CAMPANILE 

HOC FÜIT FÜNDATÜM MENSE AUG. 
£ regione Tempil reeta est Baptisterium 
fotnnda figura, tecto alto et mire eleganti, speetatu- 
que dignissimum* Intus minus exornatum aliquanto. ' 
Ex latere autem ex tat Cimitcrium publicum vulgo 
campo san Ct dictum, aedificium memorabilissi- 
mum. Longitudo passuum meorum CLXYII Latitudo 
LVI. Ulud totum saxeis sepulchralibus quadratis (ut 
A«nt apud nos) marmoreis Stratum est. Sub singulis 
saxit tumbae sunt , ad latitudinem saxi, profunditate 
fere bicuhitalr. Quae saxa incisa habent insignia, 
eins familiae sepulchrum istic distinguunt. Quatuor 
talia saxa ordine transverso iacent, intervallo seraper 
aliquo (quod nigro marmore distinguitur) interposito. 
Ista media pleraque ltaliae sepulchra habent. 

In medio habet aream ytridem , seeundum quali- 
tatem huius loci extensam , in qua plurima consistunt 
»arcophaga , veterum specie , «t ea quidem seeun- 
dum ordinem suum. In intciiori cireuitu sepulchro 
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proprio alto et magnifico -sepultus est clarissimus 
Jureconsultus Philippus Decius de quo Tide 
libellum mcum Epitaphiorum. 
* Item mcmento eius marmore; praegrandis pocuü, 

quod ad angujum graduum prope priorem portam 
Templi in columnula quadam porphyrea extat, cum 
quadam circumscriptione. In hoc olim tributum 
populi collectum Imperatoriqne oblatum mihi refere- 
bant. Est monumentum memorabile. 

L ü C A. 

Est ci vitas libera, parva quidem sed egregie 
munita ; fossam aquatüem circumquaque, foi talitia YIIL 
Habet Signoriam^ qui sunt IX. , regnant sex mensibus 
(puto), interimque in palatio perpetuo manent 
Habent et ipsi suos tibicines qui singulis prandiis et 
coenis canunt. Item Guardiam C. militum. Palatium 
Signoriae .mediocriter amplum et splendidum est. 
Alioqui egregias aedes , et quaedam magnifica palatia 
habet , plateae tarnen ubique sunt angustae. Magnus 
istic mercatorum numerus , magnum commercium. 
Monasteria IX. habet et alias ecclesiaa, inter quas 
Cathedralis S. Martini mediocriter elegans est. In 
eamulta sanctorum intcgra corpora, qui magno numero 
in fornice, super primam ipsius templi portam , depicti 
sunt. Celeberrimum autem est in eadem, Caput Do- 
mini nostri lbesu Christi, ld in singulari quadam 
cella, (quae instar S. Martini Sn Pominico Mogun- 
tinensi est) ad sinistvum ecclesiae latus posita, con- 
serratur. De quo sie praedicajit : Ni Codeinum 
et Joaephum cum condere corpus Domini sepuL- 
ebro vellent, eius funus simulacrum eflinxisse (quod 
et ipsum ibi est) caput autem ipsum diyinitus impo* 

situm 



j 



113 

situnfuisse, manibus Seraphim, super monteta Cedron 
haud dubio effectura. Ostensum hoc caput est , et 
Caesari Carolo, cum hoc anno Luca transiret. Mihi 
Vero Interim dubitare subiit, simulque mirari, cur, 
quum haec ita sint , nulluni tarnen miraculum eius rei 
extaret, nee locus hictabulis votivis ita ut La Nunciata 
Florentiae ornatus esset (vixtres habet tabellas) quum 
hoc certe caput illo divinius esse fateri cogamur. 

PI8TORIUM. 

TJrbs elegans et Lucamultomaior. Foris omnium, 
quae eius conditionis vidi, est nudissima, neque fossis, 
neque fortalitiis, nee aggeribus munita. Intus ut \ 
dixi elegans amplas habet plateas , multa imo plurima 
egregia habet palatia, sed tarnen pleraque non ita 
splendida. Habet monasteria XJ, ecclesias multas, 
inter qua* et Cathedralis est satis elegans* In 
eo argenteum illud altare S. J a c o b i , omnium quae 
in Italia sunt sumptuosissimum et celeberrimum. XII 
Apostolos habet ex solido argento cubitales. Eorum 
maior'est ipse 8. Jacobus, sedetque, est enim- in 
regno suo. Reliquum altare laminis argenteis undique 
tectum. Sodalitas S. Jacobi magna est, habetque 
reditus multos. Domus angularis prope Palatiuni 
Gapitanei est ipsius sodalitatis. Ante hoc summum 
templum priori et transyersali latere habet aream 
planam amplam et amoenam. Circa illam Palatia sunt, 
Capitanei, Potestatis, Senatus urbani, Episcopi. E 
regione Templi est Baptisterium, rotunda forma, 
ad ünitationem aliorum , foris nigro alboque marmoro 
undique incrustatum. Sed prae Florentino et Pisano 
in aestimatione esse non potest. Domus quoque 
Sapientiae noviter construeta, istic extat (elegans 
franff. «r^it» III. J$. £ 
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est cum amoena porticu), in ea legunt aliquot profes- 
sores. Ex ea etiam singulis annis duo Studiosi iuvenes 
Beipublicae sumptibus studiis addicantur, et ad alias 
scholas publicäs mittun tur (non tarnen ea habitatur). 

R A V E N N A. 

Habet pauca eximia. Tum urbs obsoletae yetus- 
tatis ; sunt et istic domesticae turres, sed tarnen band, 
ite frequentes. Habet P i a z a m medioeriter amplam 
JRlegantem, in qua est Palatiura Capitanci. Memento 
6orum quae ad eandem visa , qualia essent cognoscere 
non potuisti. Tcmpla istic fere nulla sunt, quae Tiden 
mirentur. Sunt autem V S. Apollinaris, Fran- 
cisci, Dominici, Nicolai, Vit aus etc. Tera- 
plum Yitalis pulcherrimum omnium est, totumque 
rotundum , parrö tarnen sed alto. Ad dexteram sacel- 
luin est, ubi S. Titalis iacet, ad sinistram area, in 
qua decollati sunt martyres. Ibidem vestigium in 
marmore ostenditur, ex genufiexione saepe orantis 
S. Vüalis. Ecclesia catbedralis praeter vetustatem 
nihil rere habet conspieuum. Strata et ipsa marmore, 
sed saepe rupto. Intus Spina piscis marini longissima et 
alia 058a maxima videntur. Adurnam aquae benedietae 
in marmore albo quadrato sculptus est ^ercules in 
cursu cornibus apprehendens cervum, clava inter 
pedes iacet. Foris aliquot sunt sepulchra. Deinde 
est monasterium regularium Canonicoram S. Maria e 
in Portu. Habet LXXXV monachos. Crcavit ex 
eo Julius pontifex Cardinales V. In eo duplex est 
cireuitus, inferior et smperior, multo elegantissimi 
et magnificentissiini. Supcrior ex ea parte, qua hortos 
(quae amplissimi sunt) respicit, aulam habet valde 
ainocnam. In cuius sinistro pariete depietaest magna 
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et explicat* pictura : urbs Venetiarum in man iacens. 
In dextro rero effigies Insulae S. Mariae de 
trimite quam ipsi monachi possident in mare 
Adriatico. Ea aliquoties petita est Barbarosae, 
sed frustra, nam fortissime munita est. Hi monachi 
ditissimi. Dederunt mihi aquam et vinum caWe 
aestuali, nam aqua bona iatic rarissima est, qirod 
Martialis sensit, dum ait. 

8it cisterna mihi quam Tinum malo Raren nae 
Hie quoniam possum vendere pluris aquam. 

A $ I M I N U M. 

Elegant oppidum est. Cires gloriantur isthic, 
efe tria habere egregia et eximia , dieunt bell p o n t , 
bell arcu, bell fönt. Föns praestantissimus est, 
rotundus et amplus, humilis tarnen, ex albo marmore, 
•quaeditissimus, quaeipsa optima etiam est. Est si tut 
in latailla platea, qua itur ad arcem, quae vetusta est. 
Arcus autemaltus quidem est , sed non latus et omnino 
simplex. Inscriptionem superius habet yetustissimam, 
aed non ubique integram. Est situs prope portam, qua 
ttur-Pisaurum. Pons antiquissimus est, unus exillis 
▼II, ab Augusto olim conditio reliquus, de quo vflle 
Marlianum in ultimo libro. Extat apud portam , ubi 
Templum S. Juliani. Cathedrale Templum ad 8. 
Cölumbanum. Ibi prope Palatium est Pontificis. 
Elegantior eceletiaS.F r a n c i s c i, sed nondum absoluta. 
Haec foris in dextro latere , in alto habet cellulas quas« 
dam, quae partim iam arcis sepulchralibus sunt imptetae 
(inqualibetcellaunumsarcophagum, inter quae etiam 
est sarcophagus Yulturii, qui seripsit de re mili* 
twi etc. partim adhuc racant. Item foris reeta ante pru 
templi portam eathumi sepulchrum quoddam pla~ 
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num, crateferrea tectum,nequisperilhtdeatur. 
esse cuiusdam Malatestae, illius ecclesiae /unda- 
toris. Ipsorum tarnen Malatestarum (qui Dommi 
olim Ariminii fuerunt) sepultura in ipso templo est. 
Anno MDXXXV. mense Augusto, Sigismundus 
lt^latesta (Dominus olim Ariminii) classe adrenit, 
urbem de improviso intercepturus , sed tempestate 
maris et proditione impeditus, re infecta abiit. 

Li yillani se masano 

Li tignori se abrasano. 
Aedes habet multas egregias , quaedam etiam 
palatia* elegantia. Locus cernitur, ubi dirutum fuit 
Palatium Sigismundi Tudini, qui accusatus 
erat perdueliionis. llle adhuc, puto, Tixit, sed 
phreneticus. 

In foro est altarte columnulis circumdatum et 
tectum, cunvinscriptione : 

Kon pauci ad Christi Odern conversi, D. Antonio 

hie Eucharistlae Sacramento concionante. 

P I S A U R ü M. 

Pulchra erntas sed parva , est habitatissima , prae« 
*6rtim a mercatoribus , qui quidem istic magno sunt 
numero , quo nomine et irequens est , et valde etiam 
elegans. Aedificia pulchra, multa pulchra palatia. 
Habet p i a s a m quadratam, et ibi magnificum Palatinos 
Potestatis. Templum Cathedrale S. Terentii 
prope portam. Item monasterium Franciscano- 
rnm (ubi sumptuosissimum Organum) Praedica- 
torum et ipsorum pulcherrimum Augnstiniano* 
mm, quod in longissimaet latissima platea situm est, 
qua itur ad portum maris, quem istic habet« Est 
amoeniun Pisaurum, sed aquaeinopia laborat, nee aer 
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temper, quantum auditur. salubris istic est. Datur 
in urbe boletum (id est carta signo perfussa) gratis , 
id ad portam rccipitur, neseio qna ex causa. 

A N C O N A. 

Habet potiora haoc. Arcem praealtam, qua« 
iam ex noyo ( ad urbis ingressum ) aedificatur. 
Portum maris ipsa loci natura rlegantissimum et 
commodissimum omnium fere in Italia portuum , qui 
optime spectari potest ex loco ubi conyeniunt 
mercatores , in R e a 1 1 o , qui instar aulae est , 
superius habitatus. Celeberrima istic commercia 9 
praesertim earuin rerum, quae ex Turcia advebuntur, 
ut pelles et yellera (£eub) , meniento proxenetarum* 
Multi istic Thurcae versantur mercatores , plurea 
Judaei. In portu habet molem, sed brevem. Templa 
istic vetn%tae figurae , ut illud quod ad portum , item 
quod inforo est etgradibus ascenditurmultis. Forum 
non magnum est. lbisuperiüs, palatium est Capitanei, 
cum Guardia C. Per illud in forum transimus. Urbs 
est plurimummontosa, ubique vel ascendendum yel 
descendendum, et quidem longioribus clivis. Longis* 
simus autem et princeps omnino cliyus ille est., quo 
descenditur secundum arcem in civitatem t per quem 
y eniunt hospites. Optimum istic hospitium ad C an e 1 - 
lettum, ecuius regionesufet salientes Uli (XlLputo) 
quibus gloriari solent Anconitani. Sed meo tempore 
duo ton tum (exsiceato fere fönte , prae nimio Calore) 
saliebant, nep aqua aliquid yalebat. Inferior fona 
saliens exsiccatus erat. Plateae angustae et inaequales 
ut dixi. Mihi urbs ista, neseio quomodo visa est 
melancholica. * 
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LORETTüM, 
Lorettum paryum oppidulum , triam aut quatnor 
longuscularum platearum, utpote quod tantum ex 
religione loci S. Virginia creverit. Itaque tum hos- 
pites istic (habent elegantia hospitia) rasores, mer- 
eatores, qui ordines oratorios (pater noster) et sign* 
Loretana ex omni genere Metalli, et alia hospitibus 
(antam commoda yendunt, item fabri ferrarii et 
subtiles. Situm est loco amoenissimo, sed ralde 
excelso. Ambitur moenibüs pulcherrimis , tytt luftige 
Sinnen. -Sub ingressum portae habet puteum quen- 
dam elegantem-, altum , ex albo marmore , est puteo- 
rum italiae pulcherrimus. lpsum Templum S. M a r i a e 
est amplum et altum, prima parte oblongum, crassis 
quadratisqu&utrinque columnis sustentatum. Superior 
autem pars in aliquot circulos et sacella diriditur, 
et late extenditur, ad instar Florentini templi. Cum 
ego istic essem, incrustabant exornabantque pilas, 
partim ex marmore, partim ex politieri lapide. 
Totum templum , omnes columnae et parietes tabulis 
votiyis repletae. Vidi etiam quodam loco, magnum 
earum cumulum, quae iam tanquam obsoletae reiec- 
taeque erarit , ut locus fieret noyus. In reliquis ordo 
fere obserratur. In uno enim circulo vel sacello 
arma, in alio catenae, in alio integra simulachra 
iustaö staturae hominis* in quibus mnlta sunt etiam 
Cardinalium) reposita sunt. In medio soperioris 
partis* est Camera quaedam, eius ampHtudinis et 
-formae , cuius hybernaculum mcum Francofordense 
superins , ex lapide lateritio constructa. In ea est 
simulachrum Beatae Virginia, ante quod ardent XII 
grandes lampades. Inde cancelli, antö cancellos 
altare , in quo ardent aliae candelae , et in eo ofler- 
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für. Habet utrinque portulam unum. In priiuo 
transverso. pariete fencslrulam unam quadratam, in 
sununo positam, saltem ad lue cm admitlendam. Est 
rgitur intus iiigerrima, rudis , et vetustissimi muri. 
Foris autem ex albo raarmore sumptuosissime exorna« 
ta, tota incrustata , cum inagniiieis epistiliis, Statuts, 
et artiticiosissimis sculpturis. Opus omniiio spien di- 
el um et memorabile. Ad dextram eius in eboro 
appensa ?st tabula quaedam, huius summae : Ouod 
praedictus religiosissimus locus fuerit olim camera 
S. Virginis in Nazarelh, in qua nata et educata sit f 
in qua etiam perpetuo vixerit. Post eius mortem a 
Discipulis Domini fuisse in ipsius memoriam in eccle- 
tiam con&ecrata, Verum oecupata iam terra saneta 
ab infidelibus Angelos hanc transtulisse ad partes 
Sei ivoniae, et posuisse ad quoddam castrum dictum 
Flumen, verum quia ibi virgo non satis honoraba- 
rur,.iterum transtulerunt eam Angeli, transportan*- 
tes snpra mare in partes territorüRacenati, ponentes 
in quandam sylrani, quae erat cuiusdam Dominae, 
dietae Loretae, undedeineeps haececclcsia nomen 
retinuit. Sed quia in hac sylva plurima latrbeinta 
fiebant in devotos, hanc ecclesiam inibi yisitantes, 
Angöli rursu* eam transtulerunt ad yiam commun^m 
in locum, tibi nunc est, ubi maximus eam in dies 
populus yisitat. Haec autem scita sunt anno 
MCCLXXXXYI quia S. Virgo apparuit in somno 
euidaxn saneto yiro, et baec reveiavit. (bona conclu- 
sio, tft wcfl terfugelt.) Adduntur et alia miracula, 
in homm confirmationem ejc. 

Utrumque habeat , locus hie ( qui certe religio* 
nem et Tenemtionem animis ineutit , et mihi , pro 
loco saneto intime et .ex corde placuit) plurimis 
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miraculis tot seculis damit et nodie claret. Cum 
inde Romam peterem , in itimere obrios habui quam- 
plurimos , qui Lorettum erant religionis caussa ituri , 
itinere sane omnium difficillimo et grayissimo. 
Istorum plerique tabulas rotiras, quidam etiam 
superiore parte midi, catenas quibus vincti nuper 
fuerant (putö in Galeris) secum afTerebant. Erat 
autem post octiduum futura eius loci festmtas, 
nempe in die Natiritatis Mariae, ' ad quod festom 
omnes yicini populi, ex Roma etiam ipsi Cardinaled 
confluere solent. Itaque proxime apud templnm 
aedificabatur tnm magnificum Palatiuni, mire (pro- 
spectus gratia) amoenum, in gratiam Cardinalium , 
Episcoporum et Principum, ut in eo advenientes 
digne recipi possent , omnibus hospitiis vulgo opple- 
tis, et erat tum maiori ex parte perfectum. Nee 
dubito quin ips& etiam ecclesia , si pergant ut cepere, 
post decem annos , magnificentissima sit futura* 

B O N O-N I A» 

Amplissima ciyitas. Porticus habet hinc inde 
frequentes et elegantes. Palatia multa et magnifica, 
inter quae praestantia , Pompeii Campegii, **) 
quod mire splendidum est , sed riondum absolutum 
et alia plurima. Aedes quoque ditiorum in communi 
intus elegantissimae sunt, pleraeque bortos faabent 
et areas. Familiae nobilium istic multae, barum 
autem potentissimae Pepulorum ( qui sunt a parti- 
bus Regis Franciae) et Malviiiorum, qui sunt 
Caesareani. Habent bae utraeque familiae istud 
Privilegium f nescio an ex longa yeterique consuetu* 

« 

11) Hier fehlt der Name in der Handschrift. 
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dine, ut qui in ipsorum palatia confugerint bomici- 
dae etc. non minus atque in Templo tuti sint. P e- 
pulorum Palatium retustissimum est, et incultit** 
simum, in quo quidem ipsi gloriantur, itaque neque 
ornant, neque immutant. Est prope hospitium 
arietis. Habet autem Bononia haec eximia et yisu 
digna. 

Aream Tel Piazam amplissimam et planissi- 
nam, cui nulla ex tota Italia conferri potest. Ad eam 
Palatium Gubernatoris (in quo et Guardia C 

• 9 angfoecfytorum ) situm est, in quo Caesar in coro- 
natione egit. Istic tibicines ante prandium et coenam 
Signoriae ex alto moeniano concinunt. Hoc amplissi- 
mum est, Consiliariorumque simul aedes includit. 
E regione Palatium Potestatis. Ex opposito 
buius ecclesia S. Petronii, quae praeter priores 
gradus, quibus ascenditur,| quique item circumduei 

* debebant, nihil habet magnificum. Est alioquin 
ampla et magna. Memento eius loci ubi, cum Papa 
Julius post primain occupationem , sui simulachrum 
imposuisset, Bentiroli recuperata urbe , istud 
deiicientes, salvatorem reposuerunt, cum subscriptionc 
COGNOSC1TE QUON1AM IPSE EST DOMINUS. 
Item Templum S. Dominici elegantins 
omnium, quae istic vidi. In eo autem sacellum S. 
Dominica, in quo marmoreum eins sepulchrum 
(ibi enim reqniescit) elegans recensque super altare. 
Item Ijgneas istic picturas bistoriae suae , in tabulis , 
stupendi artiticn. Fui istic in festo S. Dominici , 
ridique hoc sacclluni (quod in alto est) exornatum» 
caputque ipsius Dominici. Item tabulae lignearum 
picturarum einsdem magistri j(qui fuit frater in 
eodem conyentu, puto Tivere adhuc, picturae enim 
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ipsae recentes sunt) in cboro. Inibi altare maius et 
marmoreum splendidissimum monumentum Aleian- 
dri Imolensis, et plura monumenta Doctorum, 
praecipue autem Crotti quod prope fores est, et 
solum cum Alexandri monumento magnificentia certat. 
Extant et foris in cümterio maxima et yetustissima 
monumenta, quae pleraque Doctorum sunt, qui istic 
olim docuerunt. Sed et aliäe ecclesiae earumque 
cimiteria hisce repleta sunt. Breviter, nulla urbs 
Italiae monumentorum studiosior fuit, itaque nus- 
quam vel crebriora Tel praestantiora reperiuntur» 
In praedicto festo vidi ibidem et ' spinam ex 

.Corona Domini, longam et acutam. Ostendun t autem 
et libros Moysi, in antiquissima scriptos materia, 
rem dignissimam visu , ego neglexeram inscius horae« 
Haec enira isto tantum festo quotannis ostenduntur. 
In eodem monasterio est circuitus , plenus epitaphiis, 
in eo etiam sepultura nationis Germanicae. Memento # 

obambulationum in Templo quos dicere posses ex 

. Piatone. 

Item portulae in alto, ubi exponuntur cum par- 

mula beretici qui reroearunt, conclusfs retro fori- 

bus, impetendi a rulgo ovis et pomis. Si perstant, 

ex opposito loco extra cimiterium concremantur. 

Vidi istic cruorem propej portam templi, cuiusdani 

paulo ante a sicario quodam occisi. 

Item Collegium hispanicum magnificnni 

et elegantissimum cum bibliotheca. 

Item ruinas Palatii Benti vol orum, qui in 

collem excreverunU Forum boarium amplissimum. 

Rotae illae opificii serici plane stupendae, sed et 

Venetiis tales videntur. Antiquitatum thesaurus, 

quiex numismatis, statuarum fragmentis, multisque 
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tili* retustissimis et eximiis rebus collectus , ass#r- 
yatur a Domino Joanne de Achillini«, ei 
inspicere cupientibus humanissime atque online 
ostenditur. Mihi maxime placuerunt duo illa capita, 
8enecae (quod senile est et calvum) et alterum 
puellare, (quod ipse dicit Tulliolae esse) quo 
nihil neque amabilius , neque vividius unquam vidi. 
Ephomius utraque sibi depingi fecit* 

Turres illae, altera perkroga et tenuis, altera 
obliqua , quasi casura. Sacellum 8. M a r i a e (nescio 
cognomen), ego vecarem: de yiridario. Nuper est 
txstructum Templum, cum amoenissima porticu. 
Utrin<|ue sunt horti. 

Ecclesia 8. Laurentii yetustissima omni um 
quae Bononiae sunt • ubi mira vieles vestigia in gradi- 
bus ante altare , ex frequenti genuflexione eerum qui 
istic orarunt. Et multo amplius in proxime coniunc- 
ta ecclesia S. Stephani, ubi ante sepulchrmm 
quoddam, quod crate ferrea obduetum est, iuxta 
altare, duo gradus ita] contriti sunt genubus oran- 
tium, ut profundus pedem meum aequaverit« Res 
profecto mira. Dicitur autem multi olim pereuasione 
fuisse, istic sanetos Petrum et* Paulum requiescere. 
Ibidem etiam est effigies strueturae sepulchri Domini« 

Extra urbem proxime aliquot habes monasteria, 
et paulo longius in monte S. Michaelis monaste- 
rium elegantissimum et amoenissimum« Ecclesia 
parva, sed tota marmorea intns % ipsius quoque 
monasterii habitationes omnes amoenissimae* Elegans 
istic bibliotheca et in ea orbis globus, grandis, et 
singularis praestantiae, (Apud monachos quoque 
Salvatoris elcgantissüna bibliotheca , injurbe.) Ex 
hoc monte totam urbem et omnes circum possessiones 
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hinc indc sparsas satis moltas ridere potes. Ib altera 
parte, quum ex monasterio descenditur est elegan- 
ttssimus fons perfluens. 

MEDIOLANUM. 

Ciritas omniuni , quae habet Italia mwlim et 
habitatä undique. Eius potissima haec sunt. C as- 
teil um , cui non putant ullum coüferri posse. 
Introduxit me quidamex satellitibos Caesaris (Joan- 
nes de Campis), fecitque ut mihi perlustrandi 
singula, copia esset* Ante Castellum latissimus, 
amoenissimusque campus. Templum snmmnm, to- 
cant Dominicam, quod Palmerius scribit amplis- 
aimum esse omnium Italiae. Est magnifice exstruc- 
tum, sed non absolute. Ego ipsius summum circui- 
tum, et campanile ascendi, ductore Christophoro 
Haller Patricio Nurnbergensi, comite Daniele 
cum Jungen meo populari. Praetorium, 
deambulatio quae sub ipso et extra ipsum est, latis- 
sima et elegantissima. Est R e a 1 1 u m mercatorum. 
Item aula Notariorum, est instar iusti auditorii 
cum pulpitis etc. Et Jura (id est) distincta loca 
in quibus ius redditur. Ecclesia S. S a t y r i fratris S. 
Ambrosii. Palatium Signoriafe ubi habitant 8enato- 
resurbis, estamplissimum, prope Dominicum. Hos- 
pitale et domus pestilentiae quae est instar 
arcis, quadrata, fossa circumdata, extra urbem. P 1 a t e a 
aurifabrorum, • ubi yidea x elegantissima opera* 
Suburbitf misere plerisque locis vastata sunt bellis. 

P A P I A. 

Miris modis haec urbs superiorum annorum belli« 
deyastata est plurimis locis, maxime ubi riciniora 
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sunt portis. Itaque pleraeque plateae vireat,. quem«? 
admodum Pisis. Alioqui urbs amoena et magna. 
Ostenduntur hospitibus haec fere. 

Monumentum ex Alabastro S. August ini 
(puto in eeclesia Salyatoris), est egregium et 
elaboratissimum, sed nonnihil obsoleto opere. In 
eadem eeclesia monumentum B o e t ii. Statua eques- 
tris in foro est -asportata olim Ravenna. Castellum 
cum citadella, in qua fuerunt olim habitationes 
omnium curialium, quae adbue pleraeque restant. 
Et ibidem aula ad pilae lusum aedificata, longit- 
sima. Turris Boetii, in qua scriptam Philosophiae 
dicunt consolationem. , Duxerunt etiam me in aedes 
Jasonis Magni satis elegantes et magnificaa , 
habent turriculnm, quae inTersa ridetur. AudiTi 
istic Andream Alciatum Jur&onsultuni , et in 
Musaeo suo cum illo postea collocutus sumv Vir est 
humanus et festivus. Papia r praeterfluentem habet 
Padum, ponte ex urbe super ipsum structa mediocri. 
Frequentes et istic domesticae turres, ut in vetustio- 
ribus solet urbibus. 

'Extra urbem hortus (fcet Stycenjartt) unius in 
longitudinem et alterius in latitudinem germanici 
miliaris, undique moenibus circumdatus. Prope illum 
in extremo Cartbusia sita est, cuins eeclesia, et 
intus, post Senensem , ornatissima est , et foris , ubi 
absoluta erit, incomparabilis futura. Marmoreis enim 
elaboratissimis operibus toti parietes obducuntur, et 
prius quidem latus iam perfectum est. Galeatii 
ipsius fundatoris (qui primus Mediolanensium Dux 
feit) monumentum elegantissimum albissimi marmoris 
in ipsa ecclesia extat. In sacrario monstrant fratres, 
duas arcas ex ebore subtilissime et artificiosissime 
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•culptas opere antiquo , quas permagno aestunant. 
Eiusdem materiae est et tabula, in summo altari. 

GENUA, 

tJrbs ornatissima. PaJatia plurima et ea magni- 
ficentissima. Aedes omnes praealtae, plateco angn- 
•tiores« Istic potiora. Aedes Andrea e Doriae 
amoenissimae , cum duplicibus hortis , ad mare usque 
productis. Moles maritima longissima et cras- 
sissima, sunt et aliae moles minores Tempi am 
s u m m u m , cnias priores portae sunt splendidissima* 
et elaboratissimae. Intus habet sacellum S.Joannis 
Baptistae (enins istic corpus requiescit) mire exor- 
natum. Columnae altaris porphircae , et circum ' ad 
parietes Adami et Erae nudae , Zach*» i*e et alioram 
marmoreae statuae. Porta porphirea in aedibus Gri- 
maldi splendidissima. Bealtum quod tarnen an-' 
gustius est. Yidi istic quomodo texitnr velutum, 
yidi aedes D o r i a e a Republica donatas cum in« 
scriptione. 

Illustri principi Andreae Doreae liberatori 
Patriae S. P. Q. G. munus publicum. 

Fui istic quatuor diebus et medium , in quibus erat 
festum corporis Christi , quod omniom est maximora 
Genoae. Yidi instructas exornatasque Galeras XXV, 
nares XI, Galeones duos. Yidi processionem (nt 
Tocnnt) pcrurbem etadmolem. Sclarorum inGaleris 
claraores et reliquas ceremonias. Yidi nobilissimas quas« 
qi.e matronas , ut maxime poterant , exornatas. Heu' 
quantum pigmentorum ! Nusquam perinde obserrari. 
Habent istic aqnam dulcem, sed tantum ex aquaeduc* 
tibus. Servi serraeque etiam ibi permnlti. Extra 
itiiiem possessione* , primum coniunctae (quas ex 
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cliyo', quo ex urbe reditur quasi ex turri vides), 

postea ad utrosque monte* fere per tria miliavia 

Italica dispersae, innumerabiles sunt. Sunt autem 
supra modum amoenae. 

A L EjL A N D R I A. 

Haec diyiditurtin duas quasi urbes per Padum, 
quae coniunguntur ponte lapideo, qui ornatissimus 
fuit, epistiliis utrinque tectum sustinentibus recto 
ordine. Sed ea multis in locis confracta disiectaque 
sunt, et egregius ille pons misere et yetustate et 
maxime auperioribus bellis (deyastatus). ' . . * 

Urbs ipsa mihi plurimum placuit. Palatia habet 
pulchra, quorum praecipuum est Comitis Gabien- 
sis. Ante ecclcsiam maiorem Campus est latissimus 
et elegantissünus. Sed et in urbe pulchrae piazae. 
Est tarnen eadem multis etiam ruinis deformia hinc' 
inde. Sed hoc Uli cum plurimis Italiae urbibus et 
oppidis commune malum. Extra urbem arcem habet 
veterem, neque admodum fortem. 

HASTA POMPEIA. 

Plinius lib. 3. cap. 4« In bac aulam Caesareae 
Maiestatis inyeni. Urbs magna est, pulcberrima habet 
Palatia, frequentissimam nobilitatcm. Nusquam 
turrium maior copia. Singula fere Palatia suam 
haben t turrim. Minimo istic vivitur. Habet arcem, 
quae yetustate fere corruitura yidetur. Est autem et 
ip&a urbs vetuatissiina. Populus humanus et fidelis. 
Istic agit Bruno Asten sis Jureconsultus. 

ALBA POMPEIA. 

Plinius lib. 3. cap. j, Oppidum amoenum, ele- 
gant ibus aedibufc (quae et ip&e turres fVequentes 
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habent) ornatum, pulcherrimis autem pnellis ornatis- 
timum. Reverentiosae (ut ita dicam) admodum sunt 
illae, gallico more, ad quem Pedemontanae partes 
accednnt. Populus bona» est« 

8AVILIA H^ü M. 

Hoc oppidum Alba maius est* sed minus amoc- 
num. Habet et ipsum elegantissimas mulieres, gallico 
yestitu , galJica humanitate. Forum oblongum, 
quadrum, utrinque longissimas habens porticus. In 
eo turrim amoenam. Extra urbem lnonasterium 
Fr anciscanorum est cum niaximis bortis. Fui 
ittic HL Septimanis cum aula. 

FERRARI A. 

Haec urba cum pulcherrimis atque munitissimis 
urbibus totius Italiae connumeranda est. Magnificen- 
tissima ittic Palatia y eaque creberrima» Plateae 
latae et rectissimae longissimaeque. Aquae autem 
fontanae inopia laborat, quod intellige de aqua salu- 
bri. Prope summum Templum, qui Tetustum est, 
elcgans area est, in qua crebrae nohiliuin deam- 
bulationes. Comitum et nobilium in ea maximus nu- 
merus. Arcem habet elegantem, non fortem tarnen 
sed cirilem. Templa mediocriter exornata exstruc- 
taque, Cartusiam tarnen mire elegantem. Foris 
in Pado insulam habet, ubi est hortus principis , 
Tulgo Belyidcre, ubi elegantissima aedificia, 
topiaria, lavacrum ingens, rotundum, sub dio. 
Oircum sylrae. Ibi vidi yarii generis animalia, 
histrices marinas, gällinas et asinos indicos, qui 
minimi sunt sed fortes. Hemento bistoriae in hortis 
depictae. 

Bellon- 
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BELLONGUARDÜM. 

X miliaribus a Ferraria, ubi ut plurimum 
ipse prinoeps in aestiris est« Locus bortorum et 
aedificiorunv amoenitate splendidissimus. istic qua« * 

tridunm egi , apud gencrosissimum heroem Dominum 
Antonium Pontannm. 

PATAVIUM. f 

Urbt nralto amplissima. Continet in circnitn XI 
miltia passuum. Atdificia et Palatia habet pulcherri- 
Ba. Palatino* Praetorii ampli tudinis et maiesta- 
üs rarae. Templa habet multa, ex quibus S. An* 
tonii maximnm est, qnod cum augustif.ribus totiua 
Italiae connumerari debet. In nuHa urbe crebriorea 
porticus, qua« istic tantum rfon continuae sunt: 
Sunt istic Testigia etiam Amphiteatri, locus hodie In 
Arena dicitnr. Schola frequens et celebernma istic 
meo tempore fuit. Ptofessores dum erant celebriores» 
Dominus Marianus Socinus (quem ego solum de 
aero legentem audiri) Dominus Joannes Antonius 
de Rubeis Alexandrinus, legebatdemane, Fabiua 
Eugubius conCurrebat cum Soccino. Lazarus 
Bonamicus legebat graecas et latinas litteras. Ego 
istic ex peregrinatione Romana consediXX Noyembria 
Anno MDXXXYI et discessi XXII Augusti anni 
eequentis. 

VERONA. 

{7rbs est elegans cumprimis. Arces habet tres. 
Templa et monasteria pulchra et mülta. Inter monas- 
teria primarium est illud ad 8. Zen-onem, in quo ex 
fundatione ipsius primi Episcopi soli sunt Germani 
(qui omnes erant ex inferiori Germania) nee reeipitur 
graaff. «r*i» HL «.3 
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in co quisquis Italus, alteiiusve nationis. Hoc mo~ 
nasterium perVelustum et perdires est. Abbaten* 
habent, qui non solet istic residtore, plerumque autem 
sunt Episcopi, ut ineo tempore «rat Episcppus Brisien- 
sis. Est alterum monasterinin , parvum quidem, sed 
clegans, vocant Nostra Donna all Organov 
A m p h i t e a t r u m istic habet omninm , quae in 
Italia vidi, integerrimum intus. Et sessiones ordines- 
qne optime adbuc apparent. lllius circumferentia 
superior habet passus Oi i. Area media habet in loh* 
gitudinem passns plus minus i36 per longum, 64 
plus minu$ per latitudinem , est cnün forma ovaii ut 
reliquü Gradus adJiuc reliqui sunt i^SL Ordines in* 
gressuum habent quatuor, unum supra aüuniad gradus 
decem fere. In singulis ordinibus sunt ingressus 16 
aequaliter distineti. Quae in area aguntur , et vel 
medioeriter etiam pronunciantur, tarn bene videntur 
atque audiuntur in Summis gradibus vel sedibus* quam 
in mediis Tel infiiais , cuius periculum nos feeimus. 
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Ütttmng befr gtofftonSfpwß Ut <&t 

öar^ofomäi/lift^ure au granffurt 
«m Wlain. r 

3«»«* »er. brei (Toireaiatfrifter SranffarH unterÄieU ein« 
®*u(e jiim Untmi*t ber au«.«!), bie friifrer unter be< 
3fuffl<frt be* Scbo.la.ticu» ebtr ©(hulmeifUr* (wie tiefe 
geiftfi** SBurbe in beutf^en Urfunben flenannt mirb) 
Rauben jM bäte« f^emt. 2>a« ettf* @t. «arttoh«« 
$a«' ,wei »ergebene @*ul,„. 2>i e w(le mt m n 
xid>t ber jungen ©ei(UM>en *eftimmt, unb.$ie< bie 2>om t 
teUarf*ule. »er elfter war 2fuffe$er unb Mrer 
ber luoflen ©emijeUaren , bie ftcn im Hlter oen 7 fahren 
bie prim«, UMwur.«, elendem ermatten tonnten, unb 
*re Ämber. unb Stoffe«!*« ,u grlermm« ber n *tM. 
gen Senntmffe anwendeten, um in bem si(te„ SaBreaM 
SuWUconi ober «I* Hefter in b«, CanonicatjIeOen e«n W . 
trete« fciefe ®«, u n, bie „o„ ben oltefren Seiten »er 
beftanben 4 u $aben Meint, $örte , 477 mit ber Stiftung 
ber Un»erjitit ju SKain* unter Äurfurft fciet&er w*i 
3f*«b«, 9 auf, weif baJaeifUicbe etubiu« W n ba an «* 
WwMb auf berfe(6en Betrieben warb. 

2>« jweite war bie Änabenf^e, bie eine,, 8e*rer 
J-tte, ber unter bem @*,rafter flanb, „„b w „ b^e« 

»«* 8ebr«r geilen Vicarü be< e,ift„ ^, JJ 

SSÜ?>? w t itt b r Uibtn anbtrn wJ. «2 

e<bulme,fter, «.nbermeifter genannt fca« b ieft 
«nterfcbcibenbe »rneni,«,^ 4h »ebrer«, Otttn ©eurfl 
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lanbl gewitynlicfr gewefen, f. SBelfl bip(ematiföe ©e« 
f4>ic&te M 9>eterftiftl iu Slbvtm @. 32. 

3n scrt4»tU4>en ©erfcantlungett N^ $teßgen 6<66ffeiu 
tfufcll wirb bereitl 1395 te^ » Jtinbermcifterl jur ^tyarre« 
tat fceift |u St. BSartfjolemai all bem $farr|Hfte, unb 
1400 bei/ >3c£anu falber Atnbcnnetjterl ju 6t. ?eon» 
$art«j erwähnt. 

Unter tiefen @<$u(en mar bie ju St. 2?art£eleiwn, bei 
atteften unb reiften $iejfgen ©tiftel, in »orjualubem 
Tfnfeben, unb erlieft fid) a(lfe(<$e(il &u ber ©acalariftrung 
bei ©nftel feftft, ba bie betten anbern @tiftlf<$u(en , bie 
ncd> ju 3cit ber Deformation Beftanben (©. granff. Xnftiv 
11 9) fefoen fett längerer 3e it ntc^t mefo im (Sänge Wären. 

©er ©ebrauefy, t>cn ten Cd)ü(ern ju gewiffen 
Betten , 2ffentli$e @$aufpie(e aufführen |U (äffen , ber in 
!Deutf<b(anb , wi(renb bem üftittelalter , bereit! )iem(i$ 
allgemein gewefen jufepn föeint, mar and) bei ter^ieggen 
6<feu(e ju ©t. S5art$elemäi eingeführt, unb el log in 
bem Amte bei Sinbermeifterl tiefe ©ptele anjuorbnen, 
unb ju (eitern ©iefe ¥ 6$aufpie(e — bte erfie Währung 
bei ©efcfymaefl ber JDeutfctyen an bramatlföen SarfteKuiu 
gm — waren von getß(i$eu ©egenftänben entlehnt, unb 
*«* ber ^eiligen CTc^rtft gebogen, wie el bem Orte ber 
Aufführung unb ber Werfen ber OTitftneUnben an fty 
•ngemeffen ftfrien, 3ug(ei<& warb ben ju$orenben Capen, 
benen ber3n$a(t ber@<fyrift minber Befannt feyn muffe, 
jnamfet* auf tiefe Seife terftnnttcfyt unb bem ©ebäcfctniffe 
eingeprägt, toüi ©anje mürbe ali eine $>arap$rafe ^eiliger 
©egenftanbe im ©elf Iten targefhUt , unt all eine fteteübung 
«ngefe^en, bie ben moral iföen 3 werf bei dftiftlitben Unter« 
riefet! , mit einer öffentlichen ftifibarteit »erbanb. 93cn biefer 
Glitt betrautet wirb biebfterl grotetfe 9Rtf<bung weltlicher 
unb 41 ijUtyer 3been minber auffaffenb fcf>emen. 
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$a* 8*tbtn unb ber 93erf5$ntmg*tobt be* £eifanbe* 
war *in «£auptaegenflanb biefer £arftettungen. 

Sin foCd)e^ $aff ionlfpief warb auf bem |>fa$« t>oc 
bem Dtfmcr 1498 unb 1606 von 25o 3>erfenen 4 Sage lang 
Sftuftintttagt aufgeführt ® . &r*ner* Gftronifc IL IL 107« 

2>ie gofge unb Uebtrficfrt biefe* ©pteM gewahrt eine 
in btr »ibfictyef be* 2>emflifee* ©t. S3art^oremai Ufin** 
lieft« ?> ertönten trofle , meirfx na$ einer genauen Äbfc^rtft, 
bie ber $eran*geber btefer Blatter felbjl freforgte, f)ter 
mbttlid). abgebructt erfcfyeint. 

3>tefe* SRanufcrtpt befcftreftt ber wurbige nnb geirrte 
«£err »attou, Cuetos unb »iMiotfrefar btefe* Ätiftf in 
bf» wn tym »erfertigten ne$ unebirten Elencbus ber 
9&<fter nnb £anbf<$riften bfefer <8<xmmfung in fofgenber 
£teHe, bie jugletcb eine 9fla<&ridE>t filer btefe &pult felbft 
enthalt/ unb nn$ belehrt, baß bie $erfon fce* Jßetlanb? 
gemtynfuft ttn etnent ©e iftlicften bargeftellt warb. 

Ultimum appendicis Manuscriptum , Indus pas- 
sionissistit, qiiales seculo XV et XVI * reotoribus 
scholarum celebrati faerunt. De singulis 9 quo» 
modo commemoro Philippas Schurg Canonicus et 
Gustos (-{• 1601 ) in suis Collectaneis Fraaoofurtensi- 
bus testatur. 

Anno MCCCCL&VII iustituerunt ludos passionis, 
in quibus salyator Ewaldus Dottenfeld rector 
reroD. Enolpbus fuerat , 

Anno subsequenti in ludi* de extremo iudicio 
et Antichristo rector fiiit Johannes Vog. 

Anno MCCCCXC VIII exhibiti sunt ludi paaaioni* 
sab rectoratu D. Job. Kolmesser quibus CCLXV 
persona« interfttenmi. Primariam salratoris tone 
tastinebat D. Balthasar parochu* in Eschbach. 
Anno MDVI similes a£päruerunt ludo*. SaWatoris 
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£ersonani repraesentabat Wilhelmus Stein de 
Cassel, paröchua Trium Reguro in Sachsenhanaen . 
Rectorea agebant Job. Halmesser et Petras 
SeLgeitstatt ambo Vicarii B. M. V. in Monte, 
numerus autem personarum ad CCLXVIl eicurrebat. 

Jam vero Manuscripti conditionem paulo accura- 
tius examinamtes, illud quoque Membraneum esse, 
atque in cylindfo ad instar prioris conyolutum per^ 
spicimns. Octo Membranae, quibus conatat, non 
assutae , sed conglutinatae sunt , octo pollices latae f 
totidemqne nlnas longac. Cbaracteres , ad prioris 
Manuscripti elegantiam plurirai, qtoanquam minio 
cxpressi sint , minime accedunt. t 

©i«tf« 9>ergani*ntreu'e l>at fid^bt* auf einige am 
©rf)lu§ ber #anbfä)rift fe$(enbe SBorte, gut ermatten. 
Ine Sieben unb Meinte finb jnit rctfyer., aUti übrige 4&*r 
mit föroarger S)tnte gefeßrteben. T>ie @a)riftjüge bfirften 
$n>ar nidjt über bat XV. Sa^unbert fjinauf (tetgen, bie 
bentföen fltemie aber fd)etnen ber Sprache nod) ju fcfcliegen, 
ein ^ere* Hiter ju Serratien, unb ba* (Samt bte frätert 
Xbförtft eine* äderen original ju fepn. 

HS* befanb jjcb biefe ^ergantentrette e^ne 3wetfel bei 
ber jebe$maligen tfuffüljntng bed 9>affionefprer^/ al$ Seit« 
faben bei Oan^rti in ber Jpanb beffen, ber bte Oberaufftcbt 
aber ba$ Spiel $atte. Sie ent^oCt nur ben Anfang jeber 
Webe, Steinte* ober Siebet/ ba*3Bort, mit n>efa)em jeber 
SRttfptelenbe beginnen mujte, unb einigt Semerfungen 
aber ba*, ttutyrenb beut ©ang ber DarfleOung }u flBeeb» 
a<$tenbe*, 

3>er ©talpg befielt au* beutfefcen Steinten/ benen 
ftut&eilen ber $ert ber Vulgata , über wetefcn fie fio) »er» 
breiten/ wgefefct ifh 9Rtt bem ©talog wec&feln ©efange 
in (atetmftfyer ©prad>e ab. - ■> 
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&a* (Sanje fdSetnt urfprfinafid> in tattiniföex®ptcyd)* 
a^efapt, unb bie beutfcfren 9fc tme jur (grHärung bei 
Gfegenftanbe* unb {um 3:(>eiC (elbjt jur (Erweiterung be* 
£uf<fcuer 6eigef&gt ju fepn / bcnn fo viel fid^ bteß att< 
ben 3nfang*reimen fc&Iießen laßt, finb mehrere ©fctun 
fcmifd>en 3n$af t* , wie j. fe. bie Verätzungen ber %ubtt\ 
unter fM>, unb bie Unterrebung ber brei 9Q?arien mit betn 
jtattf mann auf bem SBege ju bera ©ra&e (£$ri(tu 

£>ccen cit beffcn SRilcettaneen II 193 fünbtgte tin 
gragwent tinti folgen ©piele* au4 bem XIII. 3a^r(?un« 
bert an , meUfye* er in 3f r e t i n $ Beiträgen K. VII. 497 
öbbmrfcn ließ. (S* unterfcfyetbet fi$ ^auptfäcfyftcfy bartif 
wn bem $ier mitjut$ei(enben , ba$ e$ in (ateinif$er 
Sprach, unb {mar jum2$et( in gereimten Werfen abge* 
faßt t(t, bie nur bprcfc einzelne beutföe ©tropfen f>ter unb 
ba unterbrochen werben. £iefe* Fragment f$eint mir 
&Uid)faÜ6 för bie 3ujfü$rung in Stifte ober JtlofterfcftU' 
(en Benimmt gemefen ju fcpn, meni^ften* wiberfprtcfyt bit 
lateiniföe @pra<&e — bie in jenem 3eitraum nur bei} 
©etfUtcfeea terfiänb(id) war/ — ber in &ojen£ SWifyeHa* 
wen a. a. D geäußerten fBernrut^ung, baß folifre ©tücfe 
wn um$ermanbernben Reuten, bie ein ©emer&e bamil 
trieben/ aufgeführt worben fepen, ba fie ben fiapen 
eten ber Sproßt wegen/ fein großem 3,nte*tjft einflößen 
feunten. £a* @anje föeint. me$r für tint ©cfculü&ting 
paffittb |u fepn , unb bie eingelegten beulen ©efänge ju 
einem 3nterme|jto für bie weltüc&e 3uf<t>auer ju bienen. 

3um &ety(u£ eine fur^e lleber|ld)t bed f)ier fet^enben 
$affttn6frie(f . 2ugujtin eröffnet ben $ro(og nebft Suwib, 
@a(om«t unb mehreren ?>rop$eten. 3)ie .ßanbjung fängt 
mit ber Saufe bei £ei(anb* an, bem bie @efangennef>i 
mung 3o£anne$ be$ Säufer* burefy £erobe4 folgt. £>ann 
trftyetnt bie . 9erfu$ung G&rijti/ wo ein $«£ bie 3inne 
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M ttmpcU ttnb ein anbere* ben $e$en Äerg »orftedett 

map. Huf bte (Sinfeftting ber 3ünger unb bie «^eifitng bei 

93f inbe n — Carmen — 2CtttffA(igeti — Stummen — unb 

©t<t) tbr ücfcisen , folgt bie <Sntfcau»tintg 3e$anue* bei 

Ziuftti , unb bie Xuferme<fung be* ?ajaru*. Set (Stups 

in 3erufa(etn fü$rt ju bem 9?acbtma(>l be* £errn, bem 

©ang auf ben Oelberg , ber <^efangenne$mung bei £ei« 

lanb*, ber 93erläugnung tyttxi, bem (Jnbe bei 3ubaf , 

beflen fi3ilb/ imago ( it>a$rf4>einli<6 eine autgeftopfte 

9>uppe) jum ©algen (ingeföleift wirb — bem ©endjt 

be* tyiXatut, unb ber Jtreufigung , bei meiner angeorbnet 

wirb, bog bie SBunben bel^eiianb* auf beffen Äorper gan$ 

tynlid) jqoor angematt werben folfen. SJHt bem SJegräbnif 

be* grlbfer* enbet ftcfr btt erfte S^etl be* Spieft, mtfcfte* 

$ier abgebrochen wirb/ um am fclgenben Sage bieSufert 

ßefyung bei £errn befto feierlicher bar aufteilen , unb mafcr» 

(^einlieft in ber 3*if4enjctt bie nbt^igtn 93eränbe runjen 

ber SMtyne ju oeranftalten. Xuguftin labet bie 3uf<baner 

ein, ben anbern Sag mieber ju erfefeeinen. 3efu*, in 

bem erften 3tyeif ali (ebenb bargefteOt, wirb, in bem 

jwetten {(eile, mo er nacb bem Är>uje*tob alt erf$einenb 

(ti jur Himmelfahrt porforamt, dominiefe persona ge» 

nanne. ©ie £anblung beginnt in biefent mit ber (Srltftmg 

ber Seelen aut ber $büt bureb ben Se$u ©otte* , bann 

folgt beffen grföetming an bie brei Warten unb an bie 

3fing*t. Suteftt bie £immeffa(rt , bei mefeber bergrtifer 

mit ben befreiten Seelen , auf mehreren Stufen |u bem 

$$ron im ^^abiefe (inanfhigt, (auf weltfern ®ott ber 

fBater (M&iestas) fi(t)/ um von ben &nge(n gefrfnt jtt 

werben. ©a* ©anje berieft alt 2p i log ein <3efpri<$ 

{miföen ber df>rifttid)en Jttr$e unb ber Synagoge , bem ja 

8ofge ber (eilige Xugujttnu* mehrere 3uben taufit. 
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JLncipit ordo sive registrum de passione Domini« „ 

Primo igitur persone ad loca sua cum instrumen- 
ti* musicalibu* et clangore! tubarom tollempniter 
deducantur. Quo peracto surgant pueri clamante*. 
Silete Silete. Hoc clamore finita Augustinus 
proponat sermonem qui sequitur, 3* £erf$af fttUU 
IBWfrn f$K*l* David rex respondeat, percussus 

• um. 3$ frttjin JDat)i6 (Boftie Pnefct. Isac Judeus 

respondeat @&ig Ä SDapift. Augustinus ad 8ak>mo- 
nein. Salomon dicat. Bandir iudeus respondeat* 
Item Augustinus ad Danielem fcij &oret aUt <00fti0 
ftftt. Daniel surgat et dicat Post septuaginta 
e b dorn ata et dicat Hu frort «MJ i$ U$ Jagen jbl. 
Josepb iudeus respondeat Qtviq a ftO}, ttHXJ Claffi* 
feit. Item Augustinus ad Zachariam prophetam Stet 
of ffft Sao^aria. Zacharias propheta respondeat 
Exulta satis f i : et dicat mit 0atl«im füge 
frotnw W<fr. Jacob iudeus respondeat U>a$ feie ftu 

femtmer oftif croge Item Augustinus 3r 3uften 

WÜi ftaug uwet ftrtt. Osee propheta dicat Post 

duos dies dominus. 34 Fünfte u4> allin flmbcr 

fl)Ot« Abraham iudeus respondeat ©»ig Un£lceti($f$ 
£am *)• Item Augustinus ad Jeremiam prophetam 
dicat. £er 3ttemiae guftir matt. Jeremias propheta 
dicat. ©ij »Ott fünfte io> U$ föone» Lieberman 

iudeus respondeat 6»ig a frumecficfter man. Item 



I) {foQte odil nifcht ron dm Werte odilii , (edfotmt) 
ans dem Latein des Mittelalters fcersuleiten sejm» 
8. DnAresne. 

t) Barn, ein Bind, Knabe. Schert. GL 
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Augustinus dicat. Jt iübttt fe fat fpefren *) tllUt. 
Ysaiaspropheta dicat Domine quis crectidit et 

dicat VOtt geloubtt une £erre nu $u £ant Mosbe 

iudeus respondeat U>ar JU tjl Öiefe W&e gut. Augus- 
tinus concludat iudeis dicens. Jx ttlbftl IX tyxt XOCl 
S^Ort. Hac conchisione facta persone unirersaliter 
cantabunt anthiphonam, puer Ihesus profi- 
ciebat etc. 

lbesus autem «urgat a loco suo -et yadat ad 
Jobannem Baptist am. Qui aspiciens eum clamet 
Ecce agnus Dei etc. Qe&t btt $ttrt lobcfotlt. 
Hoc rigmo coopleto dicat Ihesus Johani 3ojK*nnf0 
liebe tltVt min. Jobannes rcspondeat f£y ttttiftct 
£er. lbesus Respondeat. Vliftl 3otK*nfte* lieber 
ttl&g. Persone cantabunt Babtista contremuit. 
Johannes aspergat aquam super personam Ibesu. 
Maiestas quoque cantet. Hie est filiif« meus 
d i : et dicat Se&t W J tft min $OXUX fun. Hoc rigmo 
finito persone cantabunt. Anno hominis us<jue 
Temifili. 

Interim Johannes baptista veniat ad Herodem et 
dicat ei. $trot*6 Pünig rio>f. He) ödes furioso 

unimo dicat. Uta jtt ir f nejpte unfre mine man. Unus 

servorum respondeat. {Jerre &e# en Idn Wit Ttift. 
Hoc dicto servi ducant Jobannem in carcerem statim- 
que persone cantabunt anthiphonam. Arguebat 
Herodem Johanes. 

Jam itaque angelus ducat Ibesum in desertum c% 
Sathanas assit. x Ostensis lapidibus dicat. &U fyofi 
QftHlftft« Hie persone contabunt., Ductus est 
Ihesus. Ihesus respondeat Sathane. Qtoig Satfyttt 



3) Spcbe, Hinterlist, Nachstellung. Sehers GL 



•m. — k- »_ 



139 

«ngrtrtttPfr IPifyt 4 \ Deinde Sathanas ducaf Ihesum 
super dolium , qnod positum sit in medio ludi, repre- 
sentan* pinnaculum templi et dicat. ©ift bU tttl 
<BoM* Sun fl> DAl. Item Ihesus respondeat Sathane* 
UfmUfte ift Mm ©Off Uft. Item Sathanas dncat 
Btesam ad alium locum ludi , super dolium represen- 
tans montem excelsum , ubi ostendat ei thesaurum et 
emniaregna mundi dicens. &id) Wffm ffyOQ UX\b 
Mefm £ort *). Ihesus respondeat Sathane. ftoj 
fh$anA* feie ttbt . litt. Hoc dicto Sathanas confusus 
recedat et aogeli accedentes ad Ihesum ministrent 
ei, statimque persone cantabunt uni versauter. Re- 
Hnquit eum temptator. 

Interea ßalvator videns Petmm et Andream, 
rocabit eot ad apostolatum dicens. Venitepost 
me fa: 3c <$tt\n Filmet fofgit mir. Andreas respon- 
deat Salyatori. Wir folgin £erre gerne Mr. Hoc 

dicto persone uniyersaliter cantabunt versiculum nunc. 

■ 

Ad unius vieionis vocem vel hanc anthipho- 
nam. Ambulans Ihesus vix: Salvator cum hiis 
duobus praecedat et videns Barthol omeum, Matthiam, 
Thomam, et Judam dicat. Qui sequitur me» 
3t^erit1 Wtt rtttr POlQtt IUUf>. Deinde respondeat 

Banholomeus. Oos tun wir £erre fünfter wan. 

Item videns filios Alphei et Zebedei dicat. Yos 
amici etc. 3r ttKtge ir Itebitt» Symon respondeat. 

TOoj >ü gebubie bos dun wir. Collectis itaquu 



4) Wiht gleichbedeutend mit Wieb t. Scher« 61. 

6) Hier wird das Wort Senats, welches Geld und 
Geldsswerth, Güther, Besitzungen, ifiv Allge* 
n^inen bedeutet, dem Worte Hort, Schat* am, 
Geldc , entgegengesetzt, ibid. 
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omnibnt apoatolia dicat eia Ibeaua. Amen dico 

v o b ia etc. 3r frünbe boret was i$ u$ fagen. 

Hoc dicto Ibeaua, dirigat riam auam ad Jndeoa, 
in media autem ria sedena cecus clamabit ad Ibeaua 
dicena. Ibeau fili etc. 3txfu Ctlfl Staribe* füll. 
Ibeaua dicat ceco. Srttnt W* mtlbe* btt mit SU« 

Cecua retpondeat. £erre Crifl mag i$ gefbeben. 

Ibeaua tangat oculoa ceci. Qui ridena agat Deo 
grate*. JtftfÜ Cri fl t$ bOftFUl Mr. 

Ibeaua procedat ulteriua ubi tedeat claudua qui 
dicat. «ya ^etre 3Wu Crtft. Ibesu» tangat clau- 

dum et dicat. CTu ftant uf Heber unbe gang. Clau- 
dua sargat et dicat. (Bebenebtet (I Ht (Bot; 

Item Ibeaua ulteriua procedat ubi leproaua sedeat 
qui dicet. 3J>f fit refrter £ei(attt. Ibeaua tangat 
leproaum. Leproaua autem ridena ae mandatum, 

dicat. (Belobet |t* btt geplant. 

Item Ibeaua ulteriua procedat et interna* mutum 
aedentem in via. Cuiua auribua digitoa ünponat. Et 
mutua atatim aurgat dicena. (Belobet ß bie &0& 
geUKift« Hie Jobanea mittat ad Ibeaum dicena* 3* 
fftigett fninbe. Diacipulua reapondeat. JDaj bau 
Wir Diacipuli ad Ih<jaum. £erre Utfr fku Ibeaua 
reapondeat. Ca (UtUt tr. Diacipulua Jpbani renun- 

ciet. ©er $erre 3fcefU# frier Wr fagen. 

Item Ibeaua appropinquana loco iudeorum inve- 
niat infirmum iacentem inlecto« cui dicat. @if$et 
ttian bU fage mir. Reapondeat infirmua. Cp* (mc 
mobre ij ipeftlt. Dicat ei Ibeaua. Sruttt nu ftant 
ttf UnbC gang. Infirmua tollat lectum. Qued Tiden- 
tea iudei yeniant ad eum dicentea. Syzebynt. 0oge 
an füge an btt bummer man. Reapondeat qui aanua 
factua est. 3$ ff! Wt$ tlit tttye «*T er »00« Judei 
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rer ertantur ad locum suum, Ihesus quoque recipiat 
se in loco , donec ordo eum iterum tangat. 

Hie conviyium Herodis ineipiat et filia coram 
discumbentibus maltet et lutat cuiizando et cum satis 
faerit Herodes dicat puelle. <DobtfrUfbciDot>t*rmin. 
Fuella dicat Herodi. &*6 bantt t$ tityt Püntg Mr. 
Hoc dicto pnella vadat ad matrem eius que specialiter 
com dominabu» sedeat et dicat ei. jraUlPf mutet 
{{p mir rat Regina respondeat puelle. JDofyterbtrbft 
fOtQf mir Pnella revertatur ad Herodem et dicat ei. 
$tTCbc fUttig rtdp. Herodes respondeat. 0a grOJ 

tii tonn lh ttifrt gejtn. Pnella dicat 0a tjl min 

Witt)* irlOUNt« Herodes hac peticione audita tristis 

respondeat. Hf bester tw* fy** bu begert. Item 
Herodes dicat servis. VDa fit ir fachte unb minc 
man. Serrus respondeat. ©aj faf meij (Bob £erre 

fln* • Jam serrns altato capite Johanis dicat puelle. 
3uttgfratt1Pr nemet. Pnella garisa dicat bis yel ter. 
IPOl Whfc WOl* Hovtno itaque Jobanne, diseipuli sui 
portent eum in pheretro ad sepulchrum cantantes. 
Ecce quomodo moritur iustns (in margine:' 
indei cantabunt hebreum). 

Hoc peracto surget iterum Jhesus et veniens ad 
Judeos cantabit. Qui manducat carnem meam* 
3r iubm fhütt ÜtOtW fbat. Kaiman iudeus respon- 
deat. 0»ig bu biß eyn bummer man. Ihesus dicat. 

3a ffOtt UW3 i<t> Ud) jagen fOl. Jtem Kaiman indeus 
respondeat. Hü fagf mir bu bummer man. Ihesus 
dicat. 0* t>t bfT fayHgc flbratKtm. Item Mannes iu- 
deus respondeat. XOit ift bie rebe fb gejtaft. Item 

Ihesus 3<* i$ jagt U$ Item Mannes. WOTJO ift 
Wjf. Hie iudei querant lapides quasi Ihestun velint 
lapidare et dicat Ihesus. (Butt IDirg {KW *♦ 0ftan, 
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ßoc dicto recedat Ihesus a iudeis et recipiat se in 
loco, ubi moram faciet. 

Hie Maria Magdalena ha*bittt superbo arroganter 
incedat et dicat ei Martha. OTarta Hebe ftw(lft ItttlU 
Maria respondeat. 6t»ig t>U liebe fwtfttT. Hoc 
dicto Ihesus veniat predicando sie. 3r ftliQttl Itttt 
ir (Bobif f tltt. Hoc finitp Ihesus tilterius procedat 
ubi iterum predicaLit sie. @<ltng fltlt bie antlCIU 
Hoc sermone conpleto ancilla Marthe nomine Narcila 
sorget et claraet sie. Ancilla. Beatus venter 
qui te por: ©cbfne&tft tfl 6er (b. Respondeat 

Ihesus. 3* baj fae bu u\)tt ir getan. Hoc dicto 

persone Cautabunt, Mirabantur. Statimqne 
Maria Magdalena dicat Marthe. ©U#er ZRatttfa lofr *) 
lllir« Martha, respondeat. Utlftt &tTt 3frcfu* 4ri(l. 
Hoc rigino 'finito ^ veniat regulus ad Iheaum dicens. 
3t>f ftl beilfdid^er ctift. Respondeat ei Ihesus. £*# 

getoubin wolt ir nibt üerjetyn 7 ). Dicat regulus. igy 

^erre balÖe f um bin abt. Item Ihesus respondeat. 
Hu gang t>tym i$ fegen bir. Regulas agat De o grate». 
(Ekbenebtet jtber (Bot Hoc dicto regnlas ad propria 
reVertatur et servi in media via aecurrant ei dicentes. 

XDit btin bir hinig £erre funk Hoc dicto regulus 

deponat pallinin suum et det servis. 

Ilic Lazarus egrotanß appaieat vet mittatur nuneius 
ajl Ihesum qui dicat. 3&ffu* . £erre. Respondeat 
Ihesus. JDie ftl$llbe tltt. Hie Lazarus sepeliatur et 
Judei assint qui cum Martha revertantur Lasaro 
sepulto. Stalimaue Ihesus cantahjt Anthiphonam* 



6) losen r hören, Sehers Gl. 
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Lazarus *micus noster dormit etc, et dicat. 
Ünftr fcuttt tyl iajarue. Hespondeat Jacobus maior. 

apostolus. ©kfet er fo votii id) woU waj er gar, 

Statimqu? dicat Tatheus. Qa gm Wir VTQltty bat. 
Hoc dicto Ihesus dirigat viam suam versus Martham. 
Que videns Dominum accurrat et dicens. £erte i$ 

dage t>ir unfer not* Dicat ei Jhesus. 3$ jage btt 
Stanba funbir xoan: Rc&pondeat Martha, £err* 
nun ba$ mi& t<b wol. Dicat Jhesus. 3<& bin bor. 

Martha rcspondeat. 3a t$ $tttt jl$frli$> Hoc dicto 
Martha currat prae sorore diceas. 2llttn tytt fwfttV 
enbttU$. Maria hoc audito velociter currat ad Jhcsum 
dicens ei. QlO ftttUehime ^erre min. Dicat Jhesus. 
Hü HK>I tan gen Wir \fill. Hespondeat Martha, i2p 
Wtt) milt 6U ^ette bar. Dicat ei Jhesus. &0$ laj 
im* ftyen (ine gruft. Hoc dicto eant pariter ad sepul- 
chrum Lasari, et Jhesus lacrunabitur coram Judeis. 
Sahnan Judeorum dicat, Hu ftlft mit titb er in b<*t. 

item dicat Jhesus. IDtefen fteyn bcn rudfet abt. 

Deposito itaquc lapide clamabit Jhesus. Lasare 
Teni fo: $rtint Harare 6U tCtn ffttfut. Lazarus 
consequenter erigat se prodiens de sepulcro et grate* 
agetts Deo dicat. (Bebenbtet (t ber <0Ot. Hiis dictis 
Lasarus induatur yestibus et cum eo eant ad doxnura 
Marthe lhesus et discipuH eius. Judei qnoque qui 
ibi faefunt ad loca sua revertantur. Statimque uni- 
rer%i judei s concilium colligant adversus Jhesum et 
ditat unus scilicet David. 3t 5*tftn fxnbct tynttl 
tat. Hayphas pontifex dicat. iD*6 ffOM HHI3 i<fy 
Mb fagtlt fbk Item Kyrsan iudeus dicat. £ort au$ 

ir$errtn mtnen rat. Item Lauwendin iudeus respon* 
di^t. @ebt bo} tjt gar epn nutjt raty. Hie ptrson** 

cantabunt. Coliegcruut etc. 



/ 
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Hoc conpleto statim Jhetiu dicat discipuli* 
3<i) foge ÜQaüin fuoMr bar. Dicat ei Jacob» minor. 

VOa$ will bti liebet $erre bar. Item Ihesus respon- 
deat* 3a IIU Wisset ir bod) WC*. Hie Ihesus mittat 
pro asino dicens. Ite in cattellum etc. Jt gft 

tyn grin ber (lebe tont. Philippu» respondeat. C*} 
bun wir £erre wiaje (Bot. Diadpuli euntes in* 

yeniant asinum ligatum quem aolntnm addueant 
et { super quem Salvator sedeat yestimentU tarnen 
diseipulorum auperpositis et eat vertut iudeot. Dia* 
cipuli quoque cantabunt aollempniter. Hie est qui 
venturus est in salutem populi usque ad 
finem. Pueri eriam hebreorum obviabunt ei portan- 
tes flores et palmas et raraos de arboribus cantabunt 
quoque. Ben edictus .qui renit in nomine 
Domini« Osanna. P$rsone cantabunt. Pueri 
ebreo etc. Item pueri. Gloria. Et notandum 
quod pueri et populus spergent flores et palmas in 
ria Domini. Persone quoque universaliter cantabunt. 
Occurrunt tnbe etc. 

Hoc conpleto iudei habeant sollempnitatem 
cantando et diem festum agendo. 

Quo peracto Symon pbariseus inyitabit Ibesum 
ut secum manducet dicens. $rrre ttUffttt 3$efb*» 
Respondeat Ihesus. Qfmott tPf# btt bot begett. 
Hoc dicto ibunt pariter ad domum Symonis et prepa- 
retur mensa et comedant. Post comestionem reniat 
Maria Magdalena ad Ibesum dicens. TtUVX mit fa$ 
9il armer fpip. Statimque lacrimis lavabit pedes et 
unget caput Ihesu. Symon quoque dicat. JCtM# 
Singet nwttbcr« Respondeat Ihesus. ^TUtlt lieber 
@?ftt0tt l0& Itlir. Judas iam duetus inyidia clamabit. 
Dtq. perditio haec. &€\}t maj bO&te We tKTiofc 

5ct 
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5*t Ud> bit Ctnge Oljb getoft. Quo sermone audito 
statin* Jhesus dicat. Ouid rao . es . h in u» 3r 
£*rren faget tlttlttlC tt>a$. . Hie Jhesus coirversus ad 
Hariam dicet. Ecce dimittuntur. t.p. tttaria 
\pabt Maria cantat. Laus tibi Christe . q* 
Persone cantabunt. Dimissa s. ei peccata 
multa quoniam dilexit multum. Hie Jhesus 
recedat a Symone et dicat. QyntOtt (Bot mttje t>t$ 
btVKirn. Postea dicat Matheus. Ubiyis paremus 
4. pasch a. f&y &TU XOilt &U jagen mir Ihesas 
respondeat. <0ft UtPtr juene DOr fem toin Discipuli 
euntes ad patrem familias dicant. jjriint lieber &Ttt 
Icff mir. Pater familias respondeat. 3r lieben 

Srunbc fit gen* rt. 

Jam itaque Jhesus in mensa sedens diseipulis 
dicat. ^Ort ire Utbe frun&r nun. Statünque aeeipiat 
Jhesus panem j benedicat et porrigat diseipulis suis 

dicens Hoc est cor: IDij nemet gar beqtiame. 

Item Jhesus aeeipiat caUcern porrigat eis dicens. H i c 
est talyx novi testamenti etc. Hu tlttMt 
&OJ ift antfy mein Slllt. Hoc audito discipuli sigil- 
latim dicant f Nnmquid ego sum do: Judas quo- 
qne ultimo dicat. Num quid ego sum rabn 
Dicat Jhesus. £>U fyaft gefaget a(e i$ tft Petrus 
dicat. ^erre ft$ id> byn gereit% Respondeat Jhesus« 

XDtih (Bot peter fcu en mafct. Petrus dicat. Sa 
muftt i$ ummer ftn um>ro. Hüs dictis tollatur 

mensa et Jhesus precinetus Untheo aeeipiat aquam in 
pelrim et lavet pedes diseipulorum doneo venitur ad 

Petrum qui dicat ei. IPeij (Bot £erre Ou en Duft. 

Dicat ei Jhesus. PettT ja wie 5a) g*f t>ft Respondeat 

Petras. Weis (Bot frerre e Da) geftt^e. Jhesus 

itaque pedes Petri et aliorum ulterius larabit. Hoc 
Sranff. »rtyb III. £$. £ 
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facto lintheo deposito et Teste eins resumpta , sedebit 
in loco suo et sie cantare ineipiat. Mandatnm 
norum do Tob: Discipuli quoejue yersum. Beati 
in macula. Item Jhesus. Mandatum etc. Item 
discipuli. Gloria pri: Item Jhesus. Manda- 
tum etc. Hoc finito cantabunt discipuli. Diliga- 
mus nos inyicem, quia Caritas exdocuit* 
Item Jhesus. In boc cognoscetur omnis etc. 
Hoc completo dicat Jhesus. 3r llrfxn frutrt* Itflflft 

war. 

Hie Jhesus cum diseipulis suis vadat in montem 
ojyyeti ubi posite sint (NB. in margine. Person e 
edueahunt in montem) yirides arbores in modum orti 
nbi Jhesus dicat diseipulis suis. Sustineteh. eto. 
$tf bf&tt unbC bettet mill. Hoc dicto recedat 
paululum ab eis tristetur et oret. Judas autem iam 
non erit cum diseipulis , sed retro eos manens currat 
ad iudeos dicens eis. ITlm »Ort Vttntmit $trrm it. 
Oumbrah iudeus respondeat! fitl lttO$e tW0 bin* 
nute ttfmt. Item dicat Judas. Hu gebet mir Og 
bttjig Hoc dicto iudei dent sibi XXX. argenteos et 
mittant cum eo coortem. Persone cantabunt. Tra- 
ditor au: 

Jhesus autem oret ad patrem dicens. Abb« 
p a t e r. $tttt Patir mag gtftftyfl. Cum hec dixeri t 
reyertatur ad diseipulos suos et inyeniens eos dor- 
mientes dicet eis. Una bora non po: @Ogt Oft* 

petet mofttt tr. 

Judas et iudei iam yeniant. Petrus percutiat 
seryum clamans« Domine si percutimus. Et 
Jhesus dicat Petro. ify petet btt. Jhesus dicat iudeis. 
Quem % qu erit is. 3r fytttn alle fugt f mir. Judei 
pariter elament. Jhesum Nazarenum. Dicat eis 
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Jhesus. Oa borfet ir tiit fem gen. Hie cadant iudei 

et iterum dicat Ihesus. Quem queritis. 3 r öerren 
WClt tr» Item Judei: Jhesum Nazarenum. Item 
Jhesus. 3$ \)at\ ij udj. Iterum cadant iudei Quibus 
dicat Judas» 3c tyttttU Judas statim dicat JJicsu. 
Are rabi. (BtQTUSit l&Ol. Hie osculetur Jhesum 

et statim dicat ei Jhesus. 5?unt (in Fu* tut vool enftat. 
Hoc dicto iudei apprehendant Jhesum. Statimque pei- 
aone cantabunt. R.o.iuda qui dereliquisti. 
Discipuli fugiant praeter Petrum et Joannem. Malchus 
dicat iudeis. 3t £ttttt\ \)QTtt. Annas dicat suis. 

U$ ift gelungen bund? et miu>. Accedat primus falsus 

testis et dicat sie. (Bf 3Uge fan wir farte Vit Secun- 

dus testis. 3d> fage ua> tpas t$ fcan gebort. Tertius 
testis dicat. 3u> t»ei3 &a) nie genügen mag. Hoc 

dicto unus serrorum ciamet contra Petrum sie« 3t 
tttlUrin bim b* tye (lat Petrus neget prirao dicens. 

äkfVUe ipeij (Bot iu> et| b?n. Hoc dicto Kayphas 

pontifex ioterroget Jhesum de doctrina eins dicens. 
3WiX fage UM uf ejm ort Respondeat Jhesus. OTin 
lore i$ Uo> nOo) nie Per^al» Cum hec dyxerit Jhe* us 
Jotelyn pontificis (seryus) det ei alapam et dicat. 
$*T n<U& Itft bü biu> türflen* Respondeat Jhesus. 

• 

£on t$ argee ty* geret. Statim seeundus seryis dicat 
Petro. Sront bu bijt btt felben tfXi. Item neget 
Petrus dicens. £>u fraft unred^te thiu) erfeljin. Item 

Kayphas dicat Jhesu. 3u> btftytoam t>i<t) bf (Bote. 
Respondeat ei Jhesus. T u dixisti. Quia filius 

Dei ego sum. 3$ bin ja t*r tt>are crift. Hoc 

audiens Kayphas cindens yestimentum suum ciamet. 
Quid adhuc desideram: testes. Utaj faltino 
nn gejtlge me. Omnes iudei clament. Reus est 
mortis Item dicat Joseiin. XOil wiütn alle faitlit 
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*>0f» Deinde tercius servns dicat Petro. £ntnt i$ 
Fetintn tt$ gor WOU Hoc audiens Petras elerans 
manus supfer caput suum clamabit. 2t$ ftminir *) 
btt «Kirr (00t- Cum hec dixerit Petras gallus can- 
tabiU Jhesus quoque Petrum inspiciat unde recor- 
datusverbi quoddixerat Jhesus antequamgallus cantet 
ter me negabis, incipiet flere et dicat. TlUtOt mit 
tXOtClity. Fletu Petri conpleto Josclin (unus) ser- 
yorum velabit faciem J&esu et Kyrsan collofizet eum 
dicens. Prophctiza nob. Criste etc. f£t$ti%t 
3^ffll bin QcbOt Jhesus ad hoc n>n respondeat. 
Judas quoque iam penitentia duetus currat ad iudeoi 

dicen» Tluw mit i$ vil armer man* Hec dicens 

Judas proiieiat triginta argenteos ante pedes eorum, 
et dicat ei Machan iudeus. $TUt\t fage UK13 iget Uli* 
tK*3 att. Hoc dicto Judas ad Suspendium eat. Sit 
ymago autem facta ad instar Jude , que ad patibulum 
trahatur. Quo peracto iudei statim ducant Jhesum 
ad Pylatum presidem et aecusent eum epram Pylato 
et dicat Hayfas. Pf (atlt* £erre Wtt blt ClCgÜl. Pylatus 
respondeat. Qu an taut aecusacionem etc. Jt 

Ferren aüt faget an. K&yphas respondeat. titya 

ri$ttr. Nychodemus respondeat. Pylatus dicat ad 
Jhesum. 3tyffu tW6 bll hit Wrmtmcn. Jhesus non 
respondeat quiequid. Quod videns Pylatus ducat eum 
in palatium dicens ei. Sage ütlt 3t>ffU6 Qtlbtt man. 
Item Jhesus taceat et dicat ei Pylatus. Michi non 
1 o q u e r i *. (Blltyr man Wt* ff igitf Ott. ß espondeat 
Jhesus. ' &U tytti* CUQtf ») U&er m\(t). Item dicaj ei 



8) Simmir. So wahi* mir etc. eine Eidesformel. Sehers 

Gl. 

9) lutzil wenig, ibid. 



_^ ^ * 



■j .^ 



149 

Pylatus. Ergo res es tu. Qa buttttt miu) in 
OÜt V>i6. Jhcsus respondeat. ©U DClC* flit in bin* 
DTift. Hoc dicto Pylatus dicat servis. Kf JW fh$e 
i$ tÜtVQtttb finben Fun. Servi cedant Jhesum virgis 
secundum yerbum Pylati. Pylatus quoque eat foras 
ad iudeos dicens. 3* illben ftit XVCti XDUlt tr mi. 
Gamet Sander iudeus. Si dimittis hunc etc. 3<* 
(f3t0 bll in itt>iq fam Item dicat Pylatus. XOclt tr 
bon (in Ifbcn (Hin. Dathan iudeus respondeat. Wir 

fyxn btr* fcube auo> me gefeit, iCr fürte groje bruge» 

^ett. Pylatus audiens Ihesum de Galylea dicat. 3a 
ift der man VOfi <B*f ?fe. Hie Jhesus ducatur ad Hero- 
dem et quidam ex iudeis sequantur eum , quorum unus 
dicat. Dathan. $tV0t>t6 Funig ri$e, Herodes gau- 
tisus de presencia Jhesu dicat ei. %\U 3tt If&n i$ 
begert. Jhesus autemnichil respondeat. Quod Tiden« 
Herodes dicat. ttr i(l tyn bot bat fe&e i$ ntl. Serrt 
induant eum alba reste et reducant ad Pylatum in 
pretorium. Herodes Tero Tidens honorem a Pylato 
sibi impensum Teniat ad eum et Pylatus in oecursum 
ei. Osculentur se ümeem. Deinde dicat Herodes» 
Ppfottt* tfObt mtnen <&frtl3. Quo facto Herodes ad 
locum redeat. Pylatus quoque in pretorium ad Jhesum 
Tadat. Statimquc foras ad iudeos Teniat sie dicens« 
$ie fttytt tr Ferren aber 3U Respondeat Selegman. 
tlejm a riu>ter lObefam. Item respondeat Pylatus. 

ttn foget mir »aj bim wir ban. Judeus respondeat 

Joseph. @t$ 3beftt0 ber fal fangen. Respondeat 

Pylatus. 3r Ferren will ud> nie perfmafeen. Joseph 
iudeus respondeat. Ge&t alte iubifli^e biet "). 



10) diet, Volk, Pöbel, (als Schimpfwort hier ge- 
braucht) Sehers GL 
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Jam itaque Procia uxor Pylati mittat ei ancillam 

dicens. t£y bele nifttl unbe ma$. Ancilla respon- 

deat* Huntne litbt VtOUXOt min. Hoc dicto ancilla 

vadat ad Pyl tum dicens ei. PylatU* $tTtt gflcut* 
Itihr. Pylatus f udtens hoc dicat iudeis. 3r tllben it 

mogct tttmen in. Annas respondeat. <Dbe man yme 
unrcfcte. Pylatus dicat aerris. (Bebet bft tDo&er. 
Hie Pylatus lavet manus. 

Deinde Jhesus in pretorio induatur veste purpurca 
et inponatur ei Corona spinea et lancea in manu eius 
detur. Quem videns Pylatus clamet. Ecce rex 

n o s t e r. VXu fr bet ir Ferren toa er ift Judei fleetant 

genua Jhesu. Sanuwel dicat. (Begrübet it. Persona 
cantabunt. Sicut oyia. 

Interim ducatur Ihesus ad crueifigendum et cum eo 
latrones hie idem crueifigantur. Maria Um panno cu> 
oumdabit Jhesum» Ip?e quoque cantabit. Popule 

wicus quid fecerit. Sage an min t>olg min jarte biet. 

Hie milijtes dividant restimenta Ihesu et dicat 

unus. 3r gefeüen fröret minen rat. Deinde ludant 

pro tum ca. Statimque dicat Maria. ÜUtOt mir innre* 
licfye aUXOt. Michilmann .iudeus stans ante crucem 
blasphemet eum dicens. Si rex Israel est des« 
cendat nunc de crueeetcredimuseu 3JI er 

6er iuben Fun ig cfrri jt Item seckli iudeus dicat. Hu frfet 

n>er t> r (BobiO fun. Item latro in cruce Masphemet eum 
dicens. jrunt jage biß ÖU (Bobi* fun. Alter latro. 
Soig a bor »05 feie bü nu. Dicat ei Jhesus. (Betrtti 
VMT $VUnt i4) fage bir. Cum hec dixerit Jhesus 
aspiciens matrem eius dicat Mulier ecce fil: tuus. 

Hu jld> oroutpe muter min. &in (un (a( nu fofrotttte* 
ftn. item dicat Johanni. 3ofram*e* nim in Heber gir. 
OTorien nu 311 mubir bir« 
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Parvo babito interrallo Jhesus clamabit sie. H,e 1 y 
H c 1 y 1 a etc. Hie non sequatur rigmus sed clamore 
Iheau finito statin* dicat Abraham iudeus. $ortt Ct 
Cifttft u ) ^elfam. Hocrigmo finito dicat Ihesus. 

Sitio. ttlin £er$* öaj ift worden frang. Quod 

andiente» ministri aeeipiant spongiam circumpositam 
ysopo et intinetam aceto porrigant ori suo et ipse 
non bybens dicet. Consumatum etc. VXü ift 

irfoft 3Ü bim frift Vt>a$ je von mir geförifren ift 

Item dicet Ibetus aspiciens in celum. In ma^tu:do: 
comm. spiritum nienm re : do : da comunicas. 3a bttlt 

feeitbe vattt min. Bat Mr min geift befolgen ftm 

Hoc dicto Jhesus inclinato capite mortnos appareat 
centnrio antem staut ante erncem demonstrans digito 
clamabit. Vere fil : Dei erat iate. @t\)t fcet 

£em watUQ XJDa* (BoM* fün *on $ymelri$. 

Consequenter Longinus aeeepta lancea dicat serro 
•uo« JUftxr ffW&t fropr. Reapondeat senrus. JDaj 

ton i$ mepfter fpmmir (Bot. 

• Hec dicens servus aeeipiat peplum et dneat 
Longinnm ad erncem et ponat lanceum ad dextrum 
latns Ibesn dicens. üttyftn tum nu Vtlftt «Htt. 
Statim Longinna fingat se fixuram facere. Ynlnus 
antem lateris et alia yulnera similiter sint prius 
depieta nt quasi yulnera rideantur. Longinus etiam 
tangat oculos quasi sangnine Christi madidos et 
videat. Grates quoque agat Deo dicens. (JkftXtlfit 
jt dir fytttt crifl. Cum hec dixerit Longinna ad locum 
suum rerertatur. Et Maria mater Domini planctum 
ineipiat qui seqnitnr. HUVK mir arm* K. Maria 
poa t planctum dicat. E y c r n c e. Hoc. dicto Joseph 
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ab Aramathia a Pylato pöstulans corpus Ihesu dicat, 
Pilarue fytVTt i$ bit>m bi$. Pylatus miretur lhesum 
esse iam mertuum dicat centurioni, Uf UttW örtltPf 
fäait an Centurio dicat Pylato. 3a er 5em 
ft<$- rftifr. Hoc andient Pylatus dicat Joseph* 3of*P$ 

gmumer jte geteert. 

Deinde Joseph Nychodemus et eonun adiutores 
induti stolis et albis circumdati deponant lhesum et 
pann£ mundissimo inrolutum deportent ad monumen« 
tum cantantes snh silentio. Ecce quomOdo 
moritur iustus. 6epulto itaque Domino iudei 
veniant ad Pylatum potentes oustodiam et dicat 
Seiegman. tylatu* tytttt UM tfl beFant. Pylatus 
dicat. 3r luden a(0 ir ffOt QtftÜ Salman dicat 

militlbus. Hu get ir Ferren buDtt tocl. Militet 

audientes premissa iudeorum gaudeantur et dicat 

unus mües. 3r Ferren t$ fyan tool pernumen. 

Euntibus igitur militibus' ad sepulchrum persona 
cantabunt solle uipniter. Sepulto dos eto« , 

Et notandum quod optime congruit, ne populu* 
nimium moram faciendo gravetur et ut resurrectio 
Domini gloriosius celebraretur ut ulterior ördo ludi 
in diem aherum censerretur : quod si apud rectoret 
deliberatum fuejrit , Augustinus coram populo procla- 
met, dicens sine rigmo ut in die crastinorerertantnr. 

Cum igitur persone iterato in locis suis conyen©- 
rint, Dominica persona iam induta vestibus trium» 
phalibus videlicet sab tili et dalmatieo casulaque 
rubea circumdatus habens coronam cum dyademate in 
capite et crucem cum vexillo in manu sua, ibit ad 
portaa inferni pulsans ibi et eantans. Toi Ute 
portas paradisi. Diaboli respondeant. 3ot ft 
ia iper» Item lhesum 3r furflcn. Item dyabali 
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pariter clamabunt. Quis est iste rex glorieetc. 
3^ Vit ifl bittt Pttfltg fcrr. Item dominum persona 
pultet sicut prius et fiat per totum sicut dictum est. 
Quo finito dominica persona tertio cantet. Toi li te 
portas etc. Janua quoque inferni ad terciam 
pulsacionem apperiatur ei et videntes anime videlicet 
Adam et alie dominum yenientem cum magno gaudio 
cant abunt. Adrenistl desiderabilis etc. usque 
extra. Dominica autem persona procedat animas 
ad paradysum eteantantes sequentur eum ubi relin- 
quet crucem et animas. Recedens quoque rererte- 
turad sepulchrum. Facto iam tonitruo custodes territi 
iacebunt et Dominus yideatnr resurrexisse, Persone 
quoque cantabunt. Terra tremuit et quievit. 
Statimque custodes errigant se et dicat unus. 7Uf ft 
tfttVtn fagif an Respondeat alter miles. ©Ä frort 
atl$ «KtJ i$ UC& fagett. Jam custodes sepulchri eant 
ad Pjrlatum iuxta quem sedebit Annas et Kayphas et 
meliores iudeorum dicatque unus miles. £tVXt Witt 
bu tmjnbtr frorif). Hoc audientes iudei stupefiant et 

dicat Annas militibus. 3r Ferren fc*0 gefmigrt ir# 

Hoc dicto det militibus marsupium plennm thesauro. 
Hoc conpleto veniant Maria Magdalena. Jacobi 
et Salome Tolentea yisitare sepulchrum tristi animo 
cantabunt. Heu quantus est nost: do; Quod 
repetant bis et dicat prima TlüVOC Utlß t>llbc UXlbt 

ttmmtrmtr. 60 gros *f* unfer \fttit ftr. Prima 

Maria deinde cantabit Antiphonam. Heu nobis 
internas mentes. Item seeunda Maria precedens 
cantabit Antiphonam. Jam percusso ceu 
pa störe. Item tertia Maria. Sic eamus ad 
ein* proper emus tumulum. Item prima Maria. 
Omnipotent pater. Item seeunda, Amisimu* 
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eum. Item tercia Mam. Sic «amus. Quodcral 
ultimo cantarerit propinque erunt mercatoribus 

cjuorum unus dicat. Sogit Ir t>roun?m alle tat. 

Bespondeat prima Maria. 3utigtr man tXXJ (i U(% 
ftSflt. Marie adhuc erunt distantes a mercatoribu* 
ad spacium duorum passuum aut trium et Mercatores 
cantabunt. Huc propius. Jt f^OtlCtt DtCUtPfll 
»Ol gebatl« Marie accedentes eligant tres phrides et 
cantent simul. Die tu nobia mercator iure* 
Bis. Dicat seeunda. Junqtt fOUftttatl »Ol getan. 
Respondeant mercatores. Hoc ungentum. Item 
Marie simul. Heu quantus est noster dolor. 3? 
etOttttffl tfOtt WO) 1$ Uu> fogetl. Uxor mercatoris 
dicat. i£y metfler. Medicus respondeat. Qwiq 
<&abt lOJ Mtl. Hie percutiat uxorem que fleat et 
dicat uxor alterius medici. 2U$Hatig Itybtt. Prima 
Maria dicat. $fT taufman fot bü$ iUVTltn fOTIk Hoc 
dicto eaut pariter rersus sepulchrum cantautes. Sic 
eamus. Deindc persone. Dum transis: Viden- 
tes autem Marie monumentum cantabunt. Quis 
revolvet nobis la: Dicat seeunda Maria. t£f 
XOtt tttCfft ttf)0 \)tv abt Hoc dicto rideant reToi*- 
tum lapidem et angelos in monumento f territe Stent 
seorsum , quibus dicant angeli. Quem queritis. 

3r wotinrin allefagft mir. Item Marie, ihesmm 

Nazarenum, Dicat seeunda Maria. 3txfum da 
VOnnaiattt. Item angeli. Non est hie quem 
queritis, et statim yenite et videte. Dicat* 
que unus angelus. 3r ftlUft UWtt fofrtt loit. Hoc 
audientes Marie accedant ad sepulchrum. Vacuum 
videntes aeeipiant secum sudarium Cristi et statim 
revertentes cantabunt. Ad monumentum Ten i« 
mos. Quo conpleto dicat Maria Magdalena' aliis 
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duabus. 3r ürOIWm fUfter mm. Hoc dicto Maria 
Magdalena rfcvertatur circa sepulchrum et paulo 
«Uterina sie cantans. Cum yenissem ungere. 
Item« En lapia est. Item. Dolor crescit. 
Item« Heu redemptor Israel. Hoc repetet 
bis rel ter. 

Quo finito dominica persona quasi ortulanus 
kabens fossorium in manu appareat Marie sie dicens« 

Mmlier quid plo: Sratit&e fbge Im mir nti. XOa$ 

WtintobU. Item Maria. Tulerunt do: 3t)cftim 

jfttt* DOtl ttOjaret^. Hoc dicto dominica persona 

salutet Mariam Magdalenam et cantet sie« Maria« 

Ipsa quoque respondeat. Baby quid dicitur. 

item dominica persona. Prima quidem suffra- 

gia* Item Maria flexis genibus cantet. Sancte 

Pens« Item dominica persona. Hec priori« 

Item Maria« Sancte fortis. Et querat tangere 

pedes Domini, qui parum relrocedens cantet. Ergo 

noli me tangere. Item Maria. Sancte et in 

mortal: Et sie prostrata ante pedes Domjni moram 

faciet iaeendo usque dominica persona dixerit rigmum 

qui sequitur. 6tat!t ttf ItlOria ffitg U>tt>, Hoc 

audiens Maria sargst et recedens a Domino cantabit« 

Laus tibi Cbriste usque illuc. Mariam visi- 

tasti Magdalenam et tunc ineipiat antiphonam. 

Vere yidi Dominum. Sic cantando ad alias 

k venia* quibus dicat. 3r ftaUWttl UfbCfl. Jam ibunt 

pariter yersus diseipulos et cantabunt. Victime 

pas: usque regnat rivus. Respondeant diseipuli. 

Die nobis Maria« Item Marie. Sepulchrum 

Christi virentis usque. Precedet suos in 

gloria. Cum autem cantant« Sudarium et 

Testats tone ostendatur Sudarium» Item diseipuli 
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Credendum est magis. Item Marie. Surrexit 
Dpminus. Dicat quoque Maria Petro et diseipulis. 
Petft blt falt nit »erjagen. Hoe audientes Petrus 
et Johannes yelociter currant ad monumentum. 
Johannes vero Petro longe precurrat. Hie persona 
cantabunt. Currebant duo simuL Johannes 
itaque yidens sepulchrum esse vaeuum dicat Petro 

post se yenienti. peter Heber Cruber min. Hoc 

dicto querat Dominum, qui appareat eis dicens. Pax 
vobis. Petrus quoque 'flexi» genibus dicat ei« 
tntyfttt fyttxt i$ Üben bty. Respondeat domürica 
persona. Ego pro te rogavi Petre. Peter t$ 
(KUI für bi$ gebtbett. Surgat Petrus et iterum dicat 
Dominus. Ite nunciate fratribus meis, £ltl 
flet balbe unbe ilit tyn. Petrus et Johannes hiis 
auditis reyertantur ad diseipulos dicentes. Surrexit 
enim sicut dixit Dominus etc. IVir fagtlt U$ 
©rueber Ujfenbar. Dis4)>uli hunc canonem. Sur- 
rexit Dominus et apparuit Petro aeytaetc* 

Thomas autem dicat sie. Der rebe i$ nit gelouben 

fall. Jam itaque Cleophas et Lucas eant tamquam 
peregrini. Ouibus appareat Dominus dicens. Qui 
sunt hii sermones. (Bob ft mit U(& 3U oQir (lebe. 
Cleophas respondeat. Tu solus pe: Srttftt lieber« 
Item Dominus. £>urd> (Bobi* tt>Ü. Item Cleophas. 
&IQ front. Item Dominus dicat. 2U$ fr bOTf fr 
butltttie biet* Hec dicens Dominus fingst se ulterius 
ituruin esse. Discipuli quoque trahentes enm dicant« 
Mane nobiscum quoniam etc. $il liebet fritltt 
btl fl^i0 tPOl. Hec dicentibas diseipulis Dominus 
cum eis inaneat, ipsi quoque cenam iam preparent. 
Quibus sedentibus aeeipiat Dominus panem benedicat 
et frangat statimque eyaneat quod videntes discipuli 
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dicant ad ümcero, 3$ ptUWtn XOCl in bittt frifh 
Hoc rigmo conpleto incipiaiit versum. Nonne cot 
noitrum. Hunc cantante* reyertantur ad apostolos 

et dicat eis Lucas. 3* brüte rt unb ir lieben frunt. 

Hoc audito apostoli gauyisi cantabunt inyitatorium. 
Surrexit Dominus yere et pariter ibunt in 
Galylea. Person« quoque cantabunt sollempuiter. 
Cognoreruntdiscipuli. * 

Discipulis igitur omnibus simul commanentibus 
Dominus appareat et dicat eis. Pax vobis ego 

su m ttc. 3r Ferren n>i$itt fünfter toan. Hoc dicto 

Thomas palpet ad latus Domini dicens. CTu prüft 
U$. Jtem Dominus. ©u \)M geftyin ale ij tft 
Item dicat discipulis« Est aliquid hie ut man* 

ducetur. £** ** *& fi^f* faflit mir. Hoc dicto 
discipuli ex preordinatione habeant mensam et men» 
sale panem yinum et pisces assos aut etiam oya et 
tortas. Sedentibus quoque eis dominica persona 
beaedicat distribuat et cum eis comedat, Prandio 
autem breviter conpleto surgant et cantet dominica 
persona. Ascendo ad patrem meüin et 
patrem Testrum aspiciens Deum meum et 
Dominum Testrum attendens. 3$ (&0C U$ 
litbm XOüi ir fett. Dicat Phylippus. Domine 
omaimode no: <Db ij befrc mag 0tft)*btn. Dtani- 
mca persona respondeat. Pbylippe qui yid: 
P\)füpp€ Vbiüie fuc al «HUT. Hoc conpleto dominica 
persona precedat diseipulos et Teniens ad paradysum 
aoeepto yexillo sumat animas et dirigat yiam yersus 
locum ubi velit ascendere. Animo vero indutis 
Testibus albis sequantur Dominum cantantes. 
Summi triumphi re : usque Teniant ad gradus 
ubi debent ascendere. Sit autem tbronus ubi Maies- 
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las sedeat excellens et altus satis et taute latitaduris 
nt animas comode possit capere. Habens etiam 
gradus quibus comode talis altitudo scandatur. 

Hie ascendens dominica persona cantabit. P a c e m 
meam do yobis. Deinde dominica persona et omnes 
anime cum eo. Ascendo ad patrem meam, Quo 
finito persone eantabunt hone versum. Con cedit 
i üb i l a n s , quousque in tkronnm ascenderint« Jam ab 
angelis coroneatur Ihesns qui cantabit. Patermani- 
festari. Apostoli in terra respiciant ascensionem 
Domini quibus angeli dicant« Tiri Galylei qnid 
ammir amini etc. 3 r ffttttn tXX POfl (Bolpft. 

Hoc igitur conpleto ineipiat ecclesia cum syna- 
goga dispntare clamans primo sie Domine da 
rectum. Jfy \fttXt fatft 3WÜ (Trift Synagoga 
audiens hec respondeat. Nos alium Deum nes: 

Umtrte ttyntn ©ot tn wtis i$ tut. Item respondeat 

ecclesia. ©U ffaft , Q<XV upptdtcfeffl ftltlt Item 
synagoga respondeat. ©U fc*6 mty free feftepttn 
WOl. Item ecclesia. £>tn ttbt ift fcartr Ipc&f. Item 
synagoga. Htt d fctj aUfefamit war. Item respon- 
deat ecclesia. 3a Mft bu swivtffyxft u mc. 

Hie iudei octo Tel decem eant pariter ad Augus- 
tinum potentes baptizari et dicant« ttltgttftitt VÜ 
lffflt%tt ttUUt. Augustinus adspergens aquam super 
iudeos dicat. &C* \>ymtiti<fytt fit tr wert. Hec ridens 
synagoga tristi animo cantabit Israel . . . • time. 
3firai( min jarte &tft. Hie • . . . et Corona de capite 
•Ono facto ecclesia letabundo (animo cantä) bit. Con- 
gratulamini nunc omnes. $0tt trffftgin<Bofctt 
f int. Hie • . Augustinus ineipiat populo et hortetwr 
nominescantare • . . m flanbe. Sieludo fiat finis- 
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€foram(ung t>on Urfunfcen jur Erläuterung 
ber ©efc^ic^te §ranf furtö. 



Dritte ! i ( f t t u n j|. 

I. 

_ w 

^Jit Sefiätigung' be* »orfiegenben Jtattfe* burcfr ben 
^pnor be* 3o£anniterorbew$ beroeißt, bag tiefem Orben 
burcfc einen Erbpacht ba$ nufcbare <£igent$um jener Oüter 
liefen einen jä$rfid>cn Canon jufianb, welken berfelbe bem 
Jtäufcr ferner ju jagten (!d) 9erbinbft<$ macfct. Ob Sonrab 
»• Stonneberg &ui einer bekannten, (ingft erlef ebenen 
gami(ie be* 2Betterautfd>en 2f beM, ber ©tief . ober @4>mit' 
gerfo^n £effri<fttf t>. SRubictyeim mar , müßten anbere 
Urfunben näf>er beftimmen, ba ba6 SBort filius in bem 
einen unb anbern ©inne gebraucht wirb, f. 8enj oen ben 
93erwanbf<baft*namen ac 44. 

IL 

V 

Sefannt finb bre, Ret* erneuerte Streitigkeiten jmiföen 
bea SResifrtfftQbten unb ben benachbarten 2)pnaften, über 
bit von ben erfleren in ©4>uj genommene Pfahlbürger. 
dim niebt minber ergiebige CLweOe $u QJMtyUiQUittn fear 
bat Sinaanbern ber übrigen Untertanen ber Öanbfcerren 
tnfrieStcuWtäbte. Äu5fld)t ju reid)li<fcera<£rn>erfc, gr&ßere 
grri^ett nnb<3emäd)lt<bfeit be* Seben* im ftäbtifaen. SJeretn, 
fi wie ber bewährtere 0<t>u$ *or Staub unb Überfall bei ben 
t>er£eerenben gelben , jeg mit unn>iberfte$(i$ent Sieij ^it 
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Canbfcute ber ©egenb an , 3uflud)t unter ben »urgent ju 
fucfyen. SBiDig unb oft nur ju fönefl gewährten bie feiere/ 
im ©efü^f ber ersten SRacfrt bun& oergrißerte 93o(f faiengc/ 
bie SEBünfc()e ber (Stnmanbernben , unb matten fte $u 
©enoffen be* 83ürgerre$te6. &eften würben bie gofgen 
erwogen/ bie für bie ftäbtiföe ©emeinb| *on ber Stacke unb 
bemgef<frmärerten®eftQfianbber&anb{>erreN-- wefcfce in ben 
Meinungen i£rer Schaffner bie Xbna^me ber 3in5bauern 
nur ju feeuttic$ bemerf ten — ju erwarten jtanb. ©egenfeittge 
%efe$bungen waren ba* SRittef, bur$ weld)e5 mit abwecfc 
felnbem ®(urf, ba* 9te$t gefugt unb errungen warb. 3»ar 
Mßt e* fid)/ au* fanget näherer 9la Ariden nid>t befhitn 
nun, welche friebbrficfyige Auftritte ^trifcfcen Steinhart 
Jptxrtn ju £anau, unb ber (Stabe granf f urt , in beut ©treit 
btn betbe ani htm angegebnen ©runbe füfcrcteit — otrge« 
fallen fcpn mftgen; inbeffen beweißt ber oorliegenbe/ im 
3a^re 1266 abgefcftloffcne SSertrag , wit fei>r ber 93ori$eif 
auf SRein&arb* ©eite war. Sie ©tabt mußte fldP> »erpflUfr* 
ten an ben erfteren unb feine SRadjfclger bie Summe oon 
200 {0?arf£e Herausjagen, fo fange biefe nid)t abgetragen 
fty, burefr eine jä$rlicfye@ülte tum 20 War! bie ©4>ulb ju 
wjinfen, unb ^überbie* für jeben ber SBauem ober 
übrigen Ceute SReinfcarb* , bie fünfte^ in $ranffurt ba* 
8S&rgerre4>t erhalten würben , $unbert üKarf ju erlegen. 
SDrucfenbe 83cbingungen A welche im93erglei$ mit anbern 
(tynlicfyen Verträgen bie Uebermacfyt be* iltynaften in ba$ 
^eOfte tid)t .fe^en. ©0 'j. $6. enthalt ein im 3a$re 1089 
über benfelben ©egenjianb mit ©raf Sber^arb d. Haitn* 
einbogen abgeföleßner , unb mit ber fönigfi$en fccftä« 
tigung »erfefcener Vertrag , ttint ©träfe auf ben Uebertre» 
tungJfaH. @. SBenf $eß, ©efäic&te I. Ur(b. 6& 2)te 
fcier vertriebene ©Mte , warb o$ne Bweifef an Steinhart 
unb beffen ©o^n Ulrid; I. ber fein 2nfe(en bur$ lit 

erfraf. 
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» 

txfattent ttantoogtet ber SBetterau Bebeutenb vermehrte/ 

ru&tig auibtiafyt. Unter U(rt$ IL Don £anau, bem 

intnber ft<b au*j<icbnenben @o$n be$ altern i5o6 verstorbnen 

Ufri<b$/ entjeg granffurt fut) — rote bie geige beweißt — 

btefer Sa^Iungloerbinblicbfett, unb ber frieblicfcer gefinnte/ 

•ber weniger in perf6nli<f>em 2fnfe$en fte$enbe ©laubiger, 

wttibete lein 3roan$mittel ju feinem Sortierte an. 2fnber5 

verfielt tlfid) unter beffen ®o^ne, bem unternefcmenben 

11 f r i c& III. 3$<tt — bem Snfei — gelang e* , im 3a$r 

1S49 ** e lanb*ogtetlic&e SBftrbe ber SBetterau, bie fein 

Qrofoater bereite befeffen ^atte f auf* neue mit bem GHanj 

feine* £aufe* ju »ereinigen. SBelcfcen Sßortfcetf er von bem 

Ctnflug |u fielen rougte, ben biefe ©teile ifym att ©tatt* 

Ritter unb ©tettoertreter Ui 9tei$*cber^aupt* in bem 

Umfang ber SBetterau/ unb i$rer *ier 9tei<b*ftäbte gewährte/ 

beweist bie ©eföu&te grantfiirt*, unb ber bürqtrUd)m % 

Unruhen/ bie um jene. Bete biefe £auptftabt ber $rot>in| 

trföfifterten. ©elbft mji$rte Bnfprfi^e feine* £aufe* 

wußte er gettenb ju maeften, meju fein perf6n(i$er (£tnflu£ 

bei Äatfer (Earl IV. fe&r riefe* llitrug. Sin von biefem 

9fonar<ben autgemärtte* 9Ranbat,~ beffen in ber wrfiegeft* 

ben Urtunbe tUrid)* erwähnt wirb — feinem 3n^a(te na$ 

W* int jwar unbetannt — o$ne 3metfeC tnbeffen , ein fe$? 

trnßer »efe^l, bie verjährte ©$ulb etnjulofen, mußte 

jebem SSerjug $ut>orf emmen , unb granf fürt mar gen&t^igt, 

wie ber SBertrag von i358 beroeißt, nid)t nur jene ©umme 

00« jmetyunbert SRarf abjujaf>len , fonbern auefc bie rürf* 

ft&nbtge 3tn6*©ülte von mefcr wie 41 3a^ren ju vergüten. 

Ctfitgen (Erfafc gewährte ber @tabt bie enblicfye {Beilegung 

jcbe* migltiben Streitet über ba* 93ürgermerben f ber 

J^anautfdxn feigen fieute. 3«ber ton biefen, ber in 

grantfurt bureb #n£euratr;ung ba* SBiirgerrecpt erlangte , 

ftfltt e* unge^inbert genießen, unb nur auf ben §aö perl 

Sraaff. «r*i> in. &$♦ 8 
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teeren , unb in bie früheren 33er$2rtnifle wieber eintreten, 
menn er ben Aufenthalt in ber Stabt roieber mit htm 
I)omtjil in bem $anautf<ften ?anbe *ertaufd>te. 

Die f)ier mitgeteilte Urfunbe mirb mit roentgen SBor* 

• ten in ber »geegrap^ifeften 83ef$reibung ber (Sraffcftaft 

£anau * SDtünjenberg k. $anau 1780 « ©. 6. ermahnt, 

fle erföeint übrigeq*/ wie äffe anbere ^ter mitgetyetffte, 

jum erfienmal im Drurf. 

.111. 

Sie ©tabt «Sektor trieb bereite in bem XIII. 3a$r$utu 
berte einen iebeutenben Sifen^anbef. Hin bffentütyr 9>(a% 
bafelbft btiflt ber (Sifenmarft , unb biefer f cremt fefron in 
einer Urfunbe ton 126a vor. 8. Gnden Cod. dipl. V. 4a. 
2>a£ bie ©ftrger ©e$lar* «ine bebeutettbe SRenge Sifen tu 
tmb aujjer ben Steffen naä) granffurt einführten , beweist 
bie $ier mitgeteilte Urfunbe. Diefer «ßanbel fetbft fcfyeittt 
tin 3n>if$en$anbe( unb ber Jfbfaj ber €ifenbergmerfe im 
ben Siegen* unb ©ifflenburstfeften £anben geroefen )u fepn, 
benn fefren im XIII. 3a^unbert würben bie 93ergroerfe tm 
@tegenf<fcen gebaut/ unb be* SOttfener ©tafclbcrgetf ia$ 
fetbfl ernannt tint Urfunbe oon i3i5. ©. 85e<$er 
mineraUgiföe 93ef<$reibung ber 9?affau»0ranif$en fianbe 
<5, 978 unb 4^3. 

IV. unD V, 

3m 3a$re88a £atte jtaifer Carl ber ©tife bem&ar* 
t^ofomauljfrfte ben neunten $$eif oon allem (Ertrage unb 
Anbau mehrerer benannten f ftniglicfyen Aammergfiter / unter 
benen ftd> au* granf fürt beftnbet , erteilt. (Sine Abgabe 
bie vtxmutfyid) jut>or fd>on beßanb , unb oon bem A&nige 
a(* (Eigentümer biefer 93i0en erhoben warb. !Die Sorte 
ber Urfunbe (Gudenno Cod, dipl. I. 5.) $ti$tn nonam 
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partem de omni conlabo.rattu Conlaboratio ober 
Conlaboratus bebeutet ben (Ertrag ton angebautem 
Eanb , @. da Fresne Glossar. von biefem benimmt bie 
cro^nte* Urfunbe, baß er in ©e treibe, SSBein/ Schweinen, 
©etb, unb in welcherlei &ingcn e* f et> , beilegen fette. 
JDtefe Abgabe tonnte ftd> ben ©orten be6 Diptom* ju golge 
nur auf bie bebaute gänberepen ber Villa granffurt erflret* 
tttk, bie ju ben 3eiten ber Ausfertigung ber Urtunbfc/ nur 
bifjett* be* 9Ratn6 um bie Villa $er gelegen waren, ©a* 
jenfettige Ufer/ — wo ber 9)?ainfurt$ gegen über ®ad)fcw 
Raufen bamaf* Wa$rf4einti$ nur wenige £4ufer aufju* 
weifen $attt, unb ein fe$r unbebeutenber offner Slecfen 
war, — beberfte überall ein biefer SBafb, ber &u bem 
Sfeufttferft Drepeic^ ge^brte, ober mit anbern Sorten / 
ber gorft £)vtt)tid) erftrerfte fid) bt* an bat Ufer be* Waini. 
€rfl in ber ^olge befcnte fld) ber oergrbßerte Anbau be4 
Xammergute* Francofiird auf ba* anbere <0?ainufer au$, 
unb e$ würben auf ben aülgerobeten Reifen be* SBafbe* 
bie 2>6rfer Ober unb lieber 9Yobe (bie in tyrem Kamen 
bie Art unb Seife i$rer Sntfte$ung enthalten ) fo mit 
mehrere einzelne iDtyer^ftfe angelegte 3ene6 SÄecfct ber 
nona fonnte a(fo urfprfingticft auf bem bamaf* noeft unMtit 
»irten jenfeittgen SRainufer niä)t ftatt finben, unb warb 
nur mttbeffen oergrbffertem Znbau auf baffe Ibe angemenbet. 
©ep ti nun , baß $iefe Erweiterung unb 2to*be$nung jene* 
$rtoi(eg6 Streitigkeiten veranlagt fyabt ober ittd^t/ fi 
erlangte bat 93art$ofom<iu*ftift / (wa^rföetnlid) wie e* iu 
t$nfi(fyen gällen immer einzutreten pflegte/ auf beffen 
3fnfu4»en) oon jtatfer Otto IL eine JBeftätigung ber von 
bem (Saroftngifd>cn Abnigtfjlamm erteilten ^prioifegien. 
treibe barüber oorf>anbene Urtunben geben bem Stifte bat 
ueuerfangte Äecfct, ffct> mit bem nbtt>igen 83renn$elje in bem- 
ftatgftyen gorfte (nottro foresto) JDrepeicfr )U verfemen. 

8 2 
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3m übrigen Jlnb teibe Urhmben htm *$n$altt unb ber 
ttbfaffung nach wföieben. Die 2(e<frt$ett ber alteren Mit 
974 (@. SB ürb» ein Dtoecesis Moguntina IL 4i3. ) 
würbe bereit* au* mehreren mistigen ©rünben fe$r be{wet* 
fett, x Sranff. 2(rcfru> 1. 1178. @ie entölt ben £ejt ber 
Carofingtfchen ©rienfuna, welche jfe betätigt/ nufyt »Jrt* 
(ict) / fonbern mit be beutenben 93eränberungen» 

3n ber Urtunbe von 882 ^eifjt ci » nonam partem — 
ex nostrit indominicatis yillis, quarum hec sunt 
nbmina Frankonofurd Triburiss, Ingilenkeim , Cruz* 
nacha, Lutra, Gerineskeim, NerUtein et quicquid 
pertinet ad Wormacia et ex parte Vogasi.« 

Die anfleblicfce OttonifAe 93eftätigung* • Urtunbe *en 
974 gieit tiefe Stelle auf fefgenbe SBeife wie ber: »nonam 
partem — ex nostris indominicatis yillis, quarum 
hec sunt nolnina. Triburias cum omnibus ad eam 
pertinentibus , Ingelenkeim cum omnibus appen- 
diciis, Krucinacka, similiter Lutera cum omnibus 
ad eam pertinentibus , Gerineskeim , Sreinkeim, 
Neristein cum omnibus adiacentibus f in Francono- 
rurt quoque cum omnibus locis illuc pertinentibus 
nona parte et decima, et foresto nostro 
Trieich nuncupato nonam partem et deci~ 
mam de denariis friscingis et in omnibus 
utensilibus et cpiicquid pertinet ad Wormatiam 
et ex partibus Vosagi. « Der bei ieber Villa beigefügte 
£ufa£ »cum omnibus ad eam pertinentibus etc. iß 
ein beutltcfter 93ett>ei6, bag ber (Eencipift ber Urtunbe ti 
Um Startzeit bei Stifte* angcraeffen, fanb, bie nona auf 
ben feit beinahe einem 3a$r$unberte in bem *Xnbau t>U 
fecbtn* fe^r torgerurften 3uftanb biefer SiOen im 3*&* 
gyn *u befttttimen , jene frühere Jttcrm / bit ct>nt 3*>eifel 
•Ute erß fiwter jum gnt(|>tlanb umgefcfyaffne wftjle ¥ %>läp 
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entlieft, tttcftt weiter aU 9Äaa$fla6 an$ufeF>en, unb f* 
manche Cluefte be* Streite ju befeitigen. SWeefr auffaftenber 
ift biefe* beigranffurt, me von bem ganjen baju ge£6rigen 
@efrtete außer ber Nona and) neef) ber 3er)enbe geforbert 
werten fefl, unb Jetbe <£r$ebungen aulbrütJftcfy auf bett 
2>reteid)er gorft au$flebe&net werben. 

Sie Urfuttbe von 977 (@. SBBürbwein am artb« 
Ort 4»5) ift bagegen bur$au$ feinem 3weife( ber 
2fed>r£ett unterworfen. (@. granffurter JfrcfrtD I. Q79-) 
2>rei 3a£re fpater tote bie wr$erge$enbe aulgefteat, 
läßt fid) fein ©runb erbenfen, warum jte jene bem @tift 
fe wrt^rftyafte X6änberung unb Erweiterung be* früheren 
%tfM md)t $U\d)faUt entsaften feffte, ftatt beffen aber 
wteber$o(t fie w&rriid) ben Carofingtfc&en $ejt/ o$ne äffe 
jene eben berührte Sufäge mit aufzunehmen, nur fege fie 
na$ ber Villa Gerinesheim, bie Villa Svenheim (ba* 
jefcige £>erf @d)wanf)eim) ^in^u, Sin 95ewei3, baß biefe 
Villa in ber 3wif4>enjett Den 882 ju bem 3a$re 977 neu 
angelegt werben war. 83on bem außer ber Nona in bem 
Umfang ber Villa granffurt ju err)ebenben 3ef)ttben, unb 
ber Srftrecfung betber Stelle auf ben Qreteicfyer gcrjl 
erwähnt biefelbe niäjt bat geringfte/ fo wefcntlid) ti bc<$ 
an fid> gewefen wäre, biefe* 9te$t, wenn ei brei 3or}re 
früher wirttieb erteilt worben, $ier in ben Inbegriff ber 
feeftätigungen mit aufzunehmen. 

Hui allem biefem , vereint mit bem früher angtf&$r« 
ten / tritt bie Unifcfyt^eit ber Ottonifcfcen Urfunbe *on 974 
immer beutltdjer tyrvox. 

JDte &eftättgung wn 977 gewahrte inbeffen bem 
Stifte ben Sortiert/ baß ba* Stecht ber Nona auf bie 
Villa @4mAnbetm , unb alfo auf ba6 lenfeitige Sftainufer 
aa*gebe$nt warb , unb e* ifl gewiß , baß baffetbe in bem 
wrttegenbert ZtyiU be* ©reiei^erfcrfle* bie Nona befaß , 
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ben {Ret>at}e$enben aber in 2fnfpru* na$m , o$ne uSer*I 
ju bem gan} ungeftbrten 85e|I$ bcffelbcn gelangen j« 
f innen/ el $abe teueren nun traft ber Urfunbt *cn 977 
Iber afc eine bem ©tift na* ben Q3eörtffen *e* (5anonif*en 
9te*t$ *en ben Sehnten überhaupt jufommenbe* SBefugi 
niß verfangt. 

3" bem 1273 jtt>if*en bent Sart^ofom&ulftifte unb 
bem beutf*en Crben abgef*(offenen 93ertrag f f. Jranff. 
2fr*i» IL 98. unterwarf (t* teuerer ber Nona , räumte 
bem Stifte aber , unter 93orf*ufeung ber Privilegien bei 
Orben*, ba* Stecht )u bem 9?ot>alje^enbcn ni*t ein/ 
meinem au* bat ©tift entfagen mujte. 

lieber bie Nona, bie bem ©tift na* ber £arefingi« 
f*en Urfunbe auf ben übrigen fftnigtt*en Süllen iuftanb/ 
f*eint fein ©treit obgeroattet ju fyahtn, benn e* roarb no* 
1275 in biefem SRe*te ber Nona }u 3uge(^eim von bem 
Crjfttfte SÜfainj gef*ü&t, f. SBürbmein Subs. dipl. IL 
437. unb verlief baffetbe i34i in (Erbpacht. @. gßürbroeut 
a. a. p. 4aü. ferner verlief bat Stift no* i3ao feine 
Nona in Sribur auf (Erbpacht an £artmut$ de Indagine. 
©• Ort$* JKe*tl$änbel IV. 1019. 

35o* mar bie* mit bem 9twafye$enben ni*t gan) berfelBe 
8faD. üKit bem 21 n bau ber jun&*ft um ©a*fen$aufen gek. 
genen Cärtberepen / unb ber 3u4rebung bei SBafbe* nahmen 
bie 3nfprfi*e bei ©tifte* auf ben 9iot>alie(enben jtet* ja, 
unb fanben au* grtgeren SBiberftanb. £)ie Urfunbe IV, tu 
meiflt, ba$ ber €r*bif*&fli*e ©tu$l ju SDtoütj tiefen 
9}ot>arje$enbtn felbft in 2fnfrrtt* na$m, unb <Erjbif*cf 
. SBerrt^er (ermaßt 1069^ ftarb ia&4) biefe Xnfprä** 
t$atig Betrieb. 25a5 ©tift/ na* berfelben Urfunbe/ ubtr 
bat 9te*t bei 9leoa(je$enben ni*t e$n* 93efergniß/ *wi 
bem 9tei**oberfraupt/ bem €rjbif*ef Pen SRainj , feinem 
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$tifttUbm 0(eren, ja ftttft wn bem eigenen 9>rc6(h, unk 
anbern ( vermutet i(fc fofcfyen, bie wegen 93eftgungen in 
tiefer Oegenb ein perftnf i<M , 3 n tereffe baran Ratten ) 
angefeinbet ju werben/ fitste ft$ burcfc <Srbpa(frW»93ertrage 
«ut einzelnen ber (enteren für bte'3ufunft ju fiebern. 3m 
3o^re 1296 würben jwei fefefce Verträge mit ^erfonen 
an* bem @tanbe ber 9tei$6minijteria(en abgeföfeffen, !Dte 
llrtunbe IV. betrifft ben 9ioi>atje$enben von bem ©ute bei 
Stitter* <$einrt<$ t>en $> raun fjeim, efcnattgen 
$ieflgen 9tei<b*f$u(t$eifen unb SRttter 93o(rab6 feinet 
99a(^fo(gertf. Qiefer Jg)einri$ fommt urfunbficfy »on 1275 
bt$ 1284 a(4 wirt(i<$er, von 1290 M i3o5 aber aW e$e* 
»aftöer©(t>ulri)etfj vor« 9We$r ober t^n unb feine 2f bftam* 
mang tfinftig in einer 3b{>anb(ung über ba< ©eföfegt 
berer »en @a$fen$aufen. ©iefer £einru(>/ bamate 
G4uf$ei$, unb Söolrab, bamaf* Unterf$u(t$eif / Ratten 
wm Srjbiföcf 3Bern$er von SDtainj im 3<t$r 1277 ben/ 
ber Urfunbe na$, t^m gestrigen (9iot>a() 3e$enben 
»tu einem ©türf SSalb, ber 93aumgarten genannt/ im 
2>reiei<fterforfte gelegen , ber beiben alt 9tei4$U$en gefyir* 
te, welken biefe erfl muiid) auljurobeu unb an^ulautn 
angefangen Ratten, gegen eine jetyrfiefre in ber Urfunbe 
ni4)t beftimmte ©iifte auf 10 3a$re abgekauft, &. bie Ur« 
funbe in SBürbwein* Subs. dipk II. 4*6. 2)ag biefe 
lojtyrige ®Mte 93ier jig «Rar! Pfennige betrug / erfahren 
wir burefc bie oerttegenbe Urfunbe, bie jugletcfc beweist, bag 
Jßetneicfr be*$atb mit bem 93artf>olomäu*fhft/ welc&e* biefe 
%ta$anblung al* einen (Eingriff in feine dte$te anfa$, in 
6treit geraden , ber nun burefy biefen Vertrag beenbigt 
warb, (aut beffen er einen jäf>rlid)cn, für afle fünftige 
Seilen , auf feinem ©ute (afienben Canon von oo Achteln 
©etreibe ju geben oerfpracfc / unb bie von SWatnj erhaltene 
Urfunbe bem Stifte {>erau*gab, wobei e$ ungewiß bleibt. 
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wel<&e nähere Otranfaffung tiefe Tftad^Uii^UH £einri<frt 
bewirfte. 

Nro. V. ijt ein tynficber Settrag mit Ritter 2>tet» 
rid) 3enid)en oon 93*mmer*$eim über beffen i» 
bem X>ttiti<t)tr gerft neuangefegte* ©ut , ( norale ) bo* 
neben bem 3Reier$efe unb @utt (novale et curia) bei 
cbenermtynten {Ritter* «^einrieb b*n ^rann^eim gelegen 
aar. Stefelegtere Curia war/ wie au* ber 3}erglei$un| 
mehrerer urfanbticben (ftacfcr id)ten , von bctien funftig bie 
Siebe fepn wirb/ erneuet, ber iefct fegenannte Sttcbbef/ 
unb beibe ©fiter ge$brten ju bem vor @a<bfen$aufen liet 
genben, bamat* neu au*gerobeten Steile be* 9?eicb*f*fr 
jle* £>retei<b. «£ier ift oon ber bem ©tift nad) beffe* 2fu** 
f*d e f ge^&rt^cn / decima maior unb ber Nona jugletcfr 
bie Webe. SBwi ber tefeteren »iefleicftt be*f>atb / weil bie 
Äef!|ung Sietticb* jum $$eif föon au* früher angeba* 
tem Canbe beßanb. 2)ietrtd) ja^lt von Xtftt £uben ange- 
bautem ganbe 10 Tttytl jafcrlid)en Canon , unb ocrfpricfct, 
wenn Künftig «ne$r Canb von tym ober feinen 9la<bfotgerft 
angebaut werben feilte, oen jeber «$ube febben ?anbe* 
ffinftig eben febiet im 93er$ättni$ ju geben/ ein fcemet*, 
baß no<b ein bebeutenber 3trt<b wüfte (iegenben 2a«be* ja 
beffen Stgent^um geborte Sin jefne Data / bie nur be** 
$afb met twürbig ftnb , weit fic bie gertförttte be* Anbaue* 
be* jenfeitigen SRainufer* gronofoaifö beftimmen. 

VI. 

Oefter* ffnb UrFunbcn, bie bem ©egenftanb na$, 
an fid) Uin gef<bi<brti<be* Sntereffe fraben , be*$alb ber 
93efanntma<bung mertfc , weil (ie im XBgeraeinen Seweife 
ber Senfart unb be* ©elfte* ber 3ett, in wetyer fit au*« 
gefertigt würben/ enthalten. Sie* ift ber gafl mit ber 
fcier »eriiegenben / welche einen pftBgufttgen&ewei* abgieb^ 
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wit oer$a#t ben fBfirgern gfranffurt* Bereite im Anfang 

be* XIVten Safrrfrunbert* bie ber ©eiftttcfrfett ju entriß 

tetibe ©üften waren. Die 2Wenge ber burd) Sermaffttnifle 

unb Anlauf an bie tobte £anb getommenen 3*nfe unb 

@ef£Be , oermefcrte ficfc fo fefrr / baß ein freträ^tfidfrer S^eif 

ber Käufer in ber @tabt jin$pflid)tig würbe/ unb \ät)tU<$ 

bei Sinfammlung ber 3infen unb ®ü\Un, bte frier in ber 

Urfanbe mit bem SRamn ber &eebe ober Steuer (precaria) 

Benennet werben , bie «$autfbe|t$er auf eine unangenehme 

SBeife an bie SBefafiung it>re^ ©gentium* erinnertem 

<£äuftg warben Sinreben unb jtuntigriffe mancher Art 

biefen 3a$fungen enf gegengefefct , bie man bem immer 

reifer werbenben Clems mißgftnnte / unb bereite im 3*&r 

x3iä miffigte ba$ Kart$ofomäu*{tift in ben Serfauf 

einer folgen ®u(te an einen ftuten unb in bie Anwendung 

berJtauffumme jum (Srwerboon geibgütern ein/ um nur 

ber fäfitgen €infamm(ung M ityxütyn 3infe6 Aberfrofcen 

ju feyn. Cange bauerte biefe* SRtfioergnägen ber Bürger 

fort / fei* bie jmifefren bem JRatfr unb ber ©eiftlt^feit 1407 

«frgef<t>lo|Jene Stauung (f. Ortfr* Anmerkungen ®. 71a.) 

bem ferneren Aufkäufen btefer 3infe in ben £<inben ber 

lederen ein 3ie( fefcte. 

VIL 

Die, ber freifigen 3fungfrau unb (Seerg bem ^eiligen 
Sftavtprer gemeinte + (Eap*üt f gtgr ftnbet im 3afrr 1219 
burefr Xftntg* griebriefy* IL ®d)enfung eine* bem 9fci$ 
geringen 95aup(a$e$ (area sea curtis) ober einer £of# 
(labt (wie fM<f?e > wfcfle (iegenben 9>(ä$e ehemaliger £5fe 
unb Segnungen in ftiefigen Urfunben bti ' Wittelalttxi 
genennt werben) — war mit allen ifrren 3uge$ftrungen 
•on tiefem SO?onar<fren in Nr barüber ausgefertigten 
Urtunbe (9>rtoi(. Sucfc 1.) unter ben befonbern <&<b\xli be$ 
Jtaifer* unb 9ltid)$ aufgenommen »orten. ©le Urfatfe 
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biefer feefrtpung von aller anbttn Ober$errtic}fett/ to§ 
nw>^( barin, weil fte auf bem ©runb unb ©oben be$ alten 
f tnigfcften (Eigentum* / , ma$rf<frein(i4 auf ben Jriimuwro 
be* Afteften $ieftgen fftnigltcften 9>aOafte4 errichtet warb* 
3m 3*$" x 3i7 würbe tieft (Eapeffe von €rj&if*of $etcr 
»on SRainj jum (Eeftegiattttfte erhoben* (Öfirbmeta 
Dioeces. Mog. IL 684. ). 3» beut fofgenben 3a$re 1S18 
lartr Äbntg ?ubwtg V. na$ granffurt , auf bem <$in}ugc 
ttacft 9Bi*baben, wo er mehrere SBo#en otrgebfüb bot 
©c&lof} be* ©raff n ®erlad^ von Waffau , tint$ 3 n^tager* 
be* ©egenfinig* grtebrtcb oon Oejterreicb, bewerte» 2>te 
ftotttme ©cfrenhing griebricb* II. , bie ba* erfte gntfte&eit 
be* @ette6$aufe* S. S. Mariae et Georgii an bem Jtern# 
ntarftc (iuxta forum frumenti) veranlagte, bleute tin 
3a$r$unbert fpäter, feinem JRac&f olger auf bem Sirene 
jum SJorWlb, bem neuerri^teten Stifte feine ffrnigtufr 
Jjutb ju tewetfen. Sr übergab berafeften ba* $arronafe 
&td)t ber 9>ared>ie *u 9>raun$eim, unb bev baju gestrigen 
$üiate» 35ie <gtnf ünfte jener wo$( bottrten Jtird>e foflten 
bem Stifte einverleibt, ju reiflicherer 2fu4fiattung ber 
Canonitate. beffelben bienen, wogegen ber Atpig fty bit 
SJergebung einer ber $ribrnben be* @tift* für jty unb 
feine SRa$fo(ger »erbettelt. 

©a* o^nweit Jranl fürt gelegene ©orf 9>raun£eim , in 
ben titelten Urfrtnben Brumheim genannt/ foramt bereite 
in bem %a1)rt 8o5 vor, wo eine @cftenfung*tUrfunbe an 
bie 2f6 tet gultr bafelbfl au*gef#rtig t warb ( ® <b a n n a t Tra- 
dit. fuldens. 93.). d$ war ber@tammfift be# ehemaligen 
©efcfclecfrte* ber dtei<t*minifiertafen biefe* SRamen*, bie e* 
{um fytil aW 9teicb*l;$en befaßen. ( @. Sefcfcreibung ber 
£anau*2Ränjenberg. Sanbe« 37,) 3m 3a^r 11 32 taufte 
SrjKfötf Äbelbert von üRatnj ton ©otfrieb von &ru$, 
beffen grau, gibam, unb Softer, bie 3n*eßitur ber 
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Jttrt&e 8 u Prumheim , mit f ebeutenben 3uge$6rungen an 

?anb unb 3*$nben. Sr übergab tiefe* erfaufte <£igen> 

t$uot f )u Stiftung eine* ©eelgerätfre* ben fratriba» 

Canonici* Beati Martini. (@. bte Urfunbe in Gudeni 

Cod. dipl. L io5.) £err jtircfyner (in beflen ©efökbtt 

granffurt* L oa6. notc i) ffifrrt ben Snfraft biefer Urfunbe 

an/ unb terftdjert, bag 2fbefbert biefe Ätnfce mit offen 

©utembft* ©tif t ju ©t. SWartin fi&ergeben $ab«. 

Cine treue Uebcrfefcung, bie bem Sefer bie gragi aufbringt 

w* Iä>e* © tift biefe* SRamen* frier »dfianben werbe , unb 

*b m<ftt tima poh tem (Eeüegiatjlifte S. Martini ju Singen 

frier bie Rebe fep. ©em £errn öerfafler fcfceuit e* *6fftg 

unbefannt gewefen ju fepn, bafi frier von feinem, anbern, 

»ie bem Stainjer ©omfhft bie SRebe fepn Unn*, meltfce* 

nad> bem @$ugpatron ber Satfrebrafe in ben alteften3*tten 

Monasteriain 8. Martini — Conyentus fratrom de 9* 

Maxtino genannt warb. ffe. Joannia rer. Mog. II. 211.) 

tteberbte* wirb in ber Urfunbe am Anfang berfeften 

gefagf, baß biefe ©4>entung Ecclesie beati Martini de 

Domo et Canonici» ibidem Deo serrientibus übet* 

lieben werbt/ unb 4m ©cfrfufte bem JDemprobft be* 6rj- 

ftifte* (Prepositns eiusdem . Eccletiaej de 

Domo) bie befonbere 2fuffi$t über biefe Invettitnr üben 

trogen. 2>iefer äircfrenfag muß inbeffen ni$t fange im 

©cfifc be* SRainjer Somfiifte* gewefen fepn, ba Sthnin 

Subroig in bet twrfiegenben Urfunbe oerfiebert , baß ba* 

ermahnte 9>atronatrcd)t ten alten Seiten frer (ex antiquo) 

3frm unb bem £RetdE> juftefre. 2fuf meldte SBeife e* in ben 

85efi§ beffe(6en gef ommen , muß au* SDfangel an näheren 

flßad)nd)tcn unentföieben bleibe^, baß inbeffen ber SJejtfc« 

ftanb be* 9teicb*i>berfraupte* aufTer 3meifcf mar/ eroeißt 

fö babureb, baß 3Rainj jene früher gefrabtl Stelle nie 

Weber aettenb }u ma<^cn fwfrt*. 
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<$m Ä i r d> n e t a. a. Ö. erwähnt ber wTiegenbfH 
Hnig(i$en3)*nation6urfunbe, o$ne ba*3*$r tyrerättftfertu 
gung — »ermut$(icf> at* einer unbebeutenben Siebenfache — 
anzugeben. <Sr wfid?ert jttgfei4 / tag gubroia bur<b tieft 
Gcftettfang bie (SefäBtgfeit biefe* ©tifte* gegen i$n be» 
feinte, SBBortn aber jene ©efättigteit biefe* erft ba* 3a$r 
juoor err töteten (£offegiat(lifte4, ju einer 3eit, wo ter 
Iangrotyrenbe ©trett ?ubroig* mit bem fyobftlitbtn ©tu$le 
ncd) nid)t begonnen f>a tte, beftanben $aben foß, fyat iin* 
ber SQerfaffer wföroiegen. £ie Urfa$e tiefet 3rr$um* 
beftanb barin , wtil £r. £. o$ne bat Datum jtfter ©$en* 
lung*.Urfunbe ju roiffen ober au beachten biefe auf bat 
Sa&r i33Ö jurficlfefcte. ©. beffen @ef$i$te grfrt* 1. 170. 

VIII. 

©tefe Urfuhbe'giebt einen nid)t nnttuefttigen %ettra$ 
ju bet ©eföicbte ber 9tekb6pfanbfdi>aft ber granffurttfdje« 
Suben (©. granff. 2lr*ioL 41 5.) 3m 3al>re i358.lofete 
bit ©tabt grantfurt oon Srjbtfcfcof @erfa<& oon SERainj eine 
©fifte trcn 900 $funb Keffer auf bie granffurter Snben« 
frf>aft mit 7600 ©ulben baarer 3a$(ung ein« (@. ©etilen« 
ber g Selecta VI. 5&|.) Da biefe ©ölte , rote ber Äauf» 
Brief fefbft befagt , oen bem Wtid) $errö$rte / fo erforderte 
biefer 93erfauf bte (StnroiOigung be* 9?ei$6oberl>atipft** 
£ie SBicfrttgfeit be* ©cgenfianbe* für bie ©tabt — bie 
e* ju einer ber angelegen jten Sorgen tyrer ^olttit machte, 
bie Steckte fiber bie in tyren {Ringmauern roofynenbe 3"ben, 
jcber fremben Sinroirfung ju -eiitjte^en — lieg tn>r«u4» 
fegen, baß nicfyt* oernattyfäffigt werben märe, biefe bejtA» 
tigentye SinroiOigung fo fd>«ctl alt immer mbglkb au$juroir« 
ten. Snbeffcn mar bi*&er nur eine JWeun 3a^re fpdter 
(1367) erfolgte Äaiferftcbe Urfunbe befannt; (©enfenberg 
a. a. O. 599) roel$e biefer ®ü(te oon 900 $>funb fetter 
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nii)t cntbxüdlid} erwähnt, fcnbern im Yffgemeinen ben 
Serfauf aller Stelle unb ©Men be* Crjjlifte« SWainj 
auf bie granffurter Rubelt an bte ©tabt betätigt , we (<fyt 
alfo auger ber erwähnten ©ülte nocf> auf mehrere anbre 
2nfprfi$e biefe* greifte« auf bie granffurter 3uben }tr 
beuten f<$eint. £>te potftegenbe Urfunbe, au* einem aften 
Copiario ciml $ießgen ^ri©at#2(r^tt)e^ entfernt, entölt 
mn bie bW&er fe$lenbe fpecieDe S3efUeigund jene* SRattt|U 
ften Starfaufe* ber ©ülte wu 900 $funb £eflern. H5ep 
93ergleic$u»g ber 2>aUn fötint flcft bagegen tin Bwetfel 
|tt ergeben/ ber einer Berichtigung bebarf. Die SRatnji* 
f$e 93ertanf*urfunbe (f. ©enfenberg a. a, D. VI. 584.) 
t(l Am 9art$o(om4u*tage (24. Xuguft) x368 aulgejtettt, 
JDie frier mitgeteilte »efiätigung an bem <£iriacu*tag (8» 
Yuguft) beffefteft Sofytt*. SBie feilte bie feeftttigun* 
früher at* ber ©erfauf felbfl ausgefertigt fepn? £Jcb|t« 
«wfrrfcfKtnlidj war inbeffen ber SQerfoufdbnef ©er(a$6 von 
frfi|erem Datum , unb »arb erft naift erfolgter Aatferf i* 
4en Betätigung , normal* in feperlt^er gorm , mit beffen 
taib be* Soacapitel* 3nß*8<fa wfefren, ausgefertigt. 

IX. 

<$ftußg würben in ben unruhigen gefrbejeiten be* 
XIVten 3afrr$uubert* bie Söerbinbungen ber SBter ÄBetter. 
amfcfcn ©täbte ju (Erhaltung be* grteben* in ber 9>rDwnj 
•nb $u gegenfeitiger £ü(fe(eiftung erneuert, »efannt ift ber 
x3ö9 auf fwei 3a^re »on Srjbiföof ©ertad) **n 9D?a inj, 
bem Sanbtoigt Ulruft von £anau / unb ben 93ier benannten 
© tlbten errötete SBetterautfcfce 8anbf riebe, ber auf »efefrl 
be* Aatfer* abgesoffen warb* <£tH|elne Vorfalle gegen 
btt grieben*ftirer fdjeinen — oiefleid)t oen ©eiten.be* 
©«ruhigen Dpnaflen 9>$i(tpp* von galfenftetn, klagen 
fegen ben Sanbtoigt unb bie ©tabte peranlaßt ju (oben , 



4 I 



174 

bie Äaifer CarMT. Bei beffen <$tftager in SRatit) terge* 
Bra^t warben. JDie* mar 9ertnut$tt<$ bie ffieranfaifung 
ber *er(iegenben Urfunbe , in mef$er crife von ben SerbAn* 
beten ju i$rer 9)ert$eibtgung t>orjune^menbe dritter 
btBfemmen gerechtfertigt werben. JDiefe Anerkennung 
be* 9te«$t* ber @e(bfty(i(fe , bie aflerbing* ein (Stftänbntf 
ber &<t)tt>a<t)t ber eberften ©raat*pelijep in fl(b entölt > 
tarnte inbeffen bie (Segner nt$t von ferneren fttlfitU 
abgalten, bie nocfc M jum 3a(re i366 bie umlitgeute 
©egenb beunruhigten. @, $rantf. 2fr<$i* I. S64. 

X. 

- 2>ie föwacfce Stegiertmg be* untätigen ffienieW, 
tttib bie jerrättenbe gelten berfefben für IDeutfölanb, 
Ratten bereit* bie allgemeine Stimmung ber 9?ajion gegen 
btefelbe aufgeregt/ unb mehrere ber ra6$ttg(ten btutföai 
Surften ju einer SÖerfammhing ju granffurt im Ttpvtl bH 
3a$re* *3g7 *eran(a£t/ auf melier ma$rf$einKc$ ber erftt 
fefte ffntfötuß *u ber ffinftigen ttbfeftng be* jtbnige* §m 
faßt warb, #err £ i r (& n e r nennt biefen gürftentag in feiner 
@efd)i<f)tcgrantfurt$ I. 3i5 — 16. eine dtet^toerfammhrag, 
v<rmutfyUd)f weil er fie mit bem 9tet$*tage be* feigen« 
ben i3$8fien 3*M »erwe$feft#. JDer 9tei$*tag ju Xnfang 
be* 3a^re^ i3g8 war ber fr(te , ben SBenjetfau* a(* rSmt» 
fd^er Jtbntg befugte, ©e wenig er baju bitntt/ bai per» 
fonfu&e'Bnfe^en be* Aftnig* im Steige }u befefhgen, wie 
bie gofge bewies / unb fo für) au$ beffen Dauer war> 
(ben 3. 3anuar befanb fty SBenjel in gtanrfurt, (5. 
®eergtf$. regesta ad h» a., unb ben fiößen beffeftc« 
SRonat* bracb ba* £of!ager wieber auf/ wie bie twliegenbe 
Urfunbe beweist)/ fo war bat) ber Xufmanb be* £ofe* fit 
jene 3eiten nid)t unbebeutenb. Der «Bein , ben bie Sieben 
Sranffurt* lieferten , machte aBein einen betrag »an 459 
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Qttfben s ©ref<6<n. SJMbwe (Stmvofcner grantfurt*, 
«nb unter tiefen jwei ber rei<fy(ien unb angefe^enften ®tf ; 
f$(e$ter , 3o$ann oen £efi$aufen unb ßifrib jum $ara« 
bei*, Ratten tiefen, t>ermut$ti$ von beut @et» innerer eignen 
ffietnberge, ber Ataigttcfyen äammer iugefttyrt Ttuff aU 
Unb tft bol geringe 3« trauen an ber rebfid^en 3a$(ung be* 
£*fe*/ meiere* o$ne 3 weifet burcfc frühere Setfptefe ©er* 
titfaft, bie (Staubiger erfüllte. Die erjten #cf6eamUn 
bt£ &&ntg* mußten (ig perßnltcft für bie 3a$tung ©erbür« 
gen/ j&& rerpfli^fen, im 9ti$t£a$lung*faä t$re 2fnge$6* 
rtge jttm Stnlager na$ granffurt jü ftnben, unb bie 
G^utboerföretbung mit allen bamal* fibltyeri (lauteten 
tum $Bert$esl ber (Sttu&iger autfteOen* Die SBeforgniffe 
ber (enteren waren fo greg, baß biefe — mie ber @d)tu£ 
ber Urtunbe beaetgt — einen Soten ba* £ojlage* begles« 
ten liefen , um fel&ft vor bem angefe^ten 3*$ltermin, 
wenn irgenb eine ©etbqueHe ber fftnig(i$tn Äammer ft$ 
eröffnen ftüte , biefe fegtet$ in Unfptudf ju nehmen, gin 
Sug/ berme^r mie jeber anbre, bie zerrüttete finanzielle 
ffier^af tmffe ÄJnig SBenjel* , unb feinen gefuntenen (Erebtt 
i« Deuifölanb, |u bemeifen im ©tanbe ifh 
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I. 

SBeiftutf wn ©item in Stönufyctm an ta* 
5ßatt{>otomou0(tift, t>on n>ddf>en bet 3ofcm< 
nitewOtben ton bfe&erfä« €*6jMK&t fecna 
ju ja&len ft$ wiMaMty maft. 1258. 
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(JSx copia.) 

Jt 1 rater Berengerua ordinis Sancti Joannis Yicem 
gerens per Alemanniam, prior Sancte domua hospi- 
talt* Hieroaolymitane , omnibus presens scriptum 
risuris salutem et ainceram in Domino cbaritatem. 
Noverint universi tarn presentes quam futuri, quod 
mos emptionem que facta est inter Conradum m i- 
litem de Ronneburc filium Helfrici de Ru- 
den keim et Dominos Canonicoa Ecclesie Franco- 
fordensis aaper bonis in Dornchheim, scripti* 
presentibus confirmamns , profitendo manifestissime, 
quod com in dictorum bonorum qnieta fuerimus 
possessione, quindeeim octalia Siliginis, Francofor* 
densis jnensure , de bonis prebabitis annnatim pre- 
dictis Canoniris solyere nos tenemur. In cuins rei 
testimonium presentem literam nostri sigilli monimine 
duximus roborandam. Acta sunt hec anno Domini 
MCCLYUI. Calend. Augusti, in yigUia B. SixtL 
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II. 

Qtogfeidj ber @tabr fttantfütt mit betn ®t>na|t*n 
«Ketnljfltb wn Jfrcmau über bte Stufna^me 
fetner Krisen Seufe unter tyre 93ibger t>on 
1266. entsaften in einem QSemag mit Ulrich 
4berrn ju Jfranau t>om 3of>re 1358. 



( Ex copia coaeva in folio membranaceo 

scripta. ") 



W. 



ir Ulrich herre «u h anauw irkennen affin» 
liehe mit dyserabriffe, daz zusehen uns und unsern 
erben und nachkomen uff eyne siten und den Burger- 
mestern, den scheffln dem rade und .den bürgern 
gemeynüch zo frankinihrd, uff dy andern, siten eyne 
richtunge virfazzet und gereddit Ist , . als von worte 
su worte hernach geschriben stet. Wir dy burger- 
meistere, dy scheffin und der rat zu frankinfurd 
irkennen uns uffinliche mit dysem briffe , daz wir ban 
gesehin eynen briff, der yon worte zu worte stet y 
als hernach geschriben stet, dendye stat vonfrankin* 
furd besigelt hat — »Mos Scultetus, Scabini , Consu- 
les, totumque commune frankinfurdense, ad noticiam 
universornm cupimus peryenire, presentibus pro« 
fitendo , quod super discordia seu controyersia , que 
inter nos ex una parte , et nobilem yirum R e i n h ar- 
d u m Dominum de hanauwe ex altera , aliquociena 
yertebatur, amicabilis et firma ex utriusque partis 
consensu et yoluntate conpoMcio est rationabiliter 
ordinata seu statuta in hunc modum , yidelicet quod 
Sranff. ttrcftt» III. jty. 9» 
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ipsi Reinhardo, si est in tempore, atit ipsius 
heredibus . cjui tunc erunt pro tempore , ducentas 
marcas Aenariorum legalium et bonorum integraliter 
persolvemus, et quam diu, dietas marcas, persol- 
vere neglexerimus predictis Reinhardo et suis 
heredibus, viginti marcas tarn diu dare annis singulis 
nos presentibus obligamus, hoc adjeejo, si quando 
persolverimus ducentas marcas pertraetatas , exclusit 
viginti marcis, annis singulis persolyendis , ab bujus- 
modi solutione annua erimus penitus absoluti. Eciam 
si contingeret aliquein aut aliquam vel plures ex suis 
hominibus sive rusticis in nostre civitatis reeipi in 
coneivein, tot centum marcas denariorum dabimus 
prefatis Reinhardo et suis* heredibus, quot reeepi 
fuerint ex ipsoriim Reinhardi et heredum hominibus, 
ad nos declinantibus in coneives , yolentes nichilomi- 
nus a prescripto Reinhardo super prefata compo- 
•icione amicabiliter ordinata , suas litteras nobis dari. 
Ne igitur prefate 'ordinacionis , ordinacio seu arbi- 
trium possit per successum temporis aliquatenus 
infirmari , sigillum civitatis nostre duximus presenti- 
bus apponendum , datum anno Domini MCC Seit* 
gesimo Sexto in vigilia beati Michaelis Arcban- 
geli.« — Den briff sollen und wollen wir und unser 
nachkommen stede und veste halden dem edeln herren 
hern Ulriche herren zo H a n a w e und sinen erbin 
und nachhomen , und auch den briff den ime der 
allerdurcbluchtigiste furste ünsser gnediger herre, 
romischer Reiser Rarle zu allen ziten merer des 
ryches und Kunig zu Beheim gegeben hat, der uffe 
den seibin briff sagit, ane alle argelist und geverde. 
Auch irbennen wir uns, umb dy zwentzig mark 
geldes , dy in demselben brife Stent , und wider Stent 
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im keufßn mit zweyn hundert marken , und umb dye 
Tersezzen gulde , waz anspräche he darum zu uns hat 
gehabit, biz uff dysen hudigen tag, dae -wir uns 
darum mit yme han gerichtet, und han yme dye 
swenzig mark geldes abegekauft umb zweihundert 
mark, und han yme für dye virsezzen gulde gegeben 
Tusent phunt, und han yme dye vierzehin hundert 
phunt myner yirtzig phunde heller gutliche bezalet 
und gewerit und hat he für sich und sine erben und 
nachkomen uff dye zwentzig mark geldes, und uff 
soliche anspräche und forderunge, alse he von der 
tache wegen bitz uff dysen hutigen tag, zu uns hat 
gehabit luterliche und gentzlichc verzigen. 

Auch irkennen wir uns umb daz stucke als in 
dems eibin briffe stet, als von der lade wegen, das 
wir daz stucke und artikel sollen und wollen stede 
und reste halden in aller der mazf e , als daz stucke 
in dem briffe stet, ane alle argelist und ge verde, 
ane alleyne daz der vorgenant herre, her Ulrich 
herre zu hanaw für sich und sine erben und nach* 
komen uns und unsern erben und nachkomen dye 
gnade und fruntschaft getan hat ob dheyne dynest- 
knecht odir dynesmeyt, dy in odir sine erbin odir 
nochkomen anhörten durch vrundes willen, au 
dyneste, ane alle argelist und geverde by uns zu 
frankinfurd qwemen, und sich do verandirten und 
su der ee griftin , dy solden wir für unszer burger 
Terantwortin , alse andere unszerc bürgere, ob sie 
unszere bürgere worden und bürgerschaft halten 
wolden, doch also bescheidenliehe, duchte den 
vorgenant herren odir sine erbin odir nachkomen, 
daz daz mit geverde were gesehen, so solden wir 
in unvirzoginliche tage bescheiden , ob is an uns 
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gemudet worde, und soldm in odir iren frunden, 
den odir dye , uff den tag darstellen d je dye sache 
und anspräche zn der zeit rurte , und der odir dye 
solden uffe den heiligin swerin , daz es dem vorge- 
nant herren hern Ulriche herren zn hanawe 
und sinen erben und nachkomen und irer herschaft 
zu keyme arge odir geyerde were geschehen, were 
abir daz sie wider uz der stat, zu frankinfurd uffe 
daz land qwemen und do uze mit huse wonende 
werent so ensolden wir odir unsir erbin odir 
nachkomen, sie nicht wider den yorgenant herren, 
hern Ulrichen, herren zo hanaw, odir sine 
erben odir nachkomen verantwurtin, odir yirtedin- 
gen odir für unszer bürgere nicht halden. Alle dyse 
yorgeschribin stucke und artikel» und ir y gliche* 
besundern globen wir dye yorgenant Burgermeistere 
schefBn rat und dy bürgere gemeynlicbe zu frankin- 
furd , für uns und unszer erben und nachkomen stede 
und yeste jewiclich zu halden ane alle argelist und 
geyerde, dem yorgenant herren, hern Ulriche 
herren zu hanawe sinen erbin und nachkomen« Zu 
gezugnisse dyser dinge han wir unszer stede ingesigel 
an dysen briff gehangen. Datum anno Domini 
MCCCLYIII feria quarta ante diem beate Katherine 
yirginis. Und wir Ulrich herre zu hanaawe 
yorgenant bekennen für uns und unser erben und 
nachkomen uffinliche an dysem seibin briffe , daz alle 
dyse yorgeschriben stucke und artikel, und yr igli- 
ches besundern mit unserm guten willen und yerheng» 
nisse geschehen sin , und han des zu Urkunde unser 
ingesigel für uns und unser erbin und nachkomen an 
dysen briff gehangen. Datum anno Domini MCCCLYIII 
feria quarta ante diem beate Katherine yirginis. 
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III. 

33tftimmuti9 btögoDeä, Wellen We %üt$tv ju 
< 3Bc^.tat für &as in fttanffurt ju Mtfanfenöe 
©fen enteilten foBen. 1277. 



(Ex originaU.") 

JL^»o» Heinricus Scultetus, Scabini Consules et 
universi cives frankenvordenses ad uniyersorum 
presencium et futurorum noticiam cupimus peryenire, 
quod dos cupientes dubitacionis et ambiguitatis 
•crupulum <jui singulis annis super dando thelonio 
oriebatur, per scripta litterarum nostrarum publica 
extirpare. Dicimus cjuod dilectorum et specialium 
amicorum nostrorum ciyium Wetphlariensium currus 
ferro onerati , in nundinis , videlicet in foro annuali 
franfcenvort dabunt pro thelonio, quilibet eurruum 
pro se duos leyes denarios. Extra yero nundinas 
quilibet predictorum civilis* currus solvet pro thelo- 
nio unum denarium lerem. Et si prefati cives 
Wetphlarienses ferrum suum in nundinis in civitate 
franken yordensi yendiderunt yel extra ciyitatem 
deduxerint, quodlibet centuin ferri solvet pro thelo- 
nio denarium levem. Extra yero nundinas quodlibet 
centum ferri , si in civitate frankenvordensi yenditur 
Tel extra ciyitatem deducitur solvet pro thelonio 
obulum levem. In cuius rei eyidenciam sigillum 
nostrum presentibus litteris duximus appendendum. 
Actum et datum anno Domini Millesimo CCLXXYIT« 
VII. Kai. Septeinbris. S. civ. 
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Sta* SBart^oromau^fKft gtebt einen $f>eil feine* 
Sftoü&jeljn&en an SKitfet ^einticfr üon^rann* 
&eim in gt&pac&t 1296. 



(Ex copia.") 

J-^overint unjversi presenciam inspectores, qaod 
Nos Decanus , totumque Capitulum Ecclesie Francof. 
sni nostrum, videlicet decimam nostram no Valium 
Apud Franc ofurd, quam Henricus Miles* dictut 
• Pfraunheim quondam Scultetus Franco- 
ford. et Volradus miles Scultetus Franco- 
f o r d e n s i s colunt , super quibus aliquamdiu causa 
sive questio inter nos, yidelicet Decanum et Capitu- 
lum ex parte una , et prefatum Henricum ex alten 
vertebatur , ad exhortacionem proborum rirorum et 
consilium , concessimus et tenore presencium conce- 
dimus prenominato Henricö et suis heredibos tob 
annnua pensione pro viginti octälibns siliginis annonc, 
legalis Francof. mensure, perpefuo possidendam, 
quam yidelicet pensionem idem Henricus et sui 
neredes nobis super granarium nostrum , vel domum 
quam deputayerimus Francof, infra duo festa Ascen- 
sionis et Natiyitatis B. M. V. presentabunt et assigna» 
bunt suis laboribus et expensis. Etsi alique meliora- 
ciones yidelicet in agricultura yel domorum edificüs 
in prefatis novalibus facte fuerint in futurum, propter 
hoc prenominata pensio XX octalium siliginis non 
minuetur yel augmentabitur ullo modo, etsi, quod 
absit, grando yel generalis exercitus predicta noyalia 
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molestarerint seu destruxerint, prefatus Henricut 

aut sui hcredes super his facient, quod iuris fuerit 

et consuetudinis terre generalis, de bonis superius 

▼el inferius circumquaque- sitis«^ Preterea predictus 

scultetus aut sui heredes de novali Volradi sculteti 

supradicti, et heredum suorum nihil amplius requU 

rent seu accipient quam decimam huc usque recep- 

tarn. Adiectum est et, quod si Dominus noster, 

Romanorum Rex , vel rererendus pater ac Dominus 

noster Ärchiepiscopus Moguntinus, aut Ecclesie 

aostre prepositus, seuquisquenostrum, quod alter ius 

in predictis noralibua habemus a npbis per iusticiam 

erieerit, seu abstulerit yiolenter, hoc er it in 

nostrum preiudichim , atque damnnm v sed nee ip&e 

Henricus, seu quisqam alter nomine suo ad hofc 

adhibebit aliquam operam, consilium, rel unramen, 

qaemadmodum promisit data fide. Insuper prefatus 

Henricus quondam scultetus pro se et suis heredibus 

reaunciavit omni aetioni, que sibt de iure Tel de 

facto competere posset # contra rererendum patrem 

ac Dominum Archiepiscopum Moguntinam, qui pro 

tempore fuerit, Tel contra Ecclesiam Moguntinam occa- 

sioneprefatorum noralium, quorum novalium decimam 

idem Henricus asserebat sibi concessam seu obligatam 

pro quadraginta marcis Denarioruih Coloniensium a 

rerererfdo patre et Domino Wernhero quondam 

Archiepiscopo Moguntino, qnibus yidelicet quadra- 

gnta marcis, idem Henricus olim scultetus pro se 

et suis heredibus renunciavit simpliciter et precise. 

Renunciavit quoque prelibatus Henricus omnibus 

literis, que sibi date fuerunt super concessionem 

teu obligacionem deeime supradicte a reverendo 

patre Domino Wernhero Moguntino Archiepiscopo 
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tupradioto , et ipsas literas nobis in Signum renuncia« 
cionis presentayit. Ceterum si Dominus Henricu* 
yel sui heredes ipsa novalia yendere vel alienare 
Toluerint, yendicionem seu alienacionem huiusmodi 
non impediemus, dummodo ab emptoribus certificari 
possimus de pensione yiginti octalium siliginis 
supradiota, annis singulis persolyenda. Et ego 
Henricus quondam scultetus supradictus Obligo me 
meosquc heredes ad solucionem pensionis supradicte, 
iuxta ctmdiciones et modos, prout superius sunt 
expressa,. recognosoens per presentes omnia et 
singula suprascripta yera esse per omnia ut narran- 
tur, et ad obseryacionem eorum omnium me obli$* 
per presentes. Ut autem omnia premissa hinc inde 
inyiolabiliter obseryemus, et ne a nobis nostrisqne 
sjiccessoribus equaliter yaleant infirmari , nos presen- 
tes litteras , super hia confectas utrinque nostrorom 
sigillorum una cum sigillo uniyersitatis oppidi Francof. 
dedünus munimine roboratas , in memoriam et firni- 
tatem omnium predictorum. Et nos Yolradus scultetus 
et scabini Francof. quia yidimus presentes litteras 
sigillis Decani et Capituli, ac Hcnrici quondam 
sculteti prefatorum sigillatas, ad rogatum partium 
earundem sigillum nostrum presentibus duximus 
appendenduin. Datum MCCXCVI. secunda feria 
proxima post Octavam Penthecostes. 



■?*■ 
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V. 

&tbpa<fyttotttta$ übet einen §f)ef( befietöen 
gc&enben mit Dutter Qktxid) genießen »ort 
93ommet$&eim 1296. 



(Ex cüpia.) 

1 Jecanns et Capitulum Ecclesie Francofordensis 

notum faeimus uniyersis , has literas inspectnris quod 

nos unanimi consensu et yoluntate concessimus e% 

locaviraus honorabili viro Theoderico dicto 

Zenichin de Bommersbeim railiti propter 

grata ipsiua »serritia nobis et Ecclesie nostre hactenus 

impensa et in posterum impendenda , ut promisit, 

svisque heredibus legitimis et successoribus omne iua 

nostrum, yidelicet deeimam nostram maiorem et 

nonam ad nos pertinentes de novalibus, .sitis in 

nemore Dreyeich nuneupato, apud Francofordiam» 

iuxta noyale et curiam Henrici dicti de Praunv» 

heim mi litis quondam sculteti Francofordensis, 

qui noyalia excoluit, et excolet idem Theodericua 

yidelicet octo mansos pro decem oetalibus siliginis 

Francofordensis mensure, nobis singulis annis per- 

petno solvendis et assignandis in oppido Francofur- 

densi ad granarium nostrum, yel ad quameunque 

dommti , quam deputayerimus infra dno festa Assum- 

ptionis et Natiyitatis Sancte Marie Virgin is suis peri- 

culis laboribus et expensis. Et si quid amplius 

ibidem excolat dictus Theodericus yel sui heredes 

yel successores quam octo mansus, pro rata plus 

dabunt de quolibet manso prout contigit modis et 
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conditionibus supradictis , si vero grando Tel exerci- 
tus generalis predicta novalia destruxerint leidem 
Theoderico suisque heredibus et successoribut > 
faciemus quod iuris fuerit et consuetudinis terre, de 
bonis perpetuo locatis et eoncessis superius et infe- 
rius circumquaque sitis , preterea si prefatus Theo- 
dericus aut sui heredes ipsa novalia yendere Tel 
alienare voluerint, Tenditionem seu alienationem 
huiusmodi non impediemus , dummodo ab emptoribus 
certificari possimos de peosione nobis competenti, 
ut est premissum , annis singulis persolvenda. Et 
ego Theodericüs predictus Obligo me et meos heredes 
ad sohitionem pensionis predicte iaxta modos et 
eonditiones superius expressas« Ut autem omnia 
premissa hinc inde inviolabiliter obserremas , et ne 
a nobis nostrisque sueeessoribus aliqualiter valeant 
infirmari, nos presentes literas super his eonfeetas 
utrinque sigillorum nostrorum unal cum sigillo uni* 
Tersitatis Francofördensis dedimus munimine robo- 
ratas in memoriam et firmitatem omnium premissorum. 
Et nos Yolradus scultetus et scabini Francofur- 
denses , quia vidimus presentes literas sigillis Decani 
et Capituli ac Theoderici predictonun sigillatas ad 
rogatum partium earundem sigillum nostre universi- 
tatis presentibus duximus appendendum. Actum et 
datum anno Domini MCGXC VI. VIII Idus Julii. 



\ 
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VI. 

SBetfauf einet ©ü(te »on Dem 95artWomdu$jtffte 
an #eitotarm Den ^Befclat 1315. 



(£x copict.*) 

JlNos Philippus Decanus , totumque Capitulum 
Ecclesie I*ranlienfordensis, ad universorum presen- 
cium et futurorum noticiam cupimus pervenire , quod 
com yicaria Altaris Beati Joannis Evangeliste , in 
nostraEcclesiapredicta, indomodicta zume Ranen 
apud sanctum Georgium sita , haberet unam marcam 
denariorum legalium census annualis, et singulis 
annis cum precarie colligebantur a civibus, exegeren- 
tur precarie ab eadem , et malte insultacion es 
per inpignoraciones nobis et nostre 
Ecclesie orirentur, Dominus Nico laus sacer- 
dos Yicarius prefati altaris de scitu et benevolo 
nostro consensu, ad eyitandum annuales in- 
yestaciones dietam marcam (denariorum annui 
census Ueilmanno de Wetflaria et Elyza- 
beth filie quondam Dosonis nxori eius 
legitime eoruraque heredibus iusto yendicionis 
titulo yendidit in perpetuum possidendam , tollendem 
et pereipiendam , pro decem et octo marcis denario- 
rum usualium legalium et bonorum, quam quidem 
peeuniam prefatus Nicolaus ab eodem Heilmanno et 
eius coninge reeepit numeratam et cum eadem peeunia 
addita alia peeunia unum dimidium mansum terre 
arabilis sitom in terminis Tille Budensheym, 
deserviendum altari prelibato in perpetuum , compa- 
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ravit. Nos una cum prefato Nicoiao Vicario renun- 
ciando omni iuri , quod Ecclesie nostxe et Vic*rie 
predicto in antedicta marca census annui competebat 
resignamus eandem marcam prenominatis coniugibus 
libere et precise litteras per presentes. Promittimus 
etiam eisdem de prenotata marca census facere 
Warandiam iustam debitam et consuetam. Dantes 
supradictis coniugibus has litteras, sigilli nostri 
Capituli raujiimine roboratas , in testimonium omnium 
premissorum. Actum anno Domini Millesimo 
Trecentesimo Quinto Decimo in die 
Ambrosiu 



VII. 

Äwtfe £ubn>tfl V. t>et(etyt bem (Stifte S. Mariae 
et G*or g ü, fpater ju <25f. £conl)arb genannt, 
bie tyüio<f)ie bec £itd)t ju tytamfyim 1318- 



(Ex copia.) 

.Liud oticus Dei gratia Romanorum rex, scraper 
Augustus t uniyersis , presentes litteras visuris , Tel 
audituris presentibus ac futuris gratiam suam et omne 
bonum. Regie liberalitatis munificentia , cui largi- 
tionis immensitas est mensura, tunc vere largitatis 
Opus ostendit , cum ad honorem et cultum eins quid 
largitur, qui dives in omnes bonorum omnium abun- 
dantissiraus est largitor. Ea propter exemplis divae 
recordationis Imperatorum et Regum Romanorum, 
predecessorum nostrorum edocti, et legibus pü&simis, 
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que Ecclesiis Dei ftindandis et foyendis favorera 
concedunt precipuum informativ Ecclesie nove sub 
patrocinio sancte Marie et beati Georgii Martyris in 
oppido nostro regali Francofurt Moguntine dioecesis 
erecte novirer et constructe, ad ipsius gloriose 
Virginis et dicti Martyris gloriam et honorem, nostre- 
que et ipsorum predecessorum nostrorum salutia 
meritum augmentandum Jus patronatus Eccle- 
sie parochialis in Praumheim, dicte Mogun- 
tine dioecesis et annexarum sibi filiarum, quod ex 
antiquo Nobis et sacro Imperio pertine- 
bat donavimus , tradidimus , et prcsentibus tradimus 
et donamus , et in ipsam Ecclesiam Sanctorum Marie 
et Georgii Martyris transferimus pleno iure. Volentes 
quantom in nobis est predictam parochialem Ecclesiam 
in Praumheim cum annexi» filiabus et omnibus 
redditibus iuribus et pertinentiis suis, pre djete 
Ecclesie incorporari et Canonici» eiusdem Collegii 
ad commodiorera sustentationem suam , Ductus ipsius 
integraliter applicari. Ut yero incorporatio huiu*. 
modi autoritate eorum quorum interest facta fuerit 
cum effectu, ex tunc Nobis et successoribus nostris 
in Imperio ius competet presentandi unum sacer- 
dotem idoneum , aut alium , qui infra annum in sacer- 
dotem yaleat promoveri a4 Canoniam et prebendam 
in ipsa Ecclesia collegiata predicta, qui libere 
recipietur inibi cum plenitudine juris Canonici in 
•tallo cboro et capitulo ac singulis aliis, que ceteris 
Canonicis conceduntur. In cuius rei testimonium et 
roboris firmitatem bas literas conscribi et Nostre 
Maiestatis sigillo iussimus communiri» Datum in 
Francofurt, oppido Nostro regali, quinto Calendas 
Octobris, anno Domini Millesimo Trecente- 
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aimo Decimo Octavo, Regni vero Nostri 
Anno Quarto. 

VIII. 

Äaife* Sari IV. oeftattgt fcen QSeif auf einet ©ulte 
t>on 900 sßftinb feuern , t>on bem Grjbiföof 
@erfad|> t>on Sttatnj an to'e ©tobt fttanffurt, 
auf We Subenfc&aft bafelbfl 1358. 



(JSx copia.) 

Wir Carl Ton Gottes gnaden römischer Kayser, 
zu allen ziten merer des Richs und Runig 2u Benenn, 
erkennen und tun kunt offenlich mit diesem brieff 
allen den , die in ansehen oder horent lesen , umb 
soliche Nunhundert pfund geldis, und änderst alle 
Gült, gevelle, und recht die der erwirdig Ger lach 
Ertzebischof zu Mentze von sines ßtifta wegen tob 
Uns und dem Riche zu lehen hatte , welcher wis das 
wer, of dcta iuden zuFranhenfurd, die er mit willen 
sines Capitels und verhencknisse , den Burgermei- 
stern, dem rat und der stat gemeinlich daselbst 
▼erkauft hat mit namen u|nb siebentausend funflhun- 
dert guldin , das Wir Unsirn willen und verhengnus 
darzu geben haben und geben mit diesem gegenwer- 
tigen brieff, und dieselbe siebentausend fünfhun- 
dert, guldin, und nit me, als von des vorgenan- 
ten haufis wegen, sollen die vorgenante Burger- 
meistere rat und stat ufnemen • und haben vor aller- 
meniglich von den iuden , die allernehst zu Franhen- 
furd wonhaftig oder sedelhaftig werden, als lang enz 
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sie die siebentausend funffhundert guldin ganz 
ufheben und ingenemen. Mit urkünd dis briefs ver- 
sigelt mit Unserra Keiserlicben Maiestat ingesigel. 
Geben zu Rotenburg nach Christi geburt Druzehen- 
hundert Acht und funffzig iar an Sant Ciriacusdag 
Unser Riche des Romischen im Drizehenten , des 
Behemtschen Im zwelfften und des Kaisertums im 
Vierten iar. 

IX. 

Saiftt Satt IV. geltest bem fcmtoofet unb ben 
$Ketc()$ftäbten ber SPettetau bat Üled^t bet 
<§clb|työffe bti feinblic&em 2foa,ttffe ju. 1360. 



(Ex copia.) 

Wir Karl yon Gots genaden Romischer Keyser 
zu allen ziten merer dez Richs und Kunig zu Beheim. 
Bekennen und tun hunt offenlich mit distm briefe 
allen den die in sehent oder horent lesen das Wir 
dem edeln Ulrichen herren zu Haynow lanlfogt 
in der Wedreib und den burgern gemeinlich der 
stet Frankenfurt, Fridberg, Geilnhusen 
und Wetflar Unszer und des Richs liben getruwen 
Ton Unszer heiserlichen macht sulche gnade getan 
haben. Wer das sie ymand gemeinlich oder besunder 
angriffe oder schediget unerclagter Sachen das sie 
sich des weren mügen und sullen. Und wer auch 
daz jemand dieselben, die sie in sulcher mazze 
angriffen enthilde , den oder die selben sullen und 
mögen sie an iren leutenund guten darumb angreiften, 
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ob sie das nicht wider tan und wieder kent schikenft* 
hant nach der zit es yn verkündet wirdet. Und 
domit sullen die selben von Haynow und stet« 
nicht frevelt oder wider das Rieh getan haben. Mit 
urkund ditz briefes versigelt mit Unser Heiserliehen 
Haiestat insigel. Geben zu Mentz nach Cristns 
geburte dreyzenhundert iar und dornach in 
dem sechzigsten iare am Sunnabend nach Sant 
Dyonisii tage Unszer Riche in dem funfzebenden und 
des Kaisertums in dem sechsten iare. 

Per Dominum Magistrum Curie. 
Johannes Eystetensis. 

x. 

&buttottföttibun$ tot #offecamten Äenfe 
3B«nje($ über tk an to tbn\Qtt$t Kammer 
auf &em < Rcid)$tQ$t ju $*anfftw gelieferte 

SBttttC 1398. 



(Ex Orig.) 

Wir Hertzoig Hans von Dropaw, des 
Allirdurchluchtigesten fersten und herren, Unsirs 
liebin gnedigen herren des romischen Honiges hofe- 
meister, Gunthir grave zu Swartzeburg, 
herren zu Arnstete und zu Sundirsbusen des 
egenantunszirs gnedigen herren hoferiechter, Bor- 
soboy von Swynar desselben myns gnedigen 
herren lantvoigt in Elsaszen und heubitman in Beyern 
erkennen uns offinlichen mit diesem brieffe, das 
wir und unszere erbin unverscheidenlichen, unsir 

iglicher 



/* 
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• iglicher vur yol und unszir keyner sich mit siner 
antzail ny t abe zu scheidene als - von des egenanten 
unsirs gnedigen herren des römischen koniges wegen 
schuldig sin zu betzalne zu franckinfort off den 
su n tag als man singet in der falten in der heiligen 
kirchen letare mi nest komet, nach datum diesis 
brieffs den erbarn luten Johanvon Holtzhusen, 
Sifriden zum Paradysz, Johan zu Roden- 
bach, Beehtolt Hellir, Ruprechten zum 
fraszkellir und Jeckiln Drinpurgir bürgeren 
zu frankinfurt, und iren erbin, oder wer diesen 
gcinwurtigeu brieff yon irentwegen ynne hat, mit 
namen funfftehalbhundirt gülden nun gülden und 

' zween grosze guter cleyner swerer gewogener gülden 
frankinforter werunge , als yon wine wegen die 
in unsirs obgenanten herren des romischen koniges 
hämmern und zerunge zu frankinfort kommen 
sin. Dissir egenanten somme geldis geburit zu Johan 
yon Holtzhusen und sinen erbin für ir antzale funffe 
und funfftzig gülden, andirhalbin gülden und vier 
alte thornose so Syfriden zum paradyse und sinen 
erben für ir antzail vier und funfftzig gülden. Item 
Johan zu Hodenbach und sinen erben für ir antail 
viere und viertzig guldin, item Beehtolt Hellir und 
sinen erben für ire antzal hundert und eyn und 
driszig gülden , item Ruprecht fraizkellir und sinen 
erben für ir antzal hundert zwene und funfftzig 
gülden und zwene grosze. Item und Jeckil Drym* 
purger und sinen erbin für ir antzail ein und zwentzig 
gülden und zwene grosze, und wer is sache, daz 
den vorgenanten personen odir iren erben oder wer 
dieszen brieff von iren wegen ynne hat , ir iglichem 
sin antzal geldis als vor irlut hat nit betzalit enwurde 
grunff. *r$it> III. ty, 91 



/ 



N 



194 

off die rorgenante zyt. Wann wir dann vom den 
vorgenant schuldenern odir iren erben semetlicken 
oder besundern odir wer diessen brieff von ii 
wegen ynne hat , affVer der vorgenant ziet der 
lunge gemanet werden montlich odir mit botten odir 
brieffen zu buse odir zu hofe, so sollin wir von 
ttunt , nach der manunge unsir iglichir eynen ediln- 
knecht und eynen hengest und dartzu evnen andern 
Unecht und eyn phert in recbtir gisels wyse in rVan* 
kinfort in eyne offene herberge senden, darin wir 
von yn semptlichen odir von ir eyme besundern odir 
me, odir von iren erben oder boten gewyset werden, 
und sollent da ynne mit knechten, hengesten und 
pherden rechte giselschaft halden und tun als recht« 
gude gisele unverdingeter dinge und auch eynem 
hnecfat und phert nach dem andirn so dicke des noit 
geschiecht in die giselschafft zu stellen und soUim 
numer usz dem gisel, noch|uz franckinfort kommen, 
den vorgenant personen odir iren erben o<Hr wer 
diessin brieff von iren wegen ynne hait, .ir iglicheaa 
vur sin antzal ensy dan vor gnug gescheen an 
betzalunge des vorgenant geldis und dartzu giaels 
schaff koste botenlone und andirs schaden, als säe 
davon kuntlich hetten odir gewonnen , odir. woa yn 
dartzu daynne in begnugit ane ge verde, und was 
Schadens an koste als von nachreisen ires boten odir 
Ton yn selbis semptlichen oder besundern sie dartzu 
davon hetten odir gewonnen , davon redin wir sie ir 
iglichen sin antzal auch zu richten und gentzlichen 
dbe zu tun, mitsampt dem vorgenant heubitgude, 
ane allirley indrag odir widderrede. Alle vurge- 
schribin artickele semetlichen und besundern globin 
wir vorgenant sachwalden in guten truwen mit 



195 

« 

rechter warheit für ans and unszer erben unver- 
brochlichen stede and feste za halden sundir alle 
widersatze and behelffe odir ander bedräng geistli» 
chir and werntlichir sache an welche wyse die itznnd 
sin odir hernach ummerme wurden , d& ans farder- 
lich and yn ir iglichem an sirae antzail hinderlich 
odir schedelich mochte gesin. Auch irkennen wir 
Borsoboy vorgenant daz wir den vorgenant per« 
sonen den schaldener genemlichen hy uz geret ban, 
obe isz sich geborte daz uns zusehen hie und dem 
tage der betzalunge als vor irlut hat, eynche geldis 
wurde wiltziet oder von wem daz were , daz sollin 
wir, iren boten der uns von iren wegen darumb 
nach gohit von iren wegen von stunt richten und 
antworten vor allirmenlichen. Mit Urkunde diesis 
briefns so han wir vorgenant selbschuldigen onszir 
igtichir sin eigen ingesz an diessin brieff gehangen» 
Datomanno Domini Millesimo Trecentesimo 
Nonagesimo Octavo feria «juinta proxiraa ante 
tonversionem saneti Pauli» 
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IV. 



Stftbeutjtye Siebet tmb- ©ebt($te au* Ut 
ttftm fyttfu be$ XV^n gaMunbertfc 

;©enfweife unb <§itten ber beuten 93or|eit tu et* 
^ellerel Cicfct ju fietten, unb 95etträge ju bereit näherer 
(SrforfdiHing ju liefern/ tfl eine £aupttenbenj bei franffur* 
eiferen Xrcftivl/ unb bent gemäß erfebeint hier in2Jbfd)rtft 
tin Codex chartaceus in 4to aul ber Sammlung bei 
J?tvau$stUr$ , ber tint Scfge bilfcer nod) unbetann* 
ter lieber unb ©ebicfcte enthält/ bie baburefy einen größeren 
litterarifcfcen SBertI) gewinnt, weil flcf> in berftfben me$» 
rere lieber von bem bil^er nur bem 9?amen nad) befannte« 
2)id)ter ©u^enfinne beftnben, pon benen weiter unten 
autfu\)T(id)cx bie Diebe fepn wirb. 

CDtefer Codex ift von einer unb berfelften £anb, mit 
ben unleugbaren 3ügen bei XV. 3a$r$unbertl geftbrieben. 
£>ie Jolge bei in bemfefben enthaltenen mad)t el mb&\ub, 
biefer Sammlung bie 997itte Ui XV. Sa^r^unbertl all 
ben bejiimmten 3*ityunFt, in welkem fte niebergeförteben 
warb , anjuweifen« 55a^ 3te biefer Cieber £anbelt rc» 
bem €en(tanjer Concüium unb ift mit ber 3 a $W$( »4*5 
bei eignet. $>ai 5ofte unb bie fcfgenbe 55 unb 56ften 
betreffen Verfälle aui bem vierten unb bem Xnfang bei 
fünften Qntnnium* bei erwähnten 3a^rbunbertl. Sl 
muß biefer Codex bemnaef) um bie Witte beflelben QtWxit* 
ben fepn. Ißlit neuerer £anb f!nb auf ben festen Seiten 
lit brei ©#bi<bte über bie <3d>la(bt bei ©eefen^eim im 
%at)tt 1462 ^injuaefüjPtt/ bie im 2ten Steife biefel Xr<$wl 
©. 54 unb folgert* erfefuenen jinb« 
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£>te £tcr fofgenbe <$ebi<$te (tnb jwar wn ungleichem 
bid)ttvifd)tn SBertfce, bocb aber atte für bie Sitten unb 
,Su(turgef4)icf>te jene* StittaumS wichtig. Sit in tateini* 
fötn unb belieferen Steinten abwecfcfefnbe Cieber, von 
benen biefe ©ammfung einige enthalt, fcfyeinen aut beut 
Äreife ber ©c&rei&er unb SRotarten , wefdje von ben £lojter» 
fdwkn bie ifjnen unentbe&rficbe Aenntniß ber fateinifcfcew 
Spraye mitgebracht Ratten, »tettetcfyt felbfl öu^ bem acabe* 
mtftyen Ceben ber £e£en Scfcufe ju $rag $cn?ergea,angen 
}u ffpn. 3n biefen, fo wie in einigen an bem, $errf$t 
eine ungebunbenere ©praefte/ bie ben ©eniu* jener Btittn 
ttieid)ntt. 3ur SBoflftänbigfeit be$ ganzen ©emälbe* 
ge^Jren auefy biefe 2fetißerungen ber Sozialität unb be$ 
ffiolMwifce*/ unb biefem jufolge würben fte £ier aufge- 
nommen/ fcflten fie für anftöfMa, gelten, fo beruft ftd> ber 
«Herausgeber auf bie 2feu0erunaen eine* würbigen beutfeftett 
Gelehrten in einem ä^ntteftengafle. ©. IDojen* 3D?i*$ef# 
laneen zweite Auflage I. Xnfyaug* ®. 10. aSerfäiebn* 
anbre, bie ebne für btn angegebenen 3wetf au bienett 
niebrige geiflfefc @(^erjc enthielten, würben au$ge(affen, 
unb von tynen nur bie Anfangsreime bemerkt. JWuit 
einige Sorte über einlebte ©tütfc biefer Sammlung 

III. unb IV. 

Die f)ier erwähnte Söorfäffe bei (Eonflanjer (Jonj!» 
KumS bebürfen (einer weiteren gefcfyicfytlicften Erläuterung» 
lieber € r jbifd>of* 3o$annetf IL oon 9J?ainj 2fnf>äng(id?« 
ttitan 9>ab(i 3o()ann XXIII. unb ben Xnt^ttC, meinen 
man i$in an ber glud>t biefe* tegtern jufd|)retbt. 0. 
Joannis rer. Mog. I. 73o. 731/ 2)a* befonbre 60b Äurfürft 
£itbwig*»on ber tyrttk fefreintanjubeuten, bag tiefet 
ti$b einen feiner Untertanen jum 33erfuffer (>a&e, fo wie 
überhaupt mehrere Umftänbe »ermüden (äffen, baß bie 
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%itx Ufannt ^crtiadSte Öarotnfung tn #eibefBerg nieberge* 
fd>rieben roarb »etannttitb befanb fid> $abft 3*$<"tn XXIIL 
nad) feiner Xbfe(ung im %at>xt 141a jroei 3«&f« fang atf 
©efangner unter ber 33ern>a$rung tiefe* Jturf&rfien auf 
bem £eibelberger ©c&loffe. 

V. 

3m Gaufe be* 3a$re* bifbeten e^mat* bie 8*9**» ttttb 

«$ei(tgen $a^e eigne Venoben, bie auf öffentliche unb 

privat Seföäftigunaen ben micfytigfien (Einfluß Ratten. 

SJoIWfefte, gotte*bienftfi(&e ©ebräud>e, »orjune^menbe 

©efc&äfte beigabt« unb Canbfeben*, 3a$(termine,mancfyt 

althergebrachte Auftritte be* t)äu*lid)en unb gamtlten* 

|irfett, ade* mürbe burcf) biefe bejeicfynet, unb bie 3eit 

vor unb nad? ifjnen beregnet IDeflo wichtiger mar e$ # 

btetnjebem 9)?onat fadenbe bebeutenbere $efi » unb £eil igen 

Sage au6roenbt0 ju miffen. •Sie* fdfjeint }u bem ©ebrauc&e 

ber SReimtalenber, ober be* beulen Citioians ©elegeiu 

fcett gegeben ju fcoben. 3n ©räter* 3bunna unb<$ermebe 

ift bei jebem SRonate ein feiger SKeimfafenber ju jinben. # 

ton bem ber f)ier mitgeteilte ganj oerfcfyieben ift. ©0 

mie man bie gramttiattca(if$e Regeln ber r&mifcfyen ©pracbe 

irv Werfe braute/ umi fte bem ©ebäcbtntff ber 3ugenb bejfer 

einzuprägen, fo auefr l)ier mit biefen Steinten, b<t benea 

man »tele Warnen jufammenjujteflen fuc&te , mobei ©inn 

unb Sufammen^ang nur feiten erwartet werben barf. 

&tefe* 9lamen*oer$eic()nig wirb l>tcr unb ba oon ein|elaen 

3nfpielungcn auf bu (Eigenheiten ber üerfäiebenengefttage, 

ober Plannte 93er^ä(tni)Te ^\U bem Ceben ber genannten 

$et!tgen unterbrochen. 

VI. 

©iefe Satire auf ben rSmifaen £of trennt bie 
Sieber ber *C>anb|d;rift, unb ift bor einige prcfaif$c 
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3fuffa$, ber ffdj inwiefern Codice teftnbet« Sie ftarebie 
«uf mand)t Nullen ber Vulgata unb ber nachgeahmte ©tpt 
berfelben fofl bre @*ärfe be* ©pette* err)ör)en, unb e* 
(4)cint ba6 @*anje auf einen beurfdfti 93ifct>ef gerietet }u 
feptt/ beffen $ugenben ii>n be* Palliums nid)t eben würbtg 
Mafien* 

XII — XXIV. 

• ©ucfcenfinne, ein bi$r)er nur bem Slamen nact) 
fcefannter Sinter, beftnbet fid) unter benen, welche 
ber no$ mcfyt tm Drurf bekannte golmarifdje Codex oon 
Sttinne unb SMeijlerliebern enthalt. gr fließt bie JKetye 
ber äderen Sinter unb fein JWame fte£t in bem 93erjeic(>nig 
ber ©erf affer , bie btefer Codex liefert, vor bem be* $ant 
£u(t$ oon Strasburg ber 1004 Übte, unb a& ber ältefte 
ber eigentlich fogenannten SDtotterfänger angefefjen mtrb. 
©. 9* b. £agen u. »üfefring litterar. ©runbrijj ber 
beulen tyotfit @. äu2. beSgleic&en p. ber £*d*n/ 
2) e e n unb » fi f $ i n 9 SKufeum für altbeutfcfre Sitteratur 
unb Äunfi, I. £eft 1« @. 287. IL #eft 1. &. itfy. 

(S6 läge flcfc am* ber i$m in bem erwähnten Codex 
ange&iefenen ©teile fc&liegen / bafj er ju ben Sichern be$ 
XVten 3a(>r$tinbert6 gef^re, bie iroifef)en ben früheren 
SRinnefängern unb ben SNeifterfangern in ber SWitte (ie^en 
unb ben Uefcergang von ben einen ju ben anbern bilben. 
JDte* txift mit bem Codex oon meiern £ier bie 2lbfcftrift 
feefcmnt gemalt wirb, ooKfemmen ü&eretn. £a biefer tute 
föon oben bemerft warb/ mit ber erftern £alfte be* XVten 
3^rr;unbert^ fliegt, unb eine Sammlung gleichzeitiger 
©ebi^te enthält/ fo läßt ftd> bie CebenSjett biefe* 2>icfcter* 
auf benfelben Seitraum befttmmen» &*in JWame ijt o^ne 
3*eife(, fein @ef$(e$t$« fonbem ein »illfü&rlteb ange- 
nommener %einame wie ®ud>enroirt unb @urf>cn* 
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ba tief. ®. ben angeführten ©runfcriß ber beutförn 9>*e£c 

er. 408 u. 4 11 » 

# L. 

Der Ärieg ber 3uricf)er mit ben übrigen Stbatneffeit, 
ber im 3a£re i4>6 begann/ brachte bie erftere fe$r in* 
©ebränge. @ie fdtfoffen, um t^rem ©lütfe wieber aufjtt« 
Reifen 1442 ein 93ünbniß mit Äbnig Jriebrtcfr HL, fca* 
bei bem Unroittett ber @i>n>et£er gegen ba$ £att* Ocffetv 
reid)/ biefe fef>r erbitterte. Sie bamaltge ©dwäefr« 
OefiertiiM , wrbunben mit Jriebrid)* Unt^ätuiEeit unb 
©e(bmange( (auf melden bte tote Strophe bti ?tebe$ an» 
fpteli) fennte bie Page ber Säricfrer nidjt oerteffern^ bie 
j45o einen nad^etfigen grteben fließen/ unb bem 5fter« 
retd)ifcben*a3ünbntß entfagen' mußten. 2)a$ £teb frlbft 
fd;eiitt ju Anfang be$ 3a£r$ i443 gebietet *u fepn. 

LV. «nt) LVL 

2>n>ei Sieber au* ber £porf)e be$ förnäbifeften ©tSbte. 
bunbel, unb ber gelben bejfefben gegen SBürtemberg unb 
ben Janbabef , bie £ter au0ge(affen würben/ um fie fünftig 
anberroärt* mit bem Kommentar eine* ber oerbiente fielt 
beutf$en ©ekelten erfdjetnen ju fefcen. 

LXI. 

2)a* ättcfle ber beutfefcen Aartenfpiefe fätint ba€ 
Aarnif felfpiel ju fepn. 85rei ttopf in feinem Ber« 
furf), ben Urfprung ber ©pieffarten ju erferfdjen ic, 1.217. 
vermittlet/ baß beffen Urfprung nic^t njeit über ba* XVltt 
3a^unbert &inau$gel)e. $a$ fyitx mitgeteilte Cieb Sc» 
wti$t, la$ e* bereite in ber üKitte be6 XVten fefcr äuge« 
mein begannt gerne |'cn fepn muß/ ©er 93erfaffer em** 
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3f itffag* 6 ^SSeitrÄ^ jur ©efcf)id)tt ber beutföen Äorte nfpiefe« 
in bftn 3anuarf>eft be$ beutfcfren 2Werfur4 ^a^r^ang 1703/ 
$at un4 bie SOBeife wie tiefet Spiel notf> unter bcm Canb* 
»elf in Sfjüringen gefpielt werbe, aufbehalten/ er gfautt 
©. 75. ba£ biefe* Spiel »weif et ^auptfäd)lict) jur 3eit ber 
Deformation üblicfc gewefen« fid> auf ben Streit ber welk 
lt^en 9Racf)t wibuwben päb|tlicf)en Srufrl grfinbe. 

fßtr fe^en §m, baß biefe* Spiel bereite ju ben Seiten 
ber (Tofintjer unb f&aiUv Äircfcen&erfammlungen übli<& 
war/ wo bie 3been ton ber weltlichen unb geiftlicften 
Obermaat unb tyrem 3ufammentreffen / buxd) bie 5JcrfaDTe 
ber 3«t and) unter bem* grSßeren ^ubfiftim rege gemalt 
würben. Spangenberg in feiner Schrift wiber bie 
Mfen Sieben in bti $eu|j^fcftarn&jfelfpie( füfcrt aut 
einer alteren $lugfcforift vonit^. »grage bti — Örben* 
ber Äartenfpieler an bat Cencilium ju 2Wantua« mehrere* 
an roa$ über biefe* Spiel einigen 2fuffd)lu§ giebt, S9?an 
ftcf>t barati* baß bie £ftd|)fte Äarte, ber Äarniffef einen 
2anb4tmd)t Dcrfleütc, ber ben ^abfr unb Äaifer fiad). 
fGertnutfylicft lag alfo biefem ®piel bie 3bee von ber SEBicft» 
fttgfeit be* 99?ilitairfianbe$, fo wie bie SK&glicfrfeit burtfc 
biefen bie f>&$jte SBurben ju erringen/ unb über jebe^gefej« 
It4>e <0?acf)t im Staate ftcf> ju ergeben , jum ©runb?. 

£>a$$ier mitgeteilte Sieb bf weißt, ba$ bie vier r)ei- 
lige Äirc^enüätcr, ber s ]>ab(l, ber Äaifer mit einem ©efclge 
wn Grafen unb grcifjerrti unb ber Seufel auf btn einzelnen 
Jtarten gemalt waren. Sie Jpauptfartc, ber Äarnüffel 
febetnt f>ier unter bem fflamen Ilcintz eff (äffe) mich wol 
»crjufommen, ber oft unerwartet ba$ auf bem Spiel ßef>enbe 
@elb einbog. 

3um »efdtfuß folgen LXIII unb LXIV. jwei größere 
©efcicfjte, bte beibe älter wie aüti anbere in biefem Codex 
enthaltene |u fepn [feinen. 2: er ©egenjtanb be$ erflereu tfl 
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eine XBegerie üUt bte «erföt'ebene feebeutung ber garten, 
Gin ©egenftanb ber von mehreren £u$tertt be$ OTtttek 
Älter* bemäntelt warb. @. @runbrt§ ber beuten gtoeficat. 
C 3i7 — »9. ©*<& flttb bie an bie fem Ort angefüllt 
Gebiete vtn bem $ter mitgeteilten ganj t>erfd)ieben. $af 
teuere/ wetye* von ben guten unb föftmmen (gigenföaftea 
eine* Regenten fanbett, fd>eittt bem bannten 6e$rgebt$t 
JMnig Zpx* von ©Rotten na$gefct(bet ju fejn. 



* 
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I. 



Ein liet und ein sprach von bruder C. 

uJeos im adiutortum menm intende* 

Sprach ein hübsches nunnelin das was behende 

9 Venitc et Tenite « 

Es ist bruder Conradt. Sie sprach »siletsc 

»Miserere mei Dens« su aller syt 
Wer ist der an mynem bette lyt 
»Venite exultemus 
Liebe swester« stemus et oremus« 

»Inclinate capita Yestra« 

Efs geschach in der fasten »flectamus genua* 

Da sprach bruder Conradt »levate« 

Wir wollen rügen. Sie sprach »non cessate« 

• 
Da sungen sie die matten , bfsst man die prime htitbe an 
Er lass ir »quicunque Yult« biss man die tercie began 
Er lass ir den »de profundis« 
Liebe swester habe dir das« cum iocundis« 

yDomine prpbasti me« wie gefall ich dir 
» Tu cognovisti me « in siben stunden *) swirnet 
Da sprach sich die schöne uss motten 
»Dilacero tua Domine« die wil mich döden 



1) sweimal. 



204 

Da snngen sie die messe« terribilis 

La re fa re »ut in excelsis« 

feiss an das/ graduale 

Liebe swester habe dir das su dieszem male. 

»Mirabilia testimonia tua Domine« 

Lieber bruder Conradt singe mir der nouen ne 

»Gressos meos dirige« 

Nach dinem willen »volo vivere« 

r 

I 

» Sede a dextris meis « bruder Conrat 

Er greiff sie da metten zu dem bette , druck 

»Letatus sum in te« 

Dinen willen »semper intelligere« 

»Recordare mei dum steteris« 

Ich han dir dicke tu dinst getan in der tenebris 

9 In conspectu tuo « ich bif dich din 

Truwe das du gedenckest myn 

»Pater mi confiteor nechtent * was ich fro 

Mit unserm bruder Conrat des orden stund also 

*Jurentutem meamte 

Hat er wol befunden y eura diligam « 

» Misereatur mei »liebes« swesterlin« 

Ich enkan numme gehelffen das bringet mir grosse pia 

5» Parce servo tuo « 

Suche ein andern iungen der dich maoh fro. 
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IL 



Ein hübsch liet von einer dochter und 
von einem stoltzen schriber. 



Am* 



tabilis puella 
Per omnia tenella 
Batiorum mella 
Ihüce ore mihi prebuit 

Ein iungfrauw minniclich» 

Gar hübsch und weidelichen *)\ 

Bot mir gar tugentliche 

Iren chuss usa irem mund rosenroit 

Hec iuncta muris edi 
Chi letus consedi 
Dona tum dedi 
Quod fieri de iure debuit 



Da begund ich au sitsen 

Zu ir mit hübschen witsen 

Hit sinnen und mit listen 

leb mich der lieben in iren dinst verbot. 

Tandem prece victa 

Dormitum ivimus 

Ebi consuerimus 

Cum culis alternatim stramen comtruimus. 



) 



• 



1) vreidelich, zierlich , angenehm. 



l: 1 
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In einem bett beawungea 

Da sprach ich sie an die fart 

Das Kindelin was so rart 

Von unser beyder mynnen das stro lurieben wartt* 

De mane.com surrexlt 
Caput Crinale texit 
Quod prius bene pexit 
Ac si nesciret ludum veneria 

2 es andern morgens «wäre 
ata ein krents ebn uff ir hare 
Auch die vil clare 
Als ir die mynne nie were worden chunt. 

Tandem mater experta 
De nostro ludo certa 
Mater deridens serta 
Imprecabatur anni tenuis 

Die mutter säte ir synwe 

Darnach sy des Inne 

Von nutzer beider mynne 

Und sy begund die tochter straffen da 

Dicensque« ornayit 

»Crinale roseo 

»More rirgineo 

»Cum iam sis suberrata culo femineo. 

Sie sprach, wer heisat dich tragen 
Ein iungfreulich wat *) 

2) wat,Gew«ad, KUid. 
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Eax ist ein mittetat 

Ich weite wol das ein tchriber by dir gelegen hat 

Mater tecum tarn ftare 
Nolo tunc numerare 
8ed toIo portare 
Id quod priua portayimu* 

Mutter ich wil dir tagen 
Mit dir wü ich nicht pagen *) 
Ich will den bortten tragen 
Den ich tot mal* getragen han 

Est rutticut in villa 
Qui credit quod tinv illa 
Catta pridem ancilla 
Quanvfit hac deent feeimut 

Ich hab mich wol entsprungen 

Mit einem Schriberiungen 

Damit ist mir gelungen 

Der buwer weit« nicht was* ich hab geton 

Hüne inasinabo 4 ) 

Pulchris coloribus 

Electis noribut 

Non credit rae ttrupatam ') posterioribus 



f) pagea, streite». N 

4) vielleicht von dem Wort Asiaata, eine Eseliladunc (9. Du Cangt) 
abzuleiten. 

6) Srropiatui, auneus. (DuCanf»). 
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Den ml ich betriegen 

Mit bubscher clugheit 

leb weiss mich also gemeit *) 

Als ich het nie gemynnet des swnr der buer ein eit 

III. 

Von dem Concilio zu Costentz von 

herren. 

Xn den iaren da man zalt 
Das Ihesus was worden alt 
XV iar und vierhundert 
Alle die weit das verwundert 
Zu Costenz in dem concilio 

Von Konig Wentzelao Bei Bohemie 

Der Konig in Behem ist 
Und eu einem Narren worden ist 
Ketzer, narren, stnt sin rait 
Die sant er dar in ein ambasiat 

Aller der Welt ist worden feunft Bei Romanorura 
Der stritpar her konig Sigmuntt 
Der durch, sin dogent schon 
Besitzet des romischen richesz krön 
Er ist bewert des feeiszers rieh 
Sin macht übet wunderlich 
6ins richis lowc der griezet l ) 
•Sin adeler das zürnet 9 ) 

Zm 



6) gemeit, artig, lachend, heiter, (unbefangen). 

1) griezen, verwunden, zerfleischen. 

2) zürnen , streiten. 
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Zu machen in der cristen^eit 

Der d 17h er bebst ein einickeil 

Sin rieh und auch sin leben 

"Wir er dar umb geben 

Die forsten hatten einen mutt 8 er vi sequi tiae 

Das ducht den tüfel also gutt 

Dem rechten waren sie gehass • 

Aber Got der stereker was 

Vor dem der weit wisaheit 

Ist gar und gantz ein torbeit 

Babist Johan wo ist din golt Johannnes papa 

Das hertzog fride*ich nam zu solt 

Das er dich solt kleiden 

Du hast verlorn die selbe sum 

Din ayn din ere sint worden tum 

Hertzog friderich dir das drawt 

Das ir sint bede der eren beraubt 

Wo bettest du das vor einem iare gelaubt 

Durch geltes willen bernhart Marchio Badensis 

Von Baden des ein hilffer wart ' 

Ich fuchte er sy in schulden 

Und müss es helffen dulden 

Bischoff hans von Meuti Episcopus Mogun* 

Der nam ein presentz t i n u s 

Und hub sich von CosteaU 

Im wartt we da er wolt 

AU ein hunt der da hinchen wult 

Der bincket wan er wi) 

Böser ducke kan er vil 

Ach du vergifftig «lange 

Wie gclept du ye so lange 

Du bist dinem stifft N 

Ein rechte dodes vergißt 

Srantf. %x%\* III. Stfr. C 
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Du wüste hülffe der misse tat 

Aller laster an dir statt 

Dins naraen unwirdig bist 

Ein verkeuffer des anti Christ 

Johannes ist din name 

Jehenna ist der flamme 

Den dir der tu fei hat Bereit 

Mit dinen gesellen in ewickcit 

Alle boszheit wert ein zil 

Als lange als es got verhengen wil 

Babist iohan spräche besunder Johannes papa 

Vor allen dingen hat mich wunder " 

Das der pf^ltxgrave by rine ^ 

Ye als gedorstig *) dorste sine 

Das er sich alleine 

Weder all 9 weit gemeine 

Under want zu streben 

Gregor! um nit zu begeben 

Dan mit eins concilii rait 

Als das got geordcnt hat 

Der den sin nit entlait. 

Der hoch gelopte furste hertzog ludwlg 

Den nach dem rechten durste 

Der hat wol bewert 

Sinen ernst mit dem swert 

Dem konig und auch dem concilio 

Das sint die Gregoriani fro 

Von naturen er nit hait 

An nu keinerley missetat 

Sin hcrtz underwisz i 

Was da glücklich müg gcsin 



S) gedurstig, verwegen. 



*- <- 
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Er helt dez rechten warheit 

Ein liebheber der pfaffheit 

Er ist an alle melde 4 ) 

Got beschere im selde f ) 

Ein guttes ende durch sinen namcn 

Das das geschehe sprechent Amen« 



• IV. 

Metra de principibus. 

Anno Mi Ueno C quatuor.et secundum XV 
Boheraie regem quem novimus. infatuatum 
Expertem dicimus nunc impropria quoque lttare 
Bei delectarls Sigmunde consociari 
Tu triümphari prae caeteris x ) culmen fari 
Habet tarnen mcntes, hunc postergare *) studentes 
O Papa Johannes cur dabas , stimulatus eris 
Bäte 3 ) perverteris sie honore nullo frueris. 
Lues et merito duci Domino Friderico 
De Baden iure castra marchio pugnere quaerit 
Venenosa anguis praesulque Maguntinus 
Sordida fex sceleris vitlo nullo careris ' 
Johanne^ dictus sed Jehenne crucieris 
Princeps egregius palatinus dux Ludewicus 
Expertus ensi concilio Consta nciensi 



4) taelde, Verrath. * 

5) telde , Glückseligkeit. 

1) (debes) 

2) Postergare, posthaberc, contemnere , negligere. Du Cange. 

i> Bat as ein Kahn, Bareau (Du Cange). Vielleicht eine Anspielung 
auf das Schirtein Feir«. # 

O a 
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Nature curtus nil pravi contulit Uli 
Natu» cor sit 'eius ad prospera cuncta fecundatus 
Tenet hoc verum fovens clertim quoque iustus 
Zyma robustus sceleris ipse caret 



v. . 

Ein tutscher kollender lind ist mit dem 
ersten der erst mond Januarius. 

Desnitten ist das Kint 

D r i K o n i £ , «ant E r h a r t , gesind 

Den stern wiset sie sus *) 

Waren komen Marceil us, Anthoniu* 

Prisca sag Fabiano 

Agnes Vincenten wil han. Paulus Polycarpen 

Mit gantsen trüwen wil wartten 

Februarius. 

Brigid Maria Blasius sach 

Agatha Dorothea sprach 

Bat getrülich Scholastica das jm stat 

Valentin las« Toi i an sach 

Uff den steinstul sitsen * 

Petrus und Mathias 

Die pflegen groszer wiUen. 

Martins. 

Merto und Chünegund Adrian 
Das dornstag ee ö ) bat sagen 



1) Suf , sonst. 

2) bat, Nuzen, Vorrheil.* 



--* • -^- 
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Den lerer Gregorien 
Sal man dcnnoich fragen 
Gertrud gib herberge gut 
Bencdicten so wird wol Maria gemut 
Ruprecht lieber Knecht habe vor gutt. 

Aprilis. 

April unsteter schein 

Ambrösius hau vil latin 

Der lert dich das 

Du solt Tyburtz volgen bass 

Sich Valerian groisz eilend wir forcbtcn tcwig 5 ) 

Georgen Markus gab ende 

Vital das wende* 

Malus. 

Phylippus, daz Krfitze ist, sant 

Johannes dienet deme gedanck sye 

Mit gantzen truwen 

Jungfrauw Sophy 

Hey bringet laub und grass gar snell 

Und rit Urban uff den grossen iarmarkt 4 ) 

Hegen PetronelL 

Juni n •• 

Hilff getruwer Er asm e 

Usz groszer armut 

Wir dancken Prim wasz er uns guttes dut 

Vit sich hebe ein grosser strit 

Bezwinget zu fryel 



S) Zvtrieg , «wierig doppelt. 

4) Anspielung auf das Urbamreuten. S. Waldan Beiträge zur 
#««chickte #unit>ew iL 665. 



214 

Johannes teuflft henselen ml 
Slaff sprach Petrus Paule. 

Julius. 

Sprich process da» Ulrich 

Sin teyl Kyli an gelich 

Darumb wil M argred senden 

botten xu Alexen 

Arnolpbes sprach »u fraw Magdalen 

sage C r i s t i n 

Jacob wolle er mir truwen by sin. 

A u g u s t u s. 

Peter CristofFel Steffan 

Konig Oswalt sich Affran an 

By Laurent» und saut Ypoliten stan 

Maria du solt unsas geweren 

Bernhard dient Tjmotheo gern 

Bartholomee du solt leren 

Augustin tu gutem keren. 

• 
September. 

Egidius drinch win und bitte die 
Jungfrau Mari 

Da* uns die hohe des crut«es die scheyne 
Herrc Lamprecht du sage 

Sancte Mattheus zn saltzburg Ruprecht frag« 
.Wie Behemen W entseiaus Michel clag 
In Festum saneti Jeroniml» 

O c t o b e r. 

Tust an du hast Francissen truwelicb gegangen 
Marcus du iieis* bundig prangen 
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Oft errieb Co Im an hat erhangen * 

Galle bleib Lucas schrib 

Die Ursule zu kollen bevangen 

Das sol schreiten Symon Judas 

Begenspurg Wolffgangen. 

* 

November. 

Heilige allegemein 

Las usz Lenbart der reine 

Und \sz Mer tin 

Mit Briccio die gans alleine 

O Thoma mit Elizabeht 

Schauwc wir mueszen no steen 

Kathef in Cunrad frag nach sante Andrce* 

December. 
Elogius hilff bietten Barbaram 

_ * 

Das Niclaus uns Marien gefcade bitte 

Zu Venedige L u c i a gnedig lit 

Berre gib unszme lebene frist , 

Thoma kundz uns geboren Crist 

Steffan Johannes Thomas frund ist 

Silvester papa propera 

VI. 

Passio seeundum curiam romanam. 

JLassio in curia romana seeundum aurum et argentum. 
In illo turbine dixit Dominus Papa Cardinalibus suis. 

Ctjgg^enerit filius hominis ad sedem Maiestatia sut 

vere dicite ei. 
»Amicc ad quod venisti** 
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At UIcMiu mortns et nihil dans eücite eum foras ad 

tenebras exteriores. 
jCardinales vero dixerunt. 

* Domine quid faciamua ut pecunias possideamus ? « 
Dominus Papa vero dixit 
Quomodo legis, vero est scriptum »Dilige aurum et 

sargen tum ex toto corde tuo et divitem sicut t« 

»ipsum, et hoc facite in meam commemorationem 

»et vivetis in eternum.« 
Tunc venit pauper clericus qui oppressus fuerat a suo 

episcopo et clamavit voce magna, dicens. 
Miseremini mei, vos saltem ostiarii Domini pape, quia 

manus paupertatis tetigit mc , et peto ut subvenia- 

tur paupertati mee et miserie« * 

At ifii dixerunt. 

Quid ad nos paupertas tua, tecum sit in perditionem. 
Tunc pauper clericus ivit ad forum, vendidit gladium 

pileum et capucium. Primo dedit Gardinalibus, 

•ecundo ministris, tercio vero ostiariis. 
At Uli dixerunt. »Et quid hec inter tantos , et eiecerunt 

eum foras. 
Kon post multum vero temporis venit dives Episcopnt 

impinguatus et letatus qui homicidium fecerat, et 

cum eo turba multa 
Cardinales vero audientes et voce magna clamantes s 

» Advcmsti desiderabiiis quem exspectabamus in bursis 

nostris. « 
Tunc dives vero Episcoptu dedit ipsis copiam auri et 

argenti 
Cardinales vero dixerunt ! Hie homo verc iustus et 

sanetus est 
Dominus papa vero dixit : Amice ascende suparius et 

erit tibi melius. 
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Sic homo salvatus est in die illa. Unde enint diri^et 

primi et pauperes novissimi. 
Unde quantum habes tantum Tales. Si non habet non 

vales. Unde versus. 
Proficis in nichilo dum venis absquc dativo. 

VII. 

Eyn lietlin. 

Jtur all disz weit liebt? mir eyn bild 

Dem bin ich froind und es mir wild 

Mocht ich mirs lieblich machen tarn 

Das ir wurde ir hertz gemein 

Das sie mir buet ein fruntlich wort 

So het ich menschen styra nie gehört 

Die rayn so gantz gar gewaltig wesen kund 

Mich zwinget ein lieblich bild darzu 

Was ich frolich verpurgen zu 

Das dun ich alles in solicher gemein 

Wan sie mir liebt vor allen gemeinlichen 

Und gedar ir das sagen nicht 

Ich fucht st schetz myn red ftir nicht 

Und bin bekrenkeft in lieb. alle stund 

Ich han st erweit in rechter kür 

Die ich deglich in herzen spür 

Mit gantzem fliesz mein ichs an ende 

Die ich in lieber sach erken 

So will ich harren uf gnad 

Alt lang bisz ich mufz werden müd 

Ob sye mir swur ein lieblichen bundt. 
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VIII. 
Eyn suberlich lyetlin. 

VVist du es recht liebes frcuwlin zart 
Wie aller wünsch gantz an dir lit 
Ich mein dins glichen ny geboren wart 
Dort her so lang scyt adams zyt 
Noch niemer mer geboren wirt 
Dy so recht schön sy geformieret 
Ir lieb mit clarheit ist bezicret 
Des mag ir gut wol freuwen sich. 

Das mir erfreuwet als myn gemuet 
Und lieblich und wesen kan 
Mit *) gebaren mit schön mit aller gut 
Es gesach din gelich halt nie kein man 
Wart ye kein mensch umb schön geert 
Des werst du tusent stund wol wert 
Din schön hat sich an dir gemert 
Kicman kan vol loben dich. 

Ich weiss nit wie ich dich inne pring 
Das mir kein mensch ny lieber wart 
Ye doch nert myn hertz dir gut geding 
Wie ich dich solt frölich sehen an 
Und erzelcn myn stette trw 
Dy ich dir teglich trag an rw 
Den lieb in lieb dye ist so nu 
Drut a ) frauw des lasz gcnycscn mich. 



1) Gebär . G«*l»Ül»rde. 

2) diät, traute, theure, weit he. 
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IX. 

Eyn ander s über lieh lytlin. 



D, 



'as weder hat yerkert sich 
Das spür ich an den winden 
Ich wand ich het gesell« mich 
Do ich ril freude finden 
Nu weisz ich leider wie ym ist 
Die sonne ist undergangen 
Esz *) reget mir zu %ller frist 
Dar jmme mir synne und mut gebrist 
Und lebe doch eins gedingen. 2 ) 

Ein blümlein zart und ytel fin 

Ist myns hertzen off enthalten 

In grün schwär» rot es mir ersehet 

Min trost myn hört ist myn allerliebstes ein 

Hilff mir mit truwen alten. 

Ich hat mir selber uszerwelt 
Zu tröste in mynem hertzen 
Ein felchlin das mir wol gefeit 
über aller falchen dertzen 3 ) 
Das müst ich widder* fliegen lan 
Mit angestrickter schellen 
Esz wold sich wol gemuset han 
"Wolt esz zu mynem luder stan 
.So werren wir gutt gesellen* 



1) regen , regnen. 

2) godinge , Hofmtng , Zutrauen. 

5) ein technischer Ausdruck 'der Falknerey scheint ein Falken- 
Münnchcn zu bedeuten, conf. Schrie.: terae u. Valkemerr« 
Bragur VI. Abiheii. II. 184. 
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Glück ist 4 ) scnrrel als man do spricht 

Dez han ich ein gute gedinge 

Min hoffenung und mjrn gute zuvor sie cht 

Die sollen mich zu freuden bringen 

Sit niemant lieb an leid en hat 

Wesz solt ich den genieszen 

Min hertz in grossem unmut stat 

Bis sich das weder nieder lat 

Der zyt f ) geret mich sere verdriesien. 

Ein blümlein zart und ytel fin • 

Ist myns hertzen off enthalten 

In grün swartz rot es mir erschein 

Min trost myn hört ist myn allerliebstes ein 

Hilff mir mit truvren alten. 

! x. 

Eyn suberlich lytlin. 

lVlich frauwz daz ich niemant tag 

Ir vriplicb gut 
Git mir gemut 

Und liebz mir von tage zu dage 
Dugend adel und auch ere * 

Das lyt an dir mit guter lere 
Zu dir ich all myn synne her© 
Und ich doch nit reden gedar 
Ob du nit selber merken wilt 
Das feömpt yon rechter liebe dar 
Darumb ich swig uff genaden zil 



4) ienwel, »inwel, rund. 
5) gereit, brgehren, verlangen. 
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Senile mir dinen gnaden grub 
Gein disera guden nuwen iar 
So wirt mir sonders druren basi 
Und gewint myn unmut urlob zwar. 

Als din gebiet ist mir leid • 
Das halt ich fest 
Durch alles best 
Das din herts nit anders findet 
Kein swifel ich ron dir nit lyd 
Was dir misfelt «war ich das myd 
Und sorg auch Mein uff niemant« nyA 
Gewaltig bistu der Sinne myn 
Nach dir versenket mich eilend 
Lihe mir ein drost des Herzen din 
Damit ich als myn liden wend. 

Lieplicher schien was ich gedenck 

An unser lieb 

Myn leyt vertrib 

Das schafft das ich ron dir nit wenck 

Din wurdickeit din angesiecht 

Das ist freud und anders nit 

Daran bab ich myn truw verpflicht 

Soll ich so fil glückes han 

tfas dir myn herU wurde bekant 

So würde myn elend hin gedan 

Des sy din edele genad der mait. 
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XL 

Ein suberliph 1 y e 1 1 i n. 

Xch schickt den liebsten gesellen myn 
Zwenfe hunde han wolle zu iagen sin 
Wer da by unverdrossen ist 
Willigis hertze und stetigen mut 
Die bunde sint wol zu iagen gut 
Wo du mit but Vorsorgen bist 
Vor binde mit druw vor bie und dort 
Hebe selbe ane das beste ort 
Lose yd ermann mit siner Wort 
Vil hunde frauwz widerbellen. 

Juch dar mit mut gar 

Bifz unverzagt • 

Wil hait manigen hirtzcn eriaget 

Glucke und heile sy dir bedaget 

Freude mufz dir din Ilorn erschellen. 

Te edeler diere ye wilder sin 
Es wencket her und wenket hin 
Das lafz dich nit erschrecken 
Sprich ane din eygen willickcit 
Bist du zu iagen eme bereit 
Es laufft dir zu der hecken. 

Hast du willige hunde by dir 

Die lasz nit wenden din bcgir 

Ein einiger hunt hebt ,wöl eii}'dicre 

Hat er gut iagcgrscllen 

Der falschen rede ist leider fiele 



i 
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Welch gut geselle den folgen wil 
Der ist am mut verdorben 
Nu folge allcinc dins hevUen rat 
Williger mut mit frier dat 
Hat manjge brysz erworben. 

NÄ bessert raits ich mich vorstan 
Bise willig stede habe guten wan 
Von hertsen lust solt du tut lan 
WUt du das dierlin feilen. 



/ 



XII. 

Eyn suberlich lytlin, Suchensynne. 

J-iin junger knabc ane argen pin l ) 
Der bat ein iunges töcbterlin 
Er sprach und wilt du werden myn 
So lasz uns liebe versuchen 

Das tochterlin sprach wo wilt hin 
"War stet dir hertz mut und- der sin 
Du siebest wol das ich ein dirlin bin 
Die wisen werdent uns fluchen 

Das tochterlin sprach, suche dir ein wise frauwe 
Die dir rat und lere hunne geben 
Zu gutter ere das fuget dir eben 
Das rade ich dir mynneclichs leben 
Last dich in eren schauwen 



1) Pein, Schillert». 
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Der Knabe sprach an« argen wan. 
Die ich so lange gesuchet han 
Der wil ich wesen undertan 
Des halt mich liep in hertsen 

Ob ich an dich begeren wolde 
Anders dan ich billich solde 
So wirt mir iungfrauwe numer holt 
Din ere yertribet smertseri*. 

Da sie das horte das er wolde bliben stedt 
Sie sprach verstaut ein ding an mir 
Wolt ich so vil gebieden dir 
Gewer mich nit halt din zir 
Hut dich Tor misse teden 



Vi manig frauwe hat den mut 
Irme diner sie gebietten tut 
Far über mere veruer din gut 
Herynn noch acht sie sin deine. 

Vil mannig frauwe den sieden hat 
Sie gebut irme diener fru und spat 
Renne berg und dale das ist myn rat 
Da by ich keine truwe meyne. 

O lieber Knabe lafx die Thorheit bliben. 

Reimes tu brügk berg und dal 

Wirf dir ein ungefüger fal 

Ist iz din ernst es ist myn schult 

Ich kann den Wechsel trieben. 



Werre 
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Werre aber das dir leit geschee 
By ficnden da man manheit sehe 
WisE das ich dich nummer versmacht 
Mit truhen in dem hertsen 

Habe got lieb sprich f ran wen wol 
Bisz freudig da man billich sol 
leb wil dich machen freuden rol 
Mit truwen ane smertzen 

• « 

Suchensynne der musz die iungen kinde prisen 
Per knabe was iung, iung was die maget 
Eins riet dem andern wirdekeit 
Wer solich liebe in hertaen treit 
Dem wil got freude bewisen 



XIII. 

Eyn suberlich hübscher höfficlicher sprach 
von eynem priester und von eyner 
firauwen wie eyns weder das ander 
sprach. 

JLch quam uff ein *) anger wide 

In der liebsten sommersyt 

Ich horte eynen wonnen werden stryt 

Von priestern und von frauwen 

Das wip das sprach in wirdekeit 
Er ist über dir der uns hat bereit 



1) Anger , "Wiese , Feld. 

Sranff. «r$it> III. £$. $ 
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Das siebe ich an die hoeste mcit 
Got wolde ir wirde schauwen 

Ich bin ein Ursprung des k unehlichen glauben 
Du hast din wirde von mir gar 
Die swebet hoch als der adelar 
By gode über der engel schar 
Der wil ich dich berauben. 

Der priester sprach das n\ag nit sin 
Min wirde swebet über der wirde din 
Rech als der claren sonnen schin 
Swebet ob dem liechten morgen 

Ich gebe die tauffe ich gebe die ee 
Da von so han ich wirde mee 
Ich bringe die sele uss iamers wee 
Ich must die- werlt besorgen 

Der hoeste got der gibt sich in myn hende 
Der sich an dem krutse hat genygen 
Den sehe ich lebendig vor mir ligen 
Wie möcht ein wyp mir angesiegen 
Sust 6tet ir wirdc eilende. 

Die frauwe sprach su dieser stunt 
Du nymmest das brot da got in kömpt 
Wyplich wirde in hertzen grünt 
Drug fleisch und blut die beide 

Sie trug got geist und menschen zart 
Geplantsiet in irs herbsen gart 
Des nye kein priester wirdig wart 
Wip trug die äugen weide 
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Menschliche *) rurt die maget got snnder smertzen 

Sie hat geteilt die gotheit eben 

In dry personen ane wieder streben 

Davon wirt dir din wirde gegeben 

Uaz wibes 3 ) brest von hertzen 

Der priester sprach gar sunder not 
Ich teyl su try das hymmelbrot * 

Das got sinen liebsten iüngern bot 
Da er sich wolde scheiden. 



/ 



Ich bin ein schenke des wassers sart 
Das an dem crutze erworben wart 
Mit iamer und mit siegen hart 
Der tranck der halff uns beiden 



O wip du macht myner wirdikeit nit geliehen 
Min spise durch alle hymmel gat 
Der mich und dich gebildet hat 
Der selbe in mynen henden stat 
Schon kan er £u mir suchen 

Das wip das sprach sage an su frommen 
Von wem ist dir din lip genommen 
Er sprach von wiben bin ich kommen 
Das bewer ich mit den wisen 

Trotz das kein spise gesprochen ty 
Wiplich frucht die sy daby 
Ich trage über uch die hoeste 4 ) kry 
In gottes paradise 

2) raren, bewegen. 

6) breit , Mangel , Gebrechen. 

4) kry , die Losung , da* Feldf et chrty , (Parole.) 

9 * 
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O Suchensyntie den krieg «oh du verrichten 
E hjmroel un<l erde ye wart getichte 
W T ip was by gotte mit angestellte 
Und ob uns« pristerschafft verrichte 
Ewigen fluch su nichte 



' XIV. 

Eyn suberlicb fyn lietlin. 

Öchauwet an die wonnecliche sat 
Wie schöne die got gebildet hat 
Uss der nature kammer gat 
Frucht und alle creature. » 

Zwar die nature hat die gewalt 
Das sie brenget die blumen mannigfalt 
Was ee zu trfiren was gestalt 
Dem gibt sie freude zu sture 

■ * 

Schauwet an die bäume wie schone die sint gesieret 

O kau mich nyman gewisen dar 

Do ich des melers werde gewar 

Des pinsel lieplich wol gevar a ) 

Berg und dal florieret % 

Da sprach der fin geselle myn 
Ane got kein meler mag gesin 
Der alle Ding durchluchtet fin 
Habe so zärtlichen gebildet 



1) gevar, gefcrbet, gebildet. 
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Zu gode gelich ich reyne wip 
In der sich bildet menschen lip 
Sie wirkent f nicht durch leyt verdrip 
Die nyemant in vergildet. 

Ein maier malet ein bilde das kan nite kosen 
So malet ein wyp lieplich zart 
Frucht in irs herzen gart 
Die yor wandet ist bewart 
Ich dancke der eren rosen. 

An fuige ich lob der wirdekeit 

Du hochgegürtes eren cleit 

Das got selber wart angeleit 

In der wolde er sich nuwcft. * 



Man findet leider frauwen und man 
Der got nicht recht erkennen kan 
Ir inden da gedenket an 
Lasst uch den zwifel ruwen. 

Uwer schrifft saget sie habe den meler fanden 
Der uch vor lange hat geseit 
Min färbe wirt lieplich usz geleit 
Wan uwer gewalt grosz und breit 
Ist swamlich gar verschwunden. 

Ir iuden mercket ane argen wan 
Wie fraget Moyses ane abelan 
Was uch got zu liebe habe getan 
In allen guten Dingen« 



I 
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Wer half uch dicfee usc grosser not 
Wer spisete uch mit dem hvromel brot 
Wer was der def uch verbot 
Das uch mochte schaden bringen. 

Das was got selber an dem hastu gebrochen 
Und an dem rechten . herren din , k 

Das lebest du noch hüte in iamers pin 
Und must auch gotes gefangen sin 
Das wart dir ee versprochen. 

Der iuden tempel der was gross 
£ Crist sinen tempel uffslosas 
Do w ar der din an freuden bloss 
Er steht noch hüte eilende. 

Mercke iudischeit was ich dir sage 
Du gelaubest das got alle ding rermage 
Und glaubest des nit das bringet dir clage 
Das ein edel iungfrauwe behende 

Wart gotes matter und sin melerynn* 
Sie harden tempel schone bereit 
Da von ir David hat geseit 
O Suchensynne die wirdeheit 
Saget und die wäre raynne. 



XV. 

Eyp suberlich lythlin, Suchensynne. 

J-Jie schrifft die saget sie habe erliorn 
t)ie seien die sin ewiclich verlorn 
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We yme das er ye wart gebor* 
I>er ir saf eyne werden 

Sie spricht es sy grosse missetad 
Der nmb gute frawe und spat v 
Den rechten herren sin verrad 
Der ist verflucht bie uff der erden 

Und der sin betgenossen ermort ane schult 
Und wer ym selber tut den tot 
Der wirt vor gode dort schamerod 
Die *) suche a ) verlaset sine hulde 

Mercke selig wip ane argen wan 
Die dry hat din lip getan 
Als balde du wird est dyner eren an 
Das saltu mir glauben * 

Als bald ein wip verluset irer eren bort 
Die hat iren bygenossen ie ermort 
In freu den sicher hie und dort 
Sie tot sin ere berauben. 

Als bald ein wip verluset yr wiplich ere 
Kein truwe ai# me gewinnen kan 
Sie 3 ) acht yren manne des lebens an 
Des hat sie gewonnen * einen argen wan 
Das sie yne verred so sere 

Als bald ein wip gebriebt goftes gebot 
Die gibt sich selber in den tot 



1) suche , Seuche , Krankheit , Gebrechen 

2) verlasen, verlieren, verscherzen 

9) de« lebens «nachicn , nach dem Leben stellen. 
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Und wirt yr sele dort schammerod 
Und musE ewige freude t ermüden 

Ach wip wie wirstu so gar unwert 
Got und die werlt din lüteel 4 ) gert 
Und leszestu der schänden swert 
Durch liebe din hertze rersnyden 

Du wirdest «in hinderworff reyner frauwensucht 
Als balde din ere wirt sutrant 
Din name zu widdewe wirt genant 
Diu kind zu weisen werden erkant 
Zu elende werden dyne frucht 

Mich wundert wan ich vor uch stan 
Und hat uwer keyne die sache getan 
Wie mag sie in freuden han 
Sie muss ir doch gedencken. / 

Zwar din gesanck der meynet mich 
Wip wiltu recht bedencken dich 
Durch falsche liebe din truwe nit brich 
So kan .dich nyemant krencken 

Zwar Suchensynne swert einen evt 

Got und der reynen iungfrauwen * , 

Und sollt ich leben dusent iare 

So gediecht ich nummer mere 

Als herte als ich han getan 

Den wiben an ir ere 

Aber doch so git ein solich gedieht 

Evme biederben wibe lere 

O re>ne frucht lass dich in eren schau wen. 

* 

4) Ivtxcl, wenig 
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XVI. 

Eyn suberlich lytlin. 

Ach ging durch lust in eynen walt 
Ich fant eynen hirsz gar wol gestalt 
Der fttunt über eynem bornen halt 
Und freuwete sich in hertzen 

Ich wene kein ieger leben mag 
Der mir mynen stoltzen Lib eriag 
Tier fiisze bringen mich von clage 
Nyemant mir bringet smertzen 

Da hetzete der ieger mit sinen edelen hunden. 
Do name der hirtze der hunde war 
Er rechete durch lust sin oren dar 
Da sleich der ieger heimlichen dar 
Und schosz den hirsz zu stunden 

Dct hirsz gedacht ane argen wan 
Des ich mich lange getröstet han 
Dar umb musz ich myn leben lan 
Sust mocht ich lenger alden 

Dem hirsz glichet ein iunges wip 
Die spricht sie trage eynen steden lip 
Er lebet nit der myn ere vertrip 
leb wil myn truwe behalten 

Es >venet manig wip sie trage eyn stedes gemüte 
Sie spricht lasz rumen diesen man 
Las« hören was er ruines lean 



- ■» 
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£• stet fr werlich übel an 
Sie krencket wibes gute 

O wip lass din oren rumen sin 
Gedencke bringcnt dir iamers -jfia 
Man findet licht ein wörtelin 
Das din ere tut kranken 

Die rede erb orte ein wibes clage 
Die gern oren rumens heymlich plage 
6ie sprach din gcdiecbte verbieden mag 
Wirtschafft und alle gute gedencke 

6a1 nit ejn wip mit gesten hermlich kosen 
Do spraeb ich frauwe wes get dieh not 
Min gediecbt dir kein freude nye verbot 
Wirdestu aber doch mit schänden rot 
Dieh fluhet der eren rosen 

Ir bidderbe wip mercket was ich meyne 
Gedencket an stahel und an steyne 
Man eloppet als lange lieplich und rejne 
Bisz sich eyrie flamme entzündet 

Man wirbet als lange durch lieb durch lejt 
Bise man die ere din rerieit 
Ich han dirs tÜ und dicke geseit 
Hut dich ror heubtsunden 

Wie dich der ieger durch die strüche feile 

Der ieger das ist arger list 

Der dich schusset durch diner eren brüst 

Oren rumen das ist nit umb süst 

Davon saltu lauften snelle 
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Ob nu ererümen mit eren wer 
Zusehen »wjeyen ane alles gever« 
So mereket ein fremder dieser mer« 
Und dut yme falsche gedenchen 

"Wie wol das wip ir oren kan 
Gerecken dar eyme fremden man 
Fluhe sie dann in «yt von dann 
So mocht es nyemand krencken 

O Sucbemynne gib frauwen rechte lere 
Wiltu huszere mit eren han 
So saltu temlich orerumen lan 
So wirt dir gentzlich undertan 
Gottes hulde und din husz er«. 



XVII. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

in eyme morgen das geschach 
Das ich die sonne uffbrechen 8 ach 
Das herts zu dem gemüte sprach 
Var uss durch abentüre 

In mynem fryen muth ich quam 
Durch eynen walt durch eynen x ) tham 
FrÖlich fand ich den anger »tarn 
Schone mit des meyen stüre ') 



4) Tham , Damm. 

2) Stüre, Hülfe, Stutse. 
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Man ig edel blume swang sich gegen die sonnen 
Sin obdach was ein grünes gras» 
Dar un der ein revne iungfrauwe sass 
Über eyme külen bornen 

Die iungfrauwe fragete mich da su hant 
Sn.:e mir an wie bistu genant 
Snchensynne bin ich bekanl 
Zu lobe den rennen wiben 

Die iungfrauwe sprach ane argen wan 
Min herts dir gar wenig gudes gan 
Ach Got was haben wir dir su leyde getan 
Das du uns wilt verdriben 

Du lobest die frauwen vor allen iungfrauwen bilde 
Da von so trüret das leben myn 
Und weiss doch wol das hcrtse din 
Das nit beszers mag gesin 
Wann reyner iungfrauen bilde 

Ich sprach iungfrauwe ane argen wan 
Das sollent ihr von dem hertsen lan 
Die wile ich das leben han 
So will ich von uch singen 

Eyn reyne iungfrauwe die sich vor falsch behut 
Gelich ich der werden rosen blnt 
Die gein der sonnen ufftringen dut 
Got lass uns wol gelingen 

Gar ur beflecket ir kele ir mund und ir brüste 
Ir reiner lip ist wol bewart 
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Recht als ein edele rote* zart 
Die sich zeiget nach lieber art 
Der werlt zu eyme gelüste 

i 

Ich sprach iungfrauwe durch leit vertriep 
Sal ich nicht loben ein reynes wip 
Die mit züchten zieret iren lip 
Des sollent ir mich bewisen< 

Die iungfrauwe sprach off mynen eyt 

(Hier hat der Schreiber die ferneren Verse yermuth- 
lich aus Nachläfsigheit ausgelassen mit der fol- 
genden Zeile dieses Blattes fangt das nächstfol- 
gende Lied an). 



XVIIT. 

Eyn ander suberlich hoffelich lytlin von 

frauwen. 

/llmechtiger zarter suszer got 
Kunde ich behalten din gebot 
Das ich der werlde icht würde zu Spot 
Vor uszerwelten frauwen 

So wil ich singen ane nyt 
Was lobes an reynen wiben lvt 
Er ist selig wem got eyne gyt 
Und mag wol fro bliben 

In eren borg sal man die zarten setzen # 

Sint alle freude von wiben kummet 



~* - 
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Das durct maniches hertzen grünt 
Ir «arter suszer zucker munt * 
Hau hertzeleit ergetzen. 

Wüste eyn wip ir wirdekeit eben 
Als ir got selber hat gegeben 
Sie bewarte basz ir wiplich leben 
Und möchte wol sünde vermiden 

Zucht ere und stedekeit 
Wo die dru eyn iungfrauwe treit" 
Syt sicher das der orden wirt gecleit 
Frolich wirt ir zu teyle 

Eren wat sal man der zarten snyden 
Ach wie wol eyme wibe anstat 
Zucht warheit und reyne tat 
Wo die dru ein frauwe hat 
Die mag wol sunde rermyden 

Freuwe dich wip din name ist x ) breit 
Wo du hast an der eren cleit 
Lob und ere wyrt dir geseit 
Als der wol riechenden rosen 

Eyns reynen wibes angesiecht 
Ir zucht ir ere dar zu gericht 
Die dru got selber hat geticht 
In menschlichem kosen 

Sich freuwet got in allen sinen *) kören 
Wann er ir lob höret singen eben 

i^nreit, grofs, ausgezeichnet. 

2) Köre, Ausspruch, Entscheidung, Bestimmung. 
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Wer fr an wen eret dem wil got geben 
Nach dieser freude das ewige leben 
Wyp da» lob aal tu gerne hören 

Er eimart nye eyn seliger man 
Der rennen wiben nit gutes gan 
Was haben sie yme su leide getan 
Da* er ir ere tut krencfcen 

Sie siaret heyser Könige cart 
Wip gieret hoher forsten art 
Wip riol rosen liechter gart 
Der freuden yil mag scheuchen 

Wip paradiss und lieplich augenweide 
Suchensynne nu lass nit abe 
Lobe reyne wip bis« in din grabe 
Wol yme der ir eyne jtu liebe habe 
Der lass yme t raren leiden 



XIX. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

IV J. ich bad ein drut reyne selig wip 
Sie sprach nun lere mynen iungen lip 
Das er schände von eren trib 
Und hoher eren walde ') 

Ich sprach reynes wip wiltu rolgen mir 
Fünf rede wil ich geben dir 

i) walten, rtgitrtn, leiten, «mühen. 
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Sie spracji dar nach stet myn gir 
Da» ich in eren aide 

Zum ersten male rerbietten ich dinen füszen 
Das sie dich da hin icht tragen 
Da du von mynncn hörest sagen 
Damitde wirt din ere erslagen 
Hut dich vor falschem grüszen 

Zum andern male ane argen pin 
Verbiete ich den edeln henden din * 

Das sie kein gelübde nit nemen yii 
Von falscher mynne gelüst 

Zum drittenmale dun ich dir kunt 
Verbut dyme edeln süssen munt 
Das er icht rede usz hertzen grünt 
Das fr au wen kfencke yren gelüst 

Zum vierden male verbiete ich dinen äugen 

Das sie nummer blicken dar 

Da man werde sünde und schände gewar 

So dienet dir sere der engel schar 

Des saltu mir gelauben 

Zum fünfften male mercke was ich spür 
Beslusz din oren mit steter dür 
Und lasz die falschen cleffer vor 
Die feischlich um dich werben 

Ob um dich wirbet ein falscher man 
So tu 2 ) sam du es nit hörest an 



2) Sam, eben *U wenn 



S« 
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So git dir g»t den hosten Ion 
Den niemant kan vertriben 

O Suchensynne rat frauwen ye das beste 
Heynes wip wiltu halten gots gebot 
So liebe dich dyme manne und got 
Und tribe usz nyemand dinen spot 
Und halt din hertce in eren feste 



Eyn ander lytlin von eynem Fischer, 

Ich ging durch lust als mancher tut 
In des riehen meyen bluet 
Ich fand eynen flacher der da wuet *) 
In wilden wages flut 

Ich sprach flacher sage mir eben 
Wie hat dir got dyne spise gegeben 
Er sprach die wile ich han das leben 
Got git mir fischen wohlgemute 

Ich wirff myn ruse a ) uff wan uff liebet gelinge 
Eyn iglicher fischer fischet nach wan 
Zwar esc muss an glücke stan 
Jedoch wil ich nit abelan 
Ich wil nach freuden ringen 



1) wuet , wadett. 

2) ruse, Reitfie, Fischkorb. 

Sranff. %tQ\t> III. 2$. 
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Mercke wie der fische nature bat 
Das er die waren flüsze lal 
Und gern in die rusen gat 
Des musi er iamer liden 

Er siecht vor yme das löchelin 
Da er hat gern geswomen yn 
Herwieder das mag nit sin 
Des musz er freude vermyden 

Nu rat an wem ich den fischer glich 
Der fischer ist eyn listig man 
Der umb ein wip wol werben kan 
Und gelinget yme wol daran 
80 kan er naher suchen 

Der wag ist wyp dins herteen gmnd 

80 ist die ruse din wort und auch din mnnt 

Beheldestu die in kurtzer stund 

80 bistu frauwe din eygen 

Hommestu aber in sins hertsen chrin *) 
80 bistu sin und nummer din 
Wip uszerwelte keyserin 
Lass dich nyemant feigen 4 ) 

Was sal eyn wip die nit mag eren behalden 
Du habe den lieb ich raden dir eben 
Der dir mit eren sy gegeben 
Wiltu nach fremdem willen leben 
Du wirdest mit schänden alden 



5) sein in, Schranck. 

4) v*ig«»n, Ki-en, tödtfca, ««r»tören 



1 

4 
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Mich bad eyn wip mit worten sere 
Sie sprach durch aller frauwen er« 
Gib mir rat und din getruwe lere 
Wie ich werde falschheit ynnen 

Ich sprach mercfee wie ein Burger tut 
Kaufft er ein huss umb eygen gut 
Er lesset keyn gemach er schauwe sin hut f ) 
Ob er icht möge verbrennen 



Also durch schauwe eynen man 

Bestelle als du yne wollest gewern 

Wil er dan falscher liebe tagern 

80 lasz dich' wip ein bess4Pl eren 

So vehestu schelhe als yogel an der ruten 

Eis ist ein Sprechewort manche «yt 
Wer alle sin habe den fremden gyt 
Die frunde yme tragen grossen nyt 
Merche edele creature 

Ergibbestu dich ror myttemtage 
Ku merclte eyn fremder was ich dir sage 
Nach myttemtage bringet es dir clage 
Dar umb gib dich nyemant su stüre 

Ich rat dyr liep als ein vatter lieben landen 
Hei des tu din ere so bis tu wert 
Behüt dich ror der schänden swert 
Das hat dich Suchensynne gelert 
Lasx dich in eren finden. 



6) bat , Besichtigung , Vorsicht 



1* 



» J 



244 / 

XXL 

Eyn ander suberlich lytlin. 

IVlut g oberen dem fk erbten nvrrt 

Und fruehtig *) kernendes, 2 ) meyen. acfcin 

Du usxerweite keys^erin 

Min hert* bat sieb geneiget 

f | 

1 

In dyne getrau gar manigvatt 
Es wart nye wip so wol ge&Uk 
Der icb mieb in ir gemalt 
60 vestiglicben ban geeyget *) 

Sage an hortst möcht dir iebt liebers werden 

Durcb lieb dutyh lust "durch leyt vertrip • 

Was das reync drut selig wip 

Neyn spracb myn herue ir zarter, lip 

Der Hebet mir äff erden * 

1 

Es tu mir wol es tu mir vre 
So gewinne icb liebers numjner me«, 
O frachtig viol und clee 
Irfreuwe mir myn gemüte 

leb ban lange gebetet 4 ) >ise off eyn stunde 
Bysfc mir gqt selber bat beschert • 

Das mich ror •) ungemut ernert 



1) fruchtig , fruchtbar. 

2) bornend , bernend , brennend. 

5) eigenen, übergeben, widmen. 
4) beiten, erwarten. 

6) ungvomte, Widerwärtigkeit, UnglUek. 



*. * 
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Und mich usz senden € ) sorgen wert 
Und trost usz liertzen gründe 

Ich han gebettet manichc stunde 
Vil fromder Strassen sin mir kunt 
Suche ist geheiszen myn hunt 
Der lange hat gesuchet . ■ - • 

Wie tu er straszen hat usz geriecht 
Noch iunde er finden lieher» nicht 
Dan wip din zartes angestellt ' 

Des stet myn hertze geruchet *J 

* * 

Din wiplich güde hau mir frtuden fcringei* 

Du salt herwieder wissen lan 

Ob du mich wollest in hertzen ha* 

Ich bin dir gentzlich undertan 

Got lasz uns wol gelingen 

XXIL 

Ein ander suberlicK lytlin 

T ' 

Ach lag eyns tags nachtes in eymc gedanck 

Die nachte ducht mich gar zu lanck 

Min hertze in hocn freuden sangk 

Ein lob von rejnen wibcn k ' ' ' T 
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Ich sprach got gebe, dir guten tag' \ 
Wip du vil erenricher hag *) * * 
±>yne gude nyemant ergründen nfag 
Du kanst leit vertriben 



• < 



* » 



5) »ende, traurich, betrübt. 

7) geruchcn, grruhen, wolle», wümchen. 

1) häg , Hecke , Umaüunung. 



v 
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O herre gib uns den Hechten tag tu sture 
Das wir mit freuden sehen an 
Die reyne vribe gar wol getan 
Irfreuwe, dich wol gemuter man 
Der edeln creature 

Als balde die nacht ein ende hat 
Und das der Hechte tag uff gat 
Schöne mit der sonnen ane missetat 
Des freuwet sich myn gemüte 

Das ich in freuden werde bewart 
Sich an den ,eren riehen hag 
Dar ynne maniche rose edel sart 
Stet in ricklicher *) blute 

O herre myn nu bisz ein hüter soHcher roten 
Die da heiszent reyne wip 
Das icht betrübt werde ir lip 
Almechtiger got yn leit verdrip 
Die früntlich mit yn kosen 

Drut selig wip trage steticlteit 
Und halt din truwe in eren cleit 
Wer dir aber icht anders seyt 
Der meynet dich nit mit trüvven 

Drut selig wip was wiltu mere 
Wann du heldest din wiplich ere 
Volge got und diues mannes lere 
Das wirt dich dort nit ruwen 



2) Bicküch, reichlich 
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fet frauwe din lob in eren hie erstorben 
So ferestu dort in freuden gar 
Got nymmet dich in der engel schar 
Suchensynne nu nym ir war 
Die ere hie habent erworben 

» 

XXIII. 

Eyn ander suberlich lytlin von frauwen. 

iV-lich wandert das eyn selig man 
Mag unmer leyt in hertsen han 
Wan in ein wjp tut sehen an 
Fry Tor mysseteden 

Des tage« mag yme hein leit gescheen 
Wann yne an ein «ertlich wip tut sehen 
Lachen durch ir äugen brehen *) 
Hit ganUen truwen stete 

Wyp hoester hört *) über alle creatnre 
Wip manne» trost vor ungemach 
Wip aller seiden oberdach 
Got selber mit Byrne munde sprach 
Wip edele frucht gehüre 3 ) 

Got selber sprach wer frauwen eret 
Der wirt alles des gewert 
Des sele und lip' uff erden gert 
Da Ton so lob ich frauwen 



1) breben , glänzen. 

2) bort , Schutz. 

%) gehUre, zahm, mild, lieblich, angenehm, tchön. 
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Wip sint 4 ) dyne fugende slnt so grost 
So halt dyne truwe in eren schosz 
Got selber dich su liebe erlcosz 
Da er dyne tugent wolde schauwen 

Wip hoeste sonne und liecbter morgensterne 
Der durchlachtet das hertze myn 
Wip aller seiden eyn edeler schritt 
Wip hochgeborne keyserin 
Du clare liechte lucerne , 

XXIV. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

J-Jaup und grasz und alle stern 
Merfische griesz *) kan nit bcgern 
Alles das da lebet kan nit vol eren 
Was tugend lyt an wiben' 

Wie möchte dann myn eyniger mund 
Durchgründen wip dyns lobes grünt 
Doch tun ich dir roynen willen kunt 
Dyne gute will ich gote schriben 

Auch sal kein man an reynen wipen nit sünden *| 
Suchensynne lob frauwen reyne 
Aber doch ist yne din lob zu cleyne 
Wip du edeler karfunckelsteine 
Der mannes hertze kan enzünden. 



4) »int , sintemal , wenn denn *Uo. 

1) Gri<-f», Sand 

2) Sünden, sündigen 



«*■ 
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■ 

Eyn s üb er lieh lytün von grasen gan. 

J-^cn meye den wil grasen, gan 

Mit eyme hübschen dochterlin 

Das ist so fin 

Das es git mut 

über mut 

Davon so liebet sie mir stediglich 

Wolde sie mich zum gesellen han 

Die allerliebste greservnne 

Kochte das gesin 

Da.) neme ich wyt 

Vor alles gut 

Sie st gut 

Sie ist klug , sie ist wol getan 

Sie st aller werlt eyn drösterynne 

Sie »wendet a ) pin 

Sie ist werlich die iz alles dut 

An güde fint man yren glichen 



* 



XXVI. 

Eyn suberlich lytlin von der ern. 

JL/er meye ist mir engangen hüre *) 
ia 4*ä £rne__stet das hertze myn 
Zu dir myn zartes freuweün 
Verlangen zwinget sicher mich 



1) t wenden , t ermindern , ich winden machen. 
1) buire, heuer, in diesem J*hr. 



i 

I 
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Durch alle diu gute gib mir eu stüre 

Mit steter freu de eyn krentzelin 

Eyn blumelin bla in liebstem schia 

Du hast mich 

Mit frauwe fenus füre entaünt 

Das ich muss sin 

Mit gantsen truwen din 

Wiltu so bin ich freuden rieh 



Mi 



XXVII. 

Eyn suberlich lytlin. 



Lin bertse das lidet grosse pin 
Durch dich du aller liebstes myn 
Heyn zwei fei saltu an mir han 
Wann ich bin gentzlich ejgen din 
Das sal und mag nit anders sin 
Hette ich nu aller wünsche gewalt 
I So küre ich nyeman mee wann dich 

\ Des saltu mich gemessen lan. 



XXVIII. 

Eyn suberlich lytlin. 

Von freuden sere myn hertae erschricket 
Wann ich ansehe din lieblich bilde 
Myn uszerweltes freuwelin zart 
An dich gedencken mich erquicket 
Und machet allen unmut wilde x ) 

1) wild , fremd, unbekannt 
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Min lip synne mut hant sich geschicket 
Gein dir zu sin mit truwen milde 
Wann wir uff erden nye liebers wart 



XXIX. 

Eyn suberli^h lietlin. 

J-Ja farn durch alle din wiplich ere 
r 
Ob ich dich je ertzörnet habe 

Mjn hertze vergiszet din numer mere 

Die trüwe die spricht mir nyemant abe 

Du bist myn glücke du bist myn heil 

Durch dich so ist myn hertze geil 

Wann mir din gnade der gude gan 

Min uszerwelter liebster hört 

Nu kan ich weder wise noch wort 

Von groszer liebe die ich zu dir han 

Sie lebet uff erden nit so gut 

Die dich atz myn ein hertzen dringet 

Ich wil dir sin mit stede behut 

Ich weisz das iz mir freude bringet 

Und wil auch alles truren lan 

Behalt mich liep so ist itz eyn süne *) 

Da Ton mir nyemsjsid glichen kan 

Ich wil dich leren eynen funt *) 

Darum saltu mir getruwe sin 

Nach zorn viel groszer liebe kommet • 

Des freuwet sich das hertze myn 



1) süne, Vertrag, Ucbercinkunft 

2) fuad, Erfindung, Kunstgriff, Kunst 
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Durch alle diu gute gib mir zu stür* 

Mit steter freu de eyn krentzelin 

Eyn blumelin bla in liebstem schin 

Du hast mich 

Mit frauwe fenus füre entzünt 

Das ich musz sin 

Mit gantzen truwen din 

Wiltu so bin Ich freuden rieb 

XXVII. 

Eyn suberlich lytlin. 

lVlin bertze das lidet grosse pin 
Durch dich du aller liebstes myn 
Heyn zweifei saltu an mir han 
Wann ich bin gentzlich ejgen din 
Das sal und mag nit anders sin 
Hette ich nu aller wünsche gewalt 
So küre ich nyeman mee wann dich 
Des saltu mich genieszen lan. 

XXVIII. 

Eyn suberlich lytlin. 

Von freuden sere myn bertse erschricket 
Wann ich ansehe din lieblich bilde 
Myn uszerweltes freuwelin zart 
An dich gedencken mich erquicket 
Und machet allen unmut wilde x ) 



1) wild , fremd, unbekannt 
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Min lip synne mut hant sich geschicket 
Gein dir zu sin mit truwen milde 
Wann wir uff erden nye liebers wart 



XXIX. 

E y n suberlich 1 i e 1 1 i n. 

J-ia farn durch alle din wiplich ere 

Ob ich dich je ertzörnet habe 

Mjn hertze vergisset din numer mere 

Die trüwe die spricht mir nyemant abe 

Du bist myn glücke du bist myn heil 

Durch dich so ist myn hertze geil 

Wann mir din gnade der gude gan 

Min uszerwelter liebster hört 

Nu kan ich weder wise noch wort 

Von grosser liebe die ich zu dir han 

Sie lebet uff erden nit so gut 

Die dich atz mynera hertzen dringet 

Ich wil dir sin mit stede behut 

Ich weis* das iz mir freude bringet 

Und wil auch alles trüren lan 

Behalt mich liep so ist itz eyn süne *) 

Da Ton mir nyemsjsid glichen kan 

Ich wil dich leren eynen funt *) 

Darum saltu mir getruwe sin 

Nach zorn viel groszer liebe kommet • 

Des freuwet sich das hertze myn 



1) süne, Vertrag, Ucbereinkunft 

2) (and, Erfindung, Kunstgriff, Kunst 



r 
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Ich wil dir dyenen mit stediclcefc 
Wirt dir untruwe von mir geseit 
Bas läse dir nit zu hertzen gan 



/ 



XXX. ' 

I 

Eyn suberlicli lytlin. 

IVlir liebet so sere dm wipiieh bilde 

Das ich keyn rüwe nit mag gehan ' 

Wie wol mir ist din güde so wilde .* * : 

Doch mag ich nit'ahegelan 

Uff gnade ich ummer warten wÜ 

Mjn uszerwcltes freudtfn spil 

Zu dir stet alles my»s bertzen gir 

Und findest auch steden dinst an mir 

Nu und zu allen zyten 

Ich ger x ) nit mee vermach du nfich 

Bin ich danne anders dannte glich' 

So du nit mee des ich dich bidde 

Findestu an mir keyn falschen sydte * 

So macht du mich wol myden 

Das dir von untrüwen ist geschecn* - * 

Des läse mich nit engelten 

Ich wil dir aller trüwen icheft '•) 

Und untrüwe helffen scheiden 4 

Verbint zu mir din stedickett • ■ * * • 

Isz sal dir numroer werden leyt 

Das hertze myn ist eygeu din 

Und sal auch bliben ummer an« abeftfo 



4) geren, beehren. 

2) iehen, bekräftigen, zusichern. 



• / 
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Sal dich myn trost nit myden 

Ich hau dich li ep in rechter zucht 

Dar zu in rechton eren 

Alle myn synne hant zu dir flucht 

Du macht mich wol ernereri ' 

Wiltu also so bin ich fro 

Und lebe alletzyt in freuden ho 

Lasz mich versteen^ wie mirs solle gecn 

Wann ich mich werlich gar versene 3 ) 

Solde ich ez lenger liden 

XXXI. 

E y n, ander 1 y»t 1 in. 



s 



al ich in müde also verderben 

^ * 

So gar onc alle freude leben 
Jungfrauwe das tut uwer grosz Ungnade 
Ich byns beraubet der freuden myn' 
Des enhan ich selber nit getan 
Du jBust als mir din gnade" nit engan *) 
Darumb mnsz ich din eilender sin 
Ach zarte iungffamve* versuch mich basz 
Versuch mich sanfTte versuch mich herte 
Versuch gantz gar alles- myn ge forte a ) 
An truwen ich dich nummer gelan 
loh hau mich gentzlich din erwegen 3 ) 
Danatdde habe sante Johannes se^en 4 ) 

Ich wolte das ich dich nye hette erhant 

1.— . - - , • 

5) vewene, Sehnsucht, Leiden. 

1) engeben , bekennen t zugestehen. 

2) ^efierte , Gewonlieit , Lebensweise. 

5} erwae^en , versuchen , einen Vertuen wagen. 
4) S. Johanns Seeen , oder S. Johannstrunck , am Tage Johannes de» 
Taufen hergebracht — im allgemeinen jedttt Zutrinken. 
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XXXII. 

Eyn ander 1 y e t 1 i n 

lVlin aller liebstes freuwelin zart 

Kit bis* mir bart 

Umb das ich selten sehen dich 

Doch wisse das ich sicherlich 

Vergessen din zu keyner stunt 

Din wiplich güde ist wandeis *) an 

Da von ich han 

Freuden vil im hertzen myn 

Wan ich gedencke das ich bin din 

Kein ander mag geschaden dir 

Des glaube du mir 

Wann sich din liebe beslossen hat 

In myme hertzen früwe und spat 

Bist du vor aller werk wyt 

XXXIIL 

Eyn ander lytlin. 

Öyt mir der meye beraubet hat 
Zweyer die ich han lange tzyt 
In dem hertzen myn geplantzet 
Die waren bla und rot gezieret 
In frauwe eren cron 
Unverdient mir das zugat wolhin 
Das sal ich faren lan ' 

Anders ich müste * drurig sin 



1) wandel, Veränderung. 
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XXXIV. 

r - 

Eyn suberlich lytlin. 

JLJin gute bat betwungen mich 
Da* ich nit kan Vergessen din 
Davon so ban ich guten mut 
Mit gantsen trüwen stediglich 
Wont b dir da» hertse myn 
AUeUjt fro und freudenricb 
Wil ich durch dinen willen sin 
Trüren bringt t nyemand gut 

KB. «m e$tu0 tiefe« «Tafte* , bat mit No. XXV. 

fce|ei$net iß, f!e$t Eyn suberlich lytlin, bat auf 

Um nä$flen 55fatte folgen fottte / e$ fehlen aber otc 
©latter 6i< No. XXXIIII. «uf 5em »nfang fctefe* 
©latte* fle$t oer ©$hi0 eine« Siebe«, »ie folgt: 

»Gar verleyt so ich dich meyn 

Du habst alleyn 

Gewalt gelück und all myn euversiecht 

Wann ich dir» gan und anders keyner. * 



XXXV. 

Eyn suberlich lytlin von dem meyen. 

iVJLin herts freuwet sich gein dieszem meyen 

Der bringt uns blümlin niancherleihen 

Rot wyss3 swarte und bla 

Sol ich myn bulen nit sehen, so muss ich werden gra 



/ 



1 
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Der blümelin der het ich mir eins usserwelt 
Zu dem het sich myn herte ttetticlichen gesellt 
Ich gedacht in mynem mut 
Ich hoff es sy vor nesselferut behut 

Das nesselhrut das wil ich ~umbgraben 
Verbrend es mir es bringt mir grossen schaden 
Es verbrent mirs also sere 
Kein semlichs *) blümlin gewind ich nnromer mere 

Myn blümlin wil ich umb mnren und nmb graben 
Dar umb so muss sich mancher ritter trabea 
Er sprenget mir sunst dar by 
Ich hoff es sy für aller weite fry 

Wolt ir wissen was mir das liebste sy 
Der blawe farw der won ich gerne by 
Blau betütet stet 
Ein hüler wint hat mir den weg verwet 

Das rote blümlin das brynnet in der lieb 
Kein solichcs blümlin gewan ich werlich nye 
Da Ichs tum ersten fand 
Do ich mich dienst gein der liebsten underwand 

Das wys» blümlin das wartet uff gnad 
Wolt got wer ich by der allerliebsten da 
Kein Wechsel wölt ich nit triben 
Ich wolt by mynem wyszen blümlin bliben 

Das swarts blümlin das bringet jnir die fclag 
Wann ich der allerliebsten nit enhab 



i) »emlich , ähnlich. 



Und 



i 
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Und icb mich von 1r scheid 

So trüret myn hertz und fürt gross heymlich leit 



Got behOt mir myn blümlin für diszem falschen wind 

Wann ich es such und ich es wieder find 

Wo ichs gelan han 

Blib stet ich blib dir und er tan 

Viel gutter iar und ein gut selige nacht 

Wünsch ich der liebsten die mir das blümlin gab * 

Für freuden macht sie mich alt 

Es ist ein hübsches freuwelin das hat mvns libs gewalt 



XXXVI. 

Eyn suberlich grusz. 

V-Tot grüss dich liebes lieb on leid 

Die wil mich gross lieb su dir dreyt 

Das got nit wil 

tfas ich by dir won söl 

So het mir got wol getan 

Das er mich solicher grosser lieb hett erlan 



XXXVII. 

Eyn ander suberlich grusz. 

Ich send dir liebes lieb einen gruss 
Uff einer nachtigallen fuss 
Uff iglichem claen 
Ein gülden pfaen 

f raaff. «r^i* III. £&♦ « 
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Als manich gut iar gee dich an 
Als ein geleytterter wagen 
Gefülter rosen mag getragen 
Yglichs blat in nun gespalten 
Got musi dins iungen libes walten« 



XXXVIII. 

Eyn suberlich lytlin von dienstmeyden. 



I 



ch will aber singen 
Von huszdiernen weidelich ete. 



XXXIX. 

Eyn hübsch lytlin von huszknechten. 

V V ol uff wir wollen sl äffen gan 
Hufzknecht nun entaünd ein lieebt 
Wann esz ist an der «yt 
Das wir nit verkaffen *) 
Der lest der sy verhyt,,*) 
Das leihen münch und pfaffen 
Den buern eun wybern statten *) 
Sich bub ein grosser stryt 

ßchenckt in laset unsc drincken 
Das wir uns nit scheiden 



1) verkaufen, vergaßen 

2) verhyt, geschändet, verdorben 
6) »tapßen, gehen , treten 
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Von diessem külen win 

Und lempt er uns« die schenket 

So mnsf er doch herin 

Herr Kopff ♦) nu lat uch wincken 

Ob wir xu betten hincken 

Das ist ein geringe piri 

f 
Dragt den forsten ') lyse 
Das ir yn nit fellent 
Uff gottet erterich 
8in lob ich ummer pryse 
Er macht uns freuden rieh 
Das einer den ander wise 
Wir schüfen uff dem yse 
Ir gent gar unglich 

Drett wir zu der dürre *) 
Das wir doch nit wenken 
Mit ungelichem «tat *) 
Was gilt des düsz 8 ) ein hürne 
Herr wirt ir haltens mit 
Ir solt dar umb nit lürnen 
Ob wir uns« bekurnen 
Nach bolleraschem siett 

Schlaffen wollen wir walteen 
Herr wirt nu fragt das diernelin 
Ob uns» gebettet sj 



4) Kopff, Becher 

6) der forste, der erste, der vorzüglichste , beste 
f) dürre, kühn, getrost 

7) srat , Sund 

f) Du$m $ die Danckelheit 

« 2 



26Q. 

Das krut hat sie uns* rersaluen 
Dar eu ein gutten bry 
Was sol wir dar umb kaltsen 9 ) 
Er was gar ungesthmaltsen 
Der schaden der waren t drr 



XL. 

Eyn Spruch. 

V V ol uff ir gesellen in die tabern 
*Aurea luee rutilat* 
Ach lieben gesellen ich drunck so g*ra 
»Sicut cerrus desiderat« 

Ich weiss kein bessern uff mjro won 
»A solis ortu cardine« 
Uns ist ein fol fass nffgeton 
»Jam lucis ortu sydere« 

Ach wirt langet uns des brotes ein krott 
»Exaudi preces supplicum* ) 

Wir Ijden siecher grossen dorst 
»Agnoscat omne seculum* 

Ach wirt nu bring uns her den win 
»Te deprecamur supplices* 
So wollen wir singen und frölich sin 
»Christe qui lux es et dies« 



9) lullen, schreie* 
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Da warIF eyner die brüten ') wieder die want 
> Procul recedant sompnia« 
Der dich je gemacht der wert geschallt 
»In sempiterna secula« 

Dfunca wir usr. der hanllen also deten die Frommen 

» Implela noatra sunt viscera « 

So wirt unsier her tu in ungern ach Lomen 

»O quis aadivit talia* 

Da es abent wart sie worden toi 
» Linguarum loqunntur omnium * 
Die messcr worden use geton 

»Patent turhe gcntili.im« 

Dem «in wart ein backen schlack 
Der achrej »veni redemptor gentium« 
Der ander under der banclt gelag 
Da was afletus et Stridor dentium« 

Den drietten bunden sie wiedder die want 

»Ligalu» es ut soltercs « 

Gedench gesell und basalen an haut 

»Vel tu cruciaria septies« 



Ach wirt ich beealen dich 
* Te lucis ante terminnm « 
Ich wil gelt holen sicherlich 
»Kon retertar in perpetuum« 

Der gesell lieff in die sohner 
v Fern» iacere prctulit« 



Hacket als er wer ungehuer 
»Praesepe non abhorruit* 

Da kam der wirt und fand in do 
»Ubi iacel in praesepio* 
Des wurden die gesellen alle fro 
Und aungen » Benedicamus Domino. • 



XLI. 

Eyn suberlich Spruch. 
V V er ein gut mit huren verdut etc. 

XL IL 

Eyn ander Spruch, 

-L-Jug nit und biae verawiegen 
Waa din nit ist da« last liegen 
Wiest fiel und wennig sage 
Antworte nit uff alle frage 
Borg wennig und gilt *) daa gar ") 
Gerede nit fiel und halt das war 
See an mich ob bös» sy ich 
Dar Tor wüss su buden dich - 
Halt vergut auch jedermann 
Du weiset nit was der ander kan 
La rede vor orn gan 
Glöcklin geben guten don 
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Wilt du wissen wer du syst 

So schilt dich mit diner nachher dry 

Läse yederman sin der er ist 

So saget man dir nit wer du bist 

Man spricht und ist auch War 

Liebe dring durch a!le dör 

Liebe haben und selten sehen 

Das thut we das wil ich iehen 

Ist gedencken vor truren gut 

So trag ich dieck ein guten mut. 



XLIIT. 

Eyn ander suberlich lytlin von einem 

kutzlin. ^ 

ich armes fogelin kleine 

Ein kutzlin ist min nam 

Ich wont ich stund alleine 

Gar hoch uff eynem bam 

So bin ich betrogen fast 

Das ich must rumen den astf 

Ich sucht den wirt ich fant den gas£ 

Mit sorgen wart ich über last 

Ich ylt *) mich zu dem wald 

Min art die sol liegen 
Myn leben stet also 
Wan ander fogeln fliegen 
So werd ich nummer fro 

4) jlcn, eilen. 
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Das lieg ich hie verborgen 
Zu spot der fogel geschrey 
Gern dieszem hellen morgen 
Mvn herts lyt in sorgen 
Ich förcht myeh für dem tag 

Ich förcht des tages glaste a ) 

By der nacht so bin ich fro 

Ich wolt nit das man wüste 

Hyn wesen wie oder wo 

Des bin ich herre geflogen 

Zu dieszem liechten dan *) 

Dar nach stet hertz mut und synne 

Des baumes han ich kein gewynne 

Ich sorgen mancherlei 

Des bin ich herre geflogen 
Zu diessem liechten dail *) 
Nash lust ist mir gelungen 
Ich fant die nachtigal 
Sie hielt sich stet by in irre 
Sie grusit mich tugentlich 
Wie not sie anders detc 
Wan wammb ich sie bete 
Sie macht mich freuden rieh 

Mit laup ist sie bedecket 

Grün ist ir überhanck 

Ir hochgemüd f ) mich wecket 



\ 



2) glatte, Glans. 

5) ran , Tanne , auch im allg e mei n en» Wald. 

4) dail , tael, Kienbaum. 

5) Hwcbgemüte, Freude, Fröhlichkeit. 



i_j 
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Sie schafft mir gut gemüt • 

Mir gefiel nie fogel bat« 

Dan die nachtigal 

8ie macht mich aller sorgen last 

In gantsen drüwen ich ir nie yergass 

Sie schafft mir wünsch gewalt 

• 

Ir feder sint gestriechen 
Gar mynniclichen schon 
Mit farvven uberbliechen 
Dt* hab der meinster Ion 
Der sie wol gezieren konde 
Nach lust myns hertzen begür 
Selig sy die stunde 
Esz get uss yren munde 
Gesungen hat sie mir 

Ich kützlin bin nit wirdick 

Der liebsten frauwen myn 

Doch bin ich begerren 

Zu dun den willen din 

Und bin ich nit dem ialcken glich 

Der hohes fliegen plicht 6 ) 

So bin ich aber gemütes rieh 

In gantzen trüwen ich nit von dir wich 

Myn herU sol stete sin 

XLIV. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

JLVJLyn hertz hat sich gesellet „ 
Zu einem blumlin fin 



6) piligt, pflegt, gewohnt ist, im Gebrtuch hat. 
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I 

Das mir wol gefellet 

Durch lieb so lyt ich pin 

He He warumb solt ich truren 

Nu rüret mich der mey 

Schlag schlag schlag uff mit Freuden 

Myn truren ist entswey 

Min herts bat sich gesellet 
Zu einem blümlin rot 
Das mir wol gefellet 
Durch lieb so lyt ich not 
He He etc. etc. etc. 

Myn herts bat sich gesellet 
Zu einem blümlin wiss 
Das mir wol gefellet 
Ich dienen ym mit flyse 
He He etc. etc. etc. 

« 
Min herU hat sich gesellet 

Zu einem blümlin brün 

Das mir wol gefellet 

Es ist ein Jungfrauw schön 

He He etc. etc. etc. 

Min herts hat sich gesellet 
Zu einem blümlin gTün 
Das mir wol gefellet 
Myn lieb ist Bart und schön 
He He etc. etc. etc. 

Min hert« hat «ich gesellet 
Zu einem blümeli* gra 



2Ö7 



Dasvmir wol gefellet 
Myn herts stet ir nah 
He He etc. etc. etc. 

Myn herte hat sich gesellet 
Zu eynem blümlin gel 
Das mir wol gefellet 
Ich hoff kh sy gewert 
He He etc. etc. etc. 

\ 

XLV. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

As ein münchlin ryten 
Hie wollen wir iagen u*s 
By allen mynen syten 
Von herr dielmans wegen 
Lieber diclmann rück her zu 
Henchen hat die narren schu 
He He hie wollen wir iagen nts 

Er harn für ejner fr au wen husa 
Hie wollen wir iagen usa 
Der wirt der was gerietten uss 
Von herr dielmans wegen 
Lieber etc. etc. etc. 

Die frauw die lanck dem gast ein stul 

Hie woln wir iagen usa 

Die dochter lanck ein küssen dartu 

Von herr dielmans wegen 

Lieber etc. etc. etc. 



J^^Z. .• . 
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Die frauw die briet dem gast eia huu 

Hie woln wir iagen uss 

Die dochter lanck ym wyn dar iu 

Von herr dielmans wegen 

Lieber etc. etc. etc. 

Herre was ist das lange 
Hie wolln wir iagen uss 
Das in die a sehen hanget 
Von herre dielmans wegen 
Lieber etc. etc. etc. 

Frauw es ist myn messer 
Hie wollen wir iagen uss 
Der scheiden ban ich rer&essen 
Von herr dielmans wegen 
Lieber etc. etc» etc. 

Die frauw die macht dem gast ein bett 

Hie wollen wir iagen uss 

Die dochter leyt sich unter das gedeek 

Von herr dielmans wegen 

Lieber etc. etc. etc. 

Da lagen die swey die lange nacht 
Hie wollen wir lagen uss 
Biss herin schein der licchte tag 
Von herr dielmans wegen 
Lieber etc. etc. etc. 



-rfA^L 
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XLVI. 



Eyn suberlichs lytlin von eynem djnst- 

knecht. 

öag mir hensstin trut gesell 

Warumb wilt du von dannen 

Und wer es nit ein wonder gross 

Yn sol icher moss 

Dyn frauw wurd umb dich sannen *) 

Lieber gesell ich muss dir sagen 

Myn leyt mm« ich dir klagen 

Myn franw hat gedinckt ein ander knecht 

Er ist ir gerecht 

Sie wil mich nummer haben 

Liebe frauw besint uch basi 

Lat mich uwer huld erwerben 

Ich wil mich flyschen treschens* bass 

By der nacht 

Solt ich darumb verderben 

Hoch han ich myncs lones nit / 

Den ir mir hant versprochen 

8mer und scbuch 

Und hytteln duch 

Und hümpts dann ich las es nh unge rochen 

Der buwern trülppen der ist fiel 
An dem fiertag under der lynden 



i> sannen, heulen , weinen* 



L. 
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Jach und iuch ist ir geschrey 

Sie eint §o geil ~~ 

Sie wollen mich yerdringen. 

Jf>ier festen jwei SMäfter, ttnb auf Um erffen tva$n 
ftyeirtlia) * ber @d;fu§ tiefe* Siebe*. &at erflc ftfc 
genbe ^Slatt fängt mit bem @$fuj eine* {iebtt an, 
tote folgt: 

Die rössbaum sol man stygen 

Die uff der stras£en stant 

Die iungen jneyd sol man prysen 

Die uff der gassen gand 

Die iungen meyt sol man prysen. 



XLVII. 

Eyn suberlich lytlin von einem bulen. 



A, 



»s get ein liechter lummer da her 
Und ein fiel liechter schin 
Ich het mir ein buln erworben 
Da schlug als ungelück dar yn 

Ich het mir ein bulen erworben 
Den must ich faren lan 
Das schafft ein kleine schulde 
Das ich nit pfenning han 

Es machent die falschen sungen 
Die sint dar by gewessen 
Die schnydent mir dieffe wunden 
Der trüw ich wol genesen 



\ 
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Sie schnident diefTe wonden 
Tu mynes hertzen grünt 
Die Stent noch unverborgen 
Schafft lieh din rotter munt 

Wo xwey hertzen liebe 

An einen dantze gand 

Die lassen ir eigelin schieszen 

Sie sehent ein ander an 

Sie lassen t ir eigelin schiessen 
Recht als in nit darumb sy 
Sie gedencken jn jren synnen 
Und leg ich nahe dar by 

Jungfrauw ir sint edele 

Ir sint ein weidelich *) vrjf 

> 

Und das ich ach neroe 
Das gut stet ungelich 

Juncker ir sint edele 
Und sint ein weidelich man 
Und nement ir mich gerne 
Hein gut sehent ir nit an 

leb hör es die lüte sagen 
Ir sint ein findelin *) 
So wil ich ein magt belihen 
Bisz das ich rieh bin 

Da sog er ron der hende 
Von gold ein fingerlin *) 



1) weidelich , zierlich, schon.. 

2) findelin, FinjdeUiad. 
5) hngerlin, Risjv 



J 
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8o se dir schön iungfrauwe 
Da by gedenckt da myn 

Na mag ich numme singen 
Und mag kein freade han 
Icn het mir ein bulen erworben 
Den matfi ich faren lan 

E* sten dry rosen in ienem dail 
Die ruffent iungfrauw an 
Got gAegen ach schöne iungfrauw 
Und nemment kein andern man 



XLVIII. 

Eyn ander subetlich lytlin. 

AJie hat myn hertz getroffen 
Die rein, die wolgemut 
Zu ir so wil ich hoffen 
Es wird noch alles gut 
So freuwet mich die reyne 
In dem hertse myn 
Ich weiss wol wen ich meyne 
Ir eygen wil ich sin 

Wolt sie sich nun bedenken 
Die reyn die suberlich 

$icr ift bat tit© a6ge6roo)tn, unb iai gAttje ©latt 



XLDL 
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XLIX. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

ich kam gen sysselmuer uff den plan 
Wol under ein grüne linden etc. 



L. 

Eyn suberlich lytlin von eydgenoszen. 

JLn diessem nnwen iare 
So endet sich die tjX 
Das gut das wert uns wäre 
Das man uns enbot 
Des argen werd vergessen 
Det sie sich hent vermessen 
Die dussen a ) sind gesessen 
km yn dem lande wyt 

Das sint die grossen Herren 

Die ich nit nennen wil 

Die die Zürcher leren 

Der argen lieste fiel 

Das sie sich endienen 

Zu den herren rennen 

Der eitgenossen numme kennen 

Das stat biess uff ein siel 

Ir frommen eitgenosen 

Ir fürenu der eren ein fan 



%} dtusen, dranton 

gronff. «r^i» III. X$. 
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Das menigen rerdrossen 
Der ubb nit bessers gant 
Das uwer dinck in eren stat 
Und was durch uwere lande gat 
Das gut friede und gelcide hat 
Das mühet manigen man 

Der eren thund uch freu wen 
Ir frommen biederben lüt 
Lant uch nit abatreuwen * 
Behabents *) mit der hat * 
Als uwer fordern hant gethon 
Den halff got by dem rechten stau 
Das unrecht Hess er under gas 
Das merckent ihr frommen lüt 

Hailicher west yts sinen munt 

Mit der eitgenossen sach 

Er spricht es sy nu hie die stund 

Das sich gemachet hab . 

Das die eitgenossen 

Legen t eynen blossen 

Der gewalt werd umgestossen 

Der lang gewert hat 

Wer das rctt der han wol liegen 

Er rett ess uss falschem grund 

Sin falscher synn möcht yn wol triegei 

60 sich die warheit fund 

Wann got den gerechten nie gelte** 

Ob er das schiefftin senken Hess 



2) bebaben, erhalte* 
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Etwan nach bisa «ff den grin *) 
Berürt doch nie den ajrunt 

Manicher wil unsa mit treu wen dötten 

Er sieUet in Otter rr ich 

Er muss sieh neher au uns löten 4 ) 

Wil er uns machen licht 

Wen möchten treuwen die eitgenosaen 

Lant und lüt han umb gestosaen 

Von manchem herren rieh 

Nu ruwet mich ein arm gemein 

Zu Zürch in der itat 

Das der tumme ratt 

So gar yerwiset hat 

Das sie sint so blinde 

Die alten und die feinde 

Sie buwent uff einen winde 

Der balde verwehet hat 

• 

Otter heisaet der winde 

Er wehet usa oesterich 

Er wil uns ausammenbinden 

Er dut ym wol glich 

Ob sich das erhebt das gewilde 

So möcht der wint wol liegen still 

Bisa das der Zürcher wurde fiel 

I>mb gülte uns alles glich 

Er ist ein arme wirtte 
Der nit gebeiten ') mag 



S) grin „^klinge , krenge , ein Zirkel , eine Rundung , Hand, 

4) löten , hinzufügen , setzen 

$) gebeiten» erwarte» (hier heilst et, auf Borg geben) 

© 2 



.t. 



r*. ^--s 
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Eynem ein einige orte *) 
Bise uff eynen tag ' * 

Das ym das pffant so oben lyt ' 
In der nehe und nit eu wyt 
Der ortten er wol gebeiten mag 
Bisz ym Lumpt das ziel 

Ir frommen eitgenossen 
Ir frommen festen dcgen 
Achtent es nit grofise 
Ir sind es tum gerinsten ge wegen 7 ) 
Uch ist dem fafz ein reiff enbonden 
Der wyn in schlössen nit gesund 
Das hat geywerret manig stund 
Bist das es sich ergeben hat. 

Durst ich die sach betuten 
Ich det *et von hertsen gern 
Zu Zürch sint edel lute 
Man möcht sie vor buwern wem 
Sie sint kürtslich herren worden 
Si,e koppen *) in der herren orden 
Detten sie als ir fordern 
Des pfawen swans enbern 

Es wol etwan frömd gesin 
By alten Zürcher tagen 
Das die ruter uss und yn 
Zu Zürch solten traben 



6) Arte, Zeche. 

7) ge wegen, erwägen, bedenken 

8) koppen, feilen, geratnen 
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Ein kauffmann der by yra nit dreyt 

Der darff von Zürch kein geleit 

Die rfitcr thun ym leein leit 

So er nit by ym dreyt * 

Darumb so ist au prysen 
Die eitgenosaschafft 
Die ron Bern wiseqt 
Von Solitory mit kr äfft 
Und was au yn da gehört 
Das haben sie dick wol gewert 
Mit frouikeit und mit eren 
Mit ^echter truwen behafft 

f 
Von lutxern, ron sug Ton awytsa 
Von glares yeste lüt 
Von ure und toi* ursuren 
Die haben t hertte hüt 

Die von underwaldeu 
Dörents wagen balde 
Sie machent es nit lange 
Was yn ym hertsen lyt 

Die stet und die lender 
Die sintz wol eren wert 

(£mr t'ü bat* titb atittrptyn, tut» bit Gti« her 
defaffen.) 
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LT. 

Eyn suberlich lytlin. 

xVXyn hört ich han ergeben mich 
Dir eigen gar on alt gerüwen 
Des selben glichen biet ich dich • 
So wer wir beidn freu den rieh 
Gants frunüieh truw ich dir rerspricb 
In dyner lieb bin ich rerwunt • 
Wo ich hin her »war ewiclieh 
So freut mich doch din rotter raunt 

Gross lieb on leit mag nit gesin 
Das solt du recht bedencken dich 
Myn herU das hat yerlangen pin 
Wann ich dich fruntlich ane sich 
Wann ich bin fro und hab doch leit 
Wann ich dir nit mag sprechen au 
Ja du dreist doch der eren Itleit 
Tag und nacht spat und auch fruw 

Mins hertsen wunnen bluendes rjsa 
Zu dinst ist dir mjn herU bereit 
Du dreist doch der weite prysi 
Mit eren bist du gar bekleit 
Geselle gut was ich dir gan 
Des selben glichen gflnd au t h mir 
Zwyfel nit biet» on argen won 
So ist erfreuwet myns bcruen begir 
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LH. 



Eyn ander suberlich lytlin von eyner 

fischerin. 

Ab wolt ein hübsches freuwelin 
Weit fischen uff dem see 
Mit irem nüwen schicffelin 
Got geh uns glück und heil 
Sie schick den man ins he 
Sie schick den man ins he 
Sie schick den man ins he 

Was begeget ir uff der beide 
Ein knabe was hübsch und fia 
Er bat sie das sie dete 
Den liebsten willen sin 
Sie schick den man ins ht 

Er nam sie by der heiflfe 
By ir schnee wysen hant 
Er fürt sie an ein endo 
Da er ein bettlin fant 

Sie schick den man ins he 

_ S 

Er nam sie da mietten , : 

£r warff sie uff das bett 
In irem gel wen kittel 
Ja uff der selben stet 
Sie sehick den man ins ho 

Da kam der alt gegangen 
Des die frauw nun was 
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Ach frauw liebe frauwe 

la wie gemeinst du das 

Ich Irin nit im hee 

Ich bin nit im hee, im hee v 

Ich bin nit im hee 

Das liett sy uch gesungen 

Von einem alten man 

Und von siner hübschen frauwen 

Die schympff wo) tnachen kan 

Der man der ist im hee 

Der man der ist uss dem hee 

Der man der ist usa dem hee *) 

LIII. 

Eyn ander suberlich lytlin. 

JJer walt hat sich belaubet 

Des freuwet sich myn mut ^L 

Nun hüt sich mancher buer 

Der went er sy bebut 

Das schafft des argen wintters sorn 

Der hat mich beraubet 

Des klag ich hüt und morn 

Wiltu dich erneren 
Du iunger edelman 
Folg du myner lere 
Stets uff drab zum ban a ) 



*) M*n vergleiche des Knaben Wundcrhorn I. 845. and Bi^m 

II. 212. 
<) ban , Geldstrafe, Trume, 
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Halt dich su «lern grünen wald 
Wann der buwer ins hollze fert 
80 renn yn friesslich *) an 

Herwtische yn by dem kragen 

Erfreuw das hertse din 

N)m ym was er babe 

Span uss die pflerdelin sin 

Byss friescb und dar zu un verzackt 

Wann er nummen pfenning hat 

So ryss ym gurgel ab 

Hebe dich bald Won dannen 

Bewar din lyp din gutt 

Das du nit werdest su schannen 

Halt dich in stetter hut 

Der buwern hass ist also gross 

"Wan der buwer cum dantse gat 

So dünck er sich försten genosz 

Er mympt die metsen by der hant 

Die gybt im eynen kraiits 

Er ist der metsen eben * 

Der selbe ferer iwanti 

Die dörppel 3 ) dörppel binden nach 

Das ist der metsen eben 

Und dem contsen auch 

Ich weiss ein riehen buwern 
Uff den hart ichs gericht 



2) freUlich, schrecklich, wild, fürchterlich« 
*) docrppel, Tölpel. 
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Ich wfl ein wylen luren 
Wie mir darnrab geschieht 
Er hüfft mir wol uss aller not 
Got gruts dich schöna iungfreuwelia 
Got gruts din mundelin rott 



LIV # 

Eyn suberlich lytlin von eyner 

schryberin. 

Unmut wollen wir faren lan 

Getn diessem killen wintter 

Und der sich des wol understan 

Der dret hin dan 

Das freuwent uch lieben kyndtr 

Ejra ho 

Myn herte ist fro 

Die hertze schriberynne 

Nu rat dar zu das mir gelinge 
Ja wolt ich schriben lernen. 
Von eyner stoltsen s ehr ibe rinne 
Das wer myn syn 
Wolt sie mich des geweren 
Eya ho etc. 

Schriben Itfind ich gerne 

Wie mdcht mir ummer werden bass 

Sie hat ein kluges dinttenfass 

Wolt sie mir das gunden 

AVie wol es doch licin dec!»cl hat 
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Des würde wol rat 

Der decke! würd wol fundeu 
Eja ho 

Ob ich vermachen künde 
Liesen musa er künden 
I>er sich nach schriben stellet 
Das fint man yn dem a b c d 
Ein * ein • ein r ein * gesellet 



LV. 

Eyn lytlin von den richstetten. 



LVI. 

Eyn suberlich lytlin von den' rutern. 



LVII. 

Ach weiss ein dörppel heiszt dar glants 

Er springt gar höfflich an dem danu 
Die met» gjt ym ein rosen krants 
£r meint der rey wer doch nit &ant* 
Und kern er nit dar an 
Der selbe höfflich man 

Wie bald er na dem pffiffer winckt 
Mach mir den reyen den man bynekt 
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Den uff und nieder sinckt 

So wil ich dantxen das es stincht 

Für der metzen gut 

Sie gyt mir hohen mut 

Er nam die metzen by der hant 
Er dantzet umhin nach der want 
Er wont er dient dem gantzen land 
Die sprung det er alle sant 
Er dragt sich für ir umb 
Der selbe dörppel drom *) 

Er rumpt ir heimlich in ein or 

Wann ich nu spring schtipff 9 ) mich enbor 

Sie gedacht du bist ein rechter dor 

Ich bin dir nit als holt als vor 

Du gnappest mit dem kppff 

Und bist ein rechter dropff 

• 
Zu der metsen ist ym gehe 
Er dreit «wen schmv sin glat und zech 
Und ein barchet der ist wech 
Mit rotten striechen is er spech *) 
Die über die achsel gond 
Und uff dem irmel ston 

Er hat ein grüne Lappen 
Daran hangen läppen 
Der selbe dieledappe 
Er kan wol ummer gnappen 



1) drom , ein Balken , eine Stange. 

2) schupfen , heben. 

S) spech , si*h , Possenreifsermäfsij. 
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Von der metzen sart 
Sie kömpt yon hoher art 

Er gnappet hyn und gnappct her 
Für ir so gat er als ein swerg 
Er dut recht als ein wilder her 
Er duU ye lenger und ye mer 
Fiel mengen hohen sprung 
D*r selbe dörppel drom 

Er hat ein har das ist gel und krom 

Und dreyt ein syden gürttel umb 

Ist ran 4 ) als des von Wirttenberg stora 

Und ein hörn das ist krom 

Pas* er an ym dreyt 

Da mit er irs verücht 



LVIII. 

Eyn suberlich lytlin von dem meyen, 

Uet meyen syt die fert dort her 

Des freuw ich mich mit schalle 

Sie liebet mir ynniclichen scr 

Sie liept mich für sie alle 

Wen ich an sich die höchste freude myn 

Für alle diel* weit so belfb ich din 

Und acht nit*wem es gefalle 

Hin hoestes ein nu wiss für war 

Das du mich freuwest für alle diefz weit 



4} ran, zart, schlank. 
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In etettickeit erkenne es gar 
Das ich tou dir hab wieder gelt 
Wenn sie nit lept äff diessser erd 
Der lieb ich für die din beger 
Und ich dich mir han uss erweit. 

Wol uff gelück und füg dich schier 
Das ich er see myn hoesten hört 
Wer ich by ir als sie by mir 
Das wunst ich gern mit eynem wort 
Myn unausker *) schick dich schier 
Verlangen bringt gross synnen in mir 
Wenn mir kein mensch nye lieber wart 

« 
8yt das der mey vergangen ist 
So hat myn freud ein ende 
Die mir die liebst uff erden ist 
Von der must ich behende 
Und ich by ir nit lenger dorst gesin 
Das macht mir yn mynera hertsen pin 
Wo ich uff erden lende *) 

Halt mich für dich myn hoestu frauw 
In stedickeit dines herzen 
Diner gnaden ich wol getruw 
In schympff und anc Schemen 
Kein semlich lieb kam nie eu mir 
Als sich myn hertz holt stet zu dir 
Von mir kümpt fiel smerteen 



1) unuuskerd tcheint der Gegen*** von aaskert gotües, rwdti* 
su «eyn 

2} »ich lenden , richten , bewegen 
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Dar an gedenck myn utzerwelt 
Kit lass mich gein dir leiden 
Myn herts hat sich zu dir geselt 
On got so mag uns niemant scheiden 
Din wil der werd on alles nein 
Ich bin und belib doch din allein 
Verbunden stat by eide 

Sol kh ein ayt von diner firucht 
l>iner angesiecht beraubet sin 
So wol doch frauw din ere und sucht 
Nit scheiden von dem hertsen myn 
Wo ich uff erden hin lende mich 
So wol din gnad gedenken an mich 
So belib ich dir verbunden 
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LIX. 

E y n suberlich 1 y 1 1 i n, 



» 



xleidelberg ist ein herren stat 
Da fint man rotter mundelin zart 
Von iungfrauwen und ron frauwen 
Der es nit glauben wol der gang 
Zum dants und schauw est 

Ich het mir ein bulen uss erkorn 
Den han ich umb ein pfennig rerlorn 
Icli muss yn faren lassen 
Das bin ich ein trurig man 
Zur kirchen und sur Strassen 
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Und da ic1| mynen bulen het 
Da trug ich bla betutet stet 
Die farw ist mir benomen 
Nu musz ich tragen swartze farw 
Die bringt mir keynen frou»mcn 

Swartze farw die wil ich tragen 
Dar yn wil ich mjn bulen klagen 
Ich hoff es wer nit lange 
Snyde ich mir ein grüne farw 
Die ist mit lieb umb fangen 

Grüne farw ist ein anefang 
Wysze farw hab ummer danck 
Wo fint man din glichen 
Wer ein steten bulen hat 
Der sal nit von ym wychcn 

Grae farw ist in der lieb 
Brune farw erweit ich mir 
Von der musz ach mich scheiden 
Und wer mir vattcr und mutter dot 
So geschee mir nit so leide 

Da kam ich yn ein gerttelin 
Dar in da fant ich den bulen myn 
Mit eynem andern kosen 
Brach sie mir ein krentzelin 
Von fieln und von rosen 

Ich sasz zu ir in das grasz 
Schöne frauw warumb dunt ir das 
Wie habt ir mich so hertte 



Gedenk! 
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Gedeucht mir wol des gutem tags 
Ir wärest myn geferte 

Sie sprach ir sint ein gemlich *) man 
Dar umb wil ich uch faren lam 
Kit myn schöne frauwe 
Sie bott mir iren rotten munt 
Des morgens in dem tauwe 

Schone frauw ist das der Ion 
Den ich nmb uch verdienet han 
Mit dantsen und mit springen 
So wfl ich diessen sumraer lanch 
Mit andern fogeln singen 

Der uns da» liedelin nuwes gesang 
Das hat gethon ein hoffe man 
Er hat» gar wol gesungen 
Also wirt mancher gutter gesell 
Von einem bulea Terdrungen 

Er singt uns das und singt uns me 
Got behttt den hübschen freuwelin ir er 
Vor ettlichen falschen sungen 
Zu heidelberg fint man ir fiel 
Der alten und der hingen. 
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t) coBelich, r«rdri«*lkh. 



fTMtf. «nfi» IU. £). * 
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LX. 

Eyn sube rlich höfflich Spruch von den 
frauwen, wie sie eich des morgens 
schauwen. 

Ach han kürzlich rernomen 

Und gehöret mer 

Wie ein brieff sy komen 

Usz frömden landen her 

Den hat man uns her gesät 

Armen und riehen 

Und das bekannt 

Jungen und den aHeft ' 

% In dem lande wyt 
Wie wir uns sollen halten 
Hie in dieszer zyt 

So find ich zu dem ersten geschrieben st an 
Das nyemant an dem morgen 
In dem nebbel sol nüchtern in die kirchen gan 

Die nebbel sere stinken 
Und sint gar ungesunt 
Darumb sollen wir sere trincken 
Furbasz du ich uch kunt 
Lieben kynder alle gemein 
Wen die mosz zu klein dunck 
Der neme zwo vor ein 

Furbasz musz ich veriehen 
AI* der brieff hie seit 
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Man hat auch an gesehen 
Gross gebrechlichkeit 
Die wir heut gefiept far war 
Fernt *) in dem somner 
Wytis halb und swar 

Man gebüt auch allen franwen 

By der höchsten pin 

Das sie sich des morgens für dem Spiegel sehauwen 

Wie sie geschaffen sin 

Ee sie uff die gassen gon 

Ob in hochsleyer 

Wol oder übel uff stan 

Fürbas gebüt man me 

Allen fr au wen swar 

Welche bricht ir ee ^0 

Die sol ein firttel iar 

Gein baden faren in das bat 

So sol sie büssen und bessern 

Kach ihres bulen rat 

Wo man kan den man erhaschen 

Der ein semsslich det 

Der heymlich uss ging naschen 

8in euch frauw yersmecht 

Der muss werden an den dumen gehenckt 

Und in den stock geschlagen 

Da man den wjn an dem besten schenkt 

Sunder thut man su wissen 
Den iungfrauvren ane danck 

1) fr nid, rerftngene* Jahr 

t 2 



k. 



i*i^»^ *m 
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Welche ein Hoch nette gebiessen 
Sieben schuch lanck 
Die noch ein schappelin *) ulT leckt 
pie sol man straffen mit der rotten 
Die heints lül t wuschen den beyn drei* 

Noch eins muss ich uch melden 
Das get die man auch an 
Welche in Und fluchen und scheiden 
Und sich ir frauwen lassent schlagen 
Den hat man gesats su buss 
Wasser su holen wyndel su weichen 
Und by dem hert rüren das musn 



Furbass ich uch bedute 

Das solt ir mercken eben 

Welche antwerck lüt 

Diher keuffen und wolffei geben 

Von dem wil die busse han 

Ein blättern 3 ) furn arss su dem thor hinnusx 

Pas gewindet er dar an 

Also hant ir wol verstanden 
Nu in diesser friesst 

* 

Das als dinck in dem lande 

Wol versorget ist 

Sunder wer efn geleyt an sich fass 

Der get an ertlichen enden also siecher 

Als ein wolff in der kremergas* 



3) ftcJueppelin, Kran* 
S) blättern , .Blase 
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Wer nu sin ingesiegel 

An den Brieff gehencket hat 

Ein »neck und ein iegel 

Die sin der selben rat 

Gcborn here uss snacken lant 

Sie habens irol besachet 4 ) per antyffrasim 

I>ut mytsener hie bekannt 



LXL 

Eyn suberlich höfflich spruch von dem 

spiel karnoffelin. 



w, 



er sieh singens nern wil 
Nu in dem lant 

Der mnss künden ') abentner fiel 
mit sacken mancher hant 
Geistlich werntlich krum und siecht 
Wil er werden gehöret 
Für ritter und für knecht 

Darumb Seh hie verkünd 

Allen frauwen und man 

Wo gesellen und liebe fründe 

Wollen susammen gan 

Uff driockstuben zu dem wyn 

80 sollen sie by in haben 

Pas spiel karnoffelin 



4>bcMgen y befugen 

1) kvuden, vtumh, verstehen» kennen. 
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Das gebut man leihen und gelartten 

Gar in schneller yl 

Da mit sie sollen hartten 

Für die langen wil 

Und sich nit müssick sehen an 

Es ist kein kaTpp an einem stecken 

Es wol geschympffet han 

Es ist auch ein einfeltig spiel 
Kein alfants 3 ) da by 
Darumb haben wise meinster fiel 
Gelesen uss der bübelly 3 ) 
Was grosser tugent an ym ist 
Die wil ich uch bescheiden *) 
Nu in diesser firiesst 

Die erste tugent und drüw 
Die das karnöffelin hat 
Als der wolff mit der süw 
Binder dem dorff umb gat 
Der sucht ir ab hut und har 
Also thut auch 
Das karnöffelin »war 

Er sucht einem ab rock und kiettel 

Und bint ym mit dem seil 

Also schrybt das ander cappittel 

In dem swdlfften deil 

Und sagt von syner tugent me 



2) alefknrs »Betrug. 

3) bubelly, Btiberey, von „bubiüeren" haben , Wtxre», Sdmrcsjs« 

■treidie treiben. 

4) bescheiden , auslegen , erklären. 
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Und bewert das mit den heiligen lerer» 
Die uff der kartten gemolet sten 

Mit and echtigen gedencken 

Wirt gemyst das spiel 

Mit heimlichen wincken 

Lugen sie uff das ziel 

Wer da wirfffc ein fryhen use 

So schiessen sie umbmedum *) zu 

Als ein katz uff ein muss 

So hebt sich dan ein studirn 
Iglicher in sinem buch 
Wie sie über füren 
Manch swür und fluch 
Wirt da fiel gethon 
Von den selben knaben 
Die dan verlorn han 

An dem drietten cappitteln 

Der babst schribet an logen 

Wan du glauben an yn hast 

So wirst du nit betrogen 

Er ist ein heilig man so fast 

Er hört dich bicht und setz dir buag 

Die wil du ein pfennig hast 

An dem fierden cappitteln mit fugen *) 
Werden wir hie gelert 

Von dem erber man kluge ' 

Der niemanU unglick* gert v 

6) umbmedum, übet all, von allen Seiten. 

6) mit fugen , wie e» tien ziemt , auf angemessene Weift«. 
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Und ist mit namen der tüfel genent 
Der selb die warheit 
In dem spiel erkent 

Und wäret einen für sinem schaden 

Das er sich Bütten sol 

Er ist mit fromkeit überladen 

Als ein krebs mit banwol 

Der hat ein achemlicben ?) ganck 

Also thut auch der tüfel 

Mit manchem liest und klanck 

An dem funfTten blate 

Find wir geschrieben mer 

In grosser mayestate 

Sietsen den keyser her 

Der hat by ym fiel underton 

Grafien und fryhen 

Die das leben von ym hon 

Die müssen des haraöffels wartten 

By lyp und gut 

Das nieman verschlag keyn kartten 

Wann es verbietten dut 

Und das gelt stet uff der ban 

So kümpt heints elf mich wol 

Der sucht es gar bald dar von 

Darumb ir lieben knaben 
Jbat ucb befolhen sin 
Di* die liebe haben 
Zu dem karnöffelin 



T) »dienlich, schimpflich. 
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Die verdien gnad ab lots 

Und wirt in in der moss gesegeat 

Alt dem hund das gras 

Hie singet ur/sner 

Als er Teratomen het 

Ob yemant hie nu worrc 

Der swyfel oder argwon het 

Das ym nnghch gescheen in dem spiel 

Das wieder spricht der tüfel 

Und njmpt es uff sin arme sei* 

i 

LXII. 

Qualiter rusticus declinatur et$. 

LXIII. 

/Ich mjnne wie gross ist din macht 
Wo man tieft oder wacht v 
80 bistu stete gewert *) 
Beide linde und Jiert 
Deilstu das leben in die land 
Das ist an manchen wol behaut 
Wy ich das inne worden bin 
Einet dagea wart ich gesücket hin 
Frauwe mynne sante mir boden 
Und lies mir seU>er raden 
Das ieh Tolgete irer spor 
Linde was das erste iar 
Süsse was ir anefanch 



i; pwan, erprobt, *ni—* t Bis wahr fcftttiitfet. 
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Dar nach swer der abcgancfc 

Sy brach mir off ir müder 

Und warff myr Tor ir lüder *) 

Und lys mich dardff d reden 

Sy honde mich wol besteden *) 

Mit honst und mit behendeheit 

Bis ein frauw wart gereit 4 ) 

Dy sy su mir sante 

In brun ich sy erhante 

Alles das sy droch an ir 

Gar fruntlichen sprach sie su mir 

Du sah mir wilhom 6in 

Ich sprach gnad edele franwe fin 

Sy sprach bistu also hörnen her 

Hastu su der mynne ger f ) 

Der rede wart ich unmassen fro *) 

Und sprach edele frauwe io 

So horche drut geselle gut 

Und nym eb.n in dinen raut 

Mine lere -vrii ich dir geben 

Wie du der lybe solt leben 

Du salt lerne swigen 

Und allen frauw en neigen 

Dorch der willen du dich vereinest 

Das du sy mit drfiwen meinest 

Zocht und rechte raasse 

Nummer von dir gelasse 

2) lueder, Reize von laden, einladen. 

Der Sinn diese« und de« vorhergehenden Verses scheint sn seyni 

„ sie eröffnete ihr Mieder (Bruststück) und zeigte nur .ihn 

BHUte. " 
8) besteden , bestaeten , unterwerfen , in den Banden anxftcr halten 
4) gereit, bereitet, ausgerüstet. 
6) ger, Begierde, Verlangen. 
$) unaisszen, unialUsig.« 
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Hut dich vor geselschafft 

Dy sich bertimet und klafft 

Nim eben in dinen mut 

Was dir von liebe kämmet zu gut 

Das saltu in din hertz smyden 

Und dich dy lybe lan geleyden 

E das ymant werde gewar < 

So velgestu der rechten schar 

Döstu das so volget dir heil 

Hu hast du miner lere ein deil 

gier fefclt ein Watt ber ganbförift / bat fofgenfee 
fängt mit einem neuen 9lf>f4mtt an* 

J-JfLT mere ein ander frauwe ginck 
Min frauwe sy schöne entpfinck 
Und drockte sy Uu ir an ir brost 
Do sach ich freude und lost 

Ir gewant geschnyden was ' 

Von sammit grün als ein gras« 
Ir husz gar köstlich lag 
Dy wende alle von smarag 
Wol geziret waren 
Das ich by minen iaren 
6oliche richeit ny gesach 
Mine frauwe tau der einen sprach 
Sych ich bringen dir einen gast 
Also lyp als du mich hast 
Dorch druwe dy du tau mir dreist 
Den nym und lere in als du wol webt 
• Dir ist bekam der wörtcen 7 ) krafft 



7) vröru«, Gtwüras, woMrltcbend« Kräuter, Spszsfere«. 
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Do is dorch gcselschafft 

Und gip im do von er werde tsan 

Wan ick dar umme her tsn dir quam 

Sjr sprach werlich daa aal »in 

Got segen dich lybe swester myn 

8prach min frauwe got din phlege 

Ich »tont off minem wege 

Vaste stil off einer, stat 

Dy grüne gar k&ndeklichen drat 

Tau mir her quam sy gedrongen 

8y sprach sage mir unbettwongen 

Ob du nu wilt heben an 

Ich sprach ia frauwe taart ab ich kan 

»So rade ich dir bedencke dich recht 

Do ist manch rttter und knecht 

Der geringlichen ane fecht « 

Und gar swerlichen abe let 

Ich sprach frauwe ich enroeh *) 

Ich bin uss komen umb gesoch 

» Wiltu also das dünckct mich gut 

So saltu freude und hohen mut 

Stede an dich nemmen 

Was dir gedencken quemen 

Dy dich wolten drigen 

Dy saltu lassen flygen 

Prüfe geberde und sin > 

Wo du dich wilt keren hin 

Warte daa dich din drüwe 

Icht bringe in after rüwe *) 

Das saltu alles vor besinen 



8) «wochen, unbesorgt «eyn. 

9) tfter ruwe, zu späte Retto 



Und den in grfin beginnen T 

Wan keine frocht rolnkommen kan 

8y hebe sich dan an grfin an 

Dar umme ist grün ein anfanck 

Wer ny gelyden hat betwanck 

Der erfert dar, umme das 

» 

Daa ime for unkundig was 

Jfit grfin auch entsprösset 

Alles das des dy wernt genfisset 

Hu höre forba* off genia 

Und merck eben was ich dich heis 

Grün ist auch tsun äugen gut 

Off grüne entsprösset wisse bluwt 

Das wirf tsu male bekant dir 

Ob du nu will folgen mir 

Ich sprach su ir alsuhant 

Mir ist grfin« wolbekant 

Sint uwer konst mich röret 

Ich tsj war ir mich foret 

»So saltu eben nach mir sinnen 

Ich heissen der freiden anbegine 

Und foren dich yon den wilden 

Csu der dy dich leret bilden 

Und hoffen csu den besten 

Wir werden ir lybe geste 

8y det mir fruntschafft ril bekant 

■ 
Sie nam mich selber by der hant 

Und forte mich off der mynne spor lf ) 

Bette ich gegangen dusent iar 

Das duchte mich ein kurtser dag 

Dt$ gefertes ") des ich do pflag 

10) tpor, Spur. 

11) ptttt, Goch**, BetthUtfgasg, Arhtit. 
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die bracht« mich off ein wisse s feit 
Dar off fant ich ein gefeit 
Das was von grosser rioheit 
Hönste gar vil dar an geleit 
Pas duch was wisz svdin 

* 

Dy kneiffe alle von perlin 

Schöne lachten sy gein der sonne 

Mancher hande wonne 

Von vögelin und von diren 

Man möchte wol tsiren 

Aller wernde ein gemach 

Das. ich dar off ligen sach 

Dy schnüre glich der kride 

Waren von wisser syde 

Dy kile tob adamas 

Do mit es off geschlagen was 

Dy pforte gab von golde schin 

Dy yortseiger ") gingen dar in 

Da das freuwelin inne sass 

Alles mines druren ich vergass 

Do ich dy schöne tsom ersten ane sach 

Mich duckte das alle dy wernt sprach 

Hoffen ist das beste 

Sint wilkom ir lybe geste 

Sprach dy usserwelte f rockt 

Vorgebent mir die ontsockt 

Das ich nicht gein uch off stan 

Ir sekent wol das ick su sckaffen kan 

Der gewant was gescknyden 

Könsteklich nach fremdem syden 



12) vortzcl^er, Ankündiger, 4*mel<tar? 
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Von roten und von lilgen 

6y honde wol drüren dilgen 

Sy saa vor uns und entwarff 

Ein angesucht das was scharf? 

Mine frauwe winkte iener 

Und sach off und sprach wemir 

Sal ich dich nu verstören 

Du sah mich ein wennig hören 

Sych ich bringen dir einen wiltfanck l3 ) 

Las mich nicht verlysen *♦) den ganck 

Den nym und bringe dir in tzu 

Mit diner honst sy sprach ich do 

Hine frauwe dy neick sich und sehit Ton dan 

Ich TÖr ir bleip off lyben wan 

Da sy usz dem getzelde quam 

Einen brieff sy vor sich nam 

Sy sprach ich wil dir vor lesen 

»Off erden ist kein bester wesen 

» 

Wann hoffen tzu aller zyt # 

In hoffen alle dy wernt lit 

Von hoffen sich alle lybe entzündet 

Was dir hie wirt geköndet 

Das nim eben in dinen sin 

Als lyp als ich dir bin 

Hoffen ist vor druren gut 

Hoffen bringet hohen mut 

Hoffen leit verdriben kan 

Von hoffen iunget auch ein man 

Was tzwiffel föget pin 

Das bringet hoffen wyder in 



N 



15) wildfimg, ein Junger lebhafter noch ungebildeter Mann. 
14) verlyten, verluucn, verlieren. 
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Kandier motte ersterben 

Hoffte er nicht tsu erwerben 

Das is besser mit im wörde 

Hoffen nymmet abe grosse börde 

Dy da nyment kan entladen 

Das hoffe auch du on allen schaden 

Hoffen manchen uss sorgen erlöst 

Hoffen auch den armen dröst 

Das et hoffte er werde riebe 

Dar um enist hoffen nit gliche 

Dede hoffen und teöversycht 

Alle dy lybe dy wer ein wycht 

Dar an lernstu wol wan du wilt 

Höre nu tsu wie hoffen bilt 

Wo du mit hoffen gedenchest hin 

Das Tastest du gar eben in dinen sin 

Das sos mit nichtten möchte gesin 

Wer an dir nicht hoffen schin 

Sych ich wil entwerffen dir * 

Wartte gefällt dir icht yon mir 

Das lerne ich dich in hbrtser frist 

Sprach sy tau mir an alle list 

JEin hoch bette sy bereit 

Das hatte sy yor sich geleit 

Dar inne bewiste sy mir hönste gewalt 

Sy entwarff mit mancherley gestalt 

Doch befiel keines in minem sin 

Sy malte alles Tor sich hin 

Bis ich ein bilde recht ersach 

Das mir dorch myn herse brach 

Ich sprach beide al ) frauwe dogentlich 



15) beide, behe, warte, verliehe. 

Off 



Off erden lebet das nicht gelieh 

Da* ist vollkommen und gut 

»So ujm eben in dinen mut 

Ob du es auch genialen macht 

Ja f räume tau mitternacht 

80 bildet sich* in das her tue myn 

Sj sprach nn wolofl' is sal sin 

Ich fahre dich in ein fremdes Unt 

Do inne du in ljbe wirst enbrant 

Wir wollen r unten djaen kreis* 

Und wil dir sagen wy ich litis» 

Ich heiaeen hoffen tau allen uren 

Bj mir darff njmant dmren 

Ich Tolgete mit freiden irer 1er 

Bis ich ersacb ein grosses her 

Dar inne ein freu wl in wol gel hon 

Das Uiinte mich an manchen enden an 

Er reitt off einem pferde 

Das mir off aller erde 

Ein roder pfert nj erschein 

Wol ges cbiche t beide lyp und bein 

Der sadel der was so wol gemacht 

Das ich also gedacht 

Das er swer au gelden **) wer« 

Der tsaum der was so hospere 

Mit rodem sammit überteogen 

Tsügel sadel und bogen 

Von golde und robin 

Gaben off dem geti.üge lichtten sehin 



16)geäden, gellen, bexshlea. 
granff. Mr<bit> 11t. Xb. 
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Ich ginck vorbasz und sacb 

Eine kappe rot Scharlach 

Dar unter alles ein rot' gewant 

Recht als is mit füre were entbrant 

Do mit dy frauwe was gekleit 

Dy so gar stölzlich reit 

Wir gingen aber vorhat 

Wy schyre l7 ) sy von dem pferde aasz 

TTnd lieff gein miner frauwen her 

Sy sprach du bringest mir nuwe mer 

Du salt mir wilkom sin 

Du und der geselle din 

Min freuwlin mit züchten anefanck 

Sagete ir unser beider danck 

Sy sprach sage an was schafft du hie 

»Jck wil dir sagen wy 

Ich off dyse fart bin kommen 

Ich habe den mit mir uss gcnomen 

Den han wir unser konst gelart 

Den nim und bringe du in off die fart 

Mit tzöchten sy sie ummefinck 

Sy gesegete sy und wider von ir ginck 

Sy sprach »blip dioes modes bederp **) 

»Ich mos gen wjder an myn gewerp * 

Ich wart von unwytze do erfreuwet 

Das feit mit blomen was durch strauwet 

Do sprach dy uszerwelte tzart 

Wil tu nit enden dine fart 

Ich sprach ia frauw ich beger 



17) schyre, schnell. 

18) bederp, bederb, gut, 

„blij> dinti modes bederp." Erhalte dich im gutem Mttthe. 
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Dar umrne ich us bin kommen her 

So höre recht wy du leben solt v 

Rott ist besser dan golt 

Rott nymant vergeldea mag 

Rot ist eu freiden ein bioender dag 

Mit .rot gatt off dy sonne 

Rot ist aller wernde wonne 

Ich bewise dir das mit wytte 

Wo lybe ist an hytae 

Dy mag nummer hüben gants 

Do von ist rot der dogent ein krants 

Nu merk wo tswei gelyben sin 

An in bewist sich ir druwe 6clün 

Wann sie sich des Toreinen 

Das sy is götlichen meinen 

So wil rot nu werben 

Und machet das sy sich verben 

Und werdent schön gestalt 

Also bewiset rot ir gewalt 

Das man do by erkennen kan 

Wy man druwe sal rerstan 

Nymant enist recht lybe erkant 

Er werde dan in rode entbrant 

Sych wy ich das bewisen kan • 

Sy entsönte mich dorch dy äugen an 

Das mir herte und mut 

Alles braute als ein glut 

Nu höre noch ein kortse stont 

Merck wan in röte stet ir mont 

Kanstu das besinnen gar 

Du machst dich fr au wen dusent iar 

Ich sprach io frauw alltsuhant 

Mir ist alles wolbekant 

U 2 



I 

% 
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Was y brante ader glam 
Wol mir das ich her tzu uch qwam 
Sy sprach das wil ich daneben got 
Und wil dich füren sonder spot 
Do du lernest bliben veste 
Wann mir alssolich geste 
By mancher tzit ny qvramen 
Und wil dir sagen mynen namen 
Ich heisze dy lybe eatiündc 
Tzu wem ich mich gef runde 
"Der gewinnet freido und hohen mut 
Tzyhen wir forbas das döncket mich. gut 



dy forte mich das was nicht na 

Da lag ein husz das was himmel b 1 a 

Beide muren und dach 

Das ich blaweres ny gesach' 

Das was mit könsten also vorgraben 

Solde alle dy wernt gestörmet haben 

Sy hatten nicht geschafft ein har 

Man moste mit drüwen komen dar , 

Min frauwe rieff vor dem dor 

Der wechter sprach wer helt do Tor 

Sy sprach ich bins dy lybe entzünt 

Er sprach ist das uwer frunt 

Der do fast by uch stet 

Ir wiszent wol das nymant herinne get 

Er habe dann tzu druwen sich gekart 

Mine frauwe sprach er ist gelart 

Er dut was man ime saget for 

Tzu hant schlos man off dy dor 



309 



Mich düchte wy ich qweme off den gral **) 

Ich fant do frcuden riehen schal 

Beide man und wip 

Dy ryffen alle, stede blip 

Eine do nahe bimsas 

Dy ir aller fraime was 

Der gewant was auch also 

Noch fil blawer dann bla 

Dye hatte zu lybe sich geschycket 

Und tzu lybe sich vorstrichet 

Das is eweklich solde vreren 

Des begönde ich auch begeren 

Do det dy werde dy reine 

Tsucht und gude meine 

Vil gein min er frauwen hont - 

Sy sprach bis wilhom dusent stont 

Nu wolde ich gerne gein uch gan 

Gebüt mir was du wilt han 

» Ich bitte dich das ist nit lanck 

Las mich nicht yerlysen den ganck 

Das du lybes swesterlin 

Las dir dysen gast bevolen sin 

Wan ich dich lange ny gebat 

Noch keiner atf sine stat 

Quam bi manchem iare 

Hilff das er in den orden rare 

Er heldet alle din gebot 

Do mitte mos din pflegen got 

Got segen dich got sy mit dir 



19) gral. Bekannt sind die Erzählungen von dem heiligen Ortal , 
der den Rittern der Tafelrunde Stoff zu manchen Unternehmun- 
gen und Abenrheuern gab. Hier scheint dieser Ausdruck. <Ltt 
Allerhciligste bedeuten zu tollen. 
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»Ich gebe im gerne mine 1er 

Sf sprach wiltu nu boren tsu 

Ich knyte for sy ich sprach ich du 

Wiltu sendes ao ) leit yormiden 

So mustu ummer stede bliben 

Dorch der du dich Toreinet hast 

So gewinest du freude und hohen droit 

Höre wy ich das bewisen kan 

Las dich alle dy lybe ban 

Dy off erden y gewart 

Hastu stede nicht gelart 

Das hilffet dich nicht als nmme ein stro 

Du bist hude hy morn änderst wo 

Stete ist der rechten lybe ein gront 

Stete ist der högesten freide ein bont 

Merck wer dir ist in hertsen beger 

Vindest du auch do drüwe gein dir 

Das ist der grösten freiden ein 

Dy dy sonne y überschein ^ 

Off stete mag man buwen 

Stete mag man wol getruwen 

Stete gibt dem hertsen kr äfft 

Von stete kommet grosse fruntschafft 

Ich drüwen dir das Uu bezeigen 

Stete machet einen wilden eigen 

Von stete kommet lypliches blycken 

Stete lernet strycken 

Tswei lybe Uu der minne bant 

Stete get durch alle lant 

Do enist nicht gröszers wan ir macht 

Nu merck eben und dracht 



20) sende, tranrif. 



Wiltu den orden mit uns han 

Das las körtzlichen mich verstau 

leb antwerte ir e ich mich besprach 

Was ich ordens y gesach 

Ader y horte wo ich was 

Kein orden gefil mir ny bas 

Mit willen ich mich dar inne gebe 

Und bliben dar inne dy wil ich lebe 

Iren segen det sy über mich 

Sy sprach got bestedege dich 

Ste off du salt nummen knieten 

Alle unstete sal dich fliehen 

Vor swonden ist zumal din pin 

Du salt by uns hy frölich sin 

Din druwe dy ist unrerlorn 

Du wirst tau heiser hy geborn 

Das wil ich dir körtzlichen enden 

Und wil nach dinem bulen senden 

Dy wirt dir der warheit iehen 

Das sal tu hören und sehen 

Das sy drüwe habe Uu dir 

Ich sprach so geschach ny liebers mir 

Wan das ir wörde min druwe behaut 

Do gap sy mir ein bla gewant 

Sy sprach das saltu mit mir dragen 

Und wil dir mynen namen sagen 

Ich heisze wandte nummer nicht 

Stete ist myn tzuversycht 

Ich gedachte gnaden richer got 

Wy schir hilffstu sonder spot 

Wen du wilt beraden 

Ich sante us schnelle boden 

Und lys köndegen allen frunden min 






Sil 



* 
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Das ich keiser solde sin 
Mir wart freiden fil bereit 
Ich wart keiserlich gekleit 
Und gesäte off des riches stol 
Vordempfft was miner sorgen pfol 
Vor swonden was zu mal min* not 
Ich sas notet ai ) und gebot 
Und meint in eren ummer leben 
Und hys mir das cepter geben 1 
Das wolde ich nemen in dy hant 
* Da worden mir ander raere bekant 

Uq quam eine frauwe dy'was swarts 

Das mich ir angesycht smarte 

Und gar Horniges modes 

Wan is beduten nicht godes 

Wan sy was upeklich aa ) gestalt 

Sy swechte mich und min gewalt 

Den stol rockte sy mir nyder 

Das ich for noch syder 

Also grulichen ny erschrack 

Alle myn freide do nyde lag 

8y schlug mich umme nach undrost 

Der hat ich altzu mal gelast * 3 ) 

Sy bant mich mit beiden armen 

Und lys sich nicht erbarmen 

Was ich smertzen von ir leit 

Alle gute was ir unbereit 

Sy forte mich heim in ir gemach 



21) noten , noeten , antreiben , zwingen , auferlegen. 

22) upecklich, thorigt, unbedeutend leer (an guten Bigenscluftam. ) 

25) gelassen, vertrauen. 



. 
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I 

Das mir wirsers * 4 ) ny geschach 

Is was enge und gar gedrange 

Das ich in alsolichera getwange 

Bi minen dagen ny gesas 

Aller freiden ich do vergas 

Sy lacht mir an ein klammer 

Und schlog mit dem hammer 

Do sy manchen hatte mit gesmit 

Sy sprach is blibet noch ungefrit *•) 

Ich dich noch nicht lasse 

Einen guden dag und hundert büsse 

Wil ich dich lernen haben 

So Tolgestu wol den .l&naben 

Dy do mössen liden 

Und lyp dorch leit vormiden 

Ich schrei klegelichen ach 

Wyder dy frauwe ich do sprach 

Sich lybe frauwe wy ich nu qwele 

Sagent mir wo finde gele 

Sie sprach lidestu darnach not 

Nu sint din frunde tsu mal dot 

Dy is ny erworben han 

Du bist werlich ein dörecht man 

Fragestu nach gelingen 

Ich legen dir wol din singen 

Das dir ny also we wart 

Dich mag wol rüwen dyse fart 

Sy smitte mich gar tsoraehlich 

Do gedacht ich wyder hinder mich 

Als mich dy frauwe hatte gelart 

Ich bleip off miner steden fart 

24) wirser, schlimmer. 

25) ungefrit , uabefreyet. 
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Ich nam an mich die stedikeit 

Do wart geschwechet vil min leit 

Ich gedacht an lybes bilde 

Das ich uss der wilde 

Mit mir bracht an dyse «tat 

Do wart min liden alt ein bat **) 

Sy sprach sal ich dich frien 

80 möstu dich rertsien 

Der der du dich tau eigen hast gegeben 

Ich sprach was sal mir dan min leben 

So halden ich dich bis du wi**t gra 

Dennoch so ist mir das hertse bla 

Ich do dir an ein swartzes Weit gew'ant 

Doch ist drüwe mir bekant 

Wy machst du sy lyp gehan 

Frauwen erfreuwen manchen man 

Nu foge sy dir fil sentlicher klage 

80 gibet sy mir fil gutter dage 

Nu geschyt dir von ir nommer gut 

Doch wont sy stete in minem mut 

Sy duncket mich ein Uörnig wyp 

Sy ist min lyp und min leit verdrip 

Auch gefeit sy mir nicht an dem dants 

Sy ist der dogent ein blogender kranta 

Sy ist mit irer rede gar balt 

Sy ist in minem hertsen also wol gestalt 

Nu gefeit mir ir geberde nicht 

Sy ist min drost min zuversycht 

Nu wirstu uff swifel biten 

Doch wil ich ir des besten gedrüwen 

Din dinst ist Uu mal verlorn 



26) bat, Vonheil, Nutzen. 



\ 
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Doch han ich sy tau lybe erkorn 

Sage mir heistu unferworren 

Ja frauwe ich mos in lybe dorren 

Kan sy dir dan nymand geleiden 

Nicht dan der dot der mag ons scheiden 

So mdstu suchen als ein dyp 

Dannoch ist sy mir von hertzen lyp 

Wil tu dann sy nicht vorwiesen 

£ wolt ich den lip verlysen 

Nu saltu diner drüwe genüszen 

Ich vfil dir alle din bände entslyszen 

Und wil dir sagen rechte wort 

Was ich Ton frauwen ye gehört 

Sagen oder singen 

Vollenkommen an allen dingen 

So han bessers vorbas ny gesehen 

Des helffe ich dir der Wahrheit iehen - 

Du endarfft vor mir nicht haben rar a7 ) 

Aber ich sagen dir wy nu sint dy iar 

Was einer hat hüde Teste 

Kommen morgen ander geste 

Her Torlust gerne was er hat 

Do hut dich vor das ist min rat 

Ich sprach frauwe das achte ich kleine 

Mine drüwe folget ir alleine 

Ich wil nymandes sin wan ir 

Frauwe das sollent ir glauben mir 

Got gebe dir selber dinen segen 

Und dusent engel dy diner pflegen 

Ich wil doch off glücke harren 

Und bliben stedeklich unferworren 



27) Y*r, Furcht» 



/ 
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Mit gantzer stete wo ich bin 
Sy hat min herU mit ir hin 



LrXIV. 

Ich byten uch herren alle gar 
iHis ir myner eren nement war 
Und das min lant in fryden sy 
Das ich von laster leben fry 
Und radent mir wy das ich 
Möge bewaren min konigrich 
Und wisent recht und eben 
Wie ich solle in eren leben 

IVJLan solle geben da man geben soll 
Das zymet uch und allen herren wol 
Mite sin und noch staden ') geben 
Alle tzyt nach göttlichen eren streben 
Dem armen herre als dem riehen 
Das stette uch wol und herlichen 

JLVjLit Kraft dinen finden wyder stant 
Und schone herre diner armen lant 
Das sy schaden tragen nit 
So hillflet dir got in alle wise 
Das du beheltest ere und prise 

Jtierre nim was man dir git 
Glob vil und gebe n^mant nit 



i) staden , stet , stets, beständig 

für mite scheint hier mute gelesen werden zu mustern. 



\ 
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Was lit dir daran was yraant klage 
Off das man dir das gut her draga 
In stettigen kryg saltu dich lan 
So mögen wir gantz fälle gehan 

Jtlerre frise allein was du hast 
Und rüch nit wer dir veheret das 
Wo es dir herre werden mag 
8prich alles here in mynen krag 
Alles mir und nymant me 
80 dinen ich dir yor al e 

xlerre du solte warhafftig sin 
Und an dugende l&eren dy sinne dtn 
80 mogestu wol mit eren 
8ten vor färsten und herren 
Und bist gein den gutten gut 
Den bösen hertseige strengen, mut 

dtettiger mut solle dir sin bi 

So magestu bliben schaden ftj 

Und bis den gutten heymlich *) 

So blibet in eren din rieb 

Wan mit den gutten wirstu gut 

Die sich bösen geselschafft schaden dut 

IN ach götlichen eren soltu stan 
Und den geburen iren Sitten lan 
Und verdiige dine finde 



2) heymeikh, vertraut, tutraulich 
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So machet tu fryden in djnem lande , 

Und mein dar in gottes ere 
Nit din lop das ist min lere 

MJvl solt in dinen reiszen 

Nemen wytwen und weisen 

Brennen und rauben sere 

So focht man dich das ist min lere 

Gystu wol darurab din krag 

Ich ruffen dester luder gagag 

Ötelen rauben sy din spill 

So dienent dir miner gesellen rill 

Wann du magest nicht genesen 

Du wollest dan krig und ungetrüwe weten 

Lygen und drigen da halte dich tsu 

Fressen und suffen als ein ku 

His sy off felde oder off strasen 
Du solt lierre nymant nicht lassen 
Wann schlag barmherzikeit tau rücken 
Und läse uns die höner plücken 
Pas wir in grossen füllen leben 
Das rat ich und kömpt uns eben 

Vor falschem rate hüte dich 
Tzu aller teyt das raten ich 
Und wer off gytickeit *) stellet sine« mut 
Des rat enbir das ist dir gut 



9) fytigckeit, Gier, Begierde. 
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Wer got nit vor äugen hat 
Den flyhe und myde tinen rat 

Von goltes gnaden du din kröne dreist 
Alle tayt soltu ym danchen des 
Und halte wirdeklichen dine feiten 
Man brüffet den wirt by den gelten 
Und halt dich tau gerechtikeit 
Des wirt dir lobe und ere geseit 

Xlirnst und scbimpffts soltu han 
Tzu rechter taut unmasse lan 
Und demütikeit dy habe da mit 
Hoffart der soltu rolgen nicht 
Wann sy machet mangen man 
Das er sich nit selb» erkennen kan 



G, 



rosses guttes bedarffstu herre 
Dar nach stant das ist min lere 
Und sammen tauhauff dy pfenning nuwe 
Wie sie dir werdent da ratent tau 
Mit wueher oder mit falsheit hoe 
So werdent ich und min gesellen fro 

Ochelten tzorn und ander undat 

Des soltu pflegen das ist min rat 

Wer melden und klaffen kan 

Der ist tau hofe ein w erder man 

Und Unfrieden machen und sweren 

Der möge sich tau dirre taut wol erneren 
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JHLerre nit las es dir werden leit 

Ob du bricbest ein swerren eit 

Wan es ist auch wol me gescheen 

Das wil icb dir helflen iehen 

Nicht acht off dastu habest gnück 

Ob dich der düfel spanne in sinen pfttück 

Xticht recht armen und riehen 
So lebestu herre königlichen 
Und falsche kleffer soltu schüwen 
Wan sy sint Ton böszen trüwen 
Und halt herre war din wort 
Das bringet dir ere und seiden hört 

I* 
n allen dinen reisen 

Schirme wytwen und weisen 

Und schüwe falsch miede und bosses gut 

Wan sy verkeren recht und wisen mut 

Sy machent ein wisen tzu einem dore 

Also der do phiffet uss dem rore 

^u tu swigen ist nicht gut 
Ubermeszick klaffen schaden dut 
Wan wer vil klaffet der musz yil lygen 
Darumb . soltu dy kleffer flyhen 
Folge des wisen rat und lere 
Föchte got und myde weltliche ere 

ilerre du solt nit tzu dische gan 
Du habest dan nun döte rorhin gethan 



Und 



tlnd nymand achtet rill off dich 
Biitu nicht böse so qwat als ich *} 
Darumb volge de* rate» mjn 
Und kere off bossheit dj sinne din 

Uu soll nnküichc leben 

TJnkBsch« tin das kämet dir eben 

E» ist alle dy freide min 

Dir off fliese die sinne din 

Das sy keiner lost gedencken 

Cnd solt e* dich wol an eren krenken 

.Dis unrein tcn aller frlst 

Du als ich und scbiss in din eigen »est 

Dribe sehende nnd bossheit yfll 

Off setse ist nn der faerren ipiü 

Fulheit undogent dir wol an statt 

Dem volge nach das ist min rat 

J Jen armen deil mit Ay spise din 
80 wird dir gottea holde sefain 
Und mynne barmherteikeit 
So wirt din lop eren breit 
Und danck got einer gnaden tu 
Er gyt und nvmmet wem er will 

i-Vlin herre hat eweier hande rat 
Lat sehen an welchem er bestat 



4) q wat , ruchlos , böic. 

f rantf. «rdji» 111. St,. 
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Und dut er nach dem bösen atat- 
So wird mit den bösen qwat 
Wann berren werren dycke gut 
Dete falscher rat und böszer Übermut 

dollte also alle beirren als ich 
Sy werret getruwe sycherlich 
Und worden t aller schänden frj 
Und stünde einer dem andern by 
Und folgeten bössen noch qwat 
Und hüten an sich den alten rat 
Und sehent götlich wiseit an 
Und drügent sie gar der eren fan 

JLlerr du solt 'dich yon den luten Uyhen 

Und alle taut dy herren flyhen 

Es sy tag oder nacht so volge mir 

So du wilt drincken oder essen 

So mögen gut gewinnen wir 

So soltu diner frunde yergessen 

JLlerr e wiltu in eren leben 

Sc* lasse din herts in hoffart ewebeu 

Drüg und lüg und sage nit war 

So Tolget dir nach ein grosse schar 

Und drüp fast dinen ungefug 

So wirt dir bosses guttes gnug 

Ich wolt wol by minen eren 
Das dy herren bescheiden werren 
Wan sy raten t als sy sint 
Pas sin'sy alle an eren blint 
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. Wann wes sinne off rauben stat 
Der solte nicht gan in forsten rat 
Wie »ölte er geben glitten rat 
Den er doch selber keinen hat 

xlorent ir herren min gesang 
Wy milte nnd süsse er do dranck 
. Und dorch die wolcken düsct *) 
Und in dem hage schüsset 
Den han ich lange gelernet gnuck 
Und kan nit me dan gnckgug 
Gesingen dem armen als dem riehen 
Von miner wise ich nicht wichen 

/ 

\ 

Als man in manches herren rat dut 

Darumb myde snödes gut 

Sich selber und das recht verkert 

Der recht swiget und unrecht lert 

Darumb ich sprechen off minen eit 

Das man umb leit 

Nit Ton dem rechten soll entwichen 

Wann wo dy saehe frunde hat 

Das rechte do serre irre gat 

Darumb soll min herre dy bössen flyhen 

Und dy gutten tau sinem rate tsyhen 

Und Tolgent den wisen dögentlich 

80 stette mit eren uwer königrich 



$) dtben, tonen, tcballm. 
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V. 



gberfjctrb SBinbecf, ber SBtograpf) ^bnig 

©iegmunb«. 



■»"^ 



©je SSeföreibunfl be* Ceben« £&ni<}*. @iegmuffb* bur$ 
gberfyarb SBinbecf, bie üftcntfen in feinen Script, 
rer. Germ. I. 1074 u. folg. lieferte/ enthält bie fd)ä£bar|!e 
Vertrage ju ber ©efdncfcte tiefet gürften unb feiner 3eit. 
(£6 ift bie« eine fo<jen<innte $au6d)tonid , eine ^riwtfi» 
faramluna ber tnerfwürbigften Sräugniffe feiner 3ett, bie 
<£6er$arb burcfc feinen ©Treiber £ e i n r i <b wn Nürnberg 
ma^rf4ein(i(^ roä^renb feine« #ufentf>alt« in 9Rain$ nteber« 
fcfcreibcn, unb Don Seit 411 Seit fortfefcen lief}. Sie beben« 
lenbe Motte/ bie €6er$arb felbfi in ben öffentlichen Xngefe* 
aenf>eiten tiefer <£pcd)t fpielte / machen bin 3Bunf<$ rege* 
»fixere 9?ad)rid)ten von biefem merfmürbigen SOtanne ju 
erhalten, woju ber 9?a$(a$ ber langjt airtgeftorfrenen 
berühmten üKamjer unb frankfurter @ef*f«&terfamifie 
tum jungen au& einer gUicfojeitigen J^anbfcfcrift nid? 
tige nod) unbefannte Beiträge liefert. Da biefe (entern 
man^e« Cicfct über bie ©efcfytcfyte ber bürgerten Unruhen 
in SRainj in bem 3a^re 1429 oerbreitfn, unb ein treue« 
@ittengetnä(be i^re« 3a(r^unbert« enthalten/ fo fcf*en 
fie a\$ 83ei(agen ber $ier t>erau${uf4>i<fenben Cebenlfo 
fcfyreibung gber^arb«, bie mdjt treuer unb magrer gefie* 
fert werben fann ; al6 burd) ben Sufyua, beffen, toa6 er 
in ber Cebentfeftyrei&ung Äönia, @ieginunb$pon ft$ 
felbjt melbet* 
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(j6erl>arb®itibc<fau« SKainj gebürtig, fear aui 
einer ju ben alten @ef$(e$tern gehörigen Familien 
entfproffen, (f. Joannis rer.Mog. III. 457) bie inbeffen 
in tyren @(ücf$umf?änben fef>r $erabgefommen fepn 
muf , ba er felbft (f. SBorrebe feiner ©fcfcfr. £. ©teg* 
munb*) Derflc^ert , baf er nebfl feinen ©efc&ftriffem 
gar arm gettefen, unb burcfr 4ojä&rtgert ^>errenbienfl 

erff JU grofser erbarer narung gefontttten fep. 3fn 

tiefem §amüienioeri)ä'ltmf föetnt ber ©runb ju liegen, 
warum er Ifpcfter aW £)emagog in feiner Saterflabt 
auftrat, unb bie @ ef$(e$ter , gegen toet$e ein per* 
fönftc^er Jj>af tyn fcefeclt ju ^aben föetnt, ju flürjeyt 
fu$te. 

©eine ©eburt ftftft in ba* 3fafyr 1878 , benn in , 
fcem 3faf>r 1393 jog er äff ein Rnabe Don i5 3fal>ren 
mit einem »grofscn mecbtigen« Kaufmann &on3D?ainj 
nae^ tyrag (f. fBorrebe unb Cap.llH.) 

Die frü&er* 3"* ftlntt Sfugenb braute er auf 
Keifen ju. JDrep Sfabrc bielt er fi<$ in $artf auf. 
©päter&in begleitete er I ben Jg>erjog ©teffan wn 
SBaiern nacfr Sranfreicfr unb ben JRieberlanben - ber 
if>m aber y feiner 33erft$erung na<$, nic$t ja&lte, toaf 
er i!>m ft&ulbtg w ^r. ( Aap. XIII. unb XIV. ) 

9D?it bem»3a^re 140a, »0 er auff neue na$$B$' 
mcn ging , föeint fein geben anbem£ofeÄömg ©ieg* 
tnunb f begonnen ju &aben. 3fn ben^afjreu 1416 unb 
17 begleitete er ben ÄÖmg ©iegmunb auf beffen 
Steife na* $raÄei($ unb Cngfanb. (Aap. XLII.) 
Obne 3tt>ctfel t»ar er einer t>on fcejfeir vertrauteren 
J£>ofbienerit. SSefonberf fc^eint bie Äaffe bef ÄÖntgf 
if>m anvertraut gefcefen ju feyn. SBon Avignon faubte 
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if)n ©iegmunb nac$ ©enf/ t&o er eine ©efbfumme 
abfyoltn unb beut Aönig nacfc Lion bringen mufle. 
Sei ben mtllictyen Sagen , toef cfre ©|i e 9 m u n b * Selb* 
manget ofter< herbeiführte , toarb €berbarb bor 
anbern tum &ienfte bei $önig£ gebraust. Set ber 
Surücf fünft ©*egmtfnb£ ti£$ ben SRicberlanben, 
ließ er bie Oefdjenfe an ©über unb ®olb, mit benen ber 
freigebige engltföe Jg>of tf>n beehrt baue , bur$ €ber* 
$arb 5Binbedf für 18000 ,fl. ju Srügge in glanbem 
berfefjen, nnb ber ledere mufle felbfi aW Särge 17 
SBoc&en in biefer ©tabt bleiben. SBinberf ging, bi 
bie €inlöfung niefct erfolgte/ felbff na<$ €on£an} ja 
bem Könige, Don bem er bie erforberli$e 6umme 
na$ btefer 3D?ii&e erhielt , unb fle tf)ei(^ baar, t&eil* 
tn einer Vertreibung In 8 nnb einem fcalben Jag jn 
2Bagen oon Conflanj nac$ Srügge in gfanbern braute, 
eine für bie ^inberniffe, bie in jenen 3*üen überal 
bem SRetfenben entgegen flanben, unglaublich föneBe 
$at>rt, bie fo ei(enb jurücf gelegt werben mufle/ um 
ben Verfalltag be* $fanbe* ni<$t ju fcerfa'umen. 9fca# 
gefc$ef>ener €inföfung jener Äoflbarfeiten, beburfte ti 
biefer ©cfrfau&ett , um biefe fic^cr an Ort unb ©tele 
ju bringen , unb allen SJacfrfleOungcn auf ber Steife ja 
entgf^en. Um ntc^t unteroeg* angefallen unb ermor* 
bet ju »erben, ba tt öffentlich befannt geworben 
fl>ar, Don feie Kiefern 2Bert& bai fei), toa* er bei ft$ 
füfrrc, tief SB i 9 b c rf biefe Äoflbarf eiten bürg Slürnben 
ger Äaufteute , unter i&re ÜBaaren fcerflerft, na$ Aötn 
bringen/ tt>of)in er felbfi mit feinen Anetten nac&fam. 
Sei ber 3(breife *on Srügge ritte £ über bie Jg>aupt* 
pl&fy ber ©tabt, um ju jeigen, baf er unb fein 
Änec&t o$ne a0e$ ©epäcfe, felbfi of>ne SDJÄntel, biefen 
Ort berfteßen , tuoburcfc er bie Suföfäge auf feine 
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$erfon unb tat tym 9fnbertraute vereitelte. SJon 
Siün braute er tiefe $ofibartetten ju SBßaffer na$ 
SÄatnj unb Don ba nac$ Conßanj. (Aap. L. unb LL) 
©olc&e mit Xveue unb Älugbejt auSgefu&rte Aufträge 
toaren e$, bie ifym bte fortbauernbe @unf! Äönig 
©iegmunb* erwarben , ber ifrn toon ba|an au$ ju 
<5ttat$gefc&äftcn brauste, (Aap. LIX.) €r folgte 
bera fömglic&en J£>ofc auf bejfen Säuberungen. 1418 
befaib er ftcfc mit Äöntg ©tegmunbin Srcälau (&<tp. 
LXXVIII.) unb x42ö (Aap. CV.) in ffiegenSburg, 
»o ifyn ber ÄÖnig mit einem , feie eö föetnt in ber 
23etterau gelegenen / t>erfaflenen $Reit$$leben belehnte. 
3n ben folgenben Sfa&ren (>ielt er ftcfc t&cüS in 90?atnj 
tfyilö an bem föntgli$en Jg>oflager in £ungarn auf/ 
tw er für ben Äurfürfien Conrab Don 33?at«j mehrere 
«richtige Unterf>anblungen betrieb. (Stap. CXVI. 
CHX. CXXV. CXXIX.) Jg>ier bat er ben Äönig, üjtt 
ferner treuen SDtenfle wegen mit einer ©üfte auf ben 
Sott ju Ü)?atnj ju belehnen/ t*e($eä tym bewilligt, 
unb *4rö auf bem 9iei$6tag ju Nürnberg betätigt 
»arb. (Aap. CXXXII. unb CXLVI.) 

Öon biefem 3a(>re an begann fein bleibenber 3(uf; 
enthalt tn 9D?atn§, ber nur feiten burefc SKctfen in ba* 
£iflager unterbrochen warb. 3fn feiner. SBaterflabt 
eröffnete ftc^> nun eine neue €po$e feinet gebend ©ie 
3errüttung ber ginanjen unb bie große ©djulbcnlafi, 
toclc&e bie ÄrÄfte be$ gemeinen 3Befenä bottig üben 
|Heg/ führte in SDIainj ju bittern $ef$u>erben gegen bie 
9 1 1 e n (tote bie @ef$(e$ter bafclbfl genannt tourben) 
unb beren biä&er geführte ©tabtregierung. <£ä erbeut 
auä allem folgenden , bog gberbarb ?ßtnbecf fic^ 
ei jum ©efcfrä'ft machte, bie 3»nffc befouberä gegen ben 
Äatb aufbringen , um bei ber Unwäijung ber bcjle; 
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$enben SBerfaffung ( gleufr fo fielen 3J?annerti unfern 
3etten) einen €tnftuf ausüben, ben er bei ber bt& 
bertgen Drbtuing! ber &tnge nic&t ju erhalten b^fes 
burfte. 

2)te brtngenbe ©elbnoty *ioang ben Statfc in SRaiii, 
3ebn and ben Sänften j?d> juin 2>et£anb ber ©efebät^ 
feertoaftung ju erbieten, 3fn ber 3*W btefer ertoibfr 
ten je&en 2)o(f6reprefentanten, befonb fi<$£ber{>irb 
SBtnbecf, ber nebfl Jpcnnc Stnaud) ober £ntujf 
unb bent (Schreiber ber @emetnbe fttclauö oon 
SBerfiabf bie erfle «Rolle bei ber $artbet ber 3»nfte 
fpielte. 

2)a6 ©cbulberttoefcn ber ©tabt, tt>e($e6 nun ju 
Unterfucbung fam, unb ft$ immer mebr aufberft, 
batte jur natürfieben $olge, baf ba* Snfeben tri 
SRatb* unb ber @efcb(e$ter, au$ Otnen er beftanb, ii 
bcmfdben ©rabe fanf , M bie 9nfprü$e unb $or>e* 
rungen ber 3önfte ji$ Dermebrten. 

Die Sebener erf (arten mufr gefcfre&ener Dur<$f cfct 
ber ©cbaff büc&er , bte ©Bulben matten tine SJermiw 
bernng be$ ju jablreic^en Otatbe* ttot^menbtg, utl 
e* erforbere ba$ 3Bo&l be* ©anjen, ben £Ratf> abji; 
feffen, unb einen anbern ju eroäblen, toelcbeä )u 
Vlten fcergebltcfr ju bintertreiben fugten. 

2>«e Seiner oerflirffen fieb nun mit 3»eien aal 
jeber 3unft grttxiblten, s8 ^erfonen in ädern, tfe 
nun jufamtnen auf bie 2fbfe|jung be* SRattyi brangm- 
Süflc Sunftc froren einen $tb, ben 3ebncrn tb&if 
betjufle&en, unb bief nriirfte fo fe&r auf bie @efd>le$ 
ter, baf biefe au* gurifct für tyre ©ufcrftett fi$ auf 
ber ©tobt entfernten. 

SDie ganjc ©emetnbe erfnebte nun bie brei $ek$l, 
flabte ©orm*/ ©peicr unb granffurt, 9bje 
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orbnete au* tyren 9tatb*freunben ju fcbtebäricbterlt$er 
€ntfcbetbung auf einen anjufe|enben $ag nad> Watnj 
ju fenben. 51 uf tiefen Jag erhielten bie entflogenen 
©efölecbter freie* @eleitc, um auf bemfeiben aueb 
i&re Älagen vorzubringen. 3u befltmmter %eit erfolgte 
tiefe ©tfcung be« e^icbgcrtc^fc«. §ür bie fBoIWpar* 
tf)ti traten ali 9vebner €6 erwarb SBinbecf unb 
bie beiben anbern obgenannten auf. gur ben alten 
Statb/ qjete r 0\ c b ff o cf i unb 3fo&a«n 9D?en$er, 
fce$ ftatf)* ©Treiber. 

©iefe Vorfalle, *ef$e im 3faf)re 1429 j?cb ereug* 
neten, betreibt €berf>arb 5ßinbccf in Steinten/ 
toel$e in ber Silage 1 fld) beftnben. 

€$ n>trb in Riefen ferner betrieben , baf ber ans 
gefeite ©rTTiptStag obne d«<entfc$eibenbe* 9tefultät 
ft<$ enbete, »eil ber alte 9tat$ fu? iejt lieber nachgeben, 
alt bie ©cf)cimniffc ber ©tabt bei? anbern ©tä'bten 
offenbaren tooflte* CS fc^etnt, bafl man bureb oöUige 
Slufbccf uttg biefer (SetyeimnifFe, bie in f em Übeln gtnanj; 
jufianb bei gemeinen SBBcfen* bef}a<:ben 7 ben €rebit 
ber ©tabt toelfig ju tterniebten fürcbfcte. €inc SJeforg* 
nifi/ tociebe bie Solfärepräfentapien mit bem SRatfje 
teilten. / 

5Doc$ maebte bie enbfitfce €iuf#eibung biefer immer 
mebr ft$ sernrirrenben Angelegenheiten/ eine $»ette 
ernfllicbere fötebäricbterltcbe €ntfcfreibung unentbetyr* 
lieb/ too{u bie obenbenanute ©täbfc unb bie Pfafheit 
(*ermut$(t$ ifl unter biefem 9lu*brurf ba$ Wainjer 
S>omcapite( fterfianben) fUb erboten. 91 n bem bajn be; 
fiimmten Jage erföienen aucf> bie Dinafien t>on (Epfiein 
unb'3fenburg , unb ber 9latb bei ©rafeu t>on Äafceneflw 
bogen , toe($e bie fylten ebne Sortoiffeu ber ©cmctnbe, 
unb |u beren grofer Erbitterung/ eingelaben Ratten. 
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9ta$ ben öffentlichen ©jungen, bie j»ci 6t* bret 
Sage bauerten, »ä&renb beneh bett>e Sfreüe ben Stege; 
orbneten t&re klagen t>orbrad>ten , überfiel bie Pfaf. 
heit ben 0ial&*freunben ber bret ©tabte bte »ölige 
€ntfcfretbung , bte nun 8 Sage fang $etmlt$ unterbau/ 
belt »arb. SRacfr bem erfolgten ©pruefc, ber fogfeig in 
3fu*ubung gebraut iburbe/ mußte ber alte JKatfr ©onm 
tag* t>or U. g. fterjtoettye abbanfen, unb bie neue 
fRatt)ßtoaty toavb in bte Jj>anb ber Sänfte gegeben. 
JDtefe erf öftren bier bon jeber 3unft, ju ber $Bafef , fo 
bafs über ftunbert SBäftlenbe jufammen famen. €* er« 
nannten btefe, tner neue diat^erren, bte nun {ufau* 
nten treten/ unb bitrcft Ernennung be* fünften/ fehlen 
u. f. n>. bte fünf unb bretßig ^erfonen ttottjäftltg machen 
tmtf ten, aui benen ber neue SRatft befielen foOte. 
Die bret Rauptet ber 33olf «parket, €berftarb SB tu/ 
berf, Jg>enne £ n a u f f unb ®eorg ©ruel ber SBeber, 
toel$e SRttglteber ber Seiner getoefen aaren, unb nun 
in ben neuen SRaty getollt nrnroen , mußten tnbefen 
»ieber aui bcmfclbcn auitreten, unbbur$ bret anbete 
erfejt »erben. — SBa&rfc&etnltcft auf Verfügung ber 
6$ieb4ri$ter , toekfte ju (Erhaltung ber Drbnnng biefe 
Unrubeflifter *on ber icitnnt ber öffentlichen Sngdet 
genfteiten entfernen tooltten; ba übrigen* niemanb au* 
ber ©emeinbe fi$ biefem 9u*fpru$ itoiberfejte , fr 
föetnt e* , baf biefe brei $erfonen fefcon bamal* in ber 
öffentlichen Meinung berloftren Ratten. €berbarb 
' SBtnbecf berftyert julejt, ber Jg>o$mutf> ber 3Uten, 
toelcfter bie ©tabt in großen ©$aben gebraut/ fe^e 
billig beflraft toorben ; bur$ tftre eigene ©$u(b hätten 
fte t&re Sieche, bie in bem 33orß^ Sei bem SRatbe fo 
toie in ber ^efe^ung ber j£>ä(fte ber 9iatft*£ellen be/ 
ftanben, eingebüßt/ unb nur /{eben aui tftrer ^EHittt 
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fct>en »teber in bett neuen Statt) erfoa&ft Sorben , t»o 
nun 3unfttge bie erfle ©teilen' einnähmen , unb fogar 
brei ber 93urgermri|lerfleflen 6efletbeten. 

35 ie Beilage a enthält eine *Prtt>atnotij über 
bie $bfe$ung be* alten unb (Einführung bei neuen 
Öiatf)*, fo tote über manche babei DorgefaUnen 5&e* 
gebenbeiten. 

25 i n b e cf 6 gereimte (Er jaf)lung ber Gegebenheiten 
be* 3abr* 1429/ fcfretnt t>on biefem }temlt$ allgemein 
bef annt gemacht »orben ju fepn , beä^alb erfolgte eine 
^Beantwortung beflelben, gleichfalls in Reimen, toeldje 
bie Beilage 3. entölt. 2>iefe iß gegen €ber&arb 
UBinbecf unb bie übrigen Jjpäupter ber Sunftparttyet 
in 2D?ainj gerietet unb fcfceint einen ber 31 1 1 e n felbjl 
jum 93erfaffer ju fcaben. Sä totrb in berfelben gefagt: 
bafs Äöntg ©tegmunb beibe $artbeten jur eublt$en 
€ntf$eibung na<$ Nürnberg fcorgelaben fcabe. Ucbri* 
genä enthalt biefe* <Sebi$t außer mehreren leiben; 
f$aftlt$cn Steuerungen gegen bie J£>aupter ber Sunfte, 
toenig gef$t$tli$ neue $}über bie bamaligen Skrbä'ltmffe 
in SBainj; Cber&arb ©tnbeef unb JRida* t>. SB er/ 
(labt tterben al* bie ftornefymfien Sttufttnegter ber 
@emeinbe bargeßettt, unb auf bie Gegebenheiten bei 
erlern in $re*burg angefpielt. 

2Benn alle* bisherige &öcfcften$ erioeift, ba$ €6en 
barb SBtrtbecf ber tyavtyet) be$23i>ltt nu$t au$ 58on 
fiele für bie @a$e felbfJ, fonbern auö letbenfefraftf tefcem 
£aß gegen bie @efc$lec$ter beitrat/ fo erfc&ctnen nun 
mehrere $()atfa<$en , bie ifyn in einem fc&r nac&t&cütgen 
Si^te barffelleu. 

SBinbecf* langer Aufenthalt an £öfen unb auf 
Steifen , föetnt t&n ber erbaren ?eben$tt>ctfc ber Bürger 
in ©labten entfrembet ju fcaben. 2(uf SJorfalle, bie tfyn 
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übel beruht igen mußten , fpiclt btttiti bie $eüage * 

an. £tc Beilage 5 enthält ein tt>af>rfd>em(tc& an 

ben 9tat$ ju 3D?ainj gerichtete 3 ©cfrrei6en $eter< 

jum jungen bom 3aftr i43o, n>efc&e* biefen aU 

einen erflärten ©egner SBinbecfä, borfleKt 2)er 

fejtere Weint bte ^ä'uöftc^e öliiy* $eterä anfeine 

empörenbe 3Beife gehört ju baben, unb btefer |ur 9ta^e 

gereij^ legt nnn urfunb(t$e Sßemeife ber früheren 23er: 

Se^un^en €ber$arb 3B i n b e e £ * in Jgmngarn frier bei, 

Don melden er in biefem ?anbe felbft bie nähere €ft 

f unbigungen einbogen f>atte. £>er Sitte jener Betten 

gemafl,»o jeber ©tabtebetoofrner, auf er bem 0ef$le$tfc 

namen, no$ ben be* Jg>aufeö, n>e($eä fein eigen »ar, 

mtb jtoar im get»ö&n|tc&en geben , ben lejtern aBein p 

führen pflegte , ttxtö befonber* bei }afr(rei$en gamüte« 

jur perfönltc$enilnterfcl)eibung biente, nannten $et er 

)ttm Sfungen unb feine Gräber ffcfr jum 3rurfe( 

ton i&rem £ofe in STOatnj. ©. Guden. Cod. dipl. II. 38i. 

grUo jum Sfutfel, sjjeter* trüber/ f)attt im 

%at)v 1414 in biefem J£>ofe ben Ulmann pon €rfnrt 

getöbtety bie* war eine* ber SBornmrfe, bie € bewarb 

SB i n b e c f biefem $ e t e r machte , melden er in feine» 

©^reiben im allgemeinen t>on jtcfr abwenbet. 

lieber biefen ©trett mit $eter tum 3furfel 
auf ert fi# € b e r & a r b in ber ?eben$befd>re(bung $. 
©tegmttnbä (Cap. CLXVI.) folgenbermaf en: fjeter 
inm 92 i cfel (na$ bem in ben meifien 9Jamcn ton 
Dertern unb $erfonen tfrcrfalfc&ten Sfbbrucf ber SJJen* 
f enföen (Sammlung) babe if)n ju *pre* bürg (n>o $e t e r, 
tote e$ fefreint / in ben 2(ngefegcnf>etten ber SRainjer 
©efcfrlecfrter, J^ülfe am föniglicyeh J£>ofe gegen bie 55e* 
etntracfrttgung if>rer SRec&te gefugt fattc) gegolten , 

» und das doch was erlogen alse sich denne in der 
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warbcit erfand.« ©inbecf reifte^ um fl$ gegen 
biefe Staffagen ju bertbeibigen/ felbfliju bem Äönige, 
ien er auf bem 3Bege au6 £ungarn na<$ ©eutfcfclanb 
antraf; in ©fraubingen braute er in ©egentoart Dieter 
Surften unb Ferren feine klagen gegen Speter jum 
Sfurfcl bor bem ÄÖnig in ber großen ©tube bei 
6>$lofei sor, boc& ermähnt er toeber ben nähern 
3fnf>alt berfelben, noefc irgenb ettoai über ben ferneren 
(Huigang biefei ©treitcö in ber gortfefcung jener S5io# 
grapse, *el$ei ®runb ju ber 2Jermut&ung gibt, 
baf er in berfelben niefrt ali ©ieger enbete, ober bie 
©aefce ganj auf ficfc erliegen blieb. 

€r fuefrte bagegen feinen 3Rut& an $eter bur$ 
bie €rj*blung einer fc^anblic^en 3D?orbtfcat ju füllen, 
*e($e biefer in tyreiburg an SC ruolb jum (Seltbufe 
einem Kaufmann im 3fabre 1481 begangen baben foff. 
(Eine £&at bie in TOaiuj fpatcr erfl befannt geworben, 
unb unbeflraft geblieben fei). SDiefe burefc feinen Seroeti 
unterflujte fce&auptung (©. £ap. CLXVHI.) trÄgt im 
beffen ju febr bai ©emanb ber $eibenf$aft unb bei 
Jg>afki/ um fie ali toabr anjunebmen. 

Ungfei$ ertoiefener ift bai/ mai $eter gegen 
ben 3Binbecf *orbra$te/ unb in ben folgenben 
Beilagen ft$ finbet. 

JDie Seilage 5 enthält ein 1429 auigeffetto* 
Seugnif bei ©tabtratyci ju tyreiburg, baß € ber; 
(jarb SBinbecf unb Ulrich 9Uu(>ett>arter efce* 
mali einen SHufllanb ber ©emeinbe gegen ben 9tat& 
bafelbft )u ftiften fugten, toorauf beibe gefangen ge, 
nommen tt>urbcu y unb €berfcarbnur bureb bie 2Jor, 
bitte einiger $et»obner bei Drti bie fi$ ju SBürgen 
für ifyn fteUten auf bie Sebingung unb fein 23erfpred)en 
$ä) )u feftgefdjter &it toieber bor @eri$t ju (teilen/ 
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loigefaffen Sorben fep. €r babe $d> inbeffen nie teteber 
SefleUt , föriftlicfc aber feine Sfuf&ef ungen ber 2Jörger 
Segen ben fRatf> fortgefejt, »orüber feine etgenfcinbtge 
Briefe jutn 95ett>ci^ bienen fönnten. 3fn $re6bnrg 
$abe er eine ehrbare unbvermögenbe grau gefcuratbet, 
unb btefe na<$ 93erf$tt>enbung tyre* fSermögen* im 
€(enbe Dcrlaffen , in n>c($em ftc no$ lebe. Sduft ja 
biefer 95ef$ulbigung finbet #$ ein eigne* ©efWnbmf 
SBiubecf 6 in ber oft erttrfbnten Siograpfrte. (Seine 
©efangenne&mung ju $re*burg fälU in ba* 3afcr 141a 
3fn biefent Sfafcre ert&ä&nt er (Cap. XX.) » do ringen 

» mich die Presbarger nider Got Y recht und besebet- 
»denheit and hetten mir gern Unzucht beweiset, 
»betten sie eine schulde an mir funden, do liesea 

»sie mich geen.« ffr jog ju beut £. ©icgmunfc 
naefc Cremona, im 3<*&r 1411 auf Mafien » do hies kh 

»mir geben sin königliche Gnade min brieff nach 
»miner nothdorfft, do sandte ich mine brieffe gea 
»Presburg, die mir der honige gegeben hatte, sie 
»halfen mich aber nit.« SDie UrtjuWnglub 

feit be$ f$niglic$en 3tarf$retben* bettetjfr eben m$t 
für unfern SBiograp&en. 3«kjt enthält bie Seilage 6 
bie €rjÄ&lung eine* @aunerflrei$*, tpclcber tote bte 
Urf unbe felbfi eroetf t — au$ beut geübteren betröget 
unferer 3*it jum ?0?eiflcrfrücf bienen fbnnte. 

9öenn alle biefe Seföulbigungen i&n gleich auf ber 
föftmtnßen ©eite bezeichneten, fo fcfcujte ifcn bie SBw: 
liebe ÄÖnig ©iegtnunb*, beefc wie e* föeiur wc 
ben folgen berfelben. SRtt beut $obte biefe* freien 
@önner* frorte bagegen manche 9iücfft$t gegen ib« 
auf, unb er fab $(fy ber 93era$tung feiner Mitbürger 
pret* gegeben. 2)te* getfebt er fdbfl (Cap. CCXYIL) 
top er ertotf&nt baß auf 2Bei$na$ten bie 92ac^ric^f wo 
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bem Zotte Äönig tSiegmnnbSin 9D?ainj anfam »das 

was mir Eberhart Windeck gar sere lait , und 
ich muste yiel rede hören, die ich nit 
gerne horte.« 

€r fcjte bie 2(ufjct<$nung ber Gegebenheiten feiner 
3eit bi* ju ber Ärönjing Äöntg* gr iebrtcb* III. im 
Sta&re 144& fort/ t»o1?e ftc^ enbigt. €* föetnt barau* 
|u erbeflen, baß er in biefem 3 afrre , bem (typen feinet 
3Uter$, flarK 

3um ®<$fo0 folgt no$ in ber Beilage 7 eine 
€r jäblung in Steinten, bte ff$ in berfefben g(eu$jeittgen 
J£>anbfcfj>rift befinbet, meiere bat bi$ber mitgeteilte ent* 
$ielt. $Die 2Jegeben&cit non meiner fle fprtcfr t , Uftä* 
tigt ffcfc bnrcfr feinen nrf unbfi$en $en>et< in ben Zinnas 
len ber ©efe^tc^te granffurtS, unb gebSrt, menn fle alt 
ti>af)t fi$ betätigen foflte, §n ber 9vcif)e ber friebbrüc&igen 
SBorfäHc , bie t>on ben 2Je»ol>nern benachbarter ©tÄbte 
gegen einanber bamal* niefct ganj nngetoö&nlitfc maren. 
<Ste beföfiefen bie bter mitgeteilte JKctbe beraube* 
runden jener Seit, bie feiner ber Sefer biefer SJMfttcr 
£4 toieber jurürfmünfeben t&irb. 
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IVXaria muter* konygyn 
Gib lere und myr die synne 
I>ynem dyner und auch dyme knechte 
Wtn ich y gerne au ryme brechte 
Eyn geschieht das mer wart kunt 
Als sich das hub su eyner stund 
Zu Mentse in der widen stad 
Da myeh manch gud geselle bat 
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Dax ich etwasx da toh dichte 

Wan ich ron m wart berichte 

De» handelt wy sich der hatte gemacht 

Wan etlich hatten myn keyn acute 

Und hatten mich myt gedieht dor in getougen 

Dar an sy genttlich woren betrogen 

Alse mich die gemeynde myt alle 

Wole und getrowelich entschuldigen solle 

Die wyle ich nu dar ha getougen bin 

So wil ich y stellen auch mynen synne 

Dafi ich solich geschieht bedichten wil 

Ob ich dor in icht redde tu riel 

Dax sal nymant han yor übel myr 

Wan ye myns hertten beger 

Dichten muss ob ich est han 

Wie dax der rad sehen man 

Zu ynen begert tu radslagen 

Als ich est bort sagen 

Ü82 den tunfften ubir alle 

Des gerteh sy myd glichem scalle 

Beyde alt und die gantte gemeyn 

Das heyner sprach under en neyn 

Die da tu male tu rade gingen 

Wan sy vochten yn solde myslingen 

Dat sie die stad in wirde und ere 

Nicht mochten gehalten mere 

Als sy byst her gethan hatten 

Wan yr yerffarn wolde nu nume hatten 

Den sie byst her hant getrebin 

Alse man dat hirnoch yindet gescrebin 

Dy tunfte beriden siech tu hant 

Da yn dy Sachen worden behaut 

Sy sprachen fcysent wen er habent gerne 

Under 
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Under den «unffteu der aal uch gewer« 

Da ay das vemomen 

Wj bald« Bf cu samen quamen 

Sy koren da in kortser irist 

Zehen manne von gndiu liste 

Eb irhart Windecke myd dem bart 

Hellen aie gewLit, das er wer gewesen so bart 

Sy faetlena jn erlabten wole 

Den andern ich ouch nennen aal 

Das was Henne Knancb der getruwe 

Der macht yn dj alten acfaolt uunt 

Wan er iat je ejn solch man 

las dreffc an dye alden «dir die gerne yn rataman 

Er saget uss tu ganta und gar 

De« siüt aie kortslicb worden gewar 

Hatten aie en gekaut vor alt noch 

In were noefa ym nyet geweaen ao gacb 

Der dritte iat Henne Zaen zum Spanheymer 

Der vierde Rosenstil der sven geler 

Der funffte uff dem holtsmarcte Eckart 

Der seste Joat LewenBart 

Der aobende Gorge Grnel 

Der achte Medenbach ain geselle 

Der nunde leckel Seherer uff dem brande 

Der sehende Henne tum 'Wagemann genande 

Da ty also gekoren worden 

Sy worden beladen myt grossen bürden 

Und myd eyden atarg und gross 

Ir iglicker nnd sin genose 

Sweren mnst alda eynen eyt 

Das er wedder dnreh lib noch leyi 

Lassen wolde er kerete je vor 

Gottes lob und bette yn btvor 

trantf. «ro)iK HL Ib. J> 
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Der gante gemeyn nots und frommen 

Da yss dar zu was kommen 

Und auch wass sy worden rat »lagen 

Das solden sy *or eynen raed dragen 

Motlit der raet eyn besssers gedencken 

Sy solden von irme ratslagen wenckin 

Kunde abir jn dar an nyet gelingen 

Sie solden er ratslagen an die sunffte bringen 

Was dan der meisteyl rad und sunffte 

Mit eyde und virnumfft 

Erkcuten Tor das beste 

Darby solfle ess bliben feste 

8i ratslagen ouch gar balde 

Sy weren iung adir aide 

Dax sie sehen iar by eyn ander blyben solden 

Des die von alden nyt dun wolden 

Und satzten sich dor widder 

Das quam yn su schaden sidder 

Wan die sehen hatten acht 

Wy sy vn behilden die macht 

Sie baden sehen erber man ust dem rade 

Zu ratslagen fru und spade 

Mit den sehen von der gemeyn 

Das must syn und was dar an keyn neyn 

Kicolaus von Werstad der scriber 

Und sin geselle Johann Mentser 

Worden den swensgen su gegebin 

Das quam in gar glich und ebin 

Doch ging ess dem eyme gar übel binde nach 

Wan ym wart gesprochin Schach 

Ich meyne den von der alten siten 

Der must widder heym ryten 

Den weg den er was herkomfen 
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Das brocht ym* keyn frommen 
Die selben sehen als ich han geseyt 
Musten sweren auch den eyt 
Als die sehen hie vor daden 
Und das st auch also wolden helffen raden 
Nu hört wy ejnen listigen vunt 
Henne Knach yant myt dem süssen munt •* 
Er sprach nu radent gesellen sn 
Ich gewan noch hint lern ruwe 
Sint wir so vcre iss haben brocht 
80 han ich vor das beste gedacht 
Das wir den eyt hescriben han 
Und wy wir sollen rats^aen 
Mochten wir ouch behalden da in 
Das wir su breehten myt hubisschen synne 
Macht su habin ganU und gar 
Ir soldent werden wol gewar 
Iss were das beste vor arm und rieh» 
Und ich virstene nycht besssers myeh 
Dan wo wir habin die maeht nicht 
Keyn gud da von gesehycht 
Des volgeten eme myd glichen* schalle 
Sin gesellen gentslich alle 
Da das vernam Peter Rebestock 
Er wart «ich struben als eyn bog 
Und sprach der briff begriffet vil 
Des nyemant under uch merchen wil 
Er wart gebeten faste und sere 
Das er en doch gebe lere 
Wass der brieff doch in eme bette 
Das er doch myt nychte dette 
Er sprach er helt vil wonders inne 
Und wyssset nycht das sie in irme synnt 

$ 2 
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Das Yormalt hatten wol bedocht i 

Also wart das vor den raet brecht 

Wy lange sie sich des beriden ^ 

Zu lest die yyher borgermeister beschiden 

In eu gebin Tor eyn an t wort 

Als die sehen hatten begert 

In su $fcben Siegel und brieff 

Das nymant dor widder riff I 

Der raet wolde ess dun gar gerne 

Wan sy mochten der sehen »yet enperen i 

Also wart der briff vors igelt | 

Und festecklich vyrrygelt I 

Und uff den dissche ym rade geleyt 

Wy wenyg Eberhart Winde che da beyt 

Er näm den briff gar balde su ym 

Nyman sprach Druts nyt en neme 

Also bracht er den briff hen en weg 

Do das vernam Henne Knanch der geche 

Er sprach ich wil uch machen hont 

Was beduden myn listigen funt 

Mit dissen briff als er in hört 

Habin wir gentslich verstört 

Sune briff nu und alt 

Do sy das horten sy gingen balde 

Zu hau ff und raetslugen vorbass 

Ja uat was aber das 

Daz grosssste das ich gehört ye 

Wan sie ractslageten wy das sy ' 

Den raet ensetzen mochten 

Mit gelimp und myd soehten 

Wan sy hatten gemacht der schult zu viel 

Wor urab adir wy ich nycht sagen wil 

Wan mich mochte etlicher scelden 
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Dar umb en dar ich nyet in viel melden 

Ich lassse iss umb das beste hye 

Horent aber was «laden sy 

8y worden su rade balde und snelle 

Wy en wurden die slussxel 

Zu sigcl und su schatsbucher 

Das was dem rade eyn gross swere 

Dor widder dorsten sy sich doch setzen nicht 

Wan 81 des seibin worden wol bericht 

Das iss must sin ane widder redde 

Wie wole etlicher gar node das dede 

Da sie die sluszel hatten ynne 

Si quamen vor den myt sjnen 

Und sprachen er heren sehent su 

Wie man dissen dingen do 

Mjr rinden scholt die nyet ist kl eyn 

Wass nu sie unser meyn 

Das sagen wir uch in hortser frist 

Der raet vil su wyt ist 

Dar su gedeih ist der rat 

Dar uss der gemeynde gross schade gat 

Dan were eyn eymndig raet gewesen 

Die stat were vor schult wol genesen 

Was iglicher in dem rade genossen habe 

Das lassen ich aber myn dichten abe 

Und griffen rerbass an myn slahe 

Wass die swentsig man daden da 

Dar su die sweyne schriber von der stat 

Die man dar su gebeden hatte 

Sy frageten umb gar balde myt eyde 

Dass er iglicher scyde 

Ob ess befsser wesen mochte 

Odir ob iss nyt cndochte 
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Das man den rat ensetset gar 

Und eyuen andern setset dar 

Der zu ewigen zyden blibe 

Und solich dinge nyt me endribe 

Als difse biss her ban gethan 

Also wart gefraget yderman. 

Off den eyt su der stund 

Getruwelich so man best künde 

Da sprachen funffsehen under yne 

Iss duncket uns eyn guder synne 

Syt der raet ist gar su wyt 

Das man sie ensetse in der syt 

Und mache eynen rad der eymudig sy 

Da sprach Rudolff znm Gedancke da bliben ich by 

Darsu Niclaus der stad seriber 

Das was den von alden swere 

Und satsten sich dar widder vi her 

Die ich uch ouch wil nennen schire 

Das eyne was Rudolff sum Humbrecht 

Das ander gar eyn wyser knecht 

Peter Rebestock genant 

Den dritten han ich aueh irkant 

Zum Wydenhoff Reynhart 

Und Heints Rebestog der was gar hart 

Dar su halff yn er seriber 

Genant Johannes ftfentser 

Die sehen gekorn tob der gemeyn 

Die heysschen alle sunffte by eyn 

Und baden uss iglicher sunfft sweyne 

By er ratslagen zu gene 

Wan iss were nit bequem euch 

Ir ratslagen su dragen vor arm und rych 

• 

Wy balde das wart von yn gedan 
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Sy gabin echt und zwentzig man 
Den selien zu myd voller macht - 
O wy sere isz die von alden erscrag 
Des achten dy zehen alles kleyne 
Wan sy ir ratslagen und ir meyn 
Als sy vor wole bedachten 
Vor die echt und zwenzig brachten 
Die berieden sich an underscheit 

* 

Und erkanten gemeynlich uff den eyt 

Das widder ir ratslagen 

Ir keyner mochte gesagen 

Sunder er were nutz und gut 

Und stunde dar tzu alle er mut 

Da daz irhorten die zehen recht 

Sy daden also fromme knecht 

Und brachten isz myd wyser daet 

Virnunfftiglichen vor den raet 

Und beluden sy auch myd dem eyde 

Daz ir iglicher 8 eyde 

Ob nach gehandelten Sachen 

Gut vrere eyn nuwer rat zu machen 

Der raet irkante myd eyde da 

Daz meistedeyl waz zu rade da 

Da daz irkennet wart also 

Da worden die von alden gar unfrq 

Und fochten daz sy ztr schaden qvftmen 

Und yn den halben raet nemen 

Sy retten dar yn wasz iglicher künde 

Dar naeh ubir etliche stunde 

Die zehen an die zunffte isz brachten 

Den handel und wy sie esz gedachten 

Und begangen was bisz dar 

Do sy des alles worden gewar 
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Sy worden sornyg und dobiten tere 
Und sprachen wass sal der raet mere 
Wir solen yn abe setsen gar balde 
Ir sy iung adir aide 
Do sy die red de, also Tirnomen 
Dy sehen aber su samen quamen 
Und ratslugen sere dy sache were gross 
8y muaten liden manchin stoss 
Iss were gud das »y versorget weren 
.Dar umb wolden sy nyd enperen 
Die sunffte musten^sweren 
Das sie getruwelicb wolden weres 
Ob yraant wolde geweidigen sie 
Bystendig yn su sin und wy 
Sy er ratslagen betten an gefangen 
Numer da von wurde gegangen 
Das swuren sie alle gliche 
Alt iung arm und ryche 
Den sehen also bestendig su sin 
O wy eyn gross pyne 

Bracht iss den von alden und er den gadea 
Sy sprachen wass schände und schaden 
Habin wir gelebit hie 
Idennan der flyhe 
Isz ist nyt mer hir unss blibem 
Sy wollen uns in den sack driben 
Also quamen sy alle Ton hynne 
Da das die sehen worden ynne 
Sy scriben balde und endelich 
Dry stedde horten sum ryche 
Wormess Spire und Franckinfort 
Das sy senten er fi*unde Torte 
Zu yn geyn Mentse in dy stat 
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Dar umb die gante geraeyne bat 

Umb er bedc das wart gethan 

Vor sy quamen dy sehen man 

Und sageten yn dea handel gar 

Da das die von alden wurden gewar 

Die von dan waren gefaren und geritten 

Schicke ten die gemeyn umb eyn geleide sjn bitten 

Wan sie wolden auch vor den stedden 

Sagen was« yn noet ,were su redden 

Wy balde wart yn gegeben das 

Dar su solden auch aagen wAie 

In noet were und wesen mochte 

Das er keiner die gemeyne föchte 

Dun wolden sie auch des glych 

Sy beridden ouch sich 

Das iss nyt hindern solde an dem geleide 

Was iglich parthie da seyde 

Da virliff sich redde widder redde 

Wer den parthien das wort dede 

Den von den alden Johanea Mentse'r 

Der seibin aldin schriber 

Wan iss der nycht mocht bryngen vort 

80 det Peder Rebestock das wort 

Dor tsu Heints Dulin 

Und ander die gesellen sin 

Mit harten worten hochmudekllch 

Glich alse solden die gemeyn fochten sich 

Das was sicher gar verlorn 

Wan si gaben nycht uff eren sorn 

Der gemeyn scriber Niclaus von Werstad 

Die ganz tgemeynde bat 

Ir wort su dun wan yn was knnt 

Der handel und auch die geschieht 
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So solde Henne Knanff auch lassen nicht 

Er rette dar yn wate yn duchte gud 

Des glich man Ebirhart Windeck gebot 

Sust wart geret rast und vyl 

Solich redde ich hie bliben lassen wil 

Doch macht sich er sach su lest als Terra 

Das dar yn tH eyn gross gewerre 

Und das di sehen von der stat 

Sägern wolden wass der aide raet 

Vor manchem iar getriben hatten 

Öar vor gar flissiglichen bat 

Peter Rebeatog und sin gesellin 

Er sprach ouch wir wuUen 

Mit den unsern redden recht 

* 

Als gctruwe erber Knecht 

Die umb dagelon sollen arbeiten 

Als getruwelich wir arbeiten wollen 

Und hoffen auch uns solle gelingen 

Das wir die sachin su gudim ende brrngen> 

Und wollen dar inne nyt beiden 

Dar umb lasset die stedde widder beym riden 

Das sy der stedde faeymelicheyt nyt wurden gewar 

Des Tolgeten die sehen alless gar 

Und wonten iss were also gants 

Da was solchir rcdde eyn hobischen glants 

Den man hubislich bedechen dut 

Wan uff uffslege stund er mut 

Ob sie des wysten icht mochten gedenchen 

Da sy dy sehen muchten fcrengken 

Sy suchten rad beyde hir und dort 

Wy vil sy suchten iss muchte nyt rort 

Hort was wil ich uch sagen 

Sy baden iss erst su dagm 
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Da* hatten sy in dem Tortsog gelernt ' 

Den sie nu driben binver also vernt , 

AU ich dicke han hören sagen 

Win der mensche lernet in hingen dagen 

Das TC-lget ;m in dem nlder mydde 

Also ist auch der von alden sidde 

Das off virtsog stet al er muet 

Wj wole yn das dicke scaden dut 

Dach in dem virtKog ay nyclit liszen 

Sy daden die eren fnrn und fluten 

Zu fursten hern ritter nnd kriecht 

Und lachten yn vor ir sache gar siecht 

Und listen etlich briff auch lesen 

Wem die von der gemejn dar by gewesen 

Sy hetten gesaget nycht also vyl 

Sehent da was komen das eyl 

Das die gemeyn cyn antworte je haben wolt 

Dar umb die von alden waren yn nyt holt 

Da die von jn mocht werden nyet 

Zu liant die gemeyn er fruude besehyt 

Zu beten stedden rittern und knechten 

Dai sie ir Tornemen auch kunt mechten 

Sy yn auch da by sagen lassen 

Das si sich ye gerne wolden maseen 

Wai nyt glich adir recht en were 

Do die von Wormesi: vernomen di mere 

Den was leyt solich sweydracht der Stadt 

Dar umb »y beyde parthie screyb und bad 

Zu dagen au kommen vor sie und die stedde 

Franken fort und Spier durch er bede 

Das daden sy myt wyllen gern 

Do die paffheyt virnam die meren 

Die Bauten ir frund« auuh su yn 
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X>»«i r^i"»*;* rase kxj 

I** »'rcfi c» der pafTi_fxt £e 

fr frvx^e tartea ra ja ^wff Äca 4ag 

Z« i>i'.#rea bricrr p*r?tiea sage 

De» frli'bea ward dra r*a a)4ea i™?* 

Die badea aa<h die paffkeit 

L'a.b er fraade dar mm. tm *ea4ea 

Pas wolde die paffkeit fem ToUea 

hj berola im £raadea sart 

lUe ay ?#a kejaer parthiea 

Sünder beiden parthiea glick 

lud &*z st auch nrasea sieb 

Wax ay gude* Aar i« morhtea geredea 

Paz sr das sayt ffi*ze dedea 

Hort aber wy ein abir mnt 

Die tob alden drehen wax njt gat 

AUe st dicke rae babin gethan 

Wan sie hatten nntersUa 

Mit bemelichen dingen 

Off soliden dag zu bringen 

Fürsten graren and auch herrea 

Die woldcn st njt gewern 



i) JVfom bai'lir der Name einet Haues in Münz obaweit S. 
Quiatintkircbe gelegen. Gilden. Cod. dipl. II. 540. 
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Ane die zweyne t o n Eppesteyn 

Dy quamen myd im rittern allein« 

Und von Isenburg Di t her 

Umb zu verneinen solich mere 

In der stad wesen mochte 

Und ob sy zu ycht docbte 

In fruntschafft dar yn zu redin 

Das sy gar gerne deden 

Ich han dar an nyt gelogen 

Isz baue aucb der graffe von K atzen ellenboge» 

In sin rat gesendet dar 

Do daz die gemeyn wart gcwar 

Sy worden zornyg und unfro 

Daz sy nyt aucb also 

Vil lüde gebeden hatten 

Zornen dar umb wolde nyt baten 

Dar umb lan ich daz bliben hie 

Und sagen aucb furbasc wyc 

Der dag an gehaben wart 

Di beide parthie hatte sich geschart 

Ir iglich den an bab habin wolt 

Daz yn der quam myd gedolt 

Der paffheit frunde und auch der stede 

Gar gütlich myd fruntlicher bede • 

Daz sy daz stellen wollen zu yn 

Daz du'chte die heren eyn guder sin 

Und riden daz getruwelich 

Daz sy dar yn ergeben sich 

Daz wart gedan myd gudin sitten 

Die paffheit und stede sy balde entscheden 

Daz dy gemeyn den anefang hatten 

Wan isz den alden nust en schette 

Der paffheyt frunde and auch der stede 
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Die da waren yme irbede 

Sassin nedder um su virhoren 

Beide umb uns da durch koren 

Wer gelymp adir ungelymp hette 

Ir ytweder scbriber da das wort dette 

Und redde umme redde virliff sich vil 

Solde ich das scriben uff das sjl 

Iss lenget dy sit und auch die redde 

Wan iss volleklich gewert hedde 

Zwene adir drye dage 

Was« were su scriben sage umme sage 

Iss haut gehört arm und ryehe 

Und wer da wolde gar uffintlich 

Iss wart auch wole von beider syt 

Gerette dor in syt vor syt 

Eyner hie der ander dort 

Als das ouch menlich wol virhort 

Da von nyt noet ist vil su scriben 

Daz lan ich da by bliben 

Und sagen wy der paffheyt 

Frunde baden die parthien beide 

Mit willen und der stedde rat 

Das sie beide solich gedat 

An die stede wolden kommen 

Sy duchte iss brechte in grossin fromen 

Wan yn geburt dar yn su reddin 

Das fromde lüde nyt endeden 

Und geburt yn auch vil ficht su sagen 

Das man den andern muste gedagen 

Also wart yn gefolget das 

Wy iss aber ginge darnach bass 

Das wart alliss heymelich gedan 

Do von muss ich myn dichten lan 
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Und sagen wy esz vort erging 
Do dy sache also gefyng 
Vor den stedden heymelich 
By acht dagen da beschide man mjch 
Das die Sachen weren gar verriebt 
Und iglich radhere solde lassen nycht 
Er solde uff sagin rad und ampt 
Wy wole sich etlicher des schampt 
Doch must isz sin uff eynen dag 
Off sondag der da nest lag 
Vor unser frauwen dag herwy 
Da stund die stad rades fry 
Ydoch die sehen fingen an 
Nach zu geyn irme ratslaen 
Und be8chiden usz ye der zunfte tchyr 
Zu hörnen erber man vi her 
Der worden hundert adir me 
Die musten alle zu der hör gene 
Und hysen uff den eyt eynen man 
Der ratbar were und raden han 
( Also daz dar weren vi her und nyt me 
Wy isz nu vort auch gee 
Daz wyl ich auch bescheyden 
Die viher musten by eren eyden 
Den funfften hysen auch also 
Die funffe den sesten do 
Und also vort ging ye die wale 
Bist, daz funff und driszig wart die zale 
By solicher zale must isz bliben 
Nu musz ich aber forte schriben 
Wy in solicher zal wart auch gekorn 
Dry man an den wart verloren 
Dy köre die an sy was geleit 
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Wan 18« was den zunfften leyt 

Und sy waren auch under den sehen 

Sehet dar begunde der nu rat zu flehen 

Die gantz gemeyn gar fliszeklich 

Daz sy basz beriden sich 

Und yn dy dry lassen solden 

Des sy ye nyt dun wolden 

Also musten her widder usz die drye 

Wer der dry er iglycher nu sy 

Daz dun ich uch gar schire behaut 

Isz was Ebirhart Winde che myd dem bart 

genant 
Der ander Henne KnanfF myd dem suszen monde 
Den dritten mach ich uch ouch hunt 
Isz was Gorge Gruel der weber 
Ach wy gern wer der in dem rade verüben 
Die zunffte isz all es e vort driben 
Daz der drier keyner blebe nycht 
Also wart ich vort bericht *- 

Daz sy vor dy dry dry ander koren 
Daz brachte Gorge Gruwel grossen zorn 
Doch wy sere er zornet isz half yn nyet 
Dor noch zu hant man aber ryet 
Wy man die ampt bestellen mocht 
Daz isz vor arm und rych wole docht 
Sehet da was bestald vor 
Daz ye zu solicher köre 
Komen solde usz iglicher zunfft 
Eyn erber man von guder virnunfft 
Dy koren da zu borgermeyster 
Jeckel Fysscher den metzler 
Jo|ian Apteker un Johan Stange 
Daz det abir den von alden bange 

Waa 
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Wan in dem radeslagen vor 

Über körnen was daz man köre 

Zu borgermcister nyt me wan drye 

Sehen nu da sie sahen daz sy fry; 

An solicher kor waren verlebin 

O wie sere sie esz da dreben 

Als sy dicke me haben gethan 

Und wass sy ye haben understan 

Daz muste dy lenge doch komen vort 

Sy suchten dayt und suchten wort 

Also lange bysz sie isz dar zu brachten 

Daz sy Peter Sylbepberg auch machten 

Zu burgermeyster disz iar alleyn 

Und dan vort me yr numer me keyn 

Me koren wan alles ' dry 

Da solde isz vortme bliben by N 

Hort aber wasz den von alden geschach 

Daz yn bracht leyt und ungemach 

Dar zu brachte sy er .über muet 4 

Der seiden dut die lenge gud < 

Also must auch gescheen hie 

Ich wil uch sagen aber also wy 

Waz sy daden adir waz sy worn 

8y wolden ye hochmudeklich gebarn 

Myt forgang und auch myd redde 

Wy wole eyn ander vil basz dede 

Daz wort getan daz mocht nyt wesen 

Dar umb die sta4 nyt mochte genesen 

Sy most in schult und liden komen 

Des glichen han ich dicke virnomen 

Daz hoffart stört lüde und lant 

Von hoffart wirt auch dicke geschant 

Manch mensche und von ubir muet 

gnraff. 8r<$tt> III. ty. 3 






354 

Da mydde er sich dicke nyddern duct 
Also ist auch hie gescheyn s 

Des muss menlich mer veriehen 
Wan mancher under yn sasz und ging auch vor 
Per nu blibct sitzen by der- thor 
Dem er ginge vor dem geyt er nach 
Ist das nycht von gode eyn räche 
Umme hoffart yolleklich getan 
Wan sy sassen vor hin obin an 
Und hatten auch eynen halben raet 
Umb solich ubirmutlich getat 
Ist yn das gar benomen 
Sy sitzen nu alse weren sy stommen 
Müdes fry und schemde roet 
Das ist en gemeynt gar sum dode 
Sy sassen auch vor su der rechten syten 
Und weiden nymant by yn lyden 
Von ubirmut sy daden das " 

«A» Dar umme die sehen nyt waren lass 
Sy aatsten su der rechten syten an 
Der gemeynde edelste radesman 
Also das Tort eyner ton der gemeyn 
Sitset oben an und anders der key n 
pnd uff die linken syten eynerron denalden 
Sehent also kan hoffart walden 
fiude uff und inorne abe 
Alse ich das dicke geseyn habe 
Sy han auch' yirloren gar 

Irn halben raet das nam ich war % 

Als ich in dem rade su eyner syt 
Sass und myn äugen wyt . 
Lauffen liess hin und. her 
Zu mercken wer eyn iglicher wert 
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Da vant ich von den alden numme dan suben 

Die in dem rade worn bliben 

Ich ban aucb glauben sieber «war 

Und golden sy lebin dusent ior 

Sy gewynnen keyn rad numer me 

Und wy es* aucb unune die siben ergee 

Ob die nu bliben ewiklich 

Dai wil nyt beduncken myeh 

Docb lan ich die gemeynde myde walden 

Wy sy wollent myd den alden 

Iss geyt mich hie nyt me an 

Wan ich myn dichten nu wil lan 

Von den alden und der gemeynde • 

Ob ich under en dy beyn 

Ersornet habe myt myme gedieht 

Dax ist keyner habe vor ubil nyeht 

Das bidden ich myt flisi und ernst 

Wan ich doch «war aller gernst 

Igliches wolde geschonet ban 

DaSfkunde myn synne nyt anders tan 

Nach dem sich die Sachen 

Gemacht ban und werden machen 

Wer uns nu difsen sproch macht 

Und difse geschieht su ryme bracht 

Den han ich uch noch nyt genant 

Tdoch das er ueb werde bekant 

80 wil ich uch en nennen 

Uff das man yn möge irkennen 

*) Ebirhart Schenck den Win lass drincktn 

Dye sauge wyl mer nu sincken 

Das kh nyt mag gedickten rort 
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So solde Henne Knanff auch lassen nicht 

Er rette dar yn wa* yn du«hte gud 

Des glich man Ebirhart Win deck gebot 

Sust wart geret vast und vyl 

Solich redde ich hie bliben lassen wil 

Doch macht sich er sach su lest als verre 

Das dar yn vi! ejn gross gewerre 

Und das di sehen von der stat 

Sagejn wolden wass der aide raet 

Vor manchem iar getriben hatten 

t>ar ror gar flissiglichen bat 

Peter Rebestog und sin gesellin 

Er sprach ouch wir wullen 

Mit den unsern redden recht 

Als getruwe erber knecht 

Die umb dagelon sollen arbeiten 

Als getruwelich wir arbeiten wollen 

Und hoffen auch uns solle gelingen 

Das wir die sachin su gudim ende bryngen^ 

Und wollen dar inne nyt beiden 

Dar umb lasset die stedde widder heym riden 

Das sy der stedde heymelicheyt nyt wurden gewar 

Des volgeten die sehen alles« gar 

Und wonten iss were also gants 

Da was solchir redde cyn hobischen glantc 

Den man hubislich bedecken dut 

Wan uff uffslege stund er mut 

Ob sie des wysten icht mochten gedencken 

Da sy dy sehen muchten krengken 

Sy suchten rad beyde hir und dort 

Wy vil sy suchten iss muchte nyt Tort 

Hort was wil ich uch sagen 

Sy baden iss erst xu dagin 
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Das hatten sy in dem yortsog* gelernt ' 

Den sie nu driben hinver alse rernt • 

Als ich dicke han hören sagen 

Was« der mensche lernet in iungen dagen 

Das Tolget ym in dem alder mydde 

Also ist auch der von alden sidde 

Das off virtsog stet al er muet 

Wy vrole yn das dicke scaden dut 

Doch in dem virtsog sy nycht liszen 

Sy daden die eren farn und flissen 

Zu fursten hern ritt er und knecht 

Und lachten yn vor ir sache gar siecht 

Und lissen etlich briff auch lesen 

Wem die von der gemeyn dar by gewesen 

Sy betten gesaget nycht also vyl 

Sehent da was komen das syl 

Das die gemeyn eyn antworte ye haben wolt 

Dar umb die von alden waren yn nyt holt 

Da die von yn moebt werden nyet 

Zu bant die gemeyn er frunde besehyt 

Zu heren stedden rittern und knechten 

Das sie ir rornemen auch kunt m echten 

Sy yn auch da by sagen lassen 

Das si sich ye gerne wolden massen 

"Was nyt glich adir recht en were 

Do die von Worin es s vernomen di mere 

Den was leyt solich sweydracht der Stadt 

Dar umb sy beyde parthie screyb und bad 

Zu dagen su kommen vor sie und die stedde 

Franken fort und Spier durch er bede 

Das daden sy myt wyllen gern 

Do die pafFheyt virnam die m eren 

Die sanlen ir frunde auch su yn 
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Sy baden st myd guden synne 

Bas sy an sehen wolden got 

Und sich seibin nycht mechten zu spot 

Und auch wyslich er sacbe nemen virbant 

Dar su wart yn auch bekant 

Und saget der paffheit mut 

Wer 8i e irgent su gut 

Sy wolden nyt sparn gud adir arbeyt 

Das wart yn su Montbasilir a ) geseyt 

Dem gerne) n rade und auch den sehen 

De worden da der paffheit flehen 

Ir frunde santen su yn uff den dag 

Zu vir boren beider parthien sage 

Des glichen ward den von alden geseyt 

Die baden auch die paffheit 

Umb er frunde dar su su sendtn 

Das wolde die paffheit gern vollen enden 

Sy bevoln im f runden myt fttss su* enbern 

Das sy von keyner parthien weren 

Sunder beyden parthien glich 

Und das sy auch flyssen sich 

Was sy gudes dar- in mochten gereden 

Das sy das myt flisse deden 

Hort aber wy ein ubir mut 

Die von alden drehen was nyt gut 

Alse sy dicke me habin gethan 

Wan sie hatten unterstan 

Mit hemelichen dingen 

Off solichen dag su bringen 

Fürsten graven und auch herren 

Die wolden sy nyt gewern 



1) Mo m bas . lir der Name einet Hirnes in Mainz otmweit S. 
Qiiiatiiukirche gelegen. Guden. Cod. dipl. II. 540. 
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Ane die sweyne von Eppesteyn 

Dt quamen myd irn rittem alleyne 

Und von Isenburg Di t her 

Umb su verneinen solich mere 

In der stad vrefcen mochte 

Und ob sy su ycht dochtt 

In fruntschafft dar yn eu radln 

Dax sy gar gerne deden 

Ich faan dar an nyt gelogen 

las hatte auch der graffe von Katsen ellenboge» 

In sin rat gesendet dar 

Do das die gemeyn wart gewar 

8y worden sornyg und unfro 

Das sy nyt auch also 

Vfl lüde gebeden hatten 

Zornen dar umb wolde nyt baten 

Dar umb lan ich das bliben hie 

Und sagen auch furbass wye 

Der dag an gehaben wart 

Di beide parthie hatte sich geschart 

Ir iglich den an hab habin wolt 

Das yn der quam myd gedolt 

Der paffheit (runde und auch der stede 

Gar gütlich myd fruntlicher bede * 

Das sy das stellen wollen su yn 

Dax duchte die heren eyn guder sin 

Und riden das getruwelich 

Das sy dar yn ergeben sich 

Dax wart gedan myd gudin Sitten 

Die paffheit und atede sy balde entscheden 

Dax dy gemeyn den anefang hatten 

W*n iss den alden nust en schette 

Der paffheyt frunde und auch der steda 
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Die da waren yme irbede 

Sassin nedder um su virhoren 

Beide umb uns da durch koren 

Wer gelymp adir ungelymp bette 

Ir ytweder scbriber da das wort dette 

Und redde umme redde virliff sich tu 

Solde ich das scriben uff das syl 

Iss lenget dy sit und auch die redde 

Wan iss volleklich gewert bedde 

Zwene adir drye dage 

Was« were au scriben sage umme sage 

Isa haut gehört arm und rycbe 

Und wer da wolde gar uffintlich 

Isa wart auch wole von beider syt 

Gerette dor in syt Tor syt 

Eyner hie der ander dort 

Als das ouch menlich wol virhort 

Da von nyt noet ist vil su scriben 

Dax lan ich da by bliben 

Und sagen wy der paffheyt 

Frunde baden die parthien beide 

Mit willen und der stedde rat 

Das sie beide solich gedat 

An die stede wolden kommen 

Sy duchte iss brechte in grossin fromen 

Wan yn geburt dar yn su reddin 

Das fromde lüde nyt endeden 

Und geburt yn auch vil ticht su sagen 

Daz man den andern muste gedagen 

Also wart yn gefolget das 

Wy iss aber ginge darnach bass 

Das wart alliss heymellch gedan 

Do von musz ich myn dichten lan 
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Und sagen wy ess yort erging 
Do dy sache also gefyng 
Vor den stedden beymelich 
By acht dagen da beschide man mych 
Das die Sachen weren gar verriebt 
Und iglich radhere solde lassen nycht 
Er solde uff sagin rad und ampt 
Wy wole sich etlicher des schampt 
Doch must ist sin uff eynen dag 
Off sondag der da nest lag 
Vor unser fr au wen dag kerwy 
Da stund die stad rades fry 
Ydoch die sehen fingen an 
Nach zu geyn irme ratslaen 
Und beschiden uss ye der zunfte sehyr 
Zu komen erber man viher 
Der worden hundert adir me 
Die musten alle su der kor gena 
Und kysen uff den eyt eynen man 
Der ratbar were und raden kan 
( Also das dar weren viher und nyt me 
Wy isx nu vort auch gee 
Das wyl ich auch bescheyden 
Die Tiber musten by eren eyden 
Den funfften kysen auch also 
Die fünfte den sesten do 
Und also yort ging ye die wale 
Biss das funff und driszig wart die sale 
By tolicher sale must iss bliben 
Nu muss ich aber forte schriben 
Wy in solicher sal wart auch gekorn 
Dry man an den wart verloren 
J>y köre die an sy was geleit 
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Wan 18« was den rannten leyt 

Und sy waren auch under den sehen 

Sehet dar begunde der nu rat su flehen 

Die gants gemeyn gar flisseklich 

Das sy bass beriden sich 

Und yn dy dry lassen solden 

Des sy ye nyt dun wolden 

Also musten her widder uss die drye 

Wer der dry er iglycher nu sy 

Das dun ich uch gar schire behaut 

Iss was Ebirhart Windecke myd dem hart 

genant 
Der ander Henne KnanfF myd dem süssen monde 
Den dritten mach ich uch ouch kunt 
Iss was Gorge Gruel der weber 
Ach wy gern wer der in dem rade verüben 
Die sunffte iss alless vort driben 
Das der drier keyner blebe nycht 
Also wart ich vort bericht *- 

Das sy vor dy dry dry ander koren 
Das brachte Gorge Gruwel grossen sora 
Doch wy sere er sornet iss half yn nyet 
Dor noch su hant man aber ryet 
Wy man die ampt bestellen mocht 
Das iss vor arm und rych wole docht 
Sehet da was bestald vor 
Das ye su solicher köre 
Komen solde uss iglicher sunfft 
Eyn erber man von guder virnunfft 
Dy koren da su borgermeyster 
Jeckel Fysscher den metsler 
Jo|ian Apteker un Johan Stange 
Das det abir den von alden bange 

Was 



; 






353 

Wan in dem radeslagen vor 

Über komen was daz man köre 

Zu borgermeister nyt me wan drye 

Sehen nu da sie sahen das sy fry, 

An solicher hör waren rerlebin 

O wie sere sie esz da dreben 

Als sy dicke me haben gethan 

Und wass sy ye haben understan 

Das muste dy lenge doch komen vort 

Sy suchten dayt und suchten wort 

Also lange byss sie iss dar su brachten 

Das sy Peter Sylbepberg auch machten 

Zu burgermeyster diss iar alleyn 

Und dan vort me yr numer me keyn 

Me koren wan alles 'dry 

Da solde iss vortme bliben by 

Hort aber wass den von alden geschach 

Das yn bracht leyt und ungemach 

Dar su brachte sy er .über muet ^4 

Der seiden dut die lenge gud 

Also must auch gescheen hie 

Ich wil uch sagen aber also wy 

Was sy daden adir was sy worn 

8y wolden ye hochmudeklich gebarn 

Myt forgang und auch myd redde 

Wy wole eyn ander vil bass dede 

Das wort getan das mo^cht nyt wesen 

Dar umb die sta4 nyt mochte genesen 

Sy most in schult und liden komen 

Des glichen han ich dicke virnomen 

Das boffart stört lüde und lant 

Von hoffart wirt auch dicke geschant 

Manch mensche und Ton ubir muet 

grouff. 8r<$tt> III. ty. 3 
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Da mydde er sich dicke nyddern duct 
Also ist auch hie gescheyn % 

Des muss menlich mer veriehen 
Wan mancher under yn sasz und ging auch vor 
Der nu blibct sitzen by der- thor 
Dem er ginge vor dem geyt er nach 
Ist das nycht von gode eyn räche 
Umme hoffart volleklich getan 
Wan sy sassen vor hin obin an 
Und hatten auch eynen halben raet 
Umb solich ubirmutlich getat 
Ist yn das gar benomen 
Sy sitzen nu alse weren sy stommen 
Müdes fry und schemde roet 
Das ist en gemeynt gar cum dode 
Sy sassen auch vor su der rechtes syten 
Und wolden nymant by yn lyden 
Von ubirmut sy daden das " 

«▲> Dar umme die sehen nyt waren lass 
Sy setzten su der rechten syten an 
Der gemeynde edelste radesman 
Also das vort eyner von der gemeyn 
Sitset oben an und anders der keyn 
pnd uff die linken syten eynerron d e n a 1 d e o 
Sehent also kan hoffart walden 
fiude uff und morne abe 
Alse ich das dicke geseyn habe 
Sy han auch' virloren gar 

Irn halben raet das nam ich war % 

Als ich in dem rade su eyner syt 
Sass und myn äugen wyt . 
Lauffen liess hin und. her 
Zu mercken wer eyn iglicher wert 
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Da rant ich von den alden nnmme dan suben 

Die in dem rade worn bliben 

Ich han auch glauben sicher swar 

Und solden %j lebin dusent ior 

Sy gewannen keyn rad numer me 

Und wy es» auch umme die siben ergee 

Ob die nu bliben ewiklich 

Dai wil nyt beduncken mych 

Doch lan ich die gemeynde myde walden 

Wy sy wollent myd den alden 

Iss geyt mich hie nyt me an 

Wan ich myn dichten nu wil lan 

Von den alden und der gemeynde • 

Ob ich under en dy keyn 

Ersornet habe myt myme gedieht 

Dax iss keyner habe vor ubil nyeht 

Das bidden ich myt fliss und ernst 

Wan ich doch swar aller gerast 

Igliches wolde geschonet han 

DaSfkunde myn synne nyt understan 

Nach dem sich die Sachen 

Gemacht han und werden machen 

Wer uns nu difsen sproch macht 

Und difse geschieht au ryme bracht 

Den han ich uch noch nyt genant 

Tdoch dai er uch werde bekant 

So wil ich uch en nennen 

Uff das man yn möge irkennen 

*) Ebirhart Schenck den Win last drineken 

Dye sunge wyl mer nu sincken 

Das kh nrt mag gedienten yort 
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Von difseu geschieht eyn enygesx wort 

Ich bid dich muter godes reyne maget 

Sjnt nymant nyt wirt von dir virsaget 

Dax dyner gnaden myldekeyt 

Dem nuwen rade und der gemeyn sy unverseyt 

Daz sy also regeren werden 

Das sy lob hy uff erden 

Und dort immer e weltlich 

Virdincn mögen dag ewige rych 

Amen sprechent alle 

Das myn gedycht den alden wol beyalle 

2. 

Also der Stcdde Wormesz, Spire und Frangfort erber 
ratsfrunde die uff dyszmal von den yorgescreben Ste- 
ten dar zu ge schicket und gesant sint , erkant und ge- 
heyszen haut daz eyn iglicher der byszher des rats zu 
JVIentze gewest ist sin rat ampt doch myt beheltnysse 
syner eren uff' sagen sal noch deme daz an sy gestalt 
gebest ist. Also sagen \ wir Claes Dulyn, Wyl- 
kynSalmon, Jeckelzur Eyche, Henne zum 
Jungen, Hentze Sommerwun, Peder Wer- 
Äolff, Reynhart Widenhoff, Peder Viz- 
thumb, Pedir Rebestog, Heintze Dulin? 
Hentze Rebestog, Cleschin Yizthum und 
Henne Nuszbom von erkentnysse und geheysszes 
wegen der vorgenanten Stede erbern ratslude unszer 
rad ampt uff. Kuntlich in dissem briffe orkunde un- 
sere ingesigel zu ende disser schriflt gedrucket. Ge- 
ben uff' den Sam»tag nach sente Pauels dag alse he be- 
hart wart, alse man screp dusent virbundert und 
nun und zwentzig iar. 
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Item uff den Sondag vor nnsz üben frauwen dag 
kerzwy in dem nun und zwentzigistenl Jor schickte 
man usz yder zunfft yiher menner uf daz rothus und 
unsz fr unde auch viher und dar zu richter Arnold 
und Gotzzen zur Eye h- die die höre hui Ren in 
nemen und die andern yiher Ton unszern frnnden und 
auch von den zun fiten sworen mit eyn zu den heiigen 
da yiher bidderver unversprochener raetberer menner 
zu kysen nyt umb Hb addir umme leyt, noch umh gäbe 
adir umb möge schafft adir umb keynlerley Sachen daz 
zu lasszen , also koren die vorgenant ufl den dag zum 
erstin Jeckel zur Eych, Henne Appoteker, 
Cleischen zum Astheymer und Ernst den 
becker die yiher koren den funfften, die fhnffe den 
sesten , die sesse den sibenden myt daz er funff und 
driszig worden , geschach disse kör uff den vorgenant 
sondag mandag und denstag in dem vorgenant iar und 
waren disz dy rathern dy man zu den viher irkörn 
cum erstin Jeckel fy seh, heintze Hexheim, 
Cleyse ros, Clese Schenkinberg , Ebir- 
hart Windecke, herman Windecke, henne 
daysburg, Knoff, gorge Gruel, Meister io- 
han, der smet, B u s e-r den metzler , hans bracht 
der korsener, heylfrosch, peder lunschenbrjt. 
den visscher Stangen son des snyders, c u n t z e von 
H o c h e y ra eyn Stirmann Mönch der snyder, f r a m - 
mach den wober heintze Oppinheymer den 
wober S c h o p den steinmyzzen C a s p e r den schlich - 
man, heintze Melbach den soddelor Ebirhart 
roriche-s son. Steffen gertner Winckelhenne 
den loer, pederSilberberg, peder rebestog 
heintze rebestog Cleischen vizthum, 
henne Nofsbom, Rudolff zn landeck etc. 
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Item uff mandag dar nach hatte ye dye zunft eyn 
Vor den rat geschichet and unsz frunde auch eyn die 
ampt zu hysen also worden die von den zunfften un- 
eyns daz man daz man daz uff slug myt uff den asch- 
mytwochen da quamen sy wydder uff daz rathues und 
hörn da zu Bürgermeistern ieckel fisscher den 
metzler henchinappetecher, Stangen son des 
snyders und zu rechenmeistern peder rebestog 
heyl frosch unjj cleischen znmAstheymer 
und zu bumeistern und Werkmeistern henne n u s s r 
bom undframbach den wober, zu scheffenCleisse 
Vizthum heintze hexheim Steffen gertner, 
winkelhenne den loer und zu Schatzmeistern 
peder Silberberg den smet an gaporten und 
bracht hans den N horsener und zu almundeVn und 
rinmeistern rudolff zu landeche uud Cuntse 
Tonhocheym den stirman. Also worden die zunffte 
uneyns daz man heyn borgermeitter von un&zern 
frunden gehorn hatte und hören sy peder Silber- 
be r g zu borgermeister zu den andern dren daz er yiher 
warden und hörn hermänn winde che zu eyme 
Schatzmeister an peder Silberberges stat und 
hörn heintz rebestog zu eyme rechenmeister an 
peder rebestoches sin* bruder stat etc. 

Item uff den donerstag dar na quamen die zehen in 
den rad und satzten uns frunde und auch die von der ge- 
meyn dydan zu rade gehorn wern noch dem alder alse 
sy beduchte wy sy sitzen solden auch virboden die zehen 
daz heyner zu rade solde geyn der eyn uffin ebrecher 
were adir ein uffin Wucherer adir eyn hantspeler. Auch 
•ölte heyner des rata in eyn uffin tavern zu win geyn. 

Item uff den samstag dar na wart man zu rade 
daz man drye andere solde hysen an stat Jorge 
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Grueln, Ebirhartes Windeckes und anRnof- 
fes stad und kor man an yr stad kenne von kern 
peders eyden zum Oxen, Spisz den bender, 
und Gerkard den sarwechter. 

Item uff den seibin samstag forderten die zehen 
eyn bryff an den raet daz sy zu ewigen dagen bliben 

solden. 

Item uff den samstag dar nack ungeverlich wart 

den zeken eyn brieff von dem rade den sy auch kaben 
wolden daz sy adi* ander zeken zu ewigen dagen 
,yn solden alse verre die zunffte daz gehalten 
wolden kan adir sie und die zunffte wolden nyt kulden. 

Item uff den stryt sondag zu morgen sworn die 
sunffte in der ratstuben und wilkin salmon, reyn- 
hart wydenkoff, peder vizthum den burger. 
meistern biestendig und gekorsam zu syn und den raet 
▼or unsz kern zu kalten an alle geverde. 

Item uff mandag dar nach sekicket man nach un- 
•zern frunden die nyet da waren gewest uff dem rat- 
hus, die sworn denselben eyt auck. 

Item darnach uff sondag und mandag verbot man 
die zunffte und auch unszer frundeund ly« die den 
nszspracb koren den dye stedde gedan katten und sa- 
geten yn auck wie die sekatzunge und die umgelde 
erhoet weren und wy koe , und körn uff den dinstag 
hentze Sommerwun Steffan gertner peder 
werwolff und iost zum volker daz die warten 
uff lonecke des groszen ungeldes der rüden des mutte 
and des mel ungeldes. So kor man Rnanff in daz 
Kauffhus und ghyt man! den vorgenanten funff per- 
sonen ydem XXVI punt heller zum ior zu Ion. So 
kor man an den zol ieckel duppengysszer und 
den scherer «um wagemann Von aschaffenburg. 
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' Item uff mytwochen au morgen sworn alle becher 
zu den beiigen daz sie nymant kcyn brot in sin buet 
backen solden er brechte dan eyn zeichen von lonecke 
daz die bounge bezalt were. Do gingen die un gel der 
uff lonecke nacb esseen und auch dar nach umme ynne 
alle levgen heller und besagen wasz win die lüde da 
hatten und must man von eyme fuder wins daz eyme 
gewassen was eyn gülden geyn daz vor eyn halben gab 
und von eyme fader wins daz dar gekoufft was zweyne 
gülden geyn daz vor ein gegeben hatte. 

Item uff sondag vor halbfasten wolden sy wysszen 
wer von nnsern frunden in der sune sin wolde adir 
nyt, daz die die stedde auch hulffen bidden daz sie 
solch briffe vorsigelten als sie dan gesprochen hatten 
und waren unszer frunde uff den dag dritzen adir 
virtzehcn unge verlieh die da inne sin wolden. 

Item uff mandag nach halbfasten quamen der 
zehen subin und der echt und achtziger auch sabin 
vor den rad und meynten esz koste vele die perde zu 
huren wan man von der stedde wegen riden solde und 
wer man dannoch nyt wol geredy n. Nu hette K n a n f f 
grosz arbeyt und muhe gehabt in dissen sachen so 
künde er riden und stund eme sin harnas wol und wer 
eyn gerade man und künde auch Wal redden , daz man 
yme iors anderhalb hundert gülden gebe so wolde er 
«wey gude perde halden und ei* knecht, und wan 
man ryden solde von der stedde wegen daz man die 
selben perde neme und gebe .eme sin nachtgelt da von 
und verderfft man sie eme daz man sie eme dan be- 
seite, so solde sin knecht uff die warthe riden und 
dun alse ein ander dyner. Auch betten dye zunffte 
Unwillen daz sie nachtes also musten wachen, das 
solde abe sin und solde Knanff inderwochen zwirnt 
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adir drywerbe in der stat «achtes ume ryden alse dicke 
er wolde daz slug der raet abe da sprochen sie also 
ver er hette vil arbeit gehabt nu wolde er abe heischen 
ging er davon so wolden er auch mer da von gern* 
Nu hette yn die gemeynde lip und sehen gerne daz er 
noch ses ior adir echte da by blebe daz man yn die zehen 
ior alse man sich vorbunden hette doch schatzunge fry 
wolde las&zen daz was dem rade auch nyt zu willen. 

Item dar nach uff fritag quamen sie aber in den 
raet und forderten daz aber cyns. Der rad sayd en 
aber abe, da sprochen sy, sy wolden ysz eren gesellen 
den echt und achtzigen vorlegen und hyszen uff den 
selben tag unszern scriber Johannes Mentz er abe 
sagen und wolden sin nyt han des er doch nyt verdint 
en hatte dar nach in der palm wochen quamen der echt 
und achziger ses adir subin in den raet myd namen a r - 
n old buwichen der daz wort det, peder schorns- 
heymer der duchscherer roshenne der leyendecker 
heintze imgal hoffe, henchin zu franelen- 
steyn reynhart brumsser der wober und der 
goltsleger, der die z wentzig gülden vor den meyn- 
eyt gap dem rade und sprochen dye echt und achzig 
weren des eyns, daz der rad Knauff solde geben iors 
ses und zwentzig gülden daz er ein zeher virlibe er 
wolde anders abe heisschen ginge er dan da von so 
wolden yr auch me da von geyn daz sich doch vant daz 
isz der zeher und der echt und achziger meynunge 
nyt en was alse die ses adir die subin deme rade ge- 
sagt hatten und sprach der zeher eynr gebe man 
K n a n f f die gulde nyt iors da gesche mimer gud von 
daz volck gebe wieder satzunge adir mist und was daz 
myt namen ebirhartw endecke auch kor der rad 
zu derselben zyt ieefiel duppengy sszer an s + ef- 
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fen gertners stat als steffan den rad uff säst, so 
hör man C 1 e y s s e G y s e n an den zol an duppen- 
gysszer stat. 

Item uff fritag vor dem palmen dage wart a r n o 1 d 
bu wichen der sich nant der echt und achziger munt 
und yr wort allesz gedan hatte rumyg und bleyb 
der stad sculdig und dem Ade dru hundert gülden 
und me an daz er ghesten und andern erbarn luden en- 
porte des was zu hoffe me dan dru dusent gülden und 
was sere in er fryheit myt daz er sich myd synne 
schuldigen besahete. 

Item dar nach nar dan eyn ior wart man gewar wy 
sich ebirhart windecke zu Brespurg und in dem 
lande gehalden hatte alse man daz eyns deils in instra- 
menten und briffe abeschrifft her nach gescreben vinU 
Auch ist yel luden huntlich wy der yorgenante ebir- 
hart windecke myt elchin Gygengach von 
hasemanshuss umme ging und myt dem thorn 
wechter henne Korse ner uff dem isen thorlin da 
henne van castel doben lag dem der vorgenante 
ebirhart geld gelobet hatte, die obgenant clchin 
dar neder zu «Iahende. 

5. 

In dem almechtigen namen heben ich diss an 

Von dem iamer in der wernde su säen 

Wie is& leider da in umb gaet 

Die cristenheit lutsel truwen me haet 

Nieman krud des andern unrecht 

Also virtyrbet herre und auch der knecht 

Sie ist vererret in irme gemuthe v 

Das wende hergot durch dine gute 
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Iss dunchet mych nu wol wesen an der syt 

VorworfF den grosszen hass und nyet 

Und auch die grossse gyrrekeyt 

Die yderman haet an anderscheyt 

Die paffen sprechen iss sie en leyt 

Uff das sie bliben an werdekeyt 

Sie stehen gerne numme nach grosssem gude 

Wan yne Got das selbe behut 

Das sy ytsund han in erer gewalt 

Vorsygent mer ob ich vorbass schalt 

Das myn synne doch nyet alles bedrachten kau 

Nu heben ich ytsunt widder an 

An den hogesten hobten der werdekeyt 

Die da gewalten ubir dy gantsen cristenheit 

Ich ridden uss sonder allen wan 

Die glidder muss ich Sweben lan ' 

Dan iss were zu viel "usssurichten 

Solde iss alles myn houbt erdichten 

Babist Mertyn und konyng Sigemunt 

Hetten die sweyne den selben grünt 

Den da hatte habest Petrus 

Und der grosse keyser K a r o 1 u s 

Zu den gesyden was yderman do 

» 

Mit der gerechtikeit fro 

Und waren die fursten lobelich 

An crefften und an eren rych 

Und die gledder des romeschen rychs 

Do det yderman dem andern glich * 

Sie hatten lip die gerechtekeit 

Det ymandes unrecht das was yn leyt 

Und daden auch der gliche 

Was das nycht lobeliche 

Nu hat uns leider die gyriekeit über wunden 
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Syt ist uns mancherley plage komen 
Wolten wirs vor äugen hau 
Zwar ir mustent myrs bestan 
Dan pruffent isz sy herrc adir knecbt 
' Sagent myr wer ist uff recht 
Daz sin bertze sy als sin munt 
^ Ich du isz lichte zyu wyde bunt 

Doch klagen ich das man nyeht straffet das man straffet 

solt 

r 

Ach hergctt weg ist nu die scholt 

Daz nymant me wii frolich sin 

Was dribestu iacob Stosszelin 

Zwar mich druget nycht myn thummer syn 

Die stcdde muszin auch her yn 

Sie wenten anders iz were allesz siecht 

Die von Noremberg dun emme recht 

Sie hant nu daz werdigeste heligdum 

Daz dar usz beheymer lant ist komen 

Von godes w äffen und anders raere 

Daz ist en wol eyn gros» ere 

Daz yn daz ist oevoln zu walden 

So mogent sy myt yrren alden 

" Behut sy god vor ubermut 

Und bliben sie in rechter huet 

Nu rytte ich gerne wydder umme 

So ist mer zu ferre die krumde 

Dan ich bliben uff dem ryne 

Waz mochte den «von strazborg syn 

So sie hatten ere und gud 

Werde ritterschafft by en und hogen muet 

Uetten sy die behalden daz wer en ere 

Und lafszen sitzen als von alter here 

i 
Der budel were yn nyt also lere 
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Und mochte auch vil mere 

Sonst eren glaubens han 

Alda by lassen ich das stan 

Dats contsilium ha et auch vil gudes gedan 

Den von Costents hören ich sagen 

Hetten sy das myt wysheyt behalden 

Und ir erbern rat die Ton den aldea 

Kit vorschalden und ▼irtriben hcn > 

Das mochte yn wol gtid sin 

Sonder orsache und schult 

Iss bringet en schände und ungedolt 

Des popels gross unrcddelicheyt 

Konyng Sigemunt sprach iss solte en werden leyt 

Ich solde swigen und nyt su vyel kosen 

Die von S p i e r hant in das bu sehen- geblosen 

Und wolde ich nyt su viel ballen 

Den von Wormess ist eyn roschen entph allen 

Gote gebe das uss da by wolde bliben 

Sie sagen das die sunffte wonder driben 

Wo das mysvile so lege es hart v 

Zu Mentse ist eyner kommen myd dem hart 

Men saget er heysse ebirhart 

Von dem saget man nacht und dag 

Der hat es su Mentse ser vorkart 

Man sprichet er habe eynen wilden mut 

Were er su Brespurg es dete eme'nyt gut 

N i c 1 a e der schriber von Werstat der hat eyn langen 

hut 

Sin wyse en dut numer gut 

Da er mangen hass haet inne 

Das nyt sint gude synne 

Dar uss hant sy das genomen 

Das nun zu }n sint komen 
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Sie baut 1117t rade iss angefangen 

Schenken en den win er wer sin billig massig 

gangen 
Sie hant der gemeynde so vil gescreben 
Gesaget und gelogen das der aide raet ist verdreben 
Beide er wibe und auch ir kynt 
Als sidder berre und sint 
Das die sehen sint komen 
Und die gerne ynde ist worden dominen 
Des hant sie luUel frommen 
Die sehen wolten iss alless gar erlicb walten 
Brieff und sigel nun su halten 
Des muss er ungelucke vorbass schalten 
Und widder eren rechten heren streben 
Und dem konge die »tat geben 
Betten sie das gedan 

Hinder den koppen solden sie billich hene gan 
Werde paffheit sich vor dich 
Der sess ist werlich verlieh 
Die synt erre in erem wesen 
Und solden sie nummer des genesen 
Tss muste gar eyn guder artset sin 
Der yn hulffe von der pin 
Dan ir sich tum ist viel su swere 
Sie sind an lüde an gelde und an eren lere 
Wolten sy doch eyn briffelin halten 
Sie hant ane schult die erbern getchlycht von dea 

alden 
Verstössen sonder alle orsache 
Das bringet yn sicher ungemacht 
Sicherlich konyng Sygemunt 
Hat des wal eyn gudin grünt 
Und die werden forsten gut 
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Hant iss auch wol ircn en mut 

Manych edel herre auch da by stont 

Do man verhörte yr beyder parthien munt 

Ir brfeffe und Siegel und auch ir recht 

Das man daz widder vor honyng Sygemont brecht 

Der horte da wol den rechten grünt 

Er sprach ess ist eyn böser funt 

Den die sehen da hant gedan 

Und die yn da gehulffen. han 

Geyn Norenberg sal man sy kommen lan 

Jederman su recht umb sin scholt 

Dor umme bin ich dem feonge holt 

Das er der von A c h e ny t vorgas» 

Dar an was ir nyt sere lass 

Von den horte man fromde mere 

Iss waren etliche wammaselere 

Die auch da heren sin wolten 

Und verdriben den rat von den alten 

Der doch ny übel hat gedan 

Als ich von yn han hören sagen 

Das was den edeln heren gar sorn 

Fyrnburg, Uensburg und von Lon geborn 

Die hant auch wal der gliche gedan 

Mit manchen edeln frommen • man 

Und hant sich so lobelich dar an gehalten 

Das cot müsse irs wesens walten 

In was das unglich sere leyt 

JJnd des hant sie lob gar wyt und breit 

Iss was dem konge auch gar sorn 

Als ir hant gehört hie vorn 

Da by stunt eyner der hisz Stange 

Dem wart von hertsen bange 

Iss duchte auch Niclaen von Werstat nyt gut 
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Wy wal er hat eynen langen but 

Lygen kan er genug 

Und hant sie der gemeinde bracht die rechte mere 

Ich zwifel nycht ist, sie en gar swere 

Und rat daz auch wol mogelich 

Dan er ding ist gar unreddelich 

Als isz auch wol billich mag sin 

Man sprichet isz machet sere schencken den w t » 

Dan gynge man uff eynem guden grünt 

Und dede der armen gemeyne die warheit kunt 

Und wysten sie das wonder wesen 

Dye sprechen myr mögen also nyt genesen 

Dan yn gantzer warheit 

Noch nye gantz wart geseyt 

Wy sie homen in daz liden hart 

Und glouben dem Ebi'rhart myd dem bart 

Mit sinen bösen snoden dunckelin 

Hat er zu ym gebracht nun 

Junge grueln setzen ich billich oben an 

Dan ich hören nust böses von eme sayn 

Stunde vil an eme isz were licht gut 

Her Rnanff der dreyt eyn hogen muet 

Dax kompt eme licht von art er ist eyn basthart 

Er hanget auch an dem bart 

Und eyner heiszet cuntze rosinstyel 

Der kan gertel machen viel 

Ungelucke wyl er erdr achten 

Luge nu der wunderlichen Sachen 

Were es« nyt zyt zu lachen 

Dan Medenbach ist eyn gut geselle 

Er scheysz Wernhcr gelt den wyn uff die swellt 

Er wart vcrstofszen alse Lucifer myd sinen genossen 

Jeckels Scherers wil ich itsuut geswigeu 

Der 
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Der lyt tiff der heiigen schrHft cu gygen v 

Auch ist eyner der heisset s a n 

Sin fader konde wol worffei dran 

Und sin geselle Jost sum Spanheymer 

Der kan logen meren 

Nie mensche wart sin getrost , 

Eckart uff dem holtsmarcket 

Hat yn em viel swynder wort 

Die andern wil ich lafseen sweben 

Sie wullen sich befssern sollen sie lebin 

Wil isE anders Schenckindenwin 

Er sulte sin billich mussig sin 

Doch sint ander sesse gekorn 

Die hant ir pruffen noch hievorn 

Das wil ich lassen driben 

Biss das da war von steyt zu scriben 

Dan nement die sesse eynen bessern rat 

Wan die sehen gehat hant 

So mochte iss god wol machen gud 

Und lass uns haben guden muet 

Kit Schencke yn den roden wyn 

Ir wolte dan süsser an dem drancke sin 

Got helffe dem armen kyndelia 

Man sprichet » sie von djfsem eyn spräche zu ments 

gemacht 
Mot ratschen logen wol erdacht 
Der lyt verborgen und verholn 
Als eyn dyp der da hat gestolen 
Quem er so vere das man da von mochte sprechen 
Mit warheit künde ich das gebrechen 
Und gesagen den recht eh grünt 
An swifel gestoppen den valschen munt 
Uss dem da, springet die böse vorgift 

granff. ttr<$u>. Hl. 2fr. 3f a 
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Die da verderbet die ata* und auch den stiflt 

Dan eygen viille ist da eyn verderben 

Und der seien eyn ewige sterben 

Von eygen wille ging Beheym an 

Das hat der cristenheit vil leides gedan 

Maria hongin vil here 

Du durch dines hyndes ere 

Hilft" den werden fursten gut 

Und habe uns alle in dyner hut 

Und du uns dine gnade scbyn 

Mit djme üben lundelin 

DisE ist eyn sprach in eyner yle gemacht 

Es« were anders vil bass bedracht 

Dan wü man sich nycht bass versennen 

So musc man myt der banner rennen 

* 

Und auch luder hallen 
Solde iss manchen mysvallen« 



iVlynen fruntlichen willigen dinst zu vorn ersannen 
besnnderu guden fronde. Ich hatte an kortzlich den 
Bürgermeistern and dem rade zu Mentze gescreben 
und sy umb eyn geleyde myr zu geben geboten uffdax 
ich den vorgenant Burgermeistern rade und auch der 
erbarn gemeynden muntlich und eigentlich ge&agen 
and zu wysszen gedun mochte wie siech der «noyde 
böse lantverlouffen boseWycht Ebirhart Win- 
de c h e in andern landen verhandelt und gehalten hat 
uff daz er uch vor eme zu hutene gewyst hettent and 
auch uflf daz ich C 1 a r e n myner husfrauwen hindechin 
daz der egenante Ebirhard Winde che doch iemer* 
lieh verderbet etlicher masze mochte nach uwerm rade 
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versorget haben uff daz isz — von eme nyt zu male 
verderplich gemacht wurde und alse ich also der ant- 
wurte von dem rade zu Mentze wartende gewest bin 
die roer doch noch nyt von yne wurden ist so han 
ich vernommen und von etlichen mynen guden frun- 
den verstanden daz der egenant Eberhard Win- 
de che vor viel frommen luten gestanden habe und 
myn und myner altern myd synen bösen logenhaflftigen 
Worten und herdrachten und unwarhafftigen worten 
und ungloublichen redden übel gedacht, daz er doöh 
als eyn bosewicht gelogen hat, daz sich dan wol er- 
fynden sal so sich daz geboren wirdet dar ane ich un» 
gerne fyren noch mynen lip sparen wolte dan ich hof- 
fen und getruwen ane zwyvel dem almechtygen gode 
daz er adir ymant anders von mynen altern adir myr 
nust nyt anders gesagen möge dan allisz gut und bid- 
derbekeyt. Sundern liben frunde ob ich eynen bruder 
gehabt han der sich in böser handelung e vergesszen 
bette daz ist mer und al synen und mynen frunden ge- 
treuwelichen leyt dan wir wolten yme auch soliches 
ungerne mogelichen adir billichen und hoffen und ge- 
truwen daz ich adir myn erbarn frunde unbillich siner 
.dar engulten ader da von böse rede hören solten und 
uff daz daz uwer ersamheyt nu sehen und luter erken- 
nen mögen daz der bosewycht Ebirhart Win- 
de ch e myt syner bösen zungen synen ubeln handeln 
der er mannychfeldelUich begangen hat myt mer adir 
keynen frommen manne bedecken solle und uf daz yr 
tehent mogent daz ich ungerne uff yn lygen noch lo- 
gene erdrachten wolte als yr uf mych und myne erbarn 
altern gesaget und beibrachtet hat die yr und manyng 
bederbe man in erem wesen von der genade g^ddis yn 
•reu wal yrkannt hant. 80 schicken ich uwer erbam 

21 a a 
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wysheyt zwo globlichc abescryfft die eyne die der et 
tarne und wyse rat der erbarn stat eu Brespurg von 
dem handcl den £ birhart Win decke by yne be- 
gangenhat mitirer stedde ingesiegelvorsigelt gegeben 
bat und dan eyne cyns uffen instrumentis daz der erbarn 
8 tat yon Erffurte offin scriber und notarie zu gexug* 
nysse eyns deyls von syner bosbeyt gemacht hat dar 
ynne yr syner bosheyt eyns deils in der warheyt wol 
verneinen werden t. Dan solte ich uch von solick 
warer und reddelicher orhunde syner bosheyt die man- 
gen bederben manne wol wysszentlich und offenbar 
ist alle scryben wie er myt der erbarn stat Brespurg 
dem rade und der gemeynde da selbis und andern luden 
so böslich umbgangen hat und wy er dem rade da sel- 
bes truwelos und meyendig worden ist wye er dem 
spedal da selbis funff hundert gülden bo&zlichen en- 
dragen hat und noch schuldig ist, wie er su Ofen 
gefarn hat, sine erbar eliche husfrauwe umb gross 
.narunge und gut böslich bracht hat und nu im iamer 
und «eilende in dem spedal zu Wyen sitzen und ligen 
lesszet daz sie sich des hungers hume erweren mag 
als daz man gen frommen bederwen luden die die und 
anders syne böse handlunge dicke gehört hant wol 
wysszentlich ist. Dan solte man syne manychfeldige 
bosheyt ganz scriben die ich uffen weisz issweremyr 
eyn krot zu scriben und were uch und alle bederwen 
luden Yerdriszlich und zu lang zu hörende. Sunder 
ich han keynen zwyrel so uwer erbarheyt die vorge- 
nante orkunde und kuntschafft hören sehen und vor- 
nenien werdent ir lasszen uch dar ynne nymant raden 
yr haldent yne vor sin wert und straffet yn als sich 
dan duz gebort, und bidden uch liben frunde diese 
myne scryflt nyt vor Unwillen sonder vor gu| wullet 
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nemen wan ich esz in dem besten scriben. Geben un_ 

der rayme ingesz uff <len sondag noch purificacionis 

Marie Anno Domini Millesimo Quadringentesimo Tri- 

cesimo. 

Peder zum Jungen. 

5. 

Ach Hans Buwer die zyt Stadrichter der stad zu 
Brespurg und der gesworn rat da selbes bekennen 
und dun kunt'uffcnhlichen allen und iglichen die die- 
sen unsern briff sehen t, horent lesen, daz yor uns hö- 
rnen yst der feste edelman peder zum Jungen 
yon Mentze und hat uns flysszehlichen gebeden daz 
-wer eme und alle den yorgescreben den diser geyn- 
wurtige' briff vorbraebt wart wiszen erkennen und 
bunt dun sollen -wie sich der Ebirhart windecke 
von mentze by uns und in unser myt gehalden habe. 
Als haben wir angesehen die fliszlichen gebede des 
Torgescreben peder» zum tungen und haben yme 
hunt erkennen und zu wysszen gedan und dun zu 
wysszen allen und iglychen in hrafft dises briffes daz 
sich der obgenante Eberhart wyndeche also ge- 
halden hat daz er eynen ufflouff gemacht wolte haben, 
und zweydracht zusschen dem rade und der gemeyn 
der stad zu Brespurg und eyn ander man myt yme der 
da geheysszen hat Ulrich rauhe warter der ysz 
myt dem selben Ebirhart windeche festeklichen 
gehalden hat denselben ufflauff und solche zweydrach- 
tunge zu machen und den selben ulrich rauhen- 
war ter haben wyr umb soliche und ander sache yor 
dem allerdurchluchtygesten fursten und heren heren 
Sygemunde yon godis genaden romschen und zu un- 
gern etc. hunige unsern gnedigen heren myt eyrae 
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rechten uberwynden und der selbe unser gnedige here 
der konyng hat uns den selben ulrichrauhenwar- 
" t e r um die yorgescreben Sachen selber in unser ge- 
fengnysse geantwortet und also ist der selbe obgescre- 
ben ulrich rauhen warter umb die yorgescreben 
und ander sachen in unserem gefengnysse gestorben 
umb des wyllen der obgenänte ebirhart windecke 
auch gefangen ist worden myt gericht. Nu aynt da 
gewesen die erbarn manne Jost laschporte uss 
unser« rades und peder lyst und auch reyndel 
sneykitel auch borger der obgenant slat Brespurg 
die gestorben sint den got gnade, und haben t den 
▼orgenant Ebirhart wyndecke usz unser gefeng- 
nysse uff wieder stellunge usz gebeden und usz geno- 
men uff eynen dag zu rechten und der selbe ebir- 
hart windecke hat yorheysszen und vorsprochen 
myt synen truwen den obgenanten erbern luden synea 
bürgen sich widder zu stellen zum rechten. Also hat 
sich der yorgescreben ebirhart windecke als er 
sich stellen zum rechten und syne borgen ledygen 
solde da von gemacht und entwechen yst und hat sieb 
me gestellet zum rechten noch synen bürgen und hat 
syne bürgen dar inne yn burgeschafft blyben lasszea 
und dar nach bat er gescriben offt und dicke manyge 
briffe dem rade und gantzen gemeynde by sunderlich 
der obgenanten unser stat Brespurg manche sache 
und zweydracht daz die selbe gemeyne solte widder 
den gantzen rad syn and ander viel sache und artickel 
die nyt erber en synt gedan hat der man nyt alsamet 
ytzunt gescreben kan und zu sweyr und auch verdros- 
szen weren zu hören. Alse sich die selbe sache und 
zweydraebt widviel artikel die er Basschen dem rade 
und der gemeyn hat wollen zumachen wol in synen yor-. 
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screben brieffen lutterlich gewysen sal und erfanden 
werdet wan syn notdorfft geschyet die selben briffe 
er myt synes selbes henden gescreben bat die wyr noch 
also haben die er der obgenanten gemeyne unser stat 
und dem rade gescryben hat und mereklych zwy- 
dracht aussehen dem rade und der gemeyn armen und 
rychen myt synen schryben hat wollen machen und 
dun und gerne gemacht hette, wan wyr ysz nyt 
understanden hotten, auch hat er eyn erbar frauwe 
by uns genomen zu der E. die huser und wyn garten 
und farnde habe genug hat gehabt, als eyn erbar 
bydderwer from frauwe sal haben die selben huser 
und wyngarten hat er der selben frauwen gantz und 
gar rerdan und hat dieselbe frauwe sin eliche hus- 
frauwe ebirhart winde cke genant in groszen 
eilende und in armut sitzen lasszen bekennen wer 
und ror iehen by unsern truwen daz wer nyet anders 
wysszen daz die obgenante frauwe wyndecken 
sich alhie in unser myt und anderswo erbarklychen 
und fromlychen gehalden hat und von erbarn und 
frommen luden komen ist und eyn from erbar frauwe 
ist und heldet sich noch hude des tages fromklich 
und erbarklych, Myt orkunde dieses briffes yorsigelt 
myt unser stat angedruckten ingesigel der da gegeben 
ist zu Brespurg noch Christi geburte Yyrzehenhundert 
iare und dar nach in dem Nuhen und zweynzygesten 
iare an dem nesten Fry tage des heiigen zwolffbodden 
sant Thomas dage. 

6. 

In dem namen des heren amen. Ton iare der geburte 
des selben heren dusent yyrhundert in nuhen und 
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zweytizygesten iaren in der sobenden indicien und 
keyserlychen gebodes des hogesten Bysthumes des 
heilegesten in Got vater und heren heren Mertin» 
yon gotlyoher yorsichtekeyt Babist der funffte in 
sime zwolfften iare an mandage der nutzende dag 
des lesten mandes an der zale Decembri in latin genant 
su Bresburg des Bisthumes Strigenia adir grym 
in duszcher spräche genant in dem hoffe zu der ganss 
in der ergenanten stat Brespurg gelegen by dem 
uszgange desselben hoffes zu tercie ziit adir na da 
by in mynen nachgescryben ofiinbarn scbriber und 
dieser nachgescryben gezugen gegenwurtykeyt iat 
; personlichen und lyplichen gestanden der ersamer 
man oonrat hochhuet Borger der stat Ofen in 
ungern und hat da unbetwungelichen sondern myt 
fryen willen und rechtem gewisen an allisz gererde 
nymande zu leyde noch zu lybe luterlychen behant 
und gerett wie daz Ebirhart wyndecke yme 
etwan eyn sommen geldes nemelichen funfteig gülden 
rechter und reddelicher scholt schuldig were gewest, 
als het er en wolt yornemen gefordert und erlanget 
habe myt rechte da selbes zu Ofen umb die obgenante 
schulde des hette der ytzgenante Ebirhart yme etliche 
cleynnode nemlichen yon gesteyne als pallas saphir 
grosze perlyn ithd etlyche ander stucke willehlichen 
zu phande gesetzt vor dem richter der egenanten 
stat Ofen, als worden die selben cleynnode und 
phande von geschyckes und befelungo wegen nach 
rechte und gewonheyt der stat Ofen yon dem rade 
durch ire schezzer da selbes die dar zu geschwont 
und geschattet waren crkant gewerdiget geschätzt 
yon irs ampteö wegen daz Oye obgescreben cleynnode 
uüd phandeschaflV.gut genug weren vor soliehe sommen 
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funftzig gülden and daz Ebirhart die vormachen unde 
pytxscheren solt und by den richter neder legen zu 
phandtsschafft bysz so lange daz er den vorgescreben 
hocbbude solicbe sine sommen geldes bezalte dar zu 
er vyrtzen dage frist zyl und dagezyt haben solte als 
daz der obgenanten stat recht laufft und gewonheit 
were und wo er solich gelt nyt bezalte in den ror- 
gescreben yyrzehen dagen so muchte der yorgenante 
hochhut als dan solicbe Cleynnode und phandunge 
verkenffen und- vorwenden vor rini geld und summen 
gülden als yorpytzscherte de^ftbgenante Ebirhart 
eyn seckelyn myt dem obgenanten cleynnoden in der 
obgenanten schetzer der stat Ofen gegenwurtykeyt 
nach dem als daz uff gesatzt was und eme wart von 
den schetzern also entpholen daz er daz seckelyn in 
solicher maasze vorpytzschert und verzeychent dem 
richter brengen und by en neder legen solde. Altfo 
legete der obgenante Ebirhart eyn seckelin wider by 
den richter myt syme pytzscheyt wol vorzeychent 
vormacht dar yn der richter und die schetzer wenten 
und glaubten dasz sollich cleynnode pallas saphier und 
perlyn weren also sie die vorgesehen und geschetzet 
hatten und der richter also zu eme nam und behilt zu 
eyme rechten in solicher meynunge alse rorgescreben 
ist , und do dy zy t der yyerzen dage also gantz umb 
gangen und verlauffen waren und Ebirhart dem • 
obgenanten hochhude keyn uszrachtunge noch beza« 
«lange gedan hatte als daz dan der hochhut myt forder 
klagenden vor quam und hulffe und raet fordert* 
dorch das recht also wurde yrkant zum rechten daz 
hoehhut solicbe cleynnode mochte vort vorpenden 
verkouffen adir vorwandeln vor syn gelt und als man 
daz seckelin myt den cleynnoden also man meynt das 
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die dar inne weren mit des Ebirhartes pitzschet and 
gemercke vormachet und vorfestent und solde daz uff 
dun uud uffen von gerichtes wegen als daz dan da 
Ton rechtes wegen und in gerichtes wyse geoffent 
wart do vant man der cleynnote pallas saphir und 
perlyn nyt daz man an funftzig gülden geschätzt 
hatte , sonder daz da in dem seckelyn was und fanden 
wart myt des selben Ebirhartes gemercke und pitz- 
schet wol yerslofszen daz was allesz kume VI gülden 
wert als daz aber von den schetzern und gesworn 
der stat obgescrebflK geschätzt und irkant wart und 
also balde man wolcfe und schoff von dem richter der 
stat Ofen noch dem Ebirhart zu senden und zu 
bestellen die Sachen vorbafszer zu handeln und da 
myt gebarn ab dan billich und recht were do was 
Ebirhart da von gewechen und fluch tyg worden also 
daz man yne nyt antreffen noch fynden mochte. Dar 
nach alse etlich zyt verlauffen was in der zyt der rat 
zu Ofen noch ymme vaste gedochte und gearbeyt 
hatten also fugete sich Ebirhart by den selben hoch- 
hut und richtede sich myd eme umb sin gelt. Also 
lisz er daz umb flysziger bede willen bestehen und 
blyben daz dor nyt me geschefftes usz en wurde -und 
alle abgescreben redde und stucke hetten sich so 
Torlauffen und weren also gantz gescheyn und ergan- 
gen in obgescrybener masze und in gantzer warheyt 
gerett und weren huntlichen dem rade und viel from- 
mten luden der stat zu Ofen. Dar über der ferta 
man Er peter zum Jungen der da geginwertig 
was personlich mych nachgescryben uffenbarn scriber 
geheysschet und ermanet hat , die obgescriben rede 
und bekentenysse wäre uffen instrument und brieff 
zu machen, also offt des noet gesche. Dysz ist 
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gescheyn in Jare Indioien keyserfichen gebottes des 
hogesten bisthumes tage monde Stunde und stede alse 
ol.en gescreben steet, da by und über syt gewest die 
ersamen bescheiden lüde Jorge buttel frysynges 
und Niclaus wentze von heissesheym mentzer bis- 
thum gezugen zu den obgescryben sacben geheisschet 
unde gebeden. 

Unde ich heynricus cleynsmet phafe mentzer 
bisthums von keyserlicher gewalt ufBnbar scriber 
bekennen daz ich by den yorgescreben reden und 
behentenysse gewest byn gegenwortiglichen myt den 
yorgescreben gezugen iund daz also gesehen! und 
gebort habe dar umb so han ich disz geynwurtyge 
Instrument und uffenbaren briff dor usz gezugen und 
in uffinbore wyse bracht und daz myt myme gewon» 
liehen zeychen und namen verzeychent und auch myt 
mynes selbes hant gescreben und underscrebin als 
ich dan darüber geheysschet byn und fgebeten zu 
gezugnysse und waren glauben der yorgescreben 
sache und dynge. 



JJie bürgere von franchinford stoltse und ryche 

Die gabin den von Mentze ein geleyde für ir burgtr 

gemeinlicht 
Daruff riden sie zu dem Hirtrenhan *) 
Unser liebe frauwe baden sie fruntlich an 
Do sie riden off der widerfart 
Die burger yon franebinford quamen scharp 
Geriden mit armbrosten und mit »werten 



1) Ein Kloster , das ehemals an der Nidder in der Wetterau t wi- 
schen Ortenberg und Oedem lag. 
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Der burger ron Mentse sie da begarte» 

Sie slugen sie ubir houpt und' ubir armen 

Das müsse got erbarmen 

Sie 1 fürten sie ubir stocke und obir steyn 

Do hin gen Hoenfels heym 

Do hin gen Hoenfels 

Man lacht sie in eyn loch das was helts 

Do sach ir eyner den andern gar truwelichen an 

Sie gedachten an Ebirhart Wyndecke und an Zan 

Dachsperg hanget auch daran \ 

Der sprach mit guden witsen 

Sali ich in dem rade by bantwereks luden sitzen 

Und an Knanffen den man nennet das hurenkynd 

Der schriber die lugen fint 

Die sie hant erdacht 

Und hinder die sunfft hant bracht 

Der schriber die nottel da gelesen hat 

Da mit hat er rerstort den alden rat 

Zu Mentse at in der gudon stat 

Mannig bj derb man das claget 

Wo wir hin faren adir (Hessen 

Sie mit äugen auf uns schiessen 

Est sy in kyrehen odir in clusen 

Wir armen wissen wo behusen 

Wan wir kommen for die stat 

Manche byderpmann uns nach gat 

Er schilt uns scheJke und meyneyd 

Das ist uns ye von hertsen leyd 

Dar nach hat der schriber geworben nacht und dag 

Mit das er die von den alden hat getriben uss der stat 

Die uns doch nutzer weren drynne 

Ess muste alles gon nach syme synne 

Er hat gefaren mit dem sigel her und dar 
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Des wirt die arme gemeyne wol gewar 

Er bat verkauft** tÜ gulde 

Des stet die rechnunge in grosser scholt 

Der schriber ist in dem rade gar werde 

Manche byderbroan sin» libs uszer der stat begert 

Das were ye sinen buren leit 

Die er winter und sommer cleyt 

War nmb salt er nit dragen ejn langen Hut 

Er hat doch au Altzey ein rittermeszig gut 

Hette er geschriben mit silber und mit golt 

Er endörfft nit verdient han richern soldt 

O herre got in dynem trone 

Gib dem schriber sinen rechten Ion 

Den er umb die gemeynde verdienet hat 

Des helffeilt mir bidden das ist myn rat 

O herre got und mylder crist 

8int du der aller obirste bist 

Und alle die wornde hast erlost 

Komme der erbar stat «u helffe und zu drost. 
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VI. 



©(ücfroürtfc^urt^fc^rctbcn ber SKeic&Sflabt 
$ranffurt an $&nig Carl II. t>on 
Qrnafonb ju bcffen $&ronbefleigung, 
nebjt ber Antwort be$ Äbnt^ 1660. 



^Jtv BtitpunU, in bem wir tefcen, erinnert an frühere 
(£atajirep$en unlieber 2frt, unb wem feilten niefct Set bem 
feften ©lauften an bie (Erfüllung ber SBänftye (Europa'*, 
bie SBtebereinfefeung (Earl* II. oon (Sngtanb auf ben 
$$ren feiner 93orfa£ren, ber (Erinnerung fi$ barfleden* 
CDiefer Surft fyattt au* feinem Söaterlanb vertrieben , wa£- 
renb feine* Aufenthalte* in £)eutfcfclanb in 93erbinbungen 
mit granf f urt geflanben , unb ©efanbte Bei btefer ©tat* 
bewBmäcfyttgt. @. granffurt: Hxd)iv. IL 371. JDeflo 
grSfjer war bie $£eüna$me berfetben an ber geper fetner 
$$renbefteigung, unb ber 3n^a(t be* fcier mitgeteilten 
Schreiben* enthält fo manche* auf bie (Begebenheiten unferer 
Sage anwenbbare, baß e* in biefer £inficfyt tin neue* 
unb vermehrte* 3ntere|Je gewinnt. 
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Serenissime ac Fotentissime Rex. 

öi ante annos undecim, et quod excurrit, propter 
commissum in Regia, Diyi Caroli I. Magnae Bri- 
tanniae B^gis ,. gloriosissimae memoriae , persona 
infandum parricidium , finitimi omnes populi, si 
multis etiam longis terrarum spatiis diyisi, si omnet 
tota Europa Principes tanto casu, non secus ac fui- 
minis repentini ictu stupefacti ingemuerunt, et dolo- 
ris ingentis sui significationem dederunt, quin nemo 
est qui dubitet , ubi fama percrepuerit , tot myriades 
animorum tarn diuturna ferocia efferas, coelitus sibi 
sanaeque menti redditas, Te regem suum, nulla 
armorum vi, sed solo Dei ductu ex resipiscentia 
propria in paternum soKum restituisse , omnes iterum 
toto orbePeges, Principes, populos, tanquam novo 
sideris obortu erectos, retro et novitate rei exper- 
gefactos advolaturos, ut Maiestatis Tuae restitutam 
•ublimitatem demisse yenerentur. Sunt nimirum et 
luminaribus magnis suae eclipses , Regibus regnisque 
suae yicissitudines et periodi, sed Deus est, cui 
cura de omnibus, et inprimis, qui ipsum proxime 
contingunt, de Regibus, qui illos creat, et arcbe- 
typo se ipso usus, eflbrmat, interdum etiam, ut 
aurum ignibus, aerumnis et casibus arguit et probat, 
tandem tarnen , quamvis terris citimur , ut coelestes 
mentes et divino oraculo Deos protegit dirigit et 
conservat. Cui soli ut felix istbaec catasirophe, 
quam in Magna Britannia uterque polus admirat, 
aeceptum ferenda: ita proximum est, ut diyinam 
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directionem hanc in Maiestate ipsa Tua revereamur. 
Nos proinde inter tot gratulantium , et manus Tua» 
perpetua deosculatioue defatigantium turmas, etiam 
aolio Maiestati» *Tuae advolvimus, et quod Uli, teste 
Tertulliano Christiani seculi primoris , suis Principi- 
bus, nos Maiestati Tuae expansis manibus, vitam 
nimirum prolixam, Imperium securum, domum 
tu tarn, excrcitus fort es, senatum fidelem, populum 
probum, orbem quietum, et quaccunque hominis et 
Tua rota sint , de pectore conprecamur. Eidemque 
studia nostra ac officia promptissima paratissimaqne 
kumillime offerimus. DabamusXXIVAugustiMDCLX 

Maiestatem Tuam 

bumillime deyenerantes 
Consules et Senatores Civitatis Imperi^Hs 
Francofurti ad Moenum. 



2. 

v^arolus Dei Gratia Angliae Scotiae Franciae et 
Hiberniae Rex , Fidei defensor etc. magnificis nobili- 
bus et speotabilibus viris, Praefectis. Consulibus, 
Senatui et Reipublicae liberae Imperialis civitatis 
Francofurti ad Moenum salutem. 

Magnifici, nobiles et spectabiles viri, amici 
Nostri praedicfcti. Litteras vestras antiquo illo in 
Nos amore plenas, ea accepünus voluptate, quam 
non possunt Nobis non afferre, quaevis communis 
eius amicitiae testimonia , quam multis iam adultam 
annt», validam usque et firmam conservare quantum 
possumus, satagemus. Neque quidem dubitabamus 
unquam, quin* pro mutui Nostri affectus iure, utr»> 

que 
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«jue Nostra fortuua tos affici pateremini, nee yel 
vestra ipsorum causa omitteretis eo Nostro Nobiscum 
ftui bono , pro quo votis olim tarn amice contendistis. 
4^uae vestra in Nos bene volentia , ut Nobis grata est 
et accepta , ita confidimus et Vobis ipsis in eo non 
fbre infelicem, quod parem in Nobis animi prompti- 
tudinem invenerit. Si quidem nihil Nobis post feli- 
cem domi subditorum curam ex restituto regno accres- 
cit dulcius, quam quod amicis foras possimus porro 
esse utiles. Cuius ut seeuti sitis, a Nobis estis 
orandi. Quod vero superest, unum D. O. M. rene- 
ramus , ut Yos quam diutissime sospitet et conservet. 
Dabamus in palatio Nostro Westmonasteriensi die 
Septemb. XVI anno MDCLX regnique Nostri 
duodecimo. 

Tester bonus amicus 

C a r o 1 u s R. « 



granff. gr^i* III. £$. 85 * 
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VIL 

Söricfe einer SBraut an i&ren 
SSräutigam au6 bem <£nbt 
be$ xviten 3a&r&unbert$. 

5öi(rfe in ba$ £iu$li<fce Ce&en , unb bie 5arailienBer$ältnif[e 
einzelner $>erfonen aui uerflognen 3a$r$unberten fefretnen 
bem £erau*gefrer biefer (Blätter t>orjüg(id> behalt merk 
feürbtg ju fepn, roeil ba$ @ittengemälbe ber 93er jeit nur 
turd> urhtnblicfye 83elege biefer Art r&dig treu unb »a$r 
ber Sftatö unft überliefert werben fann. £$ jtnb 9?u$epuncf te, 
(ei benen ber ©cfd>td)tfd>rciber , ©cm Sammeln unb Orbnen 
ber ftr$ttd>en93erbanb(un0en, ©taat* wträge unb SBaffen* 
traten ber Vergangenheit ermübet, gerne verweilt/ fewte 
man ju Seiten ji<& freut/ ba* ©rangen unb treiben bti 
Jpof. unb gelblager* mit bem frteb(td)en 9>lafc an bem 
ttärmenben beerbe eine* tvivttyifyn Cbt>ad)4 ju wraufcfceiu 
3n einzelnen Meinen Sögen fpric&t bie ©emutfjlidftfett be* 
SBBeibe* fi<t> au* / unb feilte e* benn fo ganj e£ne Serbtenft 
fepn, $ier ein Heine* @ittengemälbe bem Untergang jtt ent# 
reiben, unb ba* rege Ceben bti ©tfüfyli in ber eigentümlichen 
gorm fängjt entfeftrounbener 3eiten bem Sefer barjußetten. 
3oJ)ann 21 b c 1 f t>. ©lauburg £atte na$ einer 
gtfieflicfcen g$e mit 99?argaret$e *. SKofcrbacfc m<$t 
lange im SBttroerjtanbe fid> bef unten, a\6 greunbe unb 
93erroanbte jur ^weiten 93er6inbung i$m rieben. Set 
feiner erjten (£f)e war bie SBafcl in bem Greife ber «$eimat( 
befd>ranft geblieben, nun befugte ber £$etu(ttge ba*Xu& 
lanb jur 93rautfcftau* 9SÜU frefce Sage fyattt er im jugenb. 
liefen 211 ter in Tlug^bura ©erlebt, roo er ben gamüitnjirfel 
ber ältejlen unb angefefcenjlen ^atrijier all &erroanbter 
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Ittrat, beim 53 eron Ufa feine Wtutttt, auS bem befann« 
ten . ®tfd)lecf)te ber 9t e $ 1 i n 3 e r »erlteS efjemalS ben 
?(ufentf)alt in bem gtan jenben XugSburg , um feinem 93ater 
3o$ann t>. ©lauburg, ber (Je jur ©attin warb, in 
bat (liefere granf fürt ju folge«. 

dlad) einer Steige von 3a£ren Sefucf>te er als SBittwer 

1598 feine greunbe unb 2tnge$Jrigen in 2fugSburg wieber / 

m^b f)ier würbe bem reiben greper eine Jungfrau gepriefen, 

bie ou^ biefer ©tabt abfiammenb/ in Stttirnberg geboren 

war unb lebte. 

93or Vitien ihrer ©efptelinnen jeidjnete fTd> burefc 2tn. 
muU) unb @<f>ftn()eit Urfula auS. Dcctor SRarquarb 
gre$er, i$r35ater, f>atte auS feiner 23ater(tabt 2fugSburg 
fi<$ nad) Nürnberg begeben , wo er feit oielen 3abren bie 
Stelle eines Stabtaboefaten (Consulenten ober Sindici) 
befleibete. Oft nannte man ben ülamtn bei Siebermanne* 
m feinem Geburtsort/ unb allgemein fyattt fd?on bamatS 
ber SRu^m feinet @o|»teS SRarquarb, eine* ber grbßtcn 
©«lehrten unb Staatsmänner feiner 3eit, von £eibelberg 
auS ftd) burd) ganj ©eytfcblanb verbreitet. Hn tiefe e&rew 
rolle Srwttynung würbiger £anbS(eute fc&lcg in ben gamilien« 
jirefefn ÄugSburgS bie ©age von beS alten gre&erl 
fd)Öner Softer Urfula (1* fo fräuftg an, baf} bie JRücfi 
reife beS efjelujtigen SBittwerS über Nürnberg geratet 
warb/ wo ber |83efanntfd)aft balb bie Anwerbung unb 
baS 3awort folgte. 2)ie frier mitgeteilte ©riefe würben 
in bem furjen 3«>tf<benraum getrieben, ben bie 3urü. 
ftungen ber ju beginnenben Haushaltung erforberten. £>ie 
Kraut warb oon ifrren (Sltern nacf> granff urt begleitet. 3frre 
(Sinfrotting auf bem freien gelbe oor Oberrobe unb ber feien 
lid)e (Jtnjug in bie Stabt, gefebafr mit einer tyta<t)t, bie 
in ber guyuSgeftbtAte granffurtS Spotte machte, unb bm 
0teu$tfrum beS ftrautigaml angemeffen war» 

SBb 2 
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I. 

©em (Ebfen unb (Erentwflen Sofan 2(bo(flfl)en 
t>on ©fouburs meinem tytilitben Suofet ju 
fyanben. 

(sbler €rentfefler freunbtlic&er &er$ lieber junfer €ar 
företben fampt ber fetten fyab i$ mit f>erjli$en freiben 
empfangen unb €ur gefunt^eit mit freiben fternumen 
nnb bab nit geren gebort tra* €ur liebe fötoefier unb 
fobn nit tooU auf feinbt ®ott ber alme$tig toofl €< 
jur Seferung ftyicfen na$ feim gotlt$en mitten amen/ 
n>a$ un$ anlangt feinbt toit gott lob jimlic£ toott. auf 
©ott toott unt ju beiben teilen langer erhalten. Jj>erj lie* 
berjunfer ber tyerr Satter bet euefc geren geföriben fo ifl 
un6 ba* företben gar fpat ju fumen unb n>iO btv 
S&ott am bor toieber fort baß et auf bt* matt nit fein 
tan aber mit (Erfler gelec^en^eit toirt ti geföen. 

£er$ lieber junfer mit ber fetten gib t$ €u<$ fein 
ornung ma$t tote ir tooüt fo bin i$ jufriben lote ti 
tud) gefeilt fo gefeit et mir au$ bife fott f eifig anfge* 
fcoben fein toan €u$ @ott ju un* fcilft fo fan u$< 
€uc£ mit ge(e$en$eit juflcllen bie ifl mir gar ju flau 
Iic£ , mit bem matter baß iß ferbig bt6 an bie fleiber 
bie malt er no$ er toermeinbt in ein tag ober 10 foB 
er gar ferbig »erben, i$ f>ab toott forg toan ti nah 
tum fo toer man fagen be£g(eu$en bet ber junfer tooO 
]u franf fürt bef unten , &et fo toeit nit jien birfen. 

'Baß bie armbenber anlangt fyab i$ nit befumen, 
ei ifl no$ aüe jett i$ toitt aber ju im föicfen. 

J£>crj lieber junfer i$ toeit (Eucfc auf bi< mal 
nit$$ mer ju föreiben i$ bit €uc£ gar freinblic^ ir 
toottt mit bem efenten ft$reibeu'&crlie& nemen. €< ig 
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in ber eiü ju ganen. Sin anber matt toitt ig* befftr 
machen. 

nit mer ben feit tr unb Sure geliebte t>on mir unb 
meiner frau mutter gan$ freinbtlicb gerifi unb (Sott 
ben Sllmecbtigen in feinen f$u$ unb fgirm befotten. 
Datum ben 12. fepteramer. 

(. 9. alle 3ett 

U«fu (a freerin. 

2. 

S)em £b(en unb <5tent>e|ten Softem Sfboipften t>on 
©(auburg meinem fcrj lieben retteten in 

l&bler HEbreufcefler fteunbtlie$er ber} lieber ftertrauer 
Sfunfb** Sucb fepe mein treu» unb lieb benebet* 
meinen gruf unb ftinfebung alle* lieb* unb gut* jut>ot 
Sur föreiben fjab icb mit freiben empfangen unb bar 
au* Sur unb ber Snrüben gefunbtbett mit belieben 
freuben toernumen bei) unt flet e* ba* mir bem treuen 
©ott }u banfen baben ber fei) ferner mit feiner genabt 
bei) eueb unb unn* atten 3tmen. 

5Ba* aber bie -bocbjeit anlangt bat ftcf> ber b*rt 
Datter unb frau mutter t&iberumb befunen unb roeUen* 
gleicb geliebt ©ott auf ben i3. 9?ot>ember fein (äffen 
tDie ber 3funfer ban aut be* Ferren matter* febretbeu 
t&eitlettftiger t)ernemen n>irbt 

berjlieber iunfer aut Surem febreiben toerf!ebe icb 
fo totU a(* nemlicb ba* ir geren t>or ber t>od>jcit noeb 
ein maü tbolt ^crauff fumen, fo e* gegeben tnotbt 
»er e* gett>tjHi<b metner greifen fretbt Sine unb 
tmirbtcnftcfc alle *ie meinigen (niemaube auff genu* 
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mctt) fcerjKcfr erfreien {$ mtffbi* mafl ntebt barnmb 
6itten / funbfr ber Hoffnung unb jut>crfic^t fein fo e< 
»erbe geföeben founen mert ti ber Sfnnfer an ime 
ni<$t ermangelen (äffen/ ftmber mi$ armen *er(afiene 
ein maO befugen barauff i$ ban mit verlangen martt. 
fterj lieber junfet fo mifl baß Ut badet no$ nit if[ 
fumen baben fc$on ettlicfc maü barnacb geföicf fo ^at 
man un6 geantmort fic fen$ dctt>erttg alle fhtnt fo batt 
e$ Pumpt fofl et naefr (Eurem begeren t>erri$t »erben 
($ glaub ir »erbt moO barmit befiebn. €$ l)at bte 
SD. reinerin fc^ott ber frau mutter beff megen jugefebru 
ben ttnb beüt(i<$ ju t>erf*et>n geben bat man ir mit beut 
breutfiuety nit toergeffen moff. gleich mott fie fo($er 
forg nit beberft fcet, bie mettt ir t>or jettlfcfc an fie 
gebaut fyapt. 

Jf>crj Heber junrf er ma< aber bie Demeter unb t regen 
anlangt folt ir miffen bat mir gar beffig barmit in ber 
armeit unb fo tri! ferbig finen »erben motten mir 
au£bei(en. 

Die armbenter f>af> t$ empfangen bu mid> ber} 
lieber junrfer jutn f)ö(f)ftcn bebanfen fiefftn gar }u fcfcen 
an mein fömar) benbt f e gefatten mir bo$ mofl. 

mit ber Nefbung anlangt ifi niefct minber ba< fcer 
fyerr toatter gerne ein bester mie bie anber barmt* 
galten mott biemeil et aber bt6ma(6 nt$ fein fann fo 
f)at er ft$ *er»iUig«t ein ttberigl jü tbun. 3<b bab 
albereit 3 taflet ben (eibfarben ein goltgelben ein 
febmarjen. 3jt baben mir ben ftyneiber im fyauä bcr 
ma$t mir ein feüfarben bamaft unb noc$ ein barmit 
tcf> fo« in bie firmen ge&n unb bat fofl fein ein roter 
atla* ober ein fcb»ar|er bammafi fein. 3| bit i$ 
ir »odt mt$ »iffen (äffen ju meinem ir am befle» 
fuft fcabt. • 
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J£>erjfte6ßer tinb fcertranter funcfer t$ borff mt$ 
nit unberftyen ben Ferren - tattcr mittet tu treiben 
ber urfacb f)o(6 toeil meiner febfteßern feiner fotoil 
unb fo fiatlicb gemaebt tft toorben, bietoeil ir aber 
mtcf) fo b**b ermant fo muß i$ gleich fo ttnfterfientig 
fein unb benn junefer umb€ttoa6 anfpreeben unbjuDor 
freinbtltcb bitten toolt mir folge* in feinem argem auff* 
nemen ben idy ei auff Cur gebeut unb freinbtlitbei 
begeren tbue, unb iff baÄ bie bitt berjlieber juuefer tr 
motu mir ettoat ju eim roef föicfen toai eueb geftebt 
€$ fet) glricb (eibfarb ober filberfarb bamit icb mi$ 
beä öfter toerfleiben fönbt. ' 

Jpcrj lieber vertrauter junefer i$ bet noeb Sin 
groffe bitt an <gu$. tote ir tooU totfl meine 2 fc^meflcrn 
bie mic^ lieb b<*ben unb i$ fte toieberumb benen tooflt 
id) gerren ton euretmegen ein toenig (gttoaJ jn €im 
$reibtßucf ftergunnen fo ei €uc$ Der gut an flicht 
folcbeS b<*b icf> (Eucb gefefcriben bie mciU ir ei an mieb 
begert b<*bt, barneben bitt tcb ben 3funcfer, er toottc 
mirä nit fcoribel auffnemem 3Jcb febreibe e$ nit ber 
meinung ba£ ei fein muf funber ei fiet in alle n>eg 
tbttn unb (äffen bep bem junefer ber mag ei bamit 
tnad^cn tote ei im gefeit. 

febief €ucf> biemit €urem begeren nacb €uu mai 
meiner febenen leng mir baben nifyö ju geben , funber 
tote baä menfeb tft fo tft aueb ba* maö b°f mon W 
mieb toilö @ott balt feben toie lang unb feben icb bin. 

Der überfebieften toeputrauben f)aben mir mit 
freiben toerjert unb tbuen m\i ber fclben jum freinbti 
Itcbften bebauten toatt toir &mai felfamä befumen 
toollen toir eS (Eucb au<b mit tbcilen. 

©a$ mein konterfeit Sur iungften boebter fo 
tooUgefctlt utib fte im fo feilt €(>r erzeigt ift mir gar lieb. 
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laff fte ti nur bapffer f uflen , fcilfft mir ©Ott jti ir i<$ 
toiü ir$ boppelt toibet geben , 

J5te fcfcucb bte icfc baben mu£ jum aufljtcben, 
tDiO i$ mit €rf?cm machen laffen auf ba* beff fo man« 
tan glei$n>ol( jte f)tc nit brei<$Üg feinbt. 

£erj lieber junrf er *or befötu* , bitt ic^> no$ ein« 
att nemiicfr 3f^r ttoflet bi< mein fc&kc&t einfeltig unb 
ief|e$ f$reiben, Dir ber beften €in< aufncmen ben 
i$ et txcilid) meine unb auflT offnem f>crjen förctbe 
tDoKet e< auc$ unberumb €iner antroorr bcttmrbigen 
ft>eU$e i$ gtei$ ttoB tili lieber munbtiicfr alt fc&rtft*' 
li<$ b<*tat toolt. 

nicfct mebr ban toai €uc£ ton mir iberjcir lieb 
unnb angenem if{ ^tcrait fepe ber Sfunfcr fampt feinen 
berjlieben fobnen unb bo$tern ju t>t0 j£>. t mal 
gegrifl unb @ott bem $((me<$tigen €u<$ unb ttnn* 
allen be&olen. Saturn ben 10. octobcr ju nerenberg. 

€ur getripe im ^? fo lang ic$ leb 

ttr fuC a f teer i tu 

3. 

©cm <5b(en unö ^wnwflen 3o&an 2tt>o(ff t>on 
©foubuts meinem Rieben tuncfer unb t>ettet 
fn ^ranFfiitt. 

\S bler erin&eff er freinbtlf tfcer f>crj lieber juncf er. €uc$ 
fep mein freinbtltcben gruS neben lieb unb treu ju tor* 
€ur föreiben bab itfy mit freiben empfangen unnb €ur 
unb ber €uri$en gefuntbeit mit bcrjlicbcn freiben 
Dcrnumen/ toat micfr unb bie meini$en anlange 
baben wir bem lieben getreten gott ju bancfen, ber 
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fterfet) ferner fein geuabt ju betben teilen 2tmen. 
ferner auff enrem föreiben toernim ic& ba$ et nit fein 
tfyan bat ir noc$ Dor ber fcoefoeit bin auff fumpt, ba< 
fcaben wir nit gcren gebert, bin ttit igar jufrieben, 
f)ab gen$lic$ toermeint tr toert fumcn / fyab mic& auc^ 
belieb gefretbt, bfn aueb oft an bat fcnfler geloffen, 
toan icb (Etmaä fyab fcoren reiben ober faren , nun ift 
tt alt vergeben* geweffen, unfer lieber fyerr ®ott 
t)crlcr> unä allen gefunt&ei* unb fcelff unt mit freiben 
§u famen. 

toat aber ben f ranj anfangt t§u i<fy mieb ber jfieber 
junefer l;o$ unb frctnbtlicb bebanefen ba$ ir tm$< 
bapt wtffen laffen tcb benef woH mir werben t)iU grober 

r 

fep Einlegen weiß wir bie brcirf> brunten nit wtffen, 
ben et aüt brunben anber* tfi aüt groben , tcb Mtt 
eueb ibr woflt ben frenj machen (äffen wie er fein fod 
unb un£ ju föicfen wie ibr .febretbt, unb mit beut 
anberen franj fyat mtcb bie frau nifcün x ) beriebt wie er 
fein foK unb l>ab ein angefrimpt mit gulten fpangen er 
fott tooü reefct gemacht werben, mit ben breitfiücf bin 
icb tooü ju friben bat ibr mir ni$t föreibt toat t$ 
nemen fott Dir meine febmeffern ben fle wellen nit 
fagen toat fte Gaben wellen tcb fa& fo*8 i# ncm J u *>ifl 
ober ju wenig, id> toolt* geren reefct machen, idj> fyab 
«ermeint ir fo(t mtcb wiffeu laffen toat unb wie Dill, 
toat bat meinieb anlangt fcoff icb i<$ »cW macben, 
ba$ icb bat fclbig wiberumb Derbtenen fin. 

Jjpcrjliebcr Sfuntf er icb l ) ctt noc ^ cm groffe bitt an 
cueb Don wegen ber f$u$ wan tc&$ bubn birfft unnb 



») SWargret&e SB & ff er eine franffurtiföe ©eföfeebterm, 
, an 3oa(btm Wü&tl einen ©efcfclecfcter in Nürnberg 
oerjjcuratj/cr. 
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mir* in feim argem aufholt nemen. €$ tf{ aber bo$ 
ein föanbt ba$ i$ cu$ mit foH mieten , fan ei aber 
nit umbge(>n , i$ f>ab f$u *) machen (äffen , unb babi 
bte frau ni|ltn fe&en lafen, fo fac&b fte fte bauten gar 
nt$6 unb fc(>n auc£ gar gro$, fte mtfen gar ffcüt 
fein, man »er mtcf) fünf? gar ferer aufpacken unb ^at 
mir graten id) foü bem ^funefer företben unb bitten 
ba* (ie brunten gemalt werben toeiO fte breucfrltg 
feinbt fo ftn manß befer machen- ben fyirroben, ben 
man* l)ie gar nit trerft, fte wollen mi$ aud) gar nt$t 
t>crf?ct> man t$ tyn fefcon lang bar toon fag/ fo terfleb 
fte miefc boeb nit, b<*& gleich tooll auc$ nieb fein geffe* 
!>en , fcfcttf cueb Sentit berj lieber junef er 2 buef aten 
bttt eu$ ir toollt* bur# <£ur meeft Sinne Dementen 
lafen ifyv birft nu$t bar mit gemit fein i$ begerä gar 
nit, fte birfen nit gar fiatlt$ f-tn. Sä fen gleich bte 
toapen ober aber bte namen fte birfen au$ nit grof 
fein unb nit lang. 

Die frau muttet lefl citcf> bitten tt>r toelt ir* nit 
t>ertbeü fyaben baä fte eu<$ nit antmort auf eur föret/ 
ben fte &ab jeb nit toetlf, fte tft gar unjniffjg, ein anber 
malt mü fte antworten. 

Jjpcrj lieber junefer t$ n>et$ ®uc& m$ä ju fcfrreü 
ben ben geftert bin t$ auf ber bo#jeit getoefen ba 
tfab id> mi$ tili leiben n^fen bietoetll if>r nit bte fett 
unb auefc nit ^er fumpt unb fyat mi$ ber ntyefi ton 
euret wegen ^am gefirt. 



2) Sie 9rautf<$u$e/ bie na(£ bem J>o($jctffämaufc ben 
3unggefeu*en, aftem £erfommen gemäß , |u tytü toun 
ben, matten einen widrigen 9rti!el tn bem Ceremtf 
nien % Codex ber ©ef^Iedjter^c^eiten au& 
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ic$ foetö enc$ attff tii m*ü nicfr* mc&r ju föreü 
bcn id> Ijab tut me&r »etil, tc$ muff au jf bte &oc$jett 
ge$n. 

nit mef>r bcn feibt if>r unb all bie €urtt$en t>on 
mir unb ber frau mutter unb brteber unb frf>tt)cflcr 
tu (>unber taufeat matt frewbt(i$ flerifi unb ©ptt bem 
a(mec$ttgeu in fein fcfcuj unb.föirm befotten. 

tu grojfer tiü. 
€ur getreie unb liebe föroar je fo lang 

id) (eb im fcerjen Q? 

U t f u 1 a f t e e t i n. 

4- • 
S)em 6Men unb e&ren&eften So&an SCbofff »on 
f foubttrg meinem ^erj lieben junefet. 

(&b(er €f)rent>effer freinbt(ic$er &er j lieber junefer eu$ 
fep mein freinbt(t$er gru$ mit ttinftyung affer lieb 
unb trep ju&or. 

eur föreiben fcab i$ tt>oll empfangen unb Cur 
unb aU ber £uri$en gefunbtyeit mit &cr{Ii<$en freiten 
ternumen , toai midfy unb bie meinten anlangt fenbt 
totr gott (ob unb band noc$ jtmlic^ tooK aujf / gott ber 
a(me$tig erhalt un$ (enger ju betben beilen naefr feinen 
getanen mitten unb feoffgefaden amen. 



^ 
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3) 2>it »35raut/ beren ©<$3n$eit mehrere gfeidjjeitige 9?a<$* 
rieten itteretnfltmmenb rühmen, fann an mehreren 
©teilen tyrer QSrtefe ber Sttelfeit (bem tn immer tvtty 
ftfnber <$owti jtc$ ict^eitben ©ewanb jcber wei6It<$en 
Ceefe) nicfK wiberfle^en , fte nennt ft$ $ier föwarj, 
um ben ^Bräutigam jura fStbe rfpru$ |u iwtngen. 



L 



396 

toai aber €ur fcf>rctbcn anfangt barin ir fcftretbt 
}u fptren mein lieb unb geborftbant b<*b t$ mttb nit 
lang befunen biemettt bie jeit nunmehr f urj if{ unb b*b 
Dir mi<$ unb meine fcbfcefteren }im(t$ in benn btitttl 
frtffcn, bo$ nit ber meinung bat ti afl toecb geföe, 
unb ift ber megen t^crj lieber junrfer €ur beffel<$ unb 
geborfam gar *o(tfumlic$ tooKbrac^i unb tbu t$ mt<$ 
unb meine ftymefierin jum fye$fien unb fretnbtiictfen 
bebanefen unb meffen mir uni Sin ©off mitt halt 
muntlid) au$ bebanefen , u$ b<*& auf bat au$ *tf 
gefeben bar t>on ibr fc&reibt bat bie pferbt aud> fc^on 
gerip feinbt. 

t>off icfc mert €urem beffelcb na$ fumen fein, ba< 
ibr ber geferlufcen reiff mert iber b<*ben fein, ben e* 
mid) gemifflig au$ ferner mir an fumen, mann $r 
toon meinetmegen fo grofie gefa&r folt au*fie$n. 

berj lieber junefer mir Reiben au$ geren ge bert 
bat ibr' noefr tyn ber legten berberg meflt ju un* fumen, 
ben et in ber marbeit moK beberffen mirt, un< nad> 
aller ge(e$enbeit ju berieten &ott ber atme$ttg gebe 
flief unb ()ciü unb fcelff un* mit freiben binnab bit Cef 
nac^tberberg *foB fein flocfflat, ber berr satter mtrt 
eueb aueb berichten barna$ t&r euefc ju rieten b^pt. 

SCuff bi* malt nit mebr<ben feit ibr Jg>. 1. junefer fobn 
unb t<xb*er Don mibr unb ben meinten ganj ftetnbfe 
lieb gerifl unb @ott bem atme<$tigen in feinen f$u$ 
unb fcfcirm befotten. 

tn groffer ©11 

€. I g. folang i$ leb im ty ty 

föroarje urfula freertm 
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VIII. 

3o$ann #terotumu$ ©teffan t>on 
Crontfetten, <Staaf$gefan? 
gctur in t>erS3a|Ti(U 1635 &*$ 



* 



tercntmu* @teffan oen Cronfletten, au5 
tiner ber angefe^enften unb reichen ©efcft(ed}terfamt(ien, 
©4>6f ju granffurt am SRatti feit bem 3a^re 1619 unb 
©tabtf<&u(t$eiß feit bem 3a$re 1634 {eignete (1* a(* 
einen ber tf)atig(len ©eföäfttmänner im £>ienfie fetner 
93ater(tabt nutyrenb ber gefaforDoHflen (Epoche bei 3ojäf>» 
rigen Ariege* au* , unb würbe ju ben micfytigjhn 93erfen* 
bungen bei ben abit>e<fyfe(nben ©orfäUen biefe* Stttraumf 
gebraust. 3m 2fugu(i be* 3^*** i635 fcatte granffurt/ 
*en ber fc^mebtf^en Seite nacf> ber SWÖrMinger @<$to($t, 
fi$ wieber auf bte be$ 9ttid)4cUxi)auptt roenbenb, ben 
f$roebifd>en ©encraf 93 i $ t f> u m mit ©eroalt jur SRdumung 
feinet SBaffenptafce*, @ad)fen$aufen, gejroungen. ®er &ar* 
binal de Richelieu, ber 93el>crrfcf)cr granf retct>6 unter 
bem @$attenft>nige gubroig XIII. bereite in früheren 
geheimen 93erbinbungen mit ber Arone Schweben, mar 
bereite in bem SWap beffetben 3<*M burd) eine &rieg$» 
erflärung gegen Spanien attf geinb be* £aufe* Oefter* 
reid) auf bem großen Ärieg$fcfcaupfa$ aufgetreten , unb 
$ielt fi<t) für berechtigt, jebe* S8erge$en gegen feine SBun« 
fccSgenoffen |u befhafen. 

O^ne bie 93er$ättniffe ber SReitMftabt na&er ju fennen, 
$ie(t man an bem franj&fifcfyen £efe bzn ©cbuft&eiffcn 
®teffan 9. Cronßttten für ben ertldrteften ©egner 
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ber föwebifä * frani&fif^en $art$ep, unb feine 9Tat^f^fa«e 
für bie £auptwanlajfung be* *on granffurt ergriffe»«« 
politifc&en JBenefcmen*. 9N<&t$ übel* afcnbenb Uti ber 
©<frutt$eiß feinen einjigen öijä&rigen ©ofcn, ber tUm 
trjt bie acabemifc&e Saufba&n Beenbigtfcatte, nad> graatrei$ 
reifen , um Jber allgemeinen ©itte jener unb ber fotgenben 
3eiten gemäß in fremben Canben £rfa$rung unb 2P?cnf<ben* 
fehntniß ju fammeln. 2>er Äarbinal Benujte bie ©elegen. 
$ett, burcfr bie ginfperrung tiefet jungen fcbulbtofe» 
«Wanne* in bie »ajliOe an bem SBater SXacbe für beffe» 
vermeinte ©taat*oerbrec&en ju nehmen. JDer ©efangene 
$&tte o$nfe$lbar, wie fo mandM anbre ©djlacfctopfer ber fra* 
4&fif(ften^olitif, ben größeren tytil feine* 8e6en$ $inbur$ 
ben SOerlufl feiner grei^eit betrauern muffen, wenn c* ber 
unermüblidfren S^ätigfeit feinet Steifegefa&rten ntc$f $ulejt 
gelungen märe, ju feiner Schaffung bie SERittel ju fmben. 
€ onrab ©tein, bem ber 9teic&*fc&ult$etß feinen ©o$n 
|ur gfi&rung untergeben unb na$ granfreiefc jugef$t£ t fptt*, 
jeigte mit Aufopferung feiner Werfen einen Sifer, bai 
Unglficf be* jungen (Sronjlettenju beenbigen, ber allein 
fd)cn fyn von ber fcfcäjbarjten ©eite barfleßt» 2fu* ber 
Autobiographie biefe* 9D?aune* (in ber ©ammlung be$ £ei* 
au*geber$ biefer JÖlätter Beßnbli(&) welche auf ba* einfache 
unb $erjlid)|te feinen ©ieberfinn entfaltet ifl ber nacfyfolgenbe 
21uffo§ entlehnt. 

3um ©cbluß nur wenige SBorte über ben SJerfaffer ber« 
felben. Gonrab@tein geboren 1604 ju grepenfe$en im 
gräflieb © olm*»8aubac&if<&en , @o£n eine* bortigen <£inwe(/ 
»er*/ £atte in ©regen unb SRarburg Geologie fhibirt, unb 
würbe 1628 al* 2e£rer an bem ©pmnafium in grantfurt am 
SWain angeftellt. i633 legtesr biefe Stelle nieber, um mit 
bemSBenigen, wa* er inbeffen burd) ben angejtrengtejtai 
gleiß felb|t in benSRebenjiunbenerworfen^atte, in frembe« 
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ftinbern ftcfy auSjufcilben, er fejte feine @tubien in Setben 
fort/ burAveifnc benn £cWanb, <gng(anb unb fixantttid) , 
unb fuc&te burd> bie grSßte ©parfamfeit ben geringen 
Kejianb feiner Äaffe ju erfegen, 3n granfreidj tarn er 
mit 40 Wtid)ttt)aUtn an? bodj> rerfTd^ert er feftft baß er 
eben fomc^f wie feine reiche 9ieifegefä$rten burcf)$uEotfimen 
»crftanb , * benn t$ wußte mi$ ju fdjitfen, » unb machte 
»mit bem SWauf einen 2Ucorb/ baß wir wo$ent(i$ oiet 
9 <£t>axf reitage galten wollten«. 

3n fpari* fifrernafcm er bie Sprung be* jungen 
<£ronfietten, bie'ju ber folgenben ©ef$i$t6erjA^(un0 
leitete : 



\ 
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3fw nun mttfet Seit muft ber@i>ra<fr f unbig gemacht , 
ttytt id) barauf eine Steif burefr bie $rot>in§en bei 
Äönfgreic&S. $i<ub 9iücf(icf>cr Verrichtung berfelben, 
ttnb gefunbter SKücf fünft nac&er 5} a r i $ fanbte id> ba* 
felbften ein ©c&reiben ton bem £errn $Reic$$fc&ultbeifen 
ju granffurt Sfuntfer J£>ieronimo ©teffan »du 
Cronfietten, barinnen et miefr batfce, baf , toetl er 
feinen ©o$n in $ranfrei$ $u fc^tefen borfyabent, t$ 
tyme bie greunbfc&afp erjeigen, unb gemelbten feinen 
©obn in meine Conbuite nehmen, nnb bH ju €nbt fetner 
*or(>abenben SReif unb Erlernung ber ©prägen, gegen 
93crfprcc$cn einer guten JXccompcnj , bei t&me terpfeü 
ben mute. 2Bor ju in Sntftortb miefr gutttriUig erborge, 
au# baraufSfuncfer Sfo&ann j£>ieronimu* ©tef; 
fan ton Cronfietten ber ©obn ben i3. 3M9 Anno 
i635 ju £utfc$en toon ©traf bürg bei mir }u $ari6 
«nfame. 

9iac& begebener 9Jeftc$tigung at(ei , fo notabel in 
unb auf er&atb *JJari< , nahmen n>ir unfern SBeg nac£er 
Orleans unbt ferner* ber £oire Ijinab, gegen bie 
<ßoictou unb träten un< in bie Soft ju Souar* in 
einer offenen Jg>erberg jum toeiffen tßferbt, barutnb 
toetl tt)tr bergeßalt, ton ben Seutföen, ber ©praeft 
jum beflen abgefonbert unbt bann toeitt t>on bornebmen 
retfenben geutfyen Don ober nac$fter ?Jari< ober fonfJen 
int $ömgrei$ , bie in gebauter Verberge übernachteten, 
immer maß befonberef upbt netotß ju boren toar, lebten 
alfo bie ^erfon monatlich für fi& granfen, {barinnen 
ade Slotyborfft mit eingeregnet/ gär teftlid). 

Souarä iß bie Jg>auptßabt be$ £er$og< de h 
Tremouille, ba ne$fi bep bim ©f$lof auc$ ber 
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£er$ogen Segrtfbnif iff, unbt in bte 100 franjöffcber 
SRetöen oon ^5art*. 

€S ttebrete aber fotyef unfer gute* leben nur 6t* 

tn bte fünfte tt>0$en , ba un exempt des gardes du 
Roy, lote er $<fy nentiete, tot» Cardinal de 

Richelieu, uff erlangte fcerfunbfcfraftung tmferer, 
itnf beimlufcen utib in baffer €pU mit bem heftig 

na<$gef$icft »orben, baf er Monsieur Steffan de 
Cronstetten, Gentilhomme allemand, 90U $OUar^ 

abholen , untertoeg* n>o( nnb bep bei Äbnig* Ungnabf 
freunbltcb tractirejQtnbt na$er ?ktri$ in bie SftftiOe 
fubren foflte. Der tarn ttbenb* ben i5. (September 
i635 in bte Jg>erberg in ©efait eine« 0afW, nnb baf 
fein ?D?enf<$ beffen Gebauten ^ette baten fönrten. 
SDerfelbe nun fame ben fotgenben borgen bei 16. 
©eptetnber* fe$r frübe ju 4 Ubren mit unferm .Äoff* 
»ürtb/ für ba« gofament, »0 »ir fcbliefen, liefe ber 
SBitrty auf topfen, nnb aU icb e< erfi börete, unb fragte, 
antworten baf er ba toe&re , icb foltc bo<$ t\n »entg 
autftyun. ©er Slbgeorbnete aber fyattt ben 3Bürtb 
|ut>or bep be< Aönig* Ungnabe, ja bep leib unb Seben 
beföfcobren, |U &erf$affen, baf er Monsieur Stef- 
fan geliefert bet&ne, mafen ber gute ÜJ?ann, all 
•tfr ben 9bf$iebt Don tytne nannten , ber$li<$ befüaw 
wert fefrr joeinete, feb befer 3)?afen entföulbigte, 
unbt anberft niefrt nteinete alf foeitt ber f öniglicbe 8(bgei 
orbnete folgen €mf{ gebraust , ti nuirbc bem guten 
SBerarrefirten ben f opf f ofen. 3llf icb M* Äammertbür 
anftbete febe ba ttattn mir allbalben 2 $erfonen, 
jeber eine $if?ol in Raubten entgegen. 3$ erföraef*, 
tote (ei<btlt$ J« erachten, inm tobt unb fcer meinte, 
folgen um>erfcbenen UeberfaK uff OTorbt angefeben. 
€be i<$ aber }u j&orten tarnt, fragte ber Stbgeorbnete, 

f ranff, ifafj» Hl. £}. d e 
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ob t$ Sieur Steffan de Crönstetten ttl$re? 

3$ fofte fo nic^r erförecfen, e$ mürbe mir fein leibtf 
gefcbe&en. SBorauff t$ ben SBürtb anfa&e/ melier 
mir fein Sßort ju antworten toujle. 3$ antfttartett 
unb begehrte feiner §ragtn unb be* gewalttätigen 
UeberfaB* Hrfa$en. €r repettrte feine vorige $ragc 
mit SBertnef ben , baf er f onig(t$en befety 4atte / ben* 
feiben in Strrcff ju nehmen , unb nacber $ari* ju bringen. 
3# bargegeri beriefe tm$ uff FÖmgIU$e ben Jeutftycn 
im $önigret$ ju reifen gegebene Srep^eit, unb fagte 
3fa i<b loe&re berfelbe, bette a^fetoünfeben mögen/ 
baf* 3funrfer ©te ff an nur eine paibe ©tunbt SBegi 
bon mir getoefen toct)rc. Stber ba fear e* tergebcaf , 
baß Jfrani toar mit tnefcr a(f* öoö $erfonen umbfteSet, 
unb t)or ber €ammert$ür ber Frerost t>on Tonars mit 
in 3o archers. %$ pvoteftitte nocbmolf über 45e*aft 
unb begehrte ben föittglt$en befety |U feben, SDeii 
überreiche er mir mit Rererens, ber »ar beä^fttbaftf, 
bafs ncbmltcb gebauter Exempt de» gardes befebtc$t 
toeljre, le sieur Steffan de Crönstetten* gentil- 

homme allemand, too er benfclbcn im £bntgrri$ am 
treffen toürbte , in f önigiieben Qetoarfamb ju nehmen, 
unbt nacber Spart* in bie $afHQen bem Gubernatern 
berfeiben ju lieffern/ mit Louys untertrieben. 34 
gab if)tn mit untertttfmgften? respect tat $apier toteber, 
unb burffte Fein »ort bargegen fagen. SRein fjunefer 
©teffan, ber im fbett Hegen plteben, fragte mieb, 
»etil er ber ©praefr no<$ ni#t Fiinbtig/ mai ba< toefyre, 
e* nmrbte »eil er feinen tarnen fo off) geboret, tiefe 
leicht tyn antreffen. 3<b Fonbte barauf nic&t pergen, 
fonbern fagte tym ben Fömg(t$en befel$ , mit gute« 
Sertröjhing , baf ifyme baß geringße ju Setbt nkfrt 
toiberfa^ren nmrbte. darauf er felbßen bef er gebebt, 
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oflfi t$, aut gutem ©eibiflen aller ttnföulbt fagte, er 
frage nic&t* barna$. SDa fagte ic^ bcm föntgftc^cn 
$6georbueten , ba$ er unb nic$t i$ berjentge totere, 
ben er ^abett tooflte, unb bat&e fe&r &oc$, bafl er tyme 
nic^t« (eibtf* geföefcn (äffen »ölte. SBorauff er mir 
befalle ibme Steffen/ weil erbte Sprach nic&t oer* 
flünbte anjubenten, bof er befe($ fyttte, i&ne unter/ 
toeg* uff« beffc ju trafttren bep &o$er ©traaf. SBekfrem 
na$ mir auf bem £ofatnent mit einanber in bei Preyosts 
ober Slmptmannä Jfrauf, in Qekitf) mc$r alt 100 
getoaffceter*D?ann geführt/ aflba eine ftattlity !D?ittag< 
SRafyljett bereitet^ mir aber fein btffen ntc^t fömeefen 
»ölten. 9Bepl bann in bem föniglicfren patent melier 
tJJerfonen nid)t / alß aflein Sfuncfer ©teffan* gebaut 
toar / alf ffettete mir ber JMbgefanbte f rep / ob ic$ bep 
bem gefangen pfeiben/ ober aber per posta&oran reiten 
mofte,unbt feine be* aerarrefHrten $repf>ett aufbringen 
fonbte. 9Bel$e6 lejtere ld> tyete unbt bem 9lbgcfanbten 
ben oerarreflirten uff* getreu(i$fte normal* befalle. 
€4 f onnte mir Sfnmf er © t e f f a n bernac$ m$t genugfam 
rühmen, toie er mit 3o archerB begleitet/ ton jebermann 
refpeetfret, unb fnrftfi^ unterioeg* tractitet toorben. 
Aber bem Prerott ju Touars muffe t$ bie 9)?af>fjcit / 
babon toir bo$ toentg genofjen, unbt Don ben f 3nigli$en 
{Renten fytHt bejaht »erben foflen, treuer bejahen/ 
bem alten 5Dieb. 3fä name bie $ofi Don ©aumur ju 
Ikw^t unb tag bi* na$er $ari6. SDa toar aber feine 
8ubien( fonbem mufite bie Qetoalt über un* ergeben 
laffen , Nagte ©Ott bie SRoty unb befalle if>m bie ©ac$e. 
€* f>at febermann ju Tonart, toeil ber ?8erarreftirte fo 
. flarcf bertoa$t tourbe, gemeinte e* toitrbte t&me ein 
(arter $ro}ef* balbten gemalt loerbep, beÄljalben au$ 
3un<fer ©pobr, ein e&urfScbflföer 00m »bei/ ber 
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mit unfJ nac&er Tonars fem tuen, fö mehter Conduite, 
untergeben i^attt, unbt bei un$ im gofament »ebnere, 
aui eingejagter 5or$t jtcb aua) balben fyintoeg begeben. 
<£i *ermo$te aber ber unfo)ulbig Serarrefftrte 
biefer Schaffung nt$t entboben fe»n, fonbern 
tourbe in bte Saffiße gefübret/ ttnb »ölte anfangt 
fötter fallen, baf* t$ tyn befugen börfett, bif enbt* 

liefen Monsieur de Bouthillier, tDef$er ber 3t\t 

noc$ bte (Styarge eine* Secreurü Status Dertoaltete , fom 
ffen aber Intendant des Finances fear/ uff mttnetyme 
überreizte Öupplication mir t>erfproa)en / baf ia> 
fottefce €r(aubnuf? in wenigen tagen &aben , unb be#* 
toegen mia) an ber SafKBe anmefben fo&te. 

Sie SafüKe tf? ber Uralten Königen in §ranfret$ 
crfle 2Bo$nung gettefen, unbt mit $a)t ERunteln bief 
auffgemauerte* ©cfclef , an ber SRauren ber &tatt 
$ari* / ©t. gfntonii ©aßen, mit einem Stäben , bo<$ 
o$ne2Bafler, f>at Feintao)/ fonbern ifi oben gan( eben 
ium ©pajirgang. 2lnje$o iß* be* Äönig* ©efenrfnuß , 
barein ni$t geringe/ fonbern ©tanbttfper fönen , fo an 
Um Äönig unbt beffen &tat fia) toergrteffen fcaben, 
bejüa)tiget toorbten. SDief er %tit toaren in 60 ©efangne 
barinnen/ unbt toirbt baß Jg>au# mit 2 Compagnten jn 
§u* brtt>a$t. Sie Urfa$ aber/ toarumb Monsieur 
©teffan gefe|t »erben, fonnte ta) gan( unb gar 
niu>t erfaren/ fonbern e* «riefen mio)/ uff mein unabi 
Mfftget fragen , bamit be* 3)erarreßirten ©aa)e iuftu 
ficiret »erben möchte, alle fömglicfce Ministri an ben 
ÄJSmg, al* tt>e(a)er fol$e# allein toufte, auo) ber 

Cardinal de Richelieu felbfien , tOefu)er bO<fr 

beneben einem £apujmermön($ genant Pere Josepk 
bte Regierung fotoo^l be* £onigreta>* al$ ber ÄrUgÄi 
fachen außer bem Äönigreia) fafi einfig unb aflein in 
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Jg>anben, ber £8nig aber nur ben bloßen Titul führte, 
toelcfce fiirgaben baf ffc bie Urfacfr bei SfrrefleÄ nic&t 
toüflen, folte fie mit folgen graben unmolefKrt laßen, 
tt toebre fa ber (gefangne tooty traettrt, toat t$ benn 
fo febr ju flauen f>ette. SBte man$ unnüfje* 3Bort 
f)ab iä) Don ben flogen Jg>off$ran}en , ben närrif<$en 
$ra$en, auc$ fönten Don anbern, unb et(i$en teutfeben 
felbfien in pablicis congressibus etnfref eu unb fcf>furf en 
müßen. $Da mar ber ©c&ufebeiß ju granffurt ein 
©erraffter an ber $artben, unb Urfa$ be* Accommo- 
dements, tor($e6 bie ©tabt mit bem Äaifer troffen, 
mann muffe folcfcetf reffenttren an feinem ©obn. ©tebe 
ba , ba* n>ar bann bie Urfa$ ber ©efengf nuß . QBtc 
närrifö aber unb unDerftönbtg biefe 9D?epnung, unbt 
bo$ Bei bem Jg>ofe tief eingemurff elf mar , baß nemli$ 
ein 9tei$$f$u(tbeß ju granffurtb (ine fo absolute 
Pote&taet, a(ß mann ba Der meinte, bei toeitettt ni<fyt 
fcabe, mufle entließen J£>er(o0 Sern^arbtß ju 
Saufen gurfllicbe <Dur$Iau$t fie felbffcn Den 
fiebern. 

3fc$ batte aber, na^bem ber Jg>ert 3ieit$ßfc$altbetß 
©teffan D. Cronßetten jugranffurtb biefe böße 
3etttung feine* einzigen ©obn* ©efänanuß erfahren , 
Deßtoegen mieb in ©^reiben gebeten, tyne bo# in ber 
©efängnuß ni#t ju Derfaßw, inSlnttDortbDerfprocfren; 
DaßtoeUibme feine Skrfyaftung ben mir jugeflanbten, id) 
ju SBibererlangung feiner grepbeit, meiner m#t fronen, 
fonbern mein 8etb unb SMutb barju fingen toottte. 
SDeßtoegen i$ tarnt oftermabtß mit ni^fgeringer gebend 
jefabr , bie ic$ bojfr aU außer %$t gefegt , bem f ömg' 

liefen unb bei Cardinais de Richelieu Jg>of in bie 

$roDtn$ien in granf retefr nachgefolgt , unbt umb be* 
unfc^ultig Ser^aftctcrt grcpfycit unablÄßts fotticitiret 
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unbt angehalten fabe. - <E* toat aber ftoffc n > 3£äfre 
unbt 2Irbctr att fcergebenf , unbt id> barfru Don aflcn 
3J?enfc$en aifo ttoß unb ^ülffloß, bajj mir aucfr fein 
$ran(o< einige Supplication , »ctB i$ meinem Stylo 
on ben £01119 ober Carbinai ju (treiben nu$t *er# 
trauete, nü$t aufffe$en motten, fonbern nenneten bte 

©a$e Noli me tangere , et que c'estoitune affaire du 

Roy. Concipirte icfr alfo felbffen afte* , fo gut attf t$ 
tonnte, unbt bie cuflerfte, meine* (Semütfe*, f&mc* 
gung mir in gebber biettrte. SBa* tefr t>on etngenontt 
menen unntiffen ©orten ber J£>off$ran$en juDor gebaut 
fcabe, baß Fanni$ stetc^too^l t>on ben Ijoben föniglu^ea 
Ministris ntc^t fagen , fonbern btefelbe poittijirten gar 
in fe&r , inbeme f?e mir immer troff Itc^e SBortb gaben, 
jte tooften ju elfter €rlebigung meine« Gefangnen ba* 
5>e#e reben, t>erf>ojften au$ bepm Äönig bamitburefr 
ju tommen, unb traten bo$ im SBerf ba< geringftc 
nic&t, bt&or ber t>onB out hi liier *orgeba$t, fagte 
f inämabtyt ju Aliens bep Ueberrei$ung einer Suppli- 
cation |tt mir, in feinem £ofament/ biefe f&ortfr. 

Monsieur, dit-il, cest la plus grande in justice du 
Monde, que ce pauvre gentühomme est detenu si 
long temps , tout innocent qu'fl est , unbt gab mir 

alle bie befle SBorty jeberjeit. Dergleichen tfptc jtoar 
Monsieur de Feuquieres ber in $*utf$fanb unb 
fonber(t$ ju Jranffurtb bep benen ber Cron ®$mebett 
Conföberirten , in bei &onig* in granfretefc affaires 
a($ Ambassador lang getoefen, unb t>on bem Jfrtrtn 
9tei46f$ultfciftfn ©teffan umb intarcession für 
feinen ©o&n fc^rifftltc^en erfuefct tourbe / ber toerfpracfr 
mir bie biilfftc&e $anbt eufferf* ju biegen/ aber auf 
(auterm fallen bo^aftigem £er£en. €r toar hingegen 
bep J5>ojf unfer dfrgjßer fteinbt/ unbt $erfetnbercr unfer 



407 

€rfebtgung, mafert ber Jg>err *oii Bonnica, *) 3foro 
gürfH. 2>ur41au$f £er|og SBern&arbt * ju ©a<$fen te. 
©ebeimbber Dlatb mtcfc bepen ju $art* unbt frernacfrer 
im gelbt ben ber Slrmee tterfcfribltcfren perjtcfcert. 

Dergleichen t bäte aut$ Monsieur de U G ränge, 

joetyer auc$ bereinf! ju grancffnrtfr äff $ranjöflf$er 
Ambassadeur getoefen, jugeföi&eigen beren &erf$teb(i' 
<$en Don teutfefren gürfien naefcer Jg^of eingefc&trften 
3fntercefffonen, bo<$ alle* t>ergeben£ unb nmfonft 
Unbt verlangte i$ nur no<$, feie i$ bem Äönig 
felbfJen eine ©uppüeation bef feegen überreifen möchte, 
barju prafeutirte fi$ bie ©eicgen&ei* , in beme icfr ein 
von bem Jg>er$ogen t>on S&ürtembergcf überfötefte* 
3fntercefjion*fc&reiben an ben Äöntg befame, meiere* 
in bei Äöntg* felbjtew Jjwnben |u geben SMc^t tage 
lang naefr ©elegen&eit trachtete, belegen mir Äunbt* 
fefraft maefrte, mit bem ©c$ti>ei$er Hauptmann aber 
t>e* £ömg*2eibgnarbi, meiner mir bann gar gtrtmtüig 
alle Jg>ülff barju *erfpra$e, unbt einf ma&lf al$ ber 
Äönig ju St; Germain in feinem königlichen ©d&iof , 
jnrjKef geben motten, mir, baf e* bama#£, toeitt 
befl Soirff umb ben Äönig ni$t gar Diel toa&re, 3«» 
unb bie bejle ©elegen&eit toe^re , anbeutete, aber 
»arten folte, bif 3fore ÜRape|W't »iberuntb auf ber 
CapeO herauf, »nbt über ben großen $ia$ barbe* 
ge&en tourbte, toelgef* i$ gar tt>oI in Slcfrt genommen, 
beftoegen mi$ erfaßtet, frinjuginae, uubt jwar 
anfangt ni<$t gar fconua&em, anff bie &nit meberfie&l, 
ba* ecfrreiben in ber J£>anbt. 2ü# ber Äöntg, »elc&er 
bamablf über ao #erfonen in feiner Suitte nity fyattt, 
meiner anfigtig »arbt, ffunWe er #ttt, aif gleigfaui 
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er mit ba* (Schreiben mit ber J£anbt felbffen abforber* 
»ölte, barauff mub epfenbä näherte, unM nocbmablf 
jur €rben tm$ bürfenb nieberfefe/ barauff Da* @<bret# 
ien prefentirte, bie Urfacfc befen anbeutetc, benebea 
münMBcber aHeruntert&änigfler $ttt in tteffefer JDc* 
tmit^/ für bei $erarreßirten unföulttgen jungen*** 
«bei ton granrf furtb fcrfebigung auf ber $afilea tc 
Der Äänig faf>e mieb flarr a^n / ttam ba* ©ebretbett 
an auf eine* ton Sfbelf banbt, ber e* 3foro gRapefMt 
ton mir reichte / befabe bie (Übertrifft , gab e« bem 
festgebackten ton &be( toiber , unb mir ju $nt*ortb / 

bief e SBortf) alles yous en parier a mon cousin 1© 
Cardinal, yous 7 aurez response, foU$e£ fiammlete er 

berauf/ benn er ton Statut mit ber 3twgen febr ans 
fNefe, unbt eben rebete / wie ©raf $bi(if>< Statu 
ri| ©raf ton Jg>anato tooblfeelfg, toelcber eitt gleich 
mdffige* Titium lingnae b<itt*/ unbt bef fliegen/ olf 
gebauter Jg>err ©raf in Anno i$54 nacber $ari< f anre 
nnbt bep bem Äönig gern 2f ubienfc gebabt b*tt* , bie 
Äönigl. Mmistri eine gute Beit %ebencfen< getragen, 
ibne bep 3bro 9)?apefJät anjumeCben unb j« abmitti* 
ren , unbt befürchtet , mann er 3bro SWapefiät bep ber 
Sfubienfc a(fo nadtfammefn toürbte, tt mochte folcftef 
bep Derofelben eine Öffenfton ertoerfen unbt bem 
Grafen <3<bim?f begegnen/ unbt bat bo$ bem Jtontg 
ben ©ebreeben ber ©pracb bei ©rafen* feiner toa 
ibnen anbeuten toöHen, ba boeb äff ber Jj>err ©raf 
|um Xonig fommen, £e bepbe an humor unbt ber 
©pracb älfo tooi jufammengefebteft , baf ibme ber 
ÄÖnig grofe ©nabte get^an, feinem Segebreu flott 
gegeben/ unb if>n febr afectionnirt bat. S&ep befen 
Vubienb ber toegen gfeicblautenben £otterenbten 
{Rebe unb Wntmxtt) beb Äeittg* unb M ©rafea, 
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tnercfltcft juju^orcn fcar, t$ fefbffen gefcefen unb 
jugeftöret* 

Unter beflen warb ber unföultigfte ©efangne in 
ber 2>afK0ien bif jnm Sobt francf unb fpracfcen il>m 
alle Doctores Medici , toelc^e tyme innerhalb toemgen 
tagen n mafyf jur Ober geladen/ nunmehr atte Jg>off* 
ming toegen JebenfJ ab. SBorüber, toetU ic$ über 
$a$tgan$nt$t, atic^ bei tag* nic^t (ans bep if>m 
pleiben börffen , befonberä aber »egen §on$t ber 93er/ 
fü&rung Don feiner allein feeltgmacfrenbten (Stauben* 
SJefannfnufl, mir Diel grame Jg>aar in toemg Jagen 
gema$fen, toelcfre jeberntann, ber mi$ gefennet/ 
mit SBertounberung mir angefeben, aber enbt(i$en 
allgemach toiber btmoeg gefallen feinbt, unbt für 5Be/ 
fiimnterntf* etliche |$lc$f ungefötafen jubragt $abe. 
€* f>at «ber ber a(mÄ<$ttge ©Ott bem betrübten ©efang/ 
tten feine Dorige völlige ©efunbbett , über afle63Renfc$/ 
Ud)t Sermutfyen, au$ ©naben mibergeföencf t , unb 
i&ne mitten unter ben §einbten/ »ebef an Seib no$ 
©cel Derberben (aßen, befen Qiütt fep bo$gelobt in 
Smigfeit. Siraen. 

SRac$bem nun ujf 3föro Xönigl. 9J?apefWt SJertoefr 
fen, a(f obffe^t, i$ jum pjftermafyfen bep be* Cardi- 
nal» de Richelieu boff aujf gemattet , unbt ermünföten 
effects ber görflltc^ SBürtcnbergtftyen Intercession 
terboffent gemefen , bat bo# , mann i$ mi$ &abe 
«nmelbten (afJen möflen, mt$ 9}iemanbt fcören mögen. 
Co id> auefc f$on einlmablß ben Sarbinat/ att er tben 
ju äutföen geljen motten ertapt, unb untertänige 
gebeten , uff obgebaefrte be* Äönig* 2tnmeifung , bem 
©efangnen Don* grantffurtf) ©nabt ber €rlebigung 
miberfa&ren , unb ber görfHicfr ®ürtenbergif<$en 
Intercession mitr<fli$en ©cnuß entfinben ju laffen. 
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©o ftab i$ bo$ bamaff feine anbre 9fnf*ort$ ttfyaU 
ten, alf baf er mir fagte: Jy verray. €in menig 
befer »urbe t$ Don Dem Capuciner 3Rtsn$, Pere 
Josephen / beÄ Carbtnatt gefcimbflen 9tat$ «ab SBife 
rezenten be$ &ömgret$6 unbt Arteg£affatren , nmno 
t$ bepbemfelben fotticitirfe , unbt mit einem, einmemg 
meiern Ztoft unb £ofhuug abgeferttget. gamma mir 
tturbte toon niemanbt gefagt, ber ju Jg)of ein 2Bort ^ette, 
tcb t>crfu$te 6ep bemfelben eine Unterbamung }u €r(atu 
jung meine* Stttctyf/ ober affef t>ergebfi$ , bif mir 
enbtlic$ Slnlaf gegeben »ürbte, Sftre gürfHicfre 3>ur<ft* 
lauert J^erjog SBern&arbten }u Saufen SBeimar 
hierunter untertänige ju erfuc^en. £ef feegen i$ eine 
Steif toon <Part* in ba* Jg>er)Ogtl>untb Surgunbt tfrete, 
alltoo Sf^re Surf». £>jtr$(au$t (ft^ mit ber $rmee wr* 
bielten, unbt toon berofelben uff meine übergeben* 
©uppücotion biefe 2*ertröfiung erlangt/ baf ©ie^ftr* 
•' §üvftl 2Dur$(au$t elften nager $art* ju berretfea 
gurbabenf , unbt alf bann toa* bep ber ©a^en |u 
tbun fe&en, unbt gern fclffen toolten. 

92un bie Jgrfnnrepfe be* Surften geföafc jf&ar, 
aber o&ne Effect ju unfer Jg>üfff , aufer baf 3foro 
®ur$lan$t mir bie Sertroftung gaben , ©ie ttmrbtea 
tiac^ feiner Jg)intoegreif , femanb toon ben 3forigen be? 
4>of lafen/ ber folte f$ meiner ©aefcen annehmen, 
3fft aber e&er toürcfligeä nic&t* gefc&efren, bif (joebge/ 
boc^t3ft>rogürfll. &ur$Iau$t jum jtoeptenmabf natfcec 
Jg>off fönte, unbt »ir, ni<$t o&ne grofe Sftü&e, unbt 
fonber baren grofgünfiigen SQorföub unbt Sermtttehtng 
eine* reb(i$en Jeutfcfren t>on 2(bel auf ©acfcfen, (Sinei 
Ton Bonnioa, 3f$ro j£>o$furfil. 5>urc$laucbt get 
^eimbben SRatfr, enbt(t$eu ju 8Jec$t fommen, in beme 
ber gurfl nmb ben gefangnen ©teffan toon $ran<ffurt$ 
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fl>me }tt überliefern , itp bem Äönig unbt €arbinal 
angebalten , fönten Dtcttetc^t ftc$ bef en , bep bem toor* 
^abenben Marche gegen ben 9tyem unbt granrfen, ju 
fetner 3*** »<rt bebienen. Sin Praetext in speciem, 
beme ber Carbmal (Stauben gäbe, unbt ju unferm 
©iücf SBtllfa&rung bergeff alt gefcfra&e , baf ju Anfang 
be* Sljm« Anne 1637 mir ntcfrt allein bie getoiffe 93er/ 
tröflung unfer (Erlebtgung gefcfra&e, fonbern etlic&e 
»enige Jage fcernacfr an 3funrfer ©teff an felbflen ein 
Atrertissement t>on J£>of in einem ((einen $riefleiu 
ttnfcerfölojfen jugeflettet toorben, baf er ju feinem 
Aufgang f $ gefaff Raffen folte. SBie $0$ »er beffen 
erfreuet Korbten, ift feiert ju gebenden. 

Den 25. Aprilis gebauten \6fytcn 3fafree* liefen 
&oc$gebat$te3foreprfH. Durc$iauc$t3funtfer ©teffan 
»ff 3^to Carofen mit 2 $ferbtcn, toie ju «pari* ju 
fahren @emönf>eit if, bur$ £errn §riebri$ $e$en 
3fbro 8ecretarium anf ber SafHIlen abholen, unb ju 
flc& in 3foro §urjM. Dur$(an$t fofament bringen. 
Der allmächtige ©ott lenrfet bem frommen prflen 
bergeflalt bal £er$ in ©naben )u unJ baf/ toiber 
all unfer SBtbermerttgen feinbtfeelige ©ebanrfen, €r 
unf naefcer Jj>off nannte , nnbt mir gleich feinen eignen 
Dienern unb J&ofleutben fe&r tooltractfrt tourben, 3ff>ro 
Durchlaucht fU$ t>crfc^tcbltc^cn mit fonber baren gürfL 
(Bnaben unf bepgetban mit SBorten berget < unbt toi? 
folcfce nimmermehr mitDanrf gnugfamb erFennen mögen* 

5Bar bcmna$ Runder 3o^ann £ieronpmu& 
©teff an t>. Cronßetten jmanfcig SRonat inclusive 
in ber SBafiiUten, e&e er toiber erlebigt toorben, uf bei 
Äöntg* äofien. 

Unterbef en tourbte attei |u 3foro gürftl. Durcfr* 
!ett$tigfett 9lujfbruc& von $mi jur tyrmee , ixt ba$; 
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«ta W In Bassigny in 35urgunbt quartirte , fertig 
gemalt , unbt id> ()atte jn unfer Commobität 3 uferte 
|tt $ari* gefaufft, unb einen Wiener angenommen, 
©tenge barauff bie Steif aflfbalbten, naefc ben Ofierfü 
c&en geprtagen gerabt naefc bem J&auptquartc er , unbt 
ber »uffbrwfr ber ganzen armer in bie ®rafff$aft 
Surgunbt für ba* fefle ©#(of la Romaigne, fo mit 
einem guten ffiafergraben oertoaftret, unb in einer 
fronen €6ne gelegen iff. SBurbte affobalbt berennt, 
ben anbern Sag befc$offen , unbt ben 4ten uff @rtabt 
unb Ungnabt eingenommen, unbt ber Commanbaut, 
ein Junger freier got&rfnger , ein Capitata bei J£w 
jogen oon ^ Öhringen na&er $ari$ gefüfyret toorMetu 

$Dajumal)I ginge eine ßarefe (Eonoop ton ber 
SIrmec na&er Dijon , nmb bie im oorigen Sfafcr, oon 
Sf^ro 8urfH. £)ur$(au$t im Jg>er}ogt&umb 93urgunbt 
abgenommene/ unb bem (Sroffyerffogen jn $Iorett$ 
jugeffanbene Stüftoagen oon bar abjnfjofen. SBeif 
bann i$ mit Monsieur ©>te ff an in tutet !©icfrer^eit 
a(fo baf)in, bann ferner ß uff Lyon, uff Qenff unb btm$ 
bie ©cfrmeifr uff ®traffturg unbt na&er grantffurtfr 
fcol jn Fommen fcerJjofften, 6atl>e i$ J£>errn Bonnica, 
bep 3foro Surf«. &ur$tau$t unf gnäbigpe ©tmtflto« 
ju toegen ju bringen, 

SDa$ geföa^e a(ß Salbten , toiber fBermutyen ber; 
jentgen, bie ettoa* oon ben ©ad^en jn toiffen £$ ein/ 
bif beten, an# anberfi ni$t oermeinten, icfc toürbte 
be<@enera(9(ubitor<©te0 / baoon £err £r. SBeCfer 
bamalf abf ommen fotten , unbt mir bei Surften Jj>of* 
mepfJer Rundet oon SRotenfean oerfötebftcfcn be** 
toegen jngefproefren , annehmen. 2)ie ©aefre aud> beo 
bem Särflen fo toeity fommen toar, ba$ mann Jg>err 
Bonnica ntc^t bat befle, barumb i#3&ne,. »eil h$ 
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Heber nafcer Jj>anf , unbt mic$ jur 9lf>i« begeben 
ttolte, batf>e für miefr gerebet fyctu, i$ mi$ tyttt 
wüfen überreben (äffen. 

i £ur$ toor nnferm 2lbföiebt, erforberten 3ftrt 
$urfl(. &ur$lau<$t un* bepbe in 2)ero Quartier, 
butd> einen 9Jage, unb fragte, 06 mir feit^ero bep 
Jj>of au$ ber Gelegenheit naefc toetyren aecommobirt 
Semefen. 8(1$ toir unf} beftoegen untert$£nigft beban* 
«fet, befahlen SDfefelbe, unf einen $aßaufi ber €an$* 
lep jn erteilen, traten barauff eine trefßi$e Siebe jtr 
tinf allein , jtoeifcfg frep auf fonberbaren 3föro Sebem 
den, )u fo geringfügigen ^krfonen, atf* toir toaren, 
remonffrirten grayissime, ob 3ftro fefcon in Seutfcfr* 
lonb, alf ©ie bann tool mii^cn, toolte bepgemefleu 
»erbten. Ob betten ©ie, auf bei €t»augelifc&eti 
SBunbtf Generalität, £$ in Äöniglic* $ran}ofif$e 
SDtnffe »ärrflicfccn eingegeben/ baf bo<$ foHcfce* f alfcfc , 
|u Unglimpff 3&ro, toof)lf)ergebrac$ten $ttrftlt$ett 
Staaten* unb Reputation erbt$tete6 unerfindliche* 
Staffagen, unbt^ro niemablf* )u <3cmüt& fommen 
*>e&re, bie bebrangt unbt vertriebene eftangetiftyt 
$ürfien unbt ©ttfnbte be* Övetc&f? , »erntfg tragenbter 
C&arge ju lafien , fctettoeniger von ber Stffection gegen 
3foro geliebte* fBatterlanbt unbt SRaintenirung ber 
alten teutfefren §rep$et*/ 6i# in 3&ro ©rab, auftu; 
fe|en. ©ie fcer&offfen 3&re gürfHicfre Intention mit 
Sott elften im 5Berrf ju betoepfen, unbt folten toir 
nur foflcfcef feine*toegfi fterfömeigen , ben jj>erm 
8tet4*f$n(tyei$*n ja graneffurty grftefen, unb in 
(Sottef 9Jabmen binjte&en , unbt in $rancfret$ ni$t 
lang pü liegen. SDann ber gute Surf* btn granfcofen 
felbflen ni$t trauere, foti auefr erfahren. 3före 
gür#l. Durchlaucht (e|ten fö barauff ju $ferbt, 
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ritten in* 8cger fo bamafeif nocfr oot la Romaignr mar 
unbt toir be< SBeg* anff Dijoiu Untertoegtf famen 
toir in timn grof en gierten , baraufs bie Sauren fuft 
in einen barbep gelegenen ®albt retirirt batten, unbt 
toir mebr nicfrt äff eine alte grato , fo mcfrt mit fort 
fommen tonnen, fanbten. 2Bei0 bann bie €011*09 
aflberettf angefangen ju plfinbern , rietbe id> auf bei* 
glerfcti inf frepe gelbt ju geben, nnb in feine» Dorf 
}tt &berna$ten. Stieben alfo mitten in einem Äornfelbt 
ttttter großen {Aufbäumen unbt fiunbten jtoar einegrofc 
JMtteauf, toebrentoir aber im glcrfen bttben , barjtt bte 
ConoopSnffen batte, fo betten unf bic Sauren ade bie 
Jjtflfe gebrochen, toie mir be* folgerten Jag« erfuhren. 
2Jon Di jon giengen toir fort uff Chalons sur uoie f 
unb femer bie Saone tynab na$er Lyon. SJir bitten 
brep $ferbt unb 2 Siener, reifeten oon Dijon bif 
naber Safel immer atein obne Äuubt s unb S&ffeu; 
föaft einiger einzigen ftalben SRep« ?Beg*. San 
Lyon oerbaiff unf ber liebe ©Ott gliuflicben naber 
6enf, unb bann ferner« bur# bie @cbtoei£ naber 
Safel, oon bannen uff ©trafburg, ba eben bie 3o# 
ftann*mef bafelbffen gebalteu murbte. 3n€nbe berief 
giengen toir mit etlichen J&anbcljHeutben oon grantffurtb 
ju @4iff/ bif nacfrer <D?ain(, alba toir 4 Sag lang, 
toegen Oefabr ber margtrenben Xepferl. tfrmee unter 
Jean de Werth, naber beut €lfa$ gegen 3b« 
Sftrffl. SDurc$lau<$t jj>er$og Sernbten ju Gaffen, (Kl 
liegen muffen. SJon $Jiain$ tarnen toir im Üfcarrft* 
ftfriff naber J&Scbff nnbt tourben ju Stiebt mit n Jtnt* 
ffcen oon $ran<ffurtber £aufffeutben unbt anbern 
guten greunbten abgeboiet, nnbt bem Jßerrn 9tet$& 
fcbuityeifen mit greuben nafrer $*uf begleitet. 60 
gefgefc Öonnabeubtf itn öjtfea Jatii Anne 1637. 
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tftit feo& erfreutoetibtem 9ei(l , ber alte hattet 
feinen einzigen <3ot>n, au$ fo befannter gtoffer Qkfaty 
ber erlittenen ©efffngnu* unbt getaner Steif toiberumb 
frifc(> tmbt gefunbt ju Jgmuffe gefe&en, unbt mie feine 
alte betagte Üftutter für greuben gemeine*, unbt ber 
<Sol>n ganff erflumbt unbt fiillfötoetgenbt, eine gute 
»Jeit intentissime nur angefefyett/ baran fann id) o&ne 
0emttt$*6ett>egung nify gebenden. 9iuu fönten mix 
tm#, an unfer* aufgefianbtenen £etb< totberumt 
ergeben. 

2Bte fann id> aber bem Heben ©oft Ifiir feinett 

$flme$tigen flarfcn <5$n(/ ben er mir bur$ feine 

(eplige CngeD, auf alten meinen/ bicfmaW* fo gefebr/ 

liefen 3Begen, unb fonberlicfr 3*i* toe&renbter be* 

Sfunrfer (Steffen* detention, ju 8luf toürfung feiner 

Übertat getanen Slepfcn, *£tter(tc§en gehalten , gnug; 

famb banden? 3$ foO ja mein gebtag mc$t ftergeffen, 

tote gn&btg er mtcfr aut ber grof en &rteg* t unb ?Jeflü 

Un$s®efapt, obnt>er(e(t unbt gefunbt fyerauägerifen, 

alf bem Äöntg unb Carbtnai de Richelieu t$.in bie 

Belagerung Corbie in Piccardie, meiere* bie ©pamftye 

jut)or baffen eingenommen/ nachgezogen, unb ju 

Amien», toegen SRenge ber SBölfer unb ©raufamfeit 

ber 53ef? in ber ©fabf, baran ber metnffe 2&etfl ber 

Sftenföen barinnen faß $mn>eg' jeftorben mar, m$t 

%abe fönnen Jßerberg befommen, fonbem enbtltcben, 

umb uff ber ©äffen bie 9ia$t über Dom groff ntcfrt ju 

terberben, in einem infteirten #aufie, barinnen t$ 

tttcfct ofcne grof e6 ©raufen unbt ©cfrrerf en , bie Seiten 

in ben angelegenen Cammern juföfagen / unbt btefclbe 

Stacht no<$ bie ©fegen frtnab bofbtern unbt auftragen 

$eren müfen, bai gofament ju nehmen gelungen 

»orbtea. gtir folc^e große ©üte unbt flartfe J£>uet 
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ter &(m£$tige ©oft eftig gepmfen unb gelobet fcpe. 
Stmen. 



©o weit bie Srjtyfang £ o n r a b ®tein^ 9h'e trlcfa 
ba$ (Befühl be* bandet be* fRtut)tfd)utytifrn gegen ben / 
tuef^ett er mit SRecfyt al* bett fltetter feinet ®o$ne6 anfa$, 
tote ©tetn felfcjl in ber gortfe^uiifl feiner &eben*gef$i$fe 
erjagt. 

Verehrungen/ bie na$ bem bama$tigen 3Bert$ ber 
IDingefebeutenb genannt ju werben Serbien ten, bejeic$ne* 
ten nur bie er jten 2f itgenMic^f ber 9Mkff e$r. 2) er @4uft(et£ 
warb Stein* eifrigfter $reunb unb ©foner / unb terföaffte 
t$m ©e(egeh$eit ju einer 9or$eityaften SRieberfagung in 
graneffurt (Er $ielt für tf)num bit £anb ber-$(ifabet$ 
€tön<r, 8Bitt)*e be* SD?ünjmei|ter$ Vprer* an/ eine 
$3erbinbung/ bie i$m tint forgenfreie (Sjrifleni Der f Raffte. 
IDer @cbutt$ei|j unb feine grau führten im 3a$re i638 
ben JBräutigam bep ftffentfi$em Äin&gang über bie ©tra§e 
tm feierlichen £o$Aeit*iug ; unb bei bem Standet/ bat im 
Äauf^aufe, naefc bamafjtiger @ttte gehalten warb/ über« 
reifte ber ©c&uCt$eij5 i$m einen flfternen oergotbeten9>ofaf 
jum erffen <S$rentruncf. 

3m 3«&f* i65i warb © t e i n in ben Senat tnoSfylt 
unb jtarfc aW ©d^off 1670. 23rau#arfett ju ©ef$äften, 
unb ein altbeutfdjer reb(id)er @inn Ratten i$m bie 2$tuns 
feiner 3<i^enoffen erworben. 
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